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A LA PRINCESSE 


MARY CZERNICHEFF 

* 

C'est cm cfrcicieux interet que vom avez 
temoiqne d la Petite Duchesse qic Alberto de la 
Rochefancon doit de revime en ce noiivel oiwrage, 
II est done bien juste^ Prmcessey cq^iie voire notn 

r 

soit luscrit a la premiere paqe^ en souvenir de 
votre sympathies 

Puisse-t~il lui porter bonheur! 


/EXAi’DE FLEURIOT. 
















-, . p \'a. • 


'■» .e^ 
-V 




1 






















T A B L E 


% 






I ■■ Lsi *\01lt0 do cll£Ll*lt6* 

4 ft P 

1 

II. Les Deux Sceurs. 

4 # • 

23 

llFa Jilo jp ^ 0 • *«#»•**■*••■■ ■■*•> 

■ a 4 

3!) 

IV. Vie inlune.. 

* 4 4 

t;o 

Vi Lb 3clI tr3,v6sti. 

a a P 

8H 

VI. Le pour et le contre. . . .•. 

a a a 

103 

VII- Alberte eu visite. 

>r ft ft 

12o 

VIII. Ou eu soaimes-nous?. 

a a a 

113 

IX# Ld< Gtiin.noiiiBss6# .ii#*# 

* * ft 

151 

X. Ou Tou cause, .... 

pi# 

1,50 

XL Griiiid dBdtilu* » # *.. .. 

■ ft ft 

178 

XII. A la fete enfauUue.. 

P P ft 

180 

111 ^ Xj B IB U X**p»*# ##»«••« *»<# #« i •# 

1 * ft 

198 

XIV. Le fr^re et la sceur. 

« ft a 

212 

XV. Elle aimait trop le bal 1. 

* * 4 

■228 

XVI. La d^cisi’ou. 


246 

XVIL Vicloire I.. 

• # c 

260 

XVIll. La deruiere escarmoucho. .. 

4 I * 

-17'> 

mM J jimT 

XIX. La defense.. 


281 

Epilogue.. 


307 


FIH DE LA TABLE 


Sceaux. — Imp. Cliaraire et 01s. 
























J. \ 




.O'. 


■ r' V 














i?i. 




'Ta^J 




y^j • T • 

■:; Ir^^ -s 

' ' “*f - • ■ *■ * • 4£.’ 

'. ..*••> 




K.' e 


►5- 


S- 




v^ w* 




f ■ 

/ U- A 






:QfC{ 


■ • rl 


i*« 




mvi 


r , 




iii-i 


• • 


» y*'•%»## , , , 

-'^^.i. ‘ 'bi 


^ ^r7 1 


I 


'>_^. » t 


S'X' 


- ' j * » •#<■’■' 

vtr 4'- *»■■• ^‘^.-'.X' 


(.1# 


4-^ 


i* j/' ^ ^ ^ 

«*• %/i 


%’ « 


‘; 


'■ V 


V 


« •» 


*• ’•Ml 




4*' 




I/- 


-► .. ■ ‘ 


' «« 

.11^ 


4r7- ► ^ ^ TTw -r ^ , •> ' 3 - 


ri- 


V ^- 
























4 L E 11 1 E 


I 



LA VENTE DE CIIARITE. 




C’ost Lieu vous? 

C’est Lien moi. 

A 

Ktes-vous u Paris, homme errant, heurciix 


David? 

I 

— Je siiis a Paris dcpiiis qiiatre jours, mon 
cher Dragoimeau. 

Uii jeune homme fort elegant d'aspect, mais 
tres frangais d’accent et d’allure, avait lo premier 
jele son exclamation etoiinee en apercevant un 
jeimc g'ommeux de la plus belle eau, tres etranger 
d’allure et d’accent, 

Celiu-ci hii repondait du haut d’un phaeton qiii 
s etait enchevetre au milieu d’un groupe compact 
de voitiires de tons les genres, arretees place 
4 endome, cn face du ministere de la justice. 

1 
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*■ 


— Allez in'aLtendre au coin cle la me Casti- 
g'lione, dit Ic jeune ctranger au domestique on 
livree qni dtait assis aii-dessoiis de liii. 

Et, saulant lestemcnt a terrc, il vint serror la 
main an passant. 

— D’oii venez-Yoiis, Louzonia? 

— De Vienne. 


—Etcommenttronvez-vons DariSj maintenant? 
Le jeune liominc an teint mat, au noz aqnilin, 
au front fuyant, posa ses doigts sur scs I^vres 
epaisses et rouges : 

— Exquis, dit-il. 

Et il ajouta : 

— On allez-voiis, Dragonnoau? 

Son interlocutour leva la main vers lo cintre 


de la porte cocliere la plus voisine. 

— Au minist^re de la justice? dit David (pii 


avail suivi le mouvenient de sa main. 

— Non, helas ! Liscz plus bas. 

— Venle de cliarite au profit... 

— C ost cola, mon clier, ce n'esL quo trop cela . 

— Savez-Yous ce que e’est qiruiie vente do 


charito? 

m 

— A pen pros. C’est line sorte de kennosse on 
les fcminos de Yolrc connaissance liennont lioU' 


tiques do cigarcs, do bouquets el do bibelots. 

Vous para is so z pross6?Jc vous ac comp ague 
i'l coUe vonlc, si vous Je voulez? 
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— Avec plaisii\ Jo voiis averus seulemenl quo 
CCS sortcs (rexhiBitions commerciales sont iin 
veritable giiet-apens, • 

Et tout en sc dirigeaut avec sou compagiiou 
vers le ministere de la justice, il coiitinua : 

— Si jo ii’aYais des motifs parliculiers de no 
pas deplaii’o ala femme de mou chef hierarchique, 
chez laquelle je dine quelquefois et qui m’a eiivoye 
une carte, je ne mettrais pas les pieds a cette 
vente. 

Le jeune etrauger lit un geste d'insouciaiice. 
Pour moi, dit-il, je douiierai avec plaisir 
* quelques pieces d'or pour les sourires de ces jolics 
aclrices, qui, en veritables sirenes, nous... 

Tout en causant, ils avaient traverse une cour 
etroite, monte un perron de quelques marches et 
peneLr6 sous un vestibule grandiose. 

Ce flit la que reteiitirent les paroles evidemment 
[ malsonnantes de David, car son compagnon jeta 
5 autour de lui un coup d’cnil rapide, puis so rap- 
[ pro chant de lui : 

— Mon cher, ce ne sont point des actrices quo 
r vous allez trouver, dit-il a voix basse ; nous som- 
1 mes ici sur un autre terrain; ne Toubliez pas. 

- Ah! j’ ai toujours enteudu dire qu’a Paris 
0 dies se fourrent partout. 

— Non, non, repondit non sans embarras le 
jeune Francais qui appartenait evidemment au 
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i 
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\ 

i 



















4 


ALHKRTE 


moiidti qiii sc respccl(3, Co soul encore les foinmos 



Et il ajouta plus bas : • 

— On leiir laisse cet eriiiui-Ia. 

Siir celte parole il monta le majcsLneux csca* 
lier, ct sur rindicalion d’un honimc cn livrco, au 
ser\dcc du minisLre repiiblicaiii du monieui, i| 
passaen se decouvrantdans iin premier salon qui 





en 



Dans ce l)iiirel qui n'est pas la partio la nioins 
fructueuse en venle de cliarile, aucune dos ele¬ 
gantes vcndeiises no les saisil au passage*, (lene- 
ralemcnt cos dames laisseiiL entrer. C/rst a la 
sortie qubine main Idancbc se place d un aii* en- 
gageant sur la poignee du recipient rrargeiil ijui 
conlicnl le punch on le chocolat, c'est alors quo 
circulent les assiettes dorees, couvertes de gateaux 
delicats, qu’on pent dire sans prix. 

Lesjeunes gens traverserent les salons, pmuiiiL 
ici un billet deloterie, la une lleur ofl'ertc [uir une 
gracieusc enfant encore Irebiichaiite. 

•Mais nulle demande indiscrete ue se produi- 

sit. 

On a beaucoup calomnie les vontes de charite. 
Elios idout etc vraimoiit redoutablcs pour les 
bourses qu’a Taurore de lour invention. Leurs 
l)eaux Jours soiit passes, on n’est jdus teiiu d’y 
commcttre des extravagances de geiierosile et les 
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D 



homines iie doivent plus craindrc dc s’y four- 
Yoyer. • 

L’ami he D avid ne ful aucunemeiit devalise, et 
cii arrivant lout an fond du dernier salon, ou une 
conitessc polonaise aux grands yeiix tcnait bou¬ 
tique de bibelots precieux, il n’avait pas depense 
\ingi francs. 

Yis-a-vis de cc comptoir, une jeune femme 
race royale vendait aussi, mais tout a fait en 
princesse. 

Assise an fond du comploir, ellc promenait avec 
une cerlaine indifference ses veux bleiis au regard 
profond sur la foule qui s'amassait volontiers 
dcvant sa royale boutique, et laissait a ses demoi¬ 
selles de magasin le soin de servir les aeheteurs. 

Pendant que M. Dragonneau clicrchait dans les 
diegants bibelots de la belle comlesse polonaise 
I’objet qui pouvait lui convenir, David examinait 
les tableaux accroches aux boiseries et souriait 
du contraste que presentaieiit les austeres figures 
des grands magistrats frangais avec les visages 
f^minins qui pullulaient dans leurs environs. 

Tout a coup ses yeux s’abaisserent machinaie- 
ment et sa pbysionomie devint attentive, 

Ses yeux pergants avaient rencontre une grande 
jeune fiilc aux cheveux chatains, qui passait en 
vendant des roses qui n’etaient iii plus satinees 
ni plus fraiclies que ses joues. 
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Le jeiuie etranger fit ineinc quclquos pas on 


avaiil poiii- la siiivrc, puis il se ravisa cl rojoignit 

• f 

M. .Dragonneaii, qiii, sc decidaiit ciiiin, aclietait 


quaraiite francs iiii porte-cigares qui on valait 


dix, mais avec Icqiiel il cmportait le plus char- 


mani dcs sourires. 


Oil allez-voiis ? lui demanda David on Ini sai 


sissant Ic bras, nous n’avons rien a voir dc co cote. 


Dilotez-nioi iin pen par ce grand salon oii vient dc 
sY^garer ini<? inarchande de roses el de violeltos, 





re voir. 


qiic je. 

L’anii se laissa fairc et les deux jennes gens par- 
coururent le second salon, qui etait lorl encombre 


en ce mo in cut. 


Eh liien, la decouvrez-vous ? demanda mon 


sieur 



aigonneau. 


Non; mais aussi quelle coliiiel 


Ah ! la voila. llegardez la-bas, dans ce comp 


Loir de 1’angle ou vous apercevez cetle dame aussi 



maigrc 

O 


La marquise de Valroux. 


Dcut-elre. Diles-moi, connaissez-vous la 


jcunc illle que je vous indique ? 


Jc lie vois a ce comptoir quo mademoiselle 


nellinard, la Ijaronno de Lichlncl... 


Je vous dis que e’est une jeune fille. Iiegar 


dez nil pen a gauche, elle sc tient delioul conlre 


iinepanoplie. Elle a line robe moulanle gris-bleu 
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! 
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des clieveuxchcttaiiis magnifiqucs. Elle se degage. 
Enfin, voyoiis, mon clier, elle se detache assez 
sur ce fond cle dames plus ou moiiis laides.. 

Ah I j’y suis/elle porte en sautoir line cor- 
beille de violettes et de roses. 

— Pr^cisement. Son nom? 

— Mademoiselle de la lloch.cfaucon. 

— All! connaissez-vous son preiiom? 

— Quelque chose comme... Yoyoiis^ onI'a sou- 


vent proiioiice devantmoi. Rohcrte, Alberto... 

— Alberte, interrompit David, c’est cela. 

Et il ajouta en souriant : 

— La petite duchesse L 


— Elle n'ost point duchesse du tout, mon cher 
David. 

— Si, comme jo rentcnds, d’apres un souvenir 
deji lointain. Ditcs-moi, la connaissez’vous qiie!- 
q^iie pen? Lui avez-^vous ete presente? 

— Je la connais par lloger do Chateaugrand 
ctjiar son l>eaii-frere Mederic de Valroux. 

Approchez alors. One je la voie de pres. 
Mon cher, un instant. Sa sceur la marquise 
de \ alroux va nous devaliscr, je vous on avertis. 
E"cst vers un guepier que vous me conduisez. 

— A llez too jours, repond it David avec son geste 

* * 

insouciant, vous avez achele a votre clief hierar- 




J. Voir le livre iiiLitiile : la Petite Duchesse, 
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cliique ot a cette ravissarite Polonaise aux graiuls 
vcux. C’est a moii tour. 

tj 

Et il eiiLraina ic jouiie Parisieii, qui portait ma- 
cliinalement la main a la poche de son g'ilet eii se 
dirigeant vers le large comptoir tenu par de gra- 
cieuses petites femmes, qui deployaieiit d’aulant 
plus d’activite dans Icur commerce qu'clles n'a-^ 
vaient jamais su ni de pres iii dc loin cc que 
c’est que le commerce. 

L’uiio d’eiles, la petite femme maigre et frisc'c 
que monsieur Dragonneaii avaife designee sous le 
iTom de la marquise de Yalroux, Fapergut et s’e- 
lancavers I'angleducomploirqu’il allait d4passer. 

— C’est 1 )ion aimable a vous, monsieur, de ne 
pas nous oublier, dit-elle.*Med(^ric m’avait predit 
que vous ne nous oublicriez ]jas. H m'a dit ce 
matin : Soyez sure que vous aurez la visile de 
moil ami Dragonneau. Hue 'voulez-vous? Un 
porte-allumeltes, un cncrier, un porte-moiitre, 
un policbinelle, une tlieiere, un jiorLe-monnaie, 
line badine, des denrees coloniales? 

Et olio se mit a rire de sa propre enumeration. 

lAI. Drag onneau se toiirna vers son com|)agnon. 

— David, que choisissez-vous? dit -il, non sans 
une pointe de malice. 

— Madame, dit David cn s'inclinant pvofon- 
dement, jc m’etonne de ne pas voir de Hours a 
votre etalai:e. 
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— Des fleurs, mais nous eii avons, Mademoi¬ 
selle Bellinard, passez done vos bouquets. 

Et mademoiselle llellinard, uue Ires belle per- 
sonne serieuse, fit passer uiie grande corbeille 
pleiue de fleurs ravissantes, en disant : 

— Elies sont Feeuvre des jeuiies apprenlies, 
monsieur. 


— Oui, oui, ct e’est imo double bieufaisaiice 
dc les acheler, reprit avec volubilite la marquise 
de Valroux. Acheter cela, monsieur, e'est cnirer 
dans le vif de Feeuvre, qui est si belle, si ton-, 
chante. 


S’arretant court, madamc dc Valroux, qui iFa- 
vait jamais mis le pied dans un atelier, ajouta en 
souriant : 


— Mademoiselle Bellinard, vous quilaconnais- 
sez si bien, vous qui etes si devouee a tout cela, 
venez done uii pen interesser ces messieurs. 
Vous savez que e'est vous qui avez fanatisc ma 
smur, qui nous fanalisez toutes avec vos idees 


sublimes sur cettc ccuvre que j’avoue ne pas con- 


nailre a fond. Yenez decider ces messieurs a 


acheter nos lleurs. 

— Voire gracieusete suffit, madame, repond it 
galamment David. 

11 prit entre ses doig'ts un brin de bruyere 
blanche, el dc Faulre main deposa dans la main 
de la marquise do Valroux un billet de cent francs. 

1 . 
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De la mqiinaic, vile, dcmaiula la marquise 
oil metlant sens clcssiis dessous mic l)oite qui 
coiitenait des pieces blanches; je idai gaiere 
qu’iine vingtaiue de Iraucs a rendf'c a moiisieiu. 
Yous ii’avez rieu a me re 




ame» 

cclte Hour cst charmanle, charmaule conime la 
main qui me I’a douu6c. Je regrelle sculcmeiif 

qu’il VO us manque... 

II promena ses yeux autour du comp loir. 

Quoi, monsieur? demanda la marquise qui 
agitait machiualemeuipar uii petit goste do (nom- 
phe le Ijillet Lieu. 

Quo VOU.S no vendicz pas do Hours nalurel- 
les; jc les adore. 

—Maisnousenavons,monsieur, nousenavojjs. 

Mesdames, ou esL Alberto? Clicrchoz Allierte. 
On e.st-elle? qidest-ellc‘devenue? Elle manque 

sans cesse la venle. 

Elie elait la il u’y a qu’un inslaiil. 
Monsieur, si vous voulez bieii attendre uiie 


minute, ina scour va vous ofTrir les Hours quo 
nous avons fait veuir de Nice. Mais c est sur- 
tout cii Liver qu’il doit y avoir des Hours nalu- 
rclles aux veiites do cliarile. Alesdaiues, allez 
done chcrclier Alberte, je no counais pas de ven- 
deusc pins negligentc. 

IMusieurs dames s elahcereut a la reclierclie do 

* 

la veiideuse de roses et elle roparut bientot on- 
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touree do jupes traiaantes qiii no faisaieiiL qu’eii- 
traver sa marche. 

Mademoiselle Alberte do la Rochcfaiicoii etait 
urie Ires jolio femme dc vingt aris^ qui alliait eu 
sa personiie, dans la plus harmoiiieuse mesure, 
relegancc arislocralique modenie et la robusle 
vitalite de ces grandes races mililaires qui n’a- 
vaicnL jamais coiisenti a s’encrver dans les coiirs, 
mais chez lesquelles la vie active des camps ciilre- 
teiiait la force et la richesse da saim’. 

O 

La pose iiu pcu fiere, quoiquc natiirello, de sa 
tete oriiee d’line opuleiite clieveluro aux relicts 
chAtaiii clair, lui donnait, de loin surtout, line 
dignite fort differente de la hauteur et encore 
plus do 1 impertinence. De pres son delicieux 
sourire et la douceur dc son regard la rendaient 

I- 

exlremement seduisantc. 

Le regard! C est bien la qidil faiit cliercher le 
degre de puissance donue par riiitelligence ct par 
ramour. Aussi quaiid en ces mvsterieux tlambeaux 
des yeux, qui paraissent avoir etc alUimes par le 
feu du ciel, 1 esprit et le coeiir semblent sc fondie 
en line llamme unique, la licaute captive souve- 
raincment et la laideur elle-memc se Iransfigure. 

Avant irarrivcr au comptoir, Alberte ayant ete 
instriiite de ce qu on atleiidait d'elle se dirigea 
droit vers les deux jeunes gens et lour tondit gra- 
cieusement sa corbeille de Hears. 
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David, tout cn darJant sur ellc sou regard per- 
cant, se mit a foiirrager au liasard dans les vio- 
lettes et dans les roses. 

— Hears out un parfiiin vrainient deli- 
cieux, dit-il. Sous quel soleil out-el les eclos, made¬ 
moiselle ? 

— Sous le soleil de Nice, monsieur; nous les 
faisons venir directement de Nice. Cclles-la soul 
d’liier, celles-ci sont arrivees ce matin. 

En entendant celte voix perlee ct profonde, 
David eut un sourire qui eut pu paraitre singu- 
lier. a la jeune fille, si clle n’avait eu les yeiix 
baisses sur ses Hears. 

■ Le souvenir qui giiidait evidemment le jeune 
homme dans sa curieuse recherche sortait tout a 
- coup des regions du vague pour entr''r dans la 
pleine realife. 

11 avait connu naguere mademoiselle de lallo- 
chefaucon, c'clait certain; neaninoins, il no la 
rcconnaissait qiden rassemblaut un a un les ele¬ 
ments epars en sa memoire; mais elle avait 
parle, et au son magique de cello voix exquise, 
ce qui lui restait de doutes s’etait suhitenient 
evanoui. 


11 y a des voix qu'il suflit d’cnlendre ^une fois 
pour se les rappeler toujours. 

— Les tleurs de Cannes sont belles aiissi, dit-il 
en prenant une rose quo lui tendail Alberto, et eu 
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arrctant siir eilc le regard scriitatciir de ses yeux 
noirs. 


— Tres belles, repondii-elle simplement. 

— Jc coniiais les lleurs de Cannes* 

— Et moi aussi, monsieur, permeliez-moi de 
Yous dire que celles de Nice ne leur cedent en 
rien ni comme eclat ni coinme parfum* 

Et elle detaclia d’unc bottc superbe line violettc 
qne David s’empressa de joindre a la rose qu’il 
tenait entre ses doigls. 

Puis il passa les deux lleurs k sa boutonniere, 
et, laissant lomber clans la coi-beille d’Albertc uii 
billet cle cinq cents francs, il s’iuclina profonde- 
ment et s’eloigna. 

— Cinq cents francs, deux fleurs I ditla mar¬ 
quise de Yalroux en prenant le billet an fond de 
la corbeille de sa sexur'; mesdaines, nous poiivons 
constater que rcspece dcs nababs n’est pas dis¬ 
part! e. 

— Cortes, ce monsieur est de la famille, e’est 
■ clair, fit line grosse dame que cette riclic aubainc 
rendait jabuse, il est jaune et laid comme tin 
Oriental. 


La marquise de Yalroux protesta vivemeiit* 
Elle Irouvuit son achetcur tres beau, le type 
un pen juif; inais ccla elait fort bien porle. 

Mademoiselle Dellinard, qui ecoutait en sou- 
riant tout ce qublles debilerent la-dessus, tcrniina 
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le difTereiicI eii clisaut a Alijerte qiii passait le bil¬ 
let a la caissiere : 

— Alberte, qiioi qii’il en soit, vous relevez nos 
afTaires. Est-ce qiie ce geiiereux jeiinc lioinme 
YOiis connait? Est-cc que vous I’avez rencontre 
dans le moiulc? 

Non, mademoiselle, je dois le rencoiilrer 
pour la premiere fois, .et copendant, je no jure- 
rais pas quo je ne I’ai jamais vu. 

Tandis que ces commentaires allaient lour (rain, 





ragonneau 
les derniers salons. 

Dans le vestibule on sc tenaient les livrees, le 
jeime Parisien on sc couvrant dit a David : 

Mon cher, vous voila pour qiielqiics jours 
line sorle do lieros aux yeux do la marquise do 
\ alroux. Mais votre generosile me stiipetie ! One) 
cst done CAi mysterc? et faut-il vous compter an 
nombre des rivaux de Roger de GluUcauiirand? 

— Plait-il? fit David en s’arretant sur la pre¬ 
miere marche de rescalicr; qui est ce monsieur? 

— Ln prelendaiit attitre a la main de matle- 
moiselle de la Rochefaucou. 

—- Cliateaugrand I murmura David, encore un 
nom surgissant du passe. 

II descend it quelques marches, et preiiant fa- 
mil ieremeJit le bras de M. Dragonneaii pour sor- 
tir du vestibule, il ajouta : 
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— Moil clier, si vous supposez lui myslere, 
quel qu’il soil, vous manquez dc flair. C’est i’his- 
toire la plus iiiiiocentc clu monde. Surtout u’allez 
pas la raconter et que je ne la voie pas imprimee 
demaiii. 

« Yoici le fait : Eiifaul, j’ai passe toulc uiie 
saisoii a Cannes avec ma soeiir Luna. 

« La villa de moii oncle toiicliait a celle de la 

« 

duchesse de la Rochefaucon et nous voisinions 
avec sa petite niece Alberte, uiie ecliappee dti col¬ 
lege... non... du convent. 

« De ces liaisons d’enfancc, it ne reste rien ou 
presque rien pour nous autres etrangers (jui avons 
des connaissances dans le monde enlicr. 



celle-ci avait une saveur loiUc particuliere cl avail 
fait epoque dans noire vie. Ma soeur avait meine 
imagine de se faire clever an convent du Sacre- 
Cociir, pour ramour de celle que I'on avait sur- 
nommee la petite duchesse. 

<(Seu!cmeut, an bout d’unaa, elleenavait assez. 

« Et vraiment j’avais absolumenl oublie la pe¬ 
tite duchesse. 

« Luna, qui n’aime guere les cellules et qui 
n’elall.reslec qu’une annec a ce convent de Paris, 
n’a pas ele plus fidele que moi a son souvenir. [I 
elait si bicn efface, qiden revenant de TExposi- 
tion, il y a deux ans, son nom ira pas meme ete 
prononce entre nous. 
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<( Mais celle jeune lillc m’a regarde par hasard 
en passant, et le souvenir d’Alberje do la lloclie- 

m’cst aussitot revcnii. 



« Yous avez vu commoiil j ai refait connais- 
sance. II me fallait ]’entendre parlor, car sa voix 
d’enCaiit nc ressemblait deja a auciine autre. 

— Scs quelqiies paroles ont ele d’or, mon ciier, 
elles vous ont coute cinq cents francs, 

'—Peuli! dil David, qifest-ce que cola? D’ail- 
leurs jc vous avouerai que j’admire beaucoiip les 
femmes fraiiQaises qui s’occupcnt de cliarite. Elies 
commciicent ces clioses alors qii’elles sont spiri- 
tuelles, recherchees, jeunes et charmaiites, quatid 
nos femmes a Jious ne sont occupeos que de toi¬ 
lette et de plaisirs. 

« Lcs religions me sont aiissi indiffereutes les 
nnes que les autres; mais il y aurait de reiifaii- 
lillage a nier quo la religion catholiquc est uin* 
ecole de devoueineiit et d’abnegation tout ti fait 
superieiire. 

II y eii a qui, do ce fait Ires remarqualde, 
deduisciit Iogi(|uement qifelle est la seulc vraie, 
puisquc la cliarite consisle plus encore dans les 
ceuvres quo dans la foi. 

David repo lid it par sou geslc enuuye et dit : 

— Mon clier, ne suulevez pas ces questions 
genantes el dites-moi ou el quand je vous retrou- 
verai. 
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-TT-Je suis chez moi, rue Saint-Domiiii({iie, 112, 
tous les jours de midi a uue heure, apres mon 
cuiier. 

— Et moi, a Thotel Continental... Impossible 
do Yous dire le jour et riieure; mais j’irai voiis 
voir. 

Sur ces paroles, les deux jcunes gens sc ser- 
rerent la main. 

Leon Drag'onncau^ qui connaissait la mobilitc 
des relations avec les elraiigcrs, remonta la place 

li 

Vendome on sc disant in petto qu’il n’etait pas 
pret a revoir David, et David descendit la rue 
CasLiglione jusqu’a rholel Continental. 

Dans la cour, il parut hesiter; mais ses yeiix 
s’etant arretes sur les portes vitrees qui lui fai- 
saient face, il distingua un groupe de femmes 
qui entraient dans les salons mauresques et il prit 
cette direction. 

Son entree fit sourirc un groupe de jcunes fillcs 

qui feuilletaient dbm air desccuvre les gigantes- 

ques albums poses sur la table du milieu, et Fune 

d’elles, une charmantc fille u la taille soiiplc, aux 

chcYGux d’ebene, auxyeux singulieremcntfendus, 

mais superbes, a la bouche de corail rouge, so 

■ 

detacha du groupe et vint a lui, la main tenduc, 
ie sourire aux levres : 


David, tu dines done avec nous? 
Si III veux, Luna, re 



en 



i 
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biiaiit des poignees de main aux damespreseiites 
et eii saliiaiitde loin deux meres assises dans des 
fauteuils. 


— Oil! David, que lu cs genlill 

Et Irois oil qiiatre petites lilies aux fourreaux 

de velours et aux cheveux de soie, qui avaieiit 

suivi Luna, ajoutereut : 

— Oh! monsieur David, que vous eles geiitil! 

Puis toutes, surunsigue des meres qui s'eUiient 

levees la moiitre a la main, se dirigerent vers la 

« 

salle a manger, suivics par de graves gentlemen 
qui avaient rejoint David et qui lui parlaient on 
anglais. 

— Un convert de plus commanda.une des meres 
en s’asseyaiit a une table rondo qui leiir elait evi- 
demment gardee. 

— jMadame. vous oubliez quo jc fais loiijours 
mettre un convert pour David aupres du mien,re- 
marqua Luna avee son radieux sourire. 

El elle appuya le doigt sur le rouleau de vermeil 
qui enserrait une serviette lilanche placec sur 
rassiettc voisinc. 


David la remcrcia du n 


*gard, el la pc tile colonie 



r. 


commen^a a 

Apres la bisque (recrevisses, arriva le cliam- 

pagne. quo t<jus ces etraiigers, hommes et femmes, 

biivaleiit a pleines coupes des le commencement 

du repas, et David saisit un moment uu Ton s'oc- 
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cupait cl urie petite fiile qui no mangeait pas, pour 
dire a sa soeur : 

Devine, Luna, qui Je vieiis de rencontrer a 
Paris. 

— Je nc sais pas deviner les enignics, repondit 
Luna. 

Et ellc ajoula en se tournant vers saA^oisine : 

Larmen, questionnez David, s’ii vous plait. 

La jeuiie Cubaine a laquelle elle s’adressait 
etait fort laide, mais d’unc physionomie tres in- 
telligente. 

“ Est-cc un hommc, monsieur David? dcman- 
da-t-elle. 

— Non, mademoiselle, 

— EsLce une jeune fiile? 

— Oui. 

—‘ Dc quel pays?... Anglaise? 

— Non. 

— Americainc? 

— Non. 

— Algeriennc? 

— Non. 

— Espagnole? 

— Non. 

— Parisiennc? 

— Oui et non. 

— Francaise, en tout cas? 

~ Oui. 
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— Luiia, coiiliimez, dil-elle, je ne coiiiiais pas 
toutes les Fraiigaises qiie yous coniiaisscz. 

— Mais si, Carmen, mais si. Yous etiez avec 
nous quand nous sonimes venus visitor Tlixpo- 
silion universolle. David, dis-nous bien vile le 
nom de cette inconnue. 

— Devincz. 

— Est-ce une pcrsonne aimee? redeniaiula 

«• 

Carmen. 

— C’est une personno tres aimee. 

Luna, d’elonuemeiil, laissa lomber snr son as- 
sietlc Taile de perdreau qu’ellc lenait an bout de 
sa foiirchette. 

-— Alors, s’ecria-l-clle, cite doit nous iiire ires 
connue. Voyons, qui est-ce? 

— Devinez. 

— Est-elle ])loMde? rcprit Carmen. 

— A j)eu pres. 

*— Est-olle grande? 



d res jolie. 

Dellc? 

(hii et non. 

De quelle coiileur sont ses yeux? 
Hleu do iner. 

l*orte-t-elie im nom connu? 

Son nom n'est pas vulgaire. 
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— Quel esL sou petit iiom? 

— Ah! Yous brulez, Carmen, je le vois biea a 
Fair do nioii frere, s’ecria Luna; repoiids vile, 



Ellc s’appellc Alberte. 

— Je n’eu ai jamais connu, dit Carmen, en re- 

oardanL Luna. 

Q 

Les yeux de velours de Luna s’etaient iiivo- 
lontairement baisses. 

Tout a coup elle regarda son frerc et s'ecria : 

— AlbeiTe de la llochefaucon, la petite du- 
chesse? 

* 

David inclina la Letc en sigiie d’assentiment. 
Oh! je veux la revoir, s’ecria ardemmeiit 
Luna. Ou, comment, quand Tas-tu vue? 

David raconta sa visite a la vente. 

Sa soeur Irepignait d’impatience en Fecou- 


tant 


Et tu ne lui as pas parle 


de moi, s’ecria 


t-elle qiiand il finit, tii ne Fes pas fait recoiinai- 


1 re ? 


Ce n’etait ui Ic lieu ni le moment. 

Ob! moi je Faurais fait, dit Luna. Ou cst 



' un aii- 


cette vente? Je veux y aller. 

— Ellc cst fiuie, Luna, il faut 
ti'c moyen de te re trouver avec mademoiselle d«‘ 
la llochefaucon. 

— Lequel, David? Lequel, Carmen? Jfais a quoi 
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boM ehercher taut de detours : je me preseiiterai 
lout simplemeiit chez elle. 

— Et moi, qui iie puis agir avec cette simpli- 
cite, comment ferai-je, ma soeur? 

Je lui dirai * David g’rille d^envie de causer 
avec vous du passe, pcrmettez-lui do m’accom- 
pagiier. 

— Tu oublies qiril s’agit d’uno Frangaiso de 
’aristocratic, tres vertueuse et tres haute. 

— Cherchons uii autre moyeu. Dans noire co¬ 


lonic, il y aura bien quelqu’un qui connaitra uue 
de ses parentes on une do ses intimes. 

Carmen lira im carnet d’ivoire do sa poche et 
preparant un mignon crayon de vermeil : 

— Je m’en charge, dit-elle, dictez-moi les 
no ms, monsieur David. 

David 



quelques noins : -elui d’AIberte, 
celui de sa smiir, celui des autres vendeuses. 

— C estbien, dit lajeunc Am^ricaineen serrant 
son calepin, avant deux jours j’aurai ]>ieii decoii- 
vert quelqu’un de la connaissance do cette jeunc 



On etait arrive an dessert et la conversation 
s’engageant on espagnoJ devint a pen pres genC' 
rale, jusipi’au moment oii tout le monde se leva 
de table. 

— Yiens, allons a I’Opera, on donne Faust: 
viens-tu, David? demanJa Luna. 
















ALBERTI'] 


23 


David repondil qu’il elail engage et quo d’ail 


lours il preforail la musique d'Olfeubach a cello 
do Gounod, ot il s’eclipsa avec un jeune homme 


proche parent do Carmen qui venait lo chercher, 

laissant cos dames preparer lour Loilelte do 

■ 

theatre. 



LES DEUX SiEl US 


Le LendGmaiii de ce jour, line voiturc de place 
s’arretait devant un antique hotel de la rue de 
Lille. Cu jeune officier de dragons en descendit 
le premier, et offrit la main h unc femme aiix 
cheveux blancs, dont les traits delicats avaient 
line telle afhiiite avec ses beaux tiaits, que le pre¬ 
mier passant venii eut devine quo cette femme 
etait sa mere. 

Ils sc dirigerent vers la porte d’entree situee 
au fond de la cour, ot le jeune homme, qui avail 
inspccte les hautes fenetres d’liii regard attentif, 
donna un coup de sonnette retentissant. 

— Madame la marquise de Yalroux? demanda- 
1-il au domestique qui se preseiita. 
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Madame est sortie. 

Mademoiselle do la Rochefaucon? 


Mademoiselle est sortie avec madame. 

Le jeime officierse detouriia d’uii air tres deS’ 
appoiiite vers sa mere. 

— Monsieur le marquis de Yalroiix? demaiida 
cclle-ci a son tour. 


Sorti anssi. 


— Roger, as-tu ta carlo? demaiula-t-elle on 
descendant les marches du perron. 

II sc penclia vers elle. 

— Si nous entrions pour attendre? 

Elle liocha la tete. 

— Non, dit-ellc, cc domestique nous est in- 
coniiii, Madeleine a encore change ses gens; nous 
reviendrons, moii lils. Ne manque pas d’ajoulcr 
moil nom et mon adresse sur ta carte; Alherle 
s'aiTangera pour venir me troiner. 

11 oheit, Ira^a quolques mots ao cra\'on sur une 

carte, la tendit an domestique et descendit len- 

■* 

lement, coinme a regret le large perron. 

Le domestique referma la porlc et monta I’es- 
calier, la carte a la main. 


Comme il arrivalt sur le palier, un pas leger et 
un frolement de robe se lirent entendre, et Al¬ 
berto de la Rochefaucon le traversa. 


— John, qui soul ces visiteurs? demanda- 
t-elle d’uno voix leg*erement emue. 
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John lui leiidit la carte. 

AlberLe hit k dcmi-voix : 

Roger i > e C i i a t e a r g r a x i> 

. Lieutenant de dragons^ 
et sa mere descendue d [[hotel du Louvre. 

— Je m’en doutais, reprit la jeune fllle; qucl- 
qiie chose me disait que cette dame, que je n’ai 
fait qii'eiitrevoir, lorsqu’elle traversait la cour, 
etait ma tante dc Chateaugrand. Pourqiioi no Ics 
avez-vous pas regus ? 

— Parordre de madame la marquise. 

'— Madame de Chateau grand ne m’a done pas 
demandee? 

— Pardon; mais madame la marquise avail 
dit : Je vais sortir avec ma soeur, nous n’y som- 
mes pour personne. 

Une vivo contrariete sc pcignit sur le visage 
d’Alberte, et elle etendit la main vers la rue; 
mais au moment de donner un ordre, elle enten- 
dit un bruit de roues sur le pave; e’etait le fiacre 
qiii s’en all ait. 

— Trop tard, murmura-t-elle. 

Et elle se perdit dans Ics profondcurs du vastc 
corridor en murmurant: 

— Je vais savoir poiirquoi Madeleine, qui re- 
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Qoit ses amies, me priyo tie I'ecevoir ma (ante de 
Chalcau^'rand. 


Elle frappaun ctjup leger, mais sec, a nnc porte 
^ demi dissimiilee sons ime portiere exterieure, 


et enlra chez sa smiir. 

Madame la marquise de Valroux causail a demi 
enfoncee dans un fauteiiil an coin trunc chemi- 
nee, donl les hauls chenets de fer avaicnt du 
voir llamher du chene, mais entre Icsquels avail 
ele posee une elegante corbeillo de fonle, en ce 
moment remplie de coke incandescent. 


— C’est ma steur, dit-ellc iiegligemmenta une 
jeiine femme qui lui tenait conipagnie, je vous 
disais bieii quo je reconnaissais son pas et son 


:oup. 

Alberte, en voyant relrangerc, arreta la de- 
naiide qui venait a ses levres el repondit avec 
.me politesse uu pen froide a tics questions em- 
n’cssees sur sa saute, qui en verite u appelait 

►as si tend re inleret. 

Je no tc dis pas de t’asscoir, dit la marquise 
[e Valroux, car je devine que tu viens me de- 
nander quelque chose. 

— Mademoiselle, ne vous genez pas, je m’eloi- 
• iie dit retrangere en faisant rouler son fauteuil. 

Ic quelques pas. 

^iachere, reslezj Alberte sail paifaitement 
lie je ii’ai pas de secrets itour vous. 
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Alberte, tout liabituee qu'clle etail aux etraii- 
ges caprices de sa soeur, iie put reteiiir iiii leger 
mouvement de surprise. 

L’amie preseiite etait line connaissance de la 
derniere saison des eaux, et unc connaissance 
tres legerement acceptee par la marquise de Val- 
roux, qii’on avail avertie, mais inulilement, que 
Ics bruits les plus facheux avaient couru sur la 
jeiine femme que s’etait donnee le baron de Lex- 
treville. 


La marquise de Yalroux, qui n’aurait pas coii’ 

senti a frayer aveciin mpnde autre que celui dans 

lequel line femme n’entre jamais que par betroitc 

portc de riionneur, avail neanmoins d’etranges 

aveug’lements, ct se liait avec une imperturbable 

legerete. It est vrai qu’clle se deliait de menie. Ses 

amities excentriques duraient si pen, qu’clle ii’a- 

vait pas le temps de voir murir leurs mauvais 
fruits. 

— Ce que j’ai a tc demander n’a rien de mys- 
terieux, repondit Alberte apres un silence assez 
embarrassaut. II parait que tu as donne Tordre de 
i]e pas rccevoir. 

— C’est selon, Alberte ; j’ai seulemcnt siguale 
a John certaincs personnes dontla visile me fa¬ 
ll guerait aiijourd'hiii. 

olre (ante de Chateaugrand est-elle aujour- 
d hui de ce nombre? 
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Mais certaineineiit. 

Madeleine, jc ne tc comprends pas. 

— Aliens done, tu sais bien qu’clle mo navro de 
plus eii plus, ct qu’il faut quo lout soil absolu- 
meal aulour cle nioi pour fjue jc puisse 

supporter sa visile. 

Eilc sc toiirna vers madamc cle Lc.vlrcville ct, 

parlanl avec volubililc, ellc ajoiila : 

_Figurez-vous, ma cliere, que la comlesse de 

Cbalcaugrand, noire parontc an cent deuxieme 
degre, a eu Ic inalheiir de perdre un lils do vingt 
ans, cl qu’ellc cii esl reslce inconsolable. C’esl 
un alTrcu-v malheur, je le sais bien. Si je perdais 
Agnes oil Maurice, j’eu ferais poul-elre bien au- 
tanl; mais cnriii, mes cnfanls se porleiit bien ct 
je n’aime pas a broyer du noir avec madame dc 
Chalcaugraiid. Son Jean ctail un cliannanl gar- 
Qon, scdiiisant aii possible, comme Ions les poi- 
trinaires. Avez-vous remarque que les poilriiiaircs 
onlloujours les plus beaux yeux du moiulc ?Mais 
culin, un dcuil nc dure pas dix ans. Lc malheur 
esl immense, mais on eu preiul son parli. 

« Madame dc Clialcaugraiid no I’entend pas 
aiiisi. Apres la morl dc son lils, elle s esl reliic'e 
du nioiide. Elle vil comme unc recluse, ellc s’lia- 
bille de cachemire noir, ct vous a une de ces 

rallies a la Mainlcnon qui glacenl lout aulour 

* & 

(.Velios. 
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— Madeleine, ceci esL de la pure fantaisie, dit 
Alberte : raa lante de GhaleangTand esi la iionte 
et ramabilite me me . 


— Pour loi, c’est possible^ et scs raisons ne 
soul im myslere pour persoime. Pour moi» elle a 
ete d'lme severite parfaitement injuste. Madame 
de Ghateaugrand ne comprcnd pas Ic monde mo- 
derne, pas plus qde ne le compreiiait noire chere 
et defunlc grand'tailte, la duchesse de la Iloche- 
I’aucon. 


— Qiioi qu’il en soit, je te demanderai do me 
permettre do la recevoir, et de ne pas donner des 
ordres collectifs sans me prevenir. 

— Je n’y manquerai pas. Auj ourd'lini, j’avais 
donne des ordres a John, ayant le projet d’aller 


au iac. Mais je me sens a la tempe un petit point 

nevralgique qui ne me permct pas de sortir. Me- 

deric d’aillcurs no pent pas nous accompagiier. 

AimoZ'Vous a patiner, madamo? 

« 

— Je ne le sais p )inL faire, et monsieur de 


Lexlrevillc ne mo permet pas d'^ 
craig’iiaiit les cliiiles sur la glace. 


rajtpreadrc, 


— Alloiis done ! on n’en meurt pas, Nous pali- 
110 ns en fa mi lie : e’est Ires amusaiit. 


— Je voiulrais vous voir en cet exeroice qui 
fait taut valoir les graces do la pefsonne. 

— Eh bien, venez domain avec nous. J’aurai 


line place a vous doniier, Mederic elanf plonge 




I 


/ 
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jiisqii’aii coil dans ses essais pholograpbiques. 
— J’irai; on dif. que c’est charmanL 



J i It 


; sill'tout cclte aniiee, ou il n’y a 
nil] danger a craindre : la glace est d’une solidite 
k toiite eprcuve. Eh Lien, Alberte, tu t’en vas? 

—' Oui, je vais ecrire un mot d'excusc et do 
regret a ma tante de Gliateaugrand. 


— Joins-y Ics miens, si lii veux, J'eprouvc cn 
effet un Ires vif regret de nc pas mVntenJre avcc 
elle, surtout sur certains sujets. C’est assez, 
n’est-ce pas? Sois tranqiiille, ceci cst uiie enigme 
que laliaronnc de Eextreville ne jioiirra devincr. 

Et, s’adressaiit a la jcune femme qui venait de 

repondre a la dcrnicrc reverence d'AlLerte, elle 

* 

ajouta : 

— Comment trouvez-voiis ma scciir ? Pins jolie 

qirainiaLIe, n’est-cc pas? 

I.a jeime femme, qui avail parfaitement saisi 
les nuances de rimpression eprouvee par Alberte 
an moment ou la marquise de Vairoux se la don- 
naitpour conlidentc, repoiidit jiar un sourire plein 
de malice ; puis, prenant sur son faiiteuit la pose 
abandoiinec (jue rentrec d Alberte liii avail fait 

perdre, elle reprit : 

e indiscrete cn devinant que ce nom 



de Chateaugrand sc lie inlimcment an petit roman 
quo vons ndavez conic I’autre soir an raout de la 
comtesse Mirbier? 
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Madame de Yalroux trcssaillit eL s’ecria : 

— Ma chere, vons devinez lout* CesL iiii doii 

Oui, cc jeune 


daugereux, .. 


■V 


k-j « 



er 


de dragons qui reve de devenir raoii Leaii-frerc 
esL Roger de Chatcaugraiul. 

o o 

— El poiirquoi lie le deviendrait-il pas? Yoila 
cc quo toule la penetration que vous m'aciordcz 
nc m’a pas laisse deviner. 

— Je vous I’ai dit, certainemeiiL Pluueurs 
meinbres de ma famiile s’y opposent^ moi eii tetc. 


— Cela lie suflit pas pour enrayer une volonte 
comme colie do mademoiselle Allierte. 

— Evidemmentj Alberle a aiissi son molif par- 
licnlier, personnel. Sans cola, comme vous le 
snpposez tres liien^ il y a longtemps qu’clle aurait 
passe outre. Dans la famille, nous nous appuyons 
sur la fortune de Roger de Chuteaiigrand, qui est 
moiiidre que la sieiine, sur la vie pen agreablc 
qui ratteud a Cliateaugi'and, transforme on uu 
veritable ermitage depuis la mort de Jean, sur la 
question de la saute, sur ccci, sur cela. 

« Elte n’a qii’un point de resistance, mais il est 
sol ide, YU rattachcment de Jloger pour ses epau¬ 
lettes : c’est lanecessite decourir de gariiison en 
garnisoii a la suite d’un mari officier. 

« Telle quo vous la voycz elle est tres casaniere, 
clle admire la vie de ces cbatolaines du movcn 
agc»qiii prcnaient le deuil an depart do lour epom 


X 
















32 


pour la croisaJc, ct qui filaient, solitaires, cii 
I'altendant. 

a La vie iiomade du regiment, qui m'auraiL si 

l)ieiiconvGiui,quej’auraissipassioniieineiilaimec, 

Ilu repugne an point de faire echec a sa Ires vive 
sympatliic pour Roger el a sa grande et Lien 

iiicoiiccvablc alTcctioii pour sa mere. 

(( Sans cela, sans ce parti pris, il y a long temps 
quelle nous aurail plantes la, nous ct nos espe- 

raiiccs. 

« Car, dans la famille, on foiule de grandes 
esperances siir Alberto. Nous voudrioiis lui \oii 
faire un grand mariage, im mariage complet, oil 
naissance, fortune, position scraieut reiinics. 

C est diflicilc, quand on ne vcul pas sacrifter 

les pretentions k la personne. 

Certes, ellc u epousera jamais iii uu idiot 

iii un vielllard, dlt avec une elourdeiie lout a fait 

iiiconsciente la marquise de Yalroux. 

— Ell bien, ellc lo ferail, surtout si clle y etait 
obligee ! repondit madame de Lexlreville avec un 

anier sourire. 

Et passant son niouchoir brode sur ses levrcs, 

clle ajouta d'uu ton badiu : 

— J’aimeneabieii noire petite aifuire de Tautre 

jour, lion sans peine assuremeiit. llm'a falUifouil- 

lor Lous les regislres des grands hotels de l*aiis, 
mais ciiliii, je sais le nom de voire jeune iiabab. 
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— Enfiti! s'ecria iiiaclame de Valroux; esl-ce 

un vrai iiabal), an moiiis? 

— G est nil iiabab richisshiic, Iiidicii de nais- 

sance. 

— Parfait. Je savals l)len que ce idelait pas 

« 

un juif. Son nom, bieii vile? 

Madame de Lcxlrcvillc prit dans son manclion 
un pelii papier pile en quatie, Foiivrit el liil : 

— Lafaniille Louzema, bien connue a Londres 
ct Ires esLimec, a pour chel’ David Jjouzeina, qui 
voyage avee sa smur Luna eliinetante^ fillo d’uii 
general anglais mort aux Indes. ForUine colos* 
sale^amassee dans le commerce dcs diamaiits, Ic 
plus hautdes commerces, a cc quo vous voyez. 

— J’avais blcn remarque ses boutons de man- 
chellcs, dilmadame de Yalroux, dc\Taies opalcs. 
Ah! il s’appclle... comment deji? 

— Louzema, 

— Ce n’est pas absoliiment vulgalrc; ccla a 
meme line ccrlaine parente avec le nom du 
malheurciix rol du Mexique. li me scmble que 
madame la duchesse de laliocliefauconaparle do- 
vant mol de gens poidant ce nom. Ellc Ics’appclait, 
cllc, Ics Montezuma; cc qui faisait beaucoup rire 
Alberte, 

— C’etail plus noble, en effet, maisnos nababs 
u’oiit pas besoin de noblesse, ils out taut d’ar- 
genl! 
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— A sa geaerosite, j'ai bieu deviii6 qu’i! etait 
cousu d’or. 

Elle appuya sou front sur ses mains et niur- 
mura : 


— Ah! Tor, quelle puissance! Je ue vois pas de 
ces etrangers sans les euvier uu pen. 

— r\loi de memc, ajouta madamc de Lexlreville, 
deveuue songeuse aiissi. Queldcbarras de n’avoir 
jamais nul soiici, quelies que soieul les depenscs 
qu’il plait de faire! 

« Ainsi voila ocs Louzema installes au.Eonti- 
neutal, a cenl francs par jour, jc ue }>arle pas 
des domestiqnes, et se donuaut plaisirs sur plai- 
sirs, sans que cela eiitame d’uu centime Icurs re- 


Yen us. 


— nuellc heureuse vie! Moi, quand je fais un ‘ 

voyage a I'elrangcr, —j'adore les voyages, — il 

me faut subir sixmois d'ecoiiomies ctdc recrimi- 

■■ 

n a t i 0 n s. 

« C'estpourquoij'engagc A l])crteachoisirparmi 
ses preteudus, non pas le plus litre, non pas ie 
plus beau, mais lepliis riche. 

— Oleine si elle devait s’ajtpcier uu jour ma- 

dame David Louzema? 

Madame de Valroux lit un mouvement. 

— De ce uabab; il n’est point euconr <|uestion, 


madame, dit-clle. 

— Et si ie VO us disais (lue ce nabal) I admire 
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Ires fort ct la suit partout oa elle va, sans sc moii- 
Irer, bicii eiiteiulu! 


— Est-ce possible? 

— Cela est; je siiis tres bicn reiisei^ucc par 
uiie (lame espagnolc. Je vais vous elonnerj mais 
il est fort question de votrc sceur Alberte, dans 
ce groiipc d'elraiig'crs, dcpuis le jour de la \entc. 

— Eh qiioi! cette premiere entrcvue an rail cu 
cet effet foudroyant! 

— L’cIFet s’appuyait sur un souvenir : monsieur 
David el mademoiselle Alberto sc sont coiinus 


eiifants. 


Ou? comment? Je n’ai jamais vu d’liuliens a 


Paris. 


— IIs ont passe ime saison a Cannes, dans une 
des villas voisines. 


— Ah! je me soiiviens. Pendant un de mes 
voyages en Ecosse, je laissai Alberto, qiii ne pou- 
vait pas soufFrir le pensionnat, aux soins de noire 
tante de la Uochefaiicon, qui remmena a Cannes 
et ti !a Rocliefaucon. Elle en reyint coiivertie. 


— Je ne suppose pas quo les pelits Indiens y 
aicnl contriliue, remarqua madame de Lcxtreville 
avec un sourire sournois. IIs etaieiit fort gates, 


m'a-t-on dit, et, a cette heure, ce ne sont rien 
moins que des saints. 

— Comment rentendez-vous? 


Ohl rien de grave. La jeunc lille cavalcade, 














danse, chaute, et coinptc parini les plus intrepi- 
des do ]a colonic etrangere. Lui je ne sais rien 
de Ini, mais il resscmble sans doute a tons les 
jeiines gens qui out dcs millions h jcLer par la 
feinHre. 


-— C’est line vraie fortune qiie la lour? 

— Tout ce qii’il y a de plus vrai, 

— Et elle se monte a combien? 

— Le frere et lasoenr ont quelquc chose cornme 
un million do rente. 


— Un million! 

— An premier manage, le parlage aura lieu 
cclanc feraplus que cinq cent mi i le francs ^chaciin. 

— One! s’ecria madame de Valroux; vous en 


parlez bien a votre aise, vous qui n’avez ni eu- 
fants ni charges. Cinq cent mille francs de rente, 
e’est superbe. Jamais prelendant d'AIberte n’a 
alteiiit ce chiflVe. Ah! pourquoi ce jenne homme 
est-il Indien?CV‘st un vrai guignon. 


— C’est an Indieii Ires civilise, madame; n’etail 
son teint, on le prendrait pour un Earisicn pur 


sang. 

— Certainement. Vous dites 
Albei'le ? 


qu’il a remanpie 


— 11 en est fort occiipe; il cherchc un moyen 
de se faire presenter dans les regies. Consentiriez- 
vous a le recevoir? 


— Eh ! pourquoi pas? Je vous ilemande un pen 
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si dans notre temps on refuse I'entree de sa maison 
a des eirangers de cette distinction. 

11 V aurait cent rnoyciis de voiis les faire 

i/ ^ 

rencontrer. 


11 V en a mille. 

*■' 

Clioissez-en iiii. 

VoVOns! 

V 

La niaiNjiiise devint pensive ; puis elle s’ecria : 

— Vos liidiens patinenUls? 

—^ Je sais qu’ils out rintention de le faire. 

— Eh bien, voiis venez demain avec nous. 
Qu'ils se reudent eux-ipemcs au tir aux pigeons. 
Vous les rencontrez, nous vous rencontrons, et 
Yoiis me.les presentez. 

Parfait, La glace sera d’aulantplusvite rom- 
puc que mademoiselle Alberte sera probablement 
bien aise do revoir son ancienne connaissance de 
Cannes. 


Nous 


verrons 




He ne m a jamais 


parle d’elle qii’avec iiidilTerence, et elle est pelrit* 
deprejuges. Enfiu nous essayerons. I n itretendauL 
de plus, ce sera un adversaij’e de jdns pour Iloger 
de Glia lean grand, et je ne veiix pas ce manage, 
non, je n’eu veux pas. 

Et son pied frappa plusieurs fois le lapis par un 
mouvement febrile. 

C ost a Yotre experience a guider cette jeuiie 
bile, dit madame de Lextrevilie en se levant. Je 


*) 

. > 
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vousaiderai eii ceci. Domain nous commeiiQons les 
hostilites, par la proseiitation. Jo preparerai les 
clioses cL les gens ; mais quo votre socur ne man¬ 
que pas au rendez-YOMS. 

— Oh! ne craignez rien, elle aime a paliner et 




1 » 


nous 







m 



partie, toulmanquerait a h 


U'liols veulont entrainor les Louzema a Saint-Pe- 

O 

lorsbourg el lour depart de Paris ne lient qu’auii 
ehevcu, a un chevcu do mademoiselle Alberto. 

— J’ai }>eine a le croire, repondit madame de 


Valronx, en so levant a son lour; enlin nous ver* 
rolls. A domain. Fant-il passer voiis prendre? 

— Avez celte amabilite. 

— Deux heures vous convicnnent-elles? 

— Parfailemeiit; le rtMidez-vous sera a trois 
lieiires. Previendrcz-vous voire sa*iir? 

m 

— Jo in’ciigarderai bien ; je reveillerais quelque 

. ceci eiilre nous... cl met- 


f * t 

lilt 




lons-y line certaine prudence. Ac vous avaucez 
paSy car enlin... cet liulicu... un inarcliand do 
diamants... un Louzeiiia! 


* 

Kt ciiKi cent niille francs de rente. 
All I cola, e'est sunerbe. 




roux avec un gros soupir; ceia^ c 
madame. 
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Elies se serrerent la main et madame de Lex- 


Ireville sortil en disant : 


A demail! 


Ill 


HN PVTIXAXT 


'n 

Lc leiulemaiii, lui peu avaiit deux heures, la 
voiture de la marquise de Yalroux venait ralteii- 
dre devaiiL le perron de Thotel. 

Le cocher, lc nez eiifonc6 dans sa pelerine de 

•r 

fourrure, mainlenait difficilement ses chevaux 
lerres a glace, auxquels le froid Ires vif donnaiL 
des ardeurs i 



t j * 


Mais il lui fallait atteudre, la marquise de Yul- 
roux ne se decidant pas a descendre sans sa smur, 
el Alberte refusant, on ne savait poiirquoi, d'aller 
pa liner ce jour-la, 

Madame Valroux, donl la grele petite personne 
ilisparaissail dans ses riches fourrures, coiitinuait 
a combaltre la resolution de sa soeur, sans toutc 




lois lui reveler encore le motif secret de son in- 


sistaiice. 


Au moins, dis-moi poiirquoi tu ne m’ac- 


■i 
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conipagiies pas aujoura mu, s ecria-i-eiic, je nc 
puis m’expliquor ce caprice. Ks-tii souH'ranle? 

Non, repoiidit Alherte qiii continuaiUle des- 
siller avec lo plus grand sang-froid, je ne me sers 
jamais dun juetexle, quolque commode qu’ii soil. 



* L* 


s 


Donne-moi uiie raison, 

.rcn ai deux. 

Vo VO ns. 

D'abord je crains que ma lante de CluUeau 



grand ne revieniu* an 

Ce n'est que cela? J’enverrai John a I'lioLel 
avec ma cai’le el un mol averli.ssanl madume d<^ 
Chaleaugrand que nous jiasscroiis j>ar I Imlel du 
Louvre en reveiianl du hois. 

Allierle lendil la main a sa smur 



Je le remercie, 



11 i ^ 


, mats sans 



n 11-, 


un mouvemenl [»our se lever. 


,)'ai fail ce que lu veux, va done vile I'ha 


biller. 

—- J u oulilies que j ai une aulre raison. 

Laquelle ? elle \aut 1 an lie .... 

A celle-ci lu nc peux rieri. 

Allons, dis vile. 

Alberle deposa sou crayon el, levanl les yeux 

iur sa su*ur, dlL gruvemenl : 

— Je ne liens pas a me monlrer an buis dans 

lI nn'iiio voiiurc (|ug iiiciLltiiiic 

Mailiimc (Ic Valrous rougil jusiiu’aux lempes 
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et rccula Lrasqiieineiit jiisqifa ia porUi comme 
pour sortir; pais, roprcnaiiL uii j^cii d’empiro siir 
elle-memc, elle repondit d’uae voix pleine d’irri- 
tation : 

— Yoila oil le menetit Ics absurdcs cancans de 
nos doiiairieres. 


Madeleine! 


— Eh ! cerlainemenl. Je n’ai jamais vii mediro 
comme en certains salons reputes dienes de servir 
de refuge a Louies ies vertus. Ta credulite m’agaco, 
Alberte. 


— Et moi ton an dace, Madeleine. Tu le lies 
avec Ics gens sansles connaitre dii tout : larejiufa” 
lion est un bien precieux, cependant. 

Madame de Valroux sourit dbiii air moqueur, 

— Notre lante de la Hoclicfaucon L’a legneuiutre 
chose quo scs liijoux, dit-ellc ; tu paries absolu- 
mcnl comme elle. 

— 11 idy a pas deux maniercs de comprendre 
certaines choses, Madeleine, et j'ai tout pris dans 
rheritage de la llochefaucon, memo Ies choses 
genantes. 

— (jarde-les. Pour moi jc mhrrange fort biea 
des liberies modcrnes, et d’ailleurs jc suis lueu 
lilire de rccevoir la femme du baron de Lextre- 
ville. Ce vieillard elait un ami de mon pure. 

« Mais nous perdons du temps eii ccs discussions 
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oisouses. Nous iie noussommcs jamais eulou.luos, 

nous ne nous entenclrons jamais. 

„ Yiens-tii au bois? Je I’assui-e quo si ]e n’avais 
un motif parliculier dc te faire inaccompagner 
aujoui’d’hui,'jc serais deja pailie. 

— Et quel est ce motif ? demanda AIbcrte. 

_ Je voulais te faire imo surprise, et une sur¬ 
prise tres a8T6able. Te rappelles-tu celto famille 
indienne que la diicliesse de la Uocliefaucou appe- 

lait : les Montezuma? 

— Si je me la rappelle ! repondit Alberto d ime 
Yoix profonde, nous nous aimioiis beaucouii, mes 
petits voisins et moi. 

Eh bien, ils sont ii I'aris, cl la jeuno tilie qui 
a un nom elrange... 

Luna, interrompit-Vlberlc. 

_l>eul-elre ; la jeune (ille a le jilus grand desir 

do te rencontrer. Mais lu sais. In I cs doimii uiie 
reputation telle, que loute personne .pii nest pas 
coniiue, Ires connue, presentee. Ires presentee. 

n’ose t’appi'ocher. 

« Traiteras-lu ton Indienne avoc la memo des- 
invollure quo relte pauvre baro.iue de Lexlre- 

villc? 

_ Je no sais ce qu est devenue Luna, rei.ondil 

on ran£;’oant macliinalemeni ses ciayon& 

» l.n ijiais line v.reiniero visile n’eu- 
sur sou chcvalcl, mais nut piLui 

' * rit lo ttnr'iis iieureuse de la ton on. 

iiaae a rieii, cl je soiaes nuun i 
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— Alors tvi nous accompagnes? 

Alberte reflechit iin iiislant et repondit: 

Si Medenc esL do la par lie. 

— All! il tc faut Medenc? 

— Oui. Je ne venx pas qu’on disc que made¬ 
moiselle de la llocliefaiicoii sc promcnc scule au 
hois avec madame de Lcxlreville. 

El moi ? 

Oh ! toi, til ne comptes pas. On to sail leg ere 
el inconsequenle ; mais cel a esl acccple. 

Madame de \ alionx 111 une reverence. 


— Mcrci du compliment, dil-elle. 

Elle so deloiirna vers la porle qni s’oiivraiU 
-Agnes, dil-elle, va dire a lou pere qiie ma¬ 
demoiselle do la llochcfaiicon desire quhl I’ac- 
compagnc au hois. 

line jolie tele d’enfant, coilTee d une toque lior- 
dee dc grebe, s’allongca derricre la porle el une 
voix joyeusc s'ecria : 

Mademoiselle de la Uochefaucon, jireparc- 
loi, pendant quo jc vais faire la commission, car 
les clievaux on t froid. 

Alberle se leva, et, au grand coutentcmenl do 
madame de Yalronx, se dirigea vers imc armoire 
a glace qii’cllc ouvriL 

Je vais voir si lout esl prepare, dit la jeune 
femme ; liier nos cbauirerctles etaienl a peine tie- 
dcs pour un froid de ie no sais comhicn de dei^res. 

o C> * 
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Et olio dispai'ut. 

All.ei-le liI rapiilemenl sa toiloUe de sortie. ^ ■ 

Elle posail sur ses epais laiiuleaiix ii nmjmuo 
1,110 capote ,le velours, quaml la porte s’ouvril 
devaiil la petite Agues cpii ciilrainait uti hommo 
J’line nuaraiitaine iVauuecs, doiit les giaiiJs fa\o 
risondoyaiitsetaieiit blond mete de gris,el doiil 
la taille haute et mince sc voiitait avant le temps. 
\lberle. ie ne comprends pas du tout ce ipie 

me raconle Agues, 


iUC 1 ^ -1 ^ , 

Ellc me fail mamiuer line siiperlie epi ein e [i 

1 ^ . 1 /fc i T \ c 1-^ n n n ^ 




Liisre 


ma dcieiise ac 



la cliambre noire. 


_ Mederic, si je vous avais su occupe de vos 
pbotoaraphies, je ne vous aurais i.a.s dcmarn e , e 

m'accompagner, repondit la jem t l.lle. ai 

vent absolnmenl qnej'aille au bo.s auiourd liui. 

Kt depuis (]uaud vous suis-je neccssane poui 



jL-rle s api- 

— Madame de Lextrevillc vient avcc nous, c . - 
elle, et. pour une premiere fois surtout. je de¬ 
sire beaucoiip votre presence. u,,pi,,.s 

M. de Valrou.x leva au ciel ses mams blanc • 

t1 \ 0 S (10 C 0110 1 cn I • ^ 

_ Alisurde, dit-il; Madeleine m-ava.t promus 

.Ic s’en tenir aux visiles privees; ma.s Madeline 

^ ^ ^ iMt 1 i^jirhleiK SI 

ii'a iamais su lemr sa 
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ceLte coinpagaie iie voiis couvieul pas, ii’alloz pas 
ail hois aiijoLU'J’hui. 

— Aiijourtriiui precisemcnt j’ai je desir d'y 
aller. . 

— Quelle rage de paiiiier vous possede ! 

Ce n’esl point seulemcnt pour patiner, je 

dois y reiicoiiLrer one amie d’cnfance. 

— C’est dilTerenl. K\i bicn, quo Madeleine laisso 


de cote sa haronne de Lcxtreville. Je vais lui par- 
ler de cela et vous debarrasser d’unc compagnic 
gen a II to. 

II sorllL viveinenl, el Alberto attend it en remel- 
tant tout en ordre sur son clicvalet. 

Tout a coup elle s’enlendit appeler par la claire 
petite Yoix d’Agnes. Elle sortit de son appartc- 
ment et vit madamc de Yalroux qui descendait 
I’escalier an bras de son mari, en toilette de pro¬ 
menade. 

Alberte sourit. Elle elait Uabituee a ces volte- 
face dTm inari trop complaisant; mais celle-ci 
avait ete executee avee une telle rapidite, que 
M. de Yalroux, en olfrant la main a sa bellc-soeur 
pour nionter en voiture, lui dit a voix liasse : 

— II a bien fallu en passer par la ; grace a vous, 


je serai de corvee chaque fois qu'il faudra subir 
madame de Lextreville; aussi ccla ne durera pas 
longtemps. 

LTi second sourire fut la repo use d’Albcrte, et 


• V 

O 
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la Yoilure roula vers Ic.boulevard SaiuUGermaia, 
encornbre de ces pyramides noiralres do iieige 
doiil Tedilite oriiait les rues de Paris eji cet iii- 
lermiuablc cl terrible hiver de 1880 . 

Ouand la caleche s’arrota devant la superbe 
maison iieuve dont le baron de Lcxlreville occu- 
pail le premier etage, madame de Yalroux aper<^.ut 
nil coupe arrele devaiillaporle cochiu'o. A Iravers 
la vitre se voyait le visage maladif el enniiye d’un 
vicillard, euvcloppe de couverUires jusqu’aux 
yeux. 

Sur un ordre doime de Idulerieur, le coupe 
decrivil uue courbe el viiil sc placer a droile de 
la caleche. Le carreau de celle-ci sc baissa sous 
la main de madame dc Yalroux cn ineme temps 
quo eclui du coupe sous cello de madame de 
Lcxlreville, el les deux jeunes femmes se penclie-' 
rent rune vers raulre. 

— Madame, pardon, Oil la baronne; mais 
il vent absolument m'accompagner au lac. 

El clle eloulfa un mechaiit eclat de rire dans 
son mancliun dc murtre, 

— Alors nous nous vrojidons chacune de nolro 


c o le ? 


— Si VO us le voulez bicn ; mais promeltez-moi 
dc m’attendre a rarrivee. 

Madame de Yalroux repondil par uii signe d’in- 
leili^'cnce, les dtuix glaces I’elombereut el les d(‘ux 
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Yoiturcs prirent d’uric allure difTerente Ic chemiu 
du hois. 

Lcs chevaiix ardents du marquis de Valroux 
eureut bienlot devance la gratule jumeiil bai l)ruu 
du baron dc Lextreville. 

Excites par la froidc bise qui leur entrait dans 
lcs naseaux, ils volaieiit sur la neige durcie, se 
croisaiiL avcc de rares equipages et avec des Lrai- 
neaux que lcs passants suivaicnl d’uii ceil cu- 
ricux. 

All dclci dc TArc de Triomplie lcs vehicules 
vuigaires devinrciit Ires rares et, a la bifurcation 
des allees conduisant vers les parties bieii dis- 
liuctes du lac, on nc xit plus que d’elegants equi¬ 
pages prenanl a la file la belle route neigeuse qui 
conduisait a la partie reservee aux aristocratiqiics 
patiiicurs. La, du inbiris, il n’y avail pas d’intru- 
sioii possible. Les quelqiics etrangers qui avaienl 
ele admis apatiueren cel endroit reserve avaienl 
fouriii des references suffisautes, et, iTialgr<§ toute 
sa legerete d’esprit, la marquise do Yalroux com- 
meiigait a se demander ce qu’elle aurait fait de 
madame dc Lcxtreville s’il n’avait pas pin a son 
vieux mari de la suivre, malgre la rigucur du 
froid. 

— Je vous engage a cn rester la de vos inti¬ 
mites avcc madame de Lcxlrevilie, lui avail dit 
son mari quand les deux voitures s’elaient sepa- 
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rees, et en parlaiit tout has a sa femme, a fin 
qif AlLerle et Agnes ne comprissent pas scs paro¬ 
les, il est tout a fait question tie la meitre cn qua- 
rantaine. 


Madame de Valroux protesta en cliiirhotaiit si 
haul qu'Alberte comprenait loutce qu'eHe disait; 
mais M. tie Valroux tint bon et declara qu it n’ac- 
cepterait pas qu’Albertc se montrat avec elle dans 
Ics lieux publics. 

— Pour aujourtrhui elle ne vous genera pas, 
repondit madame tie Valroux avec aigreur, puis- 
qu’ellc aura son mari et sa voilure. 

— lleureusemeut! Ne manquez pas de lui dire 
qidelle ne pent quitter iii Tun ui TauLre. 

— Elle a assez tie tact pour savoir se contluire, 
Mederic, et jo vous trouve dauie severite l)icn sin- 
i*uliere. Ilya ties femmes dans noire sociele, qui 

t.. */ ^ 

out fait plus tie scaiidale que cette pauvre madame 
tie Lextreville. 


Notre societe iden est pas plus fiere. C (*,st 
deja bieii assez de subir les folies des noLres sans 
alter nous mettre sur le dos cedes truiie femme 
elrangere, doublee d’une intrigante. 

— Oil! vois done, Madeleine, le ebarmaut equi¬ 
page, s ecria Alberte, qui essayaitd’attirer ratten- 
lion tbAgnes an dehors pendant cette conversation 
imprudente; je n’en ai pas vu de mieux reussi; 
e’est du russe pur, n’est-cc pas, Mederic? 
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Les deux cpoiix se penchereut pour mieux re- 
garder. 

— (Test, moil iiahab, s’ecria madame de Val- 
roux, oubliaiit toute prudence. Queile merveille 


d’equipag'c 1 

Le train can qui arr ivait par imo allee lateral c 
etait cn elTet aussi original quo cliarmaat. 

Uii maguilique cheval gris le traiiiait au son 
clair des ciochettes de son attelagc, il etait ele~ 
gaininent conduit par un jeunc hominc, doiit Ics 
yeux noirs etincelaiciit sous la foiirrurc fauve de 


sa toque. 

Sur le second siege, se trouvaient deux femmes 
envcloppees jiisqu’au men ton et soigneusemeut 
voilees. 


• Uapide co mine reclaii% il glissa devant la ca- 
leclie et disparut dans un image de neige frialile. 

— Yoila le plus joli traineau de Paris, declara 
madame de Valroux qui avail baisse la vitrepour 
le regarder passer. 

.* 

« Comme il va, vovez done, Mederic! 

« L’aimec procliaine, s'il neige, vous m’acbe- 
terez un traineau. il est ridicule de traverser ce 
beau paysage siberien dans une voiture viilgairc. 

— Nous verrons cel a Tan procliain, re|»oiidit 
M. de Valroux avec un hocheinent de Lete signi- 
ficalif. Ge sont de cliers caprices que ceux-ia, 

Ibipa', il neigera Tan procliain, n’esUce pas, 
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s’ecria Agaes qui passait son leinps a essnyer la 
vitre avec ses gants fourres pour regarder au 

cleliors, c\isl si Ijoau Ui iieigc . 

_ (^ela ronipt la mono Ionic de 1 hivci\ c est 

ceidaiiit dit madainc dc \alroux. 

Et ello ajoLita en se pelolonnant dans ses foiir- 

nires : 

— Si les rues elaicnt assoz propres pour qii’on 
lie craignit pas de casser les jambes a ses chevaux 
en allant le soir au Ihealre, je ni’accominodcrais 
parfaitement de ce froid siberien pendant Irois 

mois. 

_ Et moi done! dit Agnes gaienient; el toi 

aussi, ma taiite Alberte. 

(( Tn no dis rien; est-ce que Ui n’aimes pas la 

neige? 

Je la troLive admirableineiit lielle, ici sur- 
toul, rcpnndit serieusement Alberto; il V a la-bas 
un inassil d’arbres fceriquonient joli. 

« Plus loin on dirail une carrierc de blocs de 
marbre, e’est de la neige solidiliee. Pres de nous, 
les arbuslcs soul de verre lile; c est aussi lavis- 

sant que fragile. 

Et sur cet arbre, vois done ces gros inoi- 
ccaux (le neige, ma taiilc, on dii'ait do gros 
chats angoras lajds entre les Iiranches. Kl cette 
grande [.elouse blanche, el ces sapins si noirs, 
car il en y a (iiii out sccou(i la neige. Je ne 
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sais plus dll tout dans quel pays je suis. Je n'ai 
jamais vu lant de neigc, tant de glace. Je you- 
drais que tons les liivers ii fit ce tcmps-lu. 

— Ce serait souveiit, Agnes, repondit Alberto, 
et tout le monde ne serait pas do ton avis. 

Si, je t’assurc; tu vois comnie il y a des pa- 
tineurs. 

— Ce n’est pas la tout le monde. Tu ne peases 
jamais qu’aux lieurcux, Agnes. J'aime aussi cette 
neige brillanle, ce Iroid vif me plait beaucoup ; 
mais il fait horriblemeiit soiillrir les pauvres, et 
il y a tant de pauvres dans Paris! 

— \oila Albertel dit madame de Yalroiix avcc 
nil leger haiissement d'epaules eii regardant son 
mari. A pi’opos de la neige, elle vieut vous par¬ 
lor des pauvres. 

Alberle allait repondre ; mais tout a coup la voi- 

ture s'arreta, ils elaient arrives devaiit le tir aux 
pigeons. 

Entre les deux elegants colombiers a la toiture 
de neige, etait tendue une corde contre laquelle 
voltigcaient des orillamines rouges. Au dela etiii- 
la nappe de glace couverlc de patineiirs. 
Agnes ne comprenaitpas les lenteurs que sa mere 
mettait a enlrer dans rcnccinte reservee. 



Cl 1 



uac, ailez avcc votre lille, dit tout a coun 

^ X 


madame de Valroux; il me parait poli d'attendre 
madame .de Lextrevillo, qiii pent desirer descen- 
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tire tie voiture. Alberte, tu peiix suivre Lou beaii- 


frere, Je ne 


cliarge 



pcrsoiiiie (ICS corvees que je 






i-i I in 



me sms iinposees. 

Albcrte no se le fit 
prit Agnes trune main, passal’antre sous le bras 
de de Yalroiix, et ils entrerent dans I’en- 


ceinto feservee apres s etrc taiL reoonnaiLre. 

S'alLacher ties palins aux picds ful I’alfaire d’un 
instant, ct bieulot Alberto et Agnes s’elancerent, 
les mains croisees, siir la brillante surface, et se 
mirent a decrirc les courbes les plus gracienscs. 

Alberle avait releve son voile et s’adonnait lout 
entiere a son 

Tout a coup Agues I’i 
— Megarde done M. de Lextreville, dit-elle, il 



me 



eur 


Alberto regarda vers renlree. Le coupe de 
monsieur tie Lextreville elait arrete vis-a-vis tie 
la barriere trentree, et derriere la vilre se dessi- 
Tiait le prolil soutfrant tlu vieil e|) 0 ux de la nou- 
velle amie de madame de Valroux. 

— Vois-lu madame de Lextreville Jans lo 


coupe? denianda Alberto. 

— i\on, ma tantc. Ah I 
riere derriere maman. 

— On a hair de rarreter... non.. 




111 n 11 


0 



Partons, ma tante; noire grande figure mainte- 
nant, en I’honncur tie reiitree de maman. 
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— II est mleux trailer saluer madame de Lex- 
trevillej repondit Alberle. Uti pen de repos nous 
fera dii bieti. 

Etelle entraina la petite lille vers Fendroit on 
dies pouvaiciit se debarrasser un instant de lours 



pour vcnir retrouver madamc do Valroiix 
et madamc do Lextrcville. 

Ces dames s’etaiont assises sous une guerile 
de paille, asile prepare pour Ic public et aussi pour 
les patiiieurs fatigues. IJn brasero, place a leur 
portec, leur eiivoyait de bienfaisanles boiilfees de 
chaleur. 

— Madame, cUt tout a coup madame de Lextre- 


ville, saisissous Foccasion aux cheveux, void 
mon Espagnole qui m’ameiie ses amis Imuzema, 
je vous les presente, et vous les retenez jusqu’u 
Farrivec de voire scour. 

— G'est ceia, rojiondit madame de Yalroux cii 

laissant tomber negligemment a ses pieds lapeau 

d’ours do la guerile, qu’ellc avail remoutee sur 
■» 

ses genoLix. Queues elegantes toilettes! 

« (Fest bicn lui qui conduisait le joli traineau 

m 

qui nous a depasses. Jo Fai aussi apergu pendant 
quo jo vous atlendais. II regardait Alberto pa- 
tiuer. 

« Liu Indieii! G’est fort dr5le. 

— Cinq cent mi He francs de rente! murmur a 
madame do .Lextrcville. 
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Ileureiix inorlel 1 soupira 



roux. 



niots cchaiigcs, niarlanic i1g 


Et ellc ajouLa : 

— La jeuno fille esl Ires jolie; si j’avais un 
frcre, je la liii fcrais epoiiser siir-lc-cliani]i. 

Elle n’eii dit pas davautagc, car la dame espa- 
venalt serrer la main a madame de Ltxlic- 
villc et Ini presenter David et Luna dont les \ eiix 
etincelaient, et dont un viHemenl d'une grande 
riche sse e user rail la taille 
mince et souple. 

A pres (pielr[ues 

Lextreville presenta les deuxjeunes gens a ma- 

dame de Valroiix, qiii leiir iii-odigua scs idiis ai- 
niables sourires, cl qni s'emprossa de rai)iieler 
les souvenirs do la saison pendant laqnellc ils 

avaient connu sa smiir* 

__ Albt^rte sera charmec de vous re\oii^ madt- 

moisclle, dit-ellc a Luna. 

_ I moi, i’ai une eiivio folle del emhrassei, 

s'ecriarardenlejeune lille. IJepiiis (pie mon frere 
m’a parle d'clle, j’en n-ve lonles les nails. Kst- 

:3 arrlvih)? Est-idle ici ^ 




s line demi-heure, dit 


lus dhiiie fois sur la glace. 
_El III ne me i’as pas dit 

malice! 
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— J’ai voiilu t’eviler line chiUe, Luna. Mais lu 
n’as rieii |)erilii pour aUendre. La voici. 

Alherte arrivait en 



I 


uiia s 


1 j- 



a vers 



, Agnes a son bras. 

On entendit cef> deux 


noms 


— Albert e — Luna. 

Puis les deux jeunes filles s’embrasserent avec 
0 (Lis ion. 

— Madame, vous permettez, s'ecria Luna. 
David, viens done ; mais viens done ! 

Allf^rte, je vous presenle mou frerc, Taurioz- 
vous reeonnu? 

David s inclinait devanl Alberle ipii lui lendit 
la main et dit en sourianl. 

— ^loii aclieleur de roses. 

— i rop beureiix do vous avoir reiicontree, 


mademoiselle. 

— Avons-noiis vieiili depuis Cannes! s’ecria 
Luna gaiement. Je idaurais peiit-eLrc pas re- 
connii la petite duchesse. 

— Moi, j'aurais reeonnu Luna, repondit AL 
berte en la contemplant. 

En ee moment arriva M. de Valroux qui vciiail 
s informer du motif qui arrachait Alberte et sn 
fille a i’excrcicc du patin. 

Madame de Valroux recommeiiQa les presenla- 

* *1 ■ ' 

tions du fond de sa guerile; puis Luna entraiiia 
Ailjerte et liieiilot on les vit toutes deux voltis’oi 

o 











56 


ALBERTE 


sur la glace eii offrant^le plus joli tableau du 

# 

monde par le coiitrastc. - 


— Yoila eii verite deux femmes ciiarmaiites, 
chaouue dans Icur genre, dit madame dc L^xtre- 
ville qui les suivait des yeiix. 


“ Voire soeur est ravissante, monsieur, ajouta 
la marquise de Valroux cn s’adressant a David, 



qui 6tait resle pres 

— Elle a toute la grace particuHere aiix femmes 


La coiiversalion se conlinua ainsi siirtout eii- 


Ire 



tra prodigue d i 



X, qui se mou 



ur de Vairoux, qui s amusait a trainer 
sa liJIe sur la glace dans im petit fauleuil lauilaiil, 

reviiit le premier vers ces dames. 

•» 

— Vous devez eu avoir assez, dil-il a sa femme; 


n avez-vous 



3 guerite? 


.Ly suis fort bien, jiatinez tout a votre aisc 


re 






Alfierte m’a dit qu elle desirait rentrer; la 


voici ([ui revie 
— Pourquoi.^ 
— Llle va vous 




3 -menic. 


Albcrte ct Luna revenaient appuyees sur le 
liras I'line de raulre. 

— I'll veux nartir? dit madame de Valroux. 
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Alberle lira de sa ceinture inie pelilc moiilre 


d’or 


— II est qualre lieures, repondiUellc. 

— Ell biRii, nous diiions a sept. Tu peiix rester 
line hen re encore. 

— El noire visile a ma tantc de ClialeaiigTand? 

— Se fera un aulre jour. 

— Je desire la voir aujourddiui, jc me suis fait 


a nil oncer 


i^:i 





r I 



u on g' 



■» T* 


blemenl rue dc Uivoli. 
Albcrte eut I’air coiitrarie. 


]^sl-ce vrai, Mederic? demand a-1* die 


Je n’en sais absolument rieii. 

Papa, criala voix claire d’Agnes, void mon 


onde lloeer. 


& 


W. 



se 




oflicier de dragons en petile tenue. 

— Parfait, dilmadame de Yalroux en se renfon- 
Qanl dans laguerile ; lu vas pouvolr Ic cliarger de 
les regrels- 

« Pour moi; je n’ai pas le temps d’aller a riiolel 
du Louvre ce soir. ‘ 

— Nous allons le ilirc a Roger, repondil M. do 




X, en marcnaiu au-uevani uu jeune 
11s rcvinreiiL ensemble cn causaut, el Roger, 
apres avoir salue el serre la main a Alberle cl a 
sa sccur, qui lui olfrit deux doigts de fort maiivaise 



(1 




« 


• • I 


u 

"j 


) 
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grace, deniaiida si ccs dames allaieiit paliiier. 

_Jc me disposals a partir, llogcr, dit Alberto, 

J’Gspcrtiis ullcr voir iiiti t3-iilc cg sou ^ nifiis i 
rail (p-ie la rue de Rivoli est tres ghssaule. 

_Ras plus (|ue les aiitres .lues dc I at is, ma 



cousine. 


Alloiis-nous? demauda Alberte eu regar 




sa scour. 

— 11 est Irop tard, repoiidit-elle ; ma ti 

de Ires honiic hciire. 

A six lieures, dit Roger. 

— Nous arriveroiis an milieu de sou diner, re- 

martiua do uouveau madauie de A aliuux. 


Ce sera 




r 







de rt'oret 


avtic nil so 

« Roger, j'irai surpretidre ma taiiLe demaiu 
maliii. 


(( 



I V I * 





Je le lui dirai, Allicrti 





m '■ 




d’aiilant 

maliiis. 




* ■ 




aisir, <pi e 
mou service m oldigeaiit a la 


‘ I'il 

tons ics 





sept heures. 

_Voiis partez? demauda madame de la'xlie- 

villo cu voyaut madame de Valroux se lever. 

— Oiii,'i!6ci(l6iiieni ileJciic :i raison, Ic froid 



*sissu 


Allons, rcpoudil madame do Lexlreville 


Et ulle ajoiita avec un soiirirc plciii de 
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— Je crois que monsieur de Lexlrevillc en aura 
asscz du patinag’c et qu’il sera gueri du desir do 
m’accompagncr. 

On so salua, Luna el Albeiie prirenl ieurs me- 
sures pour se revoir, et s’cn allereiit ensemble vers 
la barriere d’arrivee. 

Uoger de Chateau grand les suivit et ollVit la 
main a cei? dames pour monter eu voitiire. 

Peiulant que madamc de Yalroux s’installalt 
dans la calechc, il se peneba vers Alberle. 

— Qne\ est co jeune liomme qui causait tout a 
riieure si familierement avec votre soeur? de- 


manda-l-il. 

— C’est un etranger, un ami d’enfance, repon- 
dit-ello avec embarras. 


— Mon cousin, accompagnez done madame de 
Lextreville jnsqu'a son coupe, dit eu ce moment 
la voix pergante de madame de Yalroux. 

Mais Roger y mit si pen d’empressement, que 
M. dc Yalroux dul oflVir le ])ras a madame de 
Lextreville, qui s’cii alia en jetant an jeune of- 
licier un coup d’ceil malfaisant. 

I 


M. de Yalroux revint en grommelant. II avail 
Irouve M. de Lextreville a moitie gele, et il dit 
qu’ll esperait que cette expedition etalt la der- 
iiiereavec cette femme, qidil n’enlendait pas ad- 
mettre dans sa societe in time. 

















00 


ALllEIlTH 




son 



it aigrcmeiit : 


V- 



El se lournanl vers Albcrle, die ajoula :• 

— Parlc-moi de Ics etrangcrs, Alberte, iis sont 





1 \ 


vii: LNTiMi: 




— Eaissez-moi done Iranijuille avec vus Clia- 
ieaugrand, Mederic; je vous dis ijii’AHierle ferail 
la jdus grande folio dn monde enepousanl Roger. 
Elle esl fori a la mode cn ce nioincMt, el si je 


ponvais tool vous dire, vous reconnaitriez convme 
moi qu’elle aurail le plus grand lorl de se laisser 
eiidoclriner par nuulame de Cbfileaugrand. 

— Encore un nouveau mvslere, Madeleine. Si 
vous voulez me converlir a vos idt^es, le mieux 


serail de me parlor frauGlienieiil el claireuient. 

— Jo no jieux pas, en verite, je nc peux pas, 
dil madame de Valroux on s assoyant devanl la 




sui 



iO son pro 


* Pi 


mier dejeuner, c esl a peine si j ose y croire moi 
meine. Ce secret ne m'ai>parLienl pas encore. 
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Monsieur de Yalroux soiirit d’un air iroiiique, 


et s'ecria : 

— Si c'est un secret, il cst eii bonnes mains. 

— Mais certainemenl, dit madame dc Yalroux 
en faisaiit tourner sa petite cuiller de vermeil 
dans le chocolat parfume; vous ne Ic savez pas 
encore : done j’ai sii le garder. 

— Oh! moi, je suis le confident de la onzieme 
heurc. Franchement, Madeleine, a combien de 
personnes avez^vous deja coiite ce merveilleux 
secret? 

— A personae, Mederic, a personae encore, 
je vous le jure. 

Monsieur de Yalroux se mit a rire ; puis il 
ajouta ; 

Eiifin e’est bien eiitendu, vous ne voulez 
pas que je propose a Alberte de la conduire a 
f ho tel du Louvre? 

-— Aon, cei tainement. Ce n’est pas a vous a la 
jeter dans les bras dcs Chateaugrand. D’aiileurs 
il fait trop froid pour qu’elie sorte en voiture de- 
couverle. 

— C’est cela, vous avez invenle le plus admi¬ 


rable des pretextes. Sur ce, je pars. Si Alberte 
vent sortir, (railleiirs, elle fera atteler le coupe. 

Monsieur de Yalroux fit uu geste d'adieu a 
Fadresse de sa femme, prlt son chapeau et sortit. 
11 traversa le large corridor, frappa a line portc 
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t 
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et entra dans line vaste sallc cntouree d’armoiros 
viirees plcines de livres. 

All milieu se troiivait line table carree, recou- 
verle dam tapis vert; sur celtc table, des eiicriers, 
hIcs livres, du papier. Autoiir Irois personnes : une 
jeune lille vetiie avec cette elegance de mauvais 
gout particiilierc aiix Parisiennes do la banlieiie, 
et deux eiifants. 


Agnes ecrivait d’lin air docte ; iin petit garcon, 


plus jeune qii’clle, avail fait 
livres et de scs cahiers. 


im 


oreiller de ses 



Eb bien, Maurice, c’est comme cela ipie tu 
s ia leQon? dit M, de Valroux apres avoir 


s 







S 




levee a son entree. 





par son petit 



ise i\tau 


»• 

A. 




X'. 



ice, qui avail le visage aussi gracieux 

— M. i\laiirice ne vent rien faire 
CO matin, dit la jeune lillo. 

— C’est toiijours comme cela ipiand ma laiite 
Alberte n’est pas dans la bibliolheque, declara 


Agnes, c\ laqucllc Alberto avail lini par inspirer 
un certain goul pour retiiile. 

VA jionrqiioi ne vienl-ello pas, ce matin? 
Kile m'a dil qiielle devait sortir. 


— Mais je ne crois pas, rq)ondit monsieur de 
Valroux. Maurice, pronez voire place, ajoiita-t-il 
eii grossissaul sa voix. 
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Cela dit, il embrassa ses eiifants, salua la mai- 
tresse et sortit. 

II idavait pas ferme la poide epic Maurice jetait 
son porte-plume an plafond. 

— Je vais chercher ma tante, s’ecria Agues. 

— Non, non, cria le petit gargon. 

Mais Agnes etait fort resolue. 

Elie eut bien vile lini de sauter de dessus son 


labouret et de s’ecliapper, avant qiie Maurice put 
aller lui barrer le passage a la porte. 

Elle arriva loiite hale tante dans la chambt’e 


d’Alberte, qui, debout, en toilette do sortie, regar- 
dait tomber la ncige. 


— Ma tante, viens vile dans la bibliotheque, 
s'ecria Agnes, Maurice est ires mechant ce matin 
et il repond tres mat a mademoiselle Adele. 

— 11 faut prevenir ta maman, Agnes, repondit 
Alberto. 


-— Mamaii lui doiincra du cliocolat praline, mu 
tante, et il deviendra plus mediant encore. 

— C’est que je vais sortir avec ton pere. 

— Papa est sorti tout sen). 

— Je Tai fait prevenir cependant. 

jp 

— Ecoiite, dit Agnes, papa siftle son cheval. 
Alberto se detourna vivenient vers la fenetre. 


Monsieur de Yalroux, qui avail fait avancer sa 
charrette anglaise jusqii’au portail, venait d*y 
mentor, et, eu prenant Ics rones des mains de 

















ALnEllTK 






son noiiiusLUjuuj u diluluv - -» ce qiu 

sa maiiiere do se fairo recoiinailre cle son c 






1 1 ■ 

AII)orlc iioi-la vivemenl la main a I’espagnolcllc 
do la fonctre el roimil; mais an mommil memo 

la voilnre legore s’eloignail. 

Elio refonna la feneU-e, secouala Lole poiu' tairc 

toml.er do ses cliovoiix lo gi'dsil fiu’une bmilTdo do 

venl y avail jotb, el dil ii Agnes : 

_Ya done demander a la m'ei-c iiiicllo voilnre 

je dois prendre pour aller a Thmel do Louvre. 

— Je veuv liien, ma lante ; mais si lu no viens 
pas dans la l.ililiollieque, -Maurice no fora pas ses 

ilevoirs ce matin! 

_J’y conrs, dit Alberte, In m y Iroiiveras. 

Elies sortiront. Agues s’clanga vers 1 epparlc- 

menl do madamc do Valroux, ... 

la bildiotlieque et Lrouva Maurice ga 
val sur line regie. 

A rentree d’Alberlc, il inLerrompil sonexercice 
equcslre, cl, sur sou commaudemenl formuled uii 
ton Ires severe, grimpa sur sa chaise d dcolier. 
Mors Vlherle, sans en demander da vantage, 

s-assit aupres dc lui, el, lanloUe raressaut, lan- 

161 lui parlaul severemeiit, elle parvml a Ic fane 

entumer sa page dc copie. 

11 Iracail dc superbes majuscules sur sou caluer 
ipiaiid Agues reulradaiislasalle d’etude. Elle no 
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prit pas garde h Maurice qui lui jelait iiii coup 
d’oeil triomphant, ct, s’approcliant de sa laiitc, ello 
lui dit bieii Las : 


— Maman dit qu’il est daiigereux de faire sorlir 
Ics chevaux ce matin a cause du verglas. 

Et passant ses deux bras an lour du cou de sa 
tantc, ellc ajouta en lui parlant u roreiilc : 

— Maman est tres mecontente quo tu allies voir 
ta tanle a riiotcl. 


— Si jo n’y vais pas, jc ne la verrai pas, repon- 
dit iVlberte en dissimulanl la contrariutc que 
lui faisait eprouver le refus deguise de madame 
do Yalroux. Agnes,si j’etais en voyage, a riiutel, 
tu viendrais l)ien m’y voir, n’cst-ce pas ? 

— Oui, tantc, j’irais te voir pactout. Maman a 
ditaussi que tu serais plus raisonnable de faire 


travailler Maurice, qui ne fait rien quand In n’es 
pas la. 


— Chaque chose a son temps, ditserieusement 
Alberto. Ma tante part demain, je n’ai pas a choi- 
sirle moment do ma visile qui est annoucee.il 


fait beau, je vais allcr chercher mon vieux Moi 


in 


Nous irons aussi vile a pied qu'en voiture. 

« Cependant je me ferai peut-etre altendre pour 
le dejeuner. 

— Tu esbien heureuse d’avoir ton vieux Morin 
et do sorlir quand tu veux! 

Alberle sourit, embrassa tour a tour les deux 
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cnfants, recominanda u mademoiselle Adele de Iiu 
laisser ime note ecrite siir la maaiferc doiit Man- 


» * 


rice finirait salecoii^ el sorlil dc rapparlemeiit. 

* 

Dans le corridor, elle s’arreUi iiii instant tout 
hesitante. Irait-elle avcrlir clle-memo sa souir de 
sa resolution d'aller a pied visiter sa lanle de 
C hate aim rand? 

— Non, dit-ellc avec uii petit lioclieinent do 
tele nil pen a I tier; j’ai im devoir a rem|)lir, Je Ic 
remplirai sans entendre des recriminations iiicom- 
prehensihles. 

En consequence* elle no remonla pas le corri¬ 
dor, mais le suivit jusqu’au bout. La se trouvait 
I’escalier qui conduisait aiix etages superieurs. 
Alberte lemonta, el, an second elage, pritim pe¬ 
tit escalier de service qui desservait les mansar- 
des. Elle soiina a une porte qui ouvrail sur Taile 
dont le rez-de-chaiissee etail occupe pai* les ecu- 
ries. Elle lui fut aussilot ouverte ]\ar une femme 
encore jeune. 

— Oh! mademoiselle, c’esl vous! dit cellc-ci en 
souriant. Croiriez-vous quo moii pere vous a re- 
conniie a voire coup dc sonnelte? 

Je viens le chercher, Marie, dit Alberte, si 
loutet'ois vous no craignez pas qu’il hii arrive 
quelque accident. 

— Non, non, mademoiselle, mon pere esl Ires 
solide encore sur ses jambes. 11 cst alle prome- 
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ner les enfanls iiier, etloplaisir tic vous coiKliiiru 
le fcrait sorlir par ii’importe quel temps. 

Comme ellc disait ces paroles, line porte s’ou- 
vrit et un vieillarJ maigre cl voute, donl la tete 
Ycneralile elait c Oliverte d’luie abondantc clicve- 


— Mon bon Morin, voulez-vousm’accompag'ncr 
a pied a riioteldu Louvre, ou est descendiic ma 
lantc de Cbaleaugrand? s’ecria Alberte. 

Le vieillard saluarespeclucuscmeiit- 

— Yoiis me failes trop crhoiineur, mademoi¬ 
selle. Faut-il revetir malivree? 

Non, non, je siiis pressee. Prenez uu par- 
dessiis Ires cliaud et une caiine. 


Le vieillard disparut dans le fond de FapparLe- 
ment et revint, son chapeau a la main et uiic 
forte canne sous le bras. 



-voiis aujourd’hui pour ma soeur? 


demaiula Allierle a la lillc du vieux Morin 


— Non, mademoiselle; j’ai les repassages d’liicr 
ii porter chez madame la marquise. 

— Eli bicn, allez-y le plus tot possible et failes 
avertir madame de Valroux que je suis parlie pour 
riiolel du Lojivre avec Morin. Elle sail que je le 


prends dans Ip cas extremes, mais aujoimriiui je 
me demandar^^il aurait ose sorlir. 

— El pourquoi pas? mademoiselle 



vieillard en s'inclinanl pour la laisser passer el en 
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]a suivanL le chapeau a la main; je suis trop lieu- 
reiix de servir encore a quelqiie chose. Cela mo 
fait peiiser an temps on i’accompagnais an cate- 
chisme do Saiiite-Clotikle la petite diichcsse. 

— Ah! quo cc temps-la est loin de nous! iVe 
me le rappelez pas, Morin, c'est si tristc de 


— Mademoiselle, dans la noble famillc de la 
llochefaucoii, personne n\a a se plaindre de la 
vicillesse. 

(( Voyez madame la duchesse! E!lc avail scs 
quatre-vingt-trois ans sonnes, et elle se portcraii 
encore comme vous ct moi, si elle avail vonlu lais- 
ser faire dii feu dans ses atqiartemcnts le 18 mai, 
veille de sa mort. 

— Elle est done morte de froid, ma paiivre 
tante, Morin? 

— Mademoiselle, qiiaiid le sang vieillit, il perd 
lie sa chaleur, et il est iiecessaire de prendre cer- 

taiiies precautions contre le refn 

« Cliez madame la duchesse, le calorifere et les 
feux de chemiiiee s'etcignaient ensenil)[e le I ®'^mai. 

« Il parait que e'etait un usage a lacour de com- 
mencer ct de linir le feu a des dates regulicres, el 
madame la duchesse Iciuiit beaucoup a scs aiicien- 

nes liabiiudes. 

« Aussi quaiid, le matin du I / mai,jelui denian- 
dai la permission de faire chaulfer les apparte- 
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mentS) la Icmperatiu'e etant lout a coup devcuiic 
glacec, je ne fus pas bicn reQiu 

((El qiiand, le meme jour, j'apporlai a 
la diichcsse sa chaiifrerette de salon, elle me 
dit: A quoi peiisez-vous,’ Morin? Jamais jo no 
permellrai dc feu chez moi dans Ic mois dc 


niai. 


Et, dans la nuil, cllo fut saisie par uiie sorte 
d'apoplexie causee par Ic froid, et elle mourut le 
jour meme, apres avoir rocu avec une grande de¬ 
votion les derniers sacrcmonls. 

« Et, surcette derniere parole, le vieillard sou- 

pira profondement. 

G’etait une femme energiqnc que ma tanle 

la duchesse? dit Albcrte. 

— Oui, trop couragcusc, si Ton pent dire, et 

d\in CGCur!... 

« J’avais gagne de quoi vivre a son service, ct 
je n’avals qn’a finir mes jours cn paix. Mais je ne 
connaissais pas encore touLe la generosite dc ma 
maitresse. Quand le notairc a lu devant moi son 
testament on die disait: « Je desire qneles ap- 
partements de I'aile gauche soient donnes en via- 
gcr a mon lidele Morin, aiiii qnhlmeurc dans cette 
maison ou il ni’a prodig'ue ses bons services, je 
plcurai comme un enfant, mademoiselle. 

— Je vouscrois sans peine, florin, dit Alliertc 
qui descendaitlentement les deux etages, en pre- 









tant line oreille*aUeutive a ce que lui clisail le 

■ * ' 
vieux serviLeur. 




Arrivee <levaiiL la plSrlo qni desservait I'lioLol do 
ce cote, ol!e prla Ic vielllai'd do veiiir a son aide. 




efe ns gagnereiu la rue. 

lino fois dcliors, loule couversalioii cessa. 3lo 


rill, appiiye de la main droitc sur sa caiine, leiiait 
oiivert de la main gunclie lo paraplnie dWlberte, 
afin de la preserver de la neige qni tomliait capri- 
cieiiseirient en tlocons rares et lius. 

Alhertc marcliail leg’erenien.t anpres de Ini, les 
mains onfoncecs dans son manclioii. 

Une mince couclie de iieige elendue sur le bi- 
Uime rendait la marclie beaucoiip plus facile 
qu’on lie Tan rail suppose, el ils ne mirent pas 
plus de Irois quarts ddienre a sc rendre a riiolel 
dn Louvre. 

Alberto, en piamanl ses renscignemenls an 
bureau, deviiui sans peine (]ue Uoger avi 
qn’elle ticndrait sa promesse, car a peine eul- 
elle prononce lo noni d(‘ la comtessode Lbalean- 

e de la 





i r A 


, qii'nn doniestiqne laapit 
conduire a rappartenient que la mere dt* lloger 
occiipait. 

Kile monta an second etage, precedee par le 
domestique et snivie, a la distance reglementaire, 
par Morin, <}ni redressail sa taille conrbee, el 


rcpreuait a I'occasion cetle tenno d ime irrepro- 
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chablc correction qii il avail acquise au service des 
la llocliefaiicoii. ^ 

Le (lomeslique s'arreta devaiit la porte a deux 
baltants qui porlait le ii° 85, et frappa. 

Unc voix de femme. Ires faible. repoiulit 
— Eiilrez. 


Morin lit iiii gesle pour ecarter le domestique 
et ouvrit la porte. Alberte eiilra et se jela dans 
les bras que liii fendait line femme an visage pille 
et doux, qui, apres I’avoir embrassee avec elfu- 
sion, prit sa main ganlee dans sa main btanclic, 
avec le geste (rune mere- conduisant son enfant. 

— Mon bon Morin, dit-elle au conducteur 
d'Alberte, entrez done ct asseyez-vous Jans ce 

' IV 

petit salon, .rcmniene ma niece dans ma cliam- 
bre. 


El elle entraiim Alberte dans une chambre a 
« 

coucher et la lit asseoir siir le canape place enlre 
deux feiielres. 

Elle s’assit aupres d’elle pour denouer de ses 


mams 





qui ratta- 

chaienl son chapeau a son opulente chevelure, 
1‘uis, la regardant avec des yeux qui n’etaient 





j I * 


— Comme ii y a longtemps quo je ne t"ai vue, 
dit-ellc, comme il y a longtemps ! 

— Ma tante, pourquoi ne venez'vous jamais ii 
i*aris? 


■d 


I* 
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Madame do 



grand passa sa main 


d’ivoirc sur son beau front. 

Lc brnit do Paris me fatigue, dit-olle. Et 

pills c’est a Paris qn’un medecin eeiebrc in’a dit : 
Voire fils est perdu, madame, il faudrait un 
miracle pour le sauver. Emmenez-le ii Cannes, 

mais n’esperez ricn. 

(( nnand je siiIs sortie de celle maison aveccel 
epouvautable secret dans le canir, appuyee sur 
le liras de mon pauvre enfant, cl devorant mes 





'* 1 e e a 



je me suis sonlie 
foiile indi lie rente cl cruelle, j’ai inis I'aris en 





Chore tanle, dit Albcrlc d*une voix trem- 
ilante dVnnotion, vous no vous consolercz done 


jamais? 


t 



— Jamais, Alberto ; je nc me Icrai jamais 
Lille absence. 

_ longue pour se 

L' pareilles douleurs. lleureusement elle passe 
le! Je vois s'avancer rheiiro de la reunion. 
((Maisaquoibont’accabler de mes irislesses? 
’est bicu mal a moi. Cependant olios se relient 
a scrupule qiii m'a tout a coup saisie a ton sujel. 
((Si je suis venue en cettc rude saison a Pans, 

est pour le lc conlier, ma 

— A moi, ma I ante ? 

— A lui. .le me suis dil : Alberle vit dans la 



% 



1' \ o 









ALBERTE 


*^0 
/ O 


joie, dans les plaisirs moiidaiiis les phis raflines; 
Alberle u'est plus I’e'iifaiit qui sympalhisait aveu- 
g'lement avec ma douleur; Alberte a one jo 
nesse radieiise, sinon du cote du cceiir, an raoins 
dll c6le des succes, des sympathies, des admira¬ 
tions. Qui sait si les delais, les hesitations dAU- 
berle ne viennentpas de la pensee de se donncr 
line belle-mere d'line incurable melancolie! Qui 

m 

sail si I'effroi de vivre line saison a Ghateaugraiid 
avec cette pauvre femme qui porte le deuil de 
son coeur sur ses vetements ne se met pas en 
travers de la sympathie qu’elle eprouve pour son 
fils ! Ne serais-je pas, moi, avec mes etcrucls re¬ 
grets, an obstacle an boiiheur de moricher Roger ? 

« Voilii la question que jc me pose depiiis deux 
mois. 

Alberte sc peiicha vers elle, el baisa avec ten- 
dresse ses cheveux blancs. 

— S’il y avail un motif assez puissant pour me 
faire epouser Roger tout do suite, ce serait 
de me doiiner une mere comme vous, dit-elle. 

— JJis-tu vrai, ma cherc Alberte ? ton entou¬ 
rage lie met-il pas en avant rennui de vivre avec 
la triste comtesse de Ghateaugrand? 

Alberte secoiia la Icte. 

Mon entourage peiise et dit ce qu'il veut, 
s’ecria-t-clle; mais je ii’ecoute pus ses raisons 
qiiand eltes soul pueriles on fausse.s. 



O 
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Madame do ChateangTand rospira loiigiiemeiit. 
— Tu me delivres d’un grand poids, Albcrte^ 
je sais quo tii ne sais pas meiitir. 


« La pensee qiie j’etais pour quolqiie chose dans 
Ics alcrmoiomenLs m’a fail beaucoup soufTrir. 

« Et maiiitcuanl, mon onfaiit, sois sincere jus^ 
qirau bout, i^our quel motif as-tu remis a six niois 
pour doiiner ta reponse deliiiitivo? Pourquoi as-tu 
remis a six mois le bonheur de mon tils ? 


La voix de madame de Ghateaugraud 

f ^ 

venue penetrante comme son regard. 
Alberte baissa la tele sans repondre. 


elait de- 


—Mon enfant, repri t madame de Gtu\leaiigraiid, 
il ne fautpas jouer avecle cmur d’lm homme comme 
Roger. 11 L’aime profondement, uiiiquemenl. Tu 
ne trouveras clicz aucun autre une vie plus pure, 
uiie intelligence plus haute, un coeur jdns droit. 
Kst-ce la diirerence de fortune qiii t’inlluence? Tu 
menes une vie luxucuse, et la puissance de I’ar- 


gent no t’est plus iiiconnue. 

Alberte fit un’gesle negatif. 

—- Esl-ce la question de saute? 

Alberte palit legerement et dit tout bas i 


— II y en a qui la moLtent en avant, ma 
Une vivo soutfrance se peignit siir Ic vis 


lante 


ge de 

madame de Chateaugrand; mais elle reprit avec 


une grande energie : 

— \lberte, ceiix-Ia out tort. Je connaissais 

7 
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niicux quo personne le temperaineut do mes deux 
ciifants. 

« Jean avail comme moi line sante delicate. Ce 


* .. * 


uii 



n etait point un poitnnaire; mais c 
que son patriotisme atiie. 

Elle leva les yeux en haul et reprit de sa voix 
leiile et douce : 

— Ce que je dis est vrai. Dieu seiil et sa mere 
saveiit les hero’iques imprudences qu’il u commises, 
lors de cette guerre fatale. 

« S’il s’etaiL arrete a temps, s'il s’etait laisse reii- 
voyer de Farmee par le major qui me siippliait de 
le rappeler, il vivrait encore, 

({ Mais non; en ce corps delicat, il y 
ame forte, 

« Il m’availdit en partant, sans y etre oblige : 

« J’aimc assez la France pour me sacrifier pour 



r\ * T 


line 


eue. » 


« Et il s’est sacrifie! Et il a ete un des plus vail- 
lanLs, et il s’est battii partout, 'et il est resLeblesse 
dans im marais pendant deux jours et deux nuits. 
Aussi quaiid il est revenu, ayant d^pense toutes 
ses energies, il n’y avail plus d’espoir possible. 

Elle joignit les mains et ajouta : 

— Yoila comme nous aimons la patrie! 

•— GV^st admirable! murmura Alberte. 

— Enlin Dieu veuille nous tenir comple de nos 
amers sacrilices! 
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(f Malnleiianl reprenons la quesLion do saiile. 
« Je le I’ai dit, .loan me resscmblaiL Dans Jes 
veines de Iloger, an coiitraire, coiile le sang ge- 


nereux 





0'»»f 

O 



« II est lie vigoaroux. Lo metier des armes, qui 
a tue son frbre^ a deciqde ses forces physiques. 

« Vois-lu , Alberle, je desire ardemmeiiL Ic boii' 
licur de moii Roger, et je sais qidil le trouverait 
dans riinion qn’il reve ; mais je te connais depiiis 
trop long temps, jc t’aime trop, pour ie sacrilier, 
meme a moii propre 

« Si le redoutable Ileau qui in’a enleve Jean 
clail lieredilaire dans ma familic, el si Roger y 
avail la plus legbre predisposition, je I'aurais 



s. 


avertie. Je le le dis devant Dieu, el d'apres le le¬ 
ns savants, cclan’est 


moignage 




iLi 


{( 


\li! 



j ii 


ee 



est ii’rave! 


(( J u lie sais pas a ( 


s’il eii efait aiitremeiil 


comme cette 





j ses 


victimes soient dans la ileur de leiir age, elle les 
laisse vivre jusqu'i'i vingt ans. 

(( Je ne crois pas qidil exislc ime destinee com¬ 
parable a celle d’lmc mere qui voit ce germe de 
mort se deve]o}iper lentemenl ciiez son enfant. 

« Le mal ne se monlre qu’a iiilervalles, les crises 
sunt couites, Ja saute revienten appareiice. 
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« Puis, tout !i coup, reparaissent ralangiiisse- 
ment la toux, les syniptomes morbides. 

« All! quel lent ct aflreux mar tyre! 

« Et ils sontsi douxces eufants qui doiveiitmou- 
rir a vingt ans, ils sont si aUacliants! Tu as connu 
Jean; je n’ai pas hesoiu de Pen dire davantage *, 
— Ma tante, dit Alberte, jc vous comprcnds, et 
je vous assure que ce quo vous venez de mo dire 
d^triiit completement cct obstacle qu’elevaient 
contro moil mariago avec Roger pliisieurs de mes 
• parents, eulre aiitres la clianoinesse de Roulieii, 
qui est un docteur en jiipoii, 

— Tum’otes un grand soiici. Je ne voillaispas 
L'ecrire ces clioses, et je pensais cependant que tu 
as rage de les entendre et que tu restes par trop 
desarmec devaiit ta parente, qui nous estliostilc, 
grace a ta soeur Madeleine. Je ne puis compreiidre 
d’oii vienneiit ces resistances. 

« En com[)ensation d'une fortune moiiis con¬ 


siderable, Roger a un grand aveiiir militaire de- 
vant lui. II est sorti le second de Saiut-Cyr, il 
a ete run des premiers a rEcole de guerre. 

« Sa superior!te s’aflirme tellement, que ses 
chefs Ics plus liostiles a ses opinions religieuses et 
politiqiies iPoseraieiit pas, ne voudraient pas (ils 
out encore assez depatriotisme pour cola), enrayer 


1. Voir la Petite duehe^se. 




I 
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line carriere qiii clonne les plus belles csperances. 

— Ce n’est ricii aux yeux dc j\ladeleinc, dit Al- 
berte-; ellen’aimeplus Tarmee depiiis ses defaites; 
mais je nai pas besoin de vous dire que, le mo¬ 
ment venu, je ne prendrai pas ses conseiis. 

« Et Yonlez-Yous que je yous donne uno prcuve 
de men indepciidance a 1 eg'ard de ma soeui ? Si 
vous le Youlez, j’irai passer le mois de feYrier 


avec YOUS a CdiaLeaiigraiid. 


Ghere enfant, ton canir t’inspire delicieuse- 
ment; mais ne sera-ce pas bien severe? Tout uu 
mois a la campagne en cette saison, en tete-a-tete 
avec line femme Iristc, ne to fera-t-il pas peiu . 

« En ce moment meme, tout sera plaisir et 

fetes pour toi a Paris. 

— Ma tantc, je n’ai pas lo ca?ur tellement epiis 
dll plaisir (|ue je no sache lui rien sacrifier, repon- 
dit Alberte dout le front sc rembrunit. Je sais que 
cet liiver on s’amusera beauooup dans noire 
monde, mais je trouve le moment bien mal choisi. 
Elle se leva, et, posanl la main sur Pepaule de 

saiaiite, elle ajouta d un ton serieux : 

Moi aiissi, je suis Fraiicaise do cceur et 
d’ame, et il m’arrive dc soulfrir lorsque jc me 
Yois rire et dauser au milieu des humiliations de 

ma pa trie. 

Madame de ChJteaugrand sc leva a son tour 


pour 


i’embrasser. 
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* 

— Oh! toi, flit-elle, tu es digue a Ions egards 
d’etre la femme de mon fils. 

« Yiendras-tu vraimcnt a Chateaugrand? ou 
me fais-tii celle promesse genereuse iiniquement 
-puuradoucir la peine qiie ton delai m’a fait eprou- 
ver? 

— Jo vous la fais s^rionsement, ma tanto, dif 
Alberlo. 


Et clle ajoiita en sonriant : 

— Vous verrez quo cette demarche me compro- 
mettra tout fait. 


— Yoila line parole qui sera un baume pour le 

cneiir de Roger, dit madame de Chateaugrand; 

* 

me permcts-tu de la liii repeter? 

— Gertalnement, ma tantc, et aiissi quo je no 
reculerai plus devaiit une decision. Je suis a peine 
majeure, comme.vous savez, et les partages ne 
sont pas encore terminus. 


Gcla fait, je suis bien decidee a prendre un 
parti, car la vie cboz ma scour n’estpas possible: 
c’est une contradiction perp6tuelle; elle a tou- 
jours jo ne sais combien do pretendants am’offrir; 
cola deviont fatigant. 


_ Sur ces paroles, elle embrassa une derniere 
. fois madame de Chateaugrand’, dont le doux vi¬ 
sage refietait une joie profonde, et elles pass^rent 
toutes les deux dans le petit salon oii Morin les 
attendait debout et decouvcrt.- 
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Liu (le ces jours vous me la rameuerez, mou 
bou Moriu, dilmadame de ChaloangTaiid; coUe 


polite Y)i*oinouado a pied est Ires same, et 2 





u’aimcrait pas fairc Irop atteiidre les cochers par 


ce 



J V 


El elle ajoula, cii so peiichaut a I oroillc de la 



A hientot, ii’est-ce pas? Je pars an couiuuui- 

cemeut de la semaine prochaiiie. 

Aiborte repoiidit par nu gesle d’inUdligenco, el 

el les so separeroul. 


♦ 



EK r\E THAVKS'l’S 


IjU cour dll vie 



s em- 


pliL Je brillatils equipages, line foiile eleganl(i 
.s'engouffre par la porle Jii niilieii, qiii lie s’ouvro 
qiie dans les circonslaiices solemiellos, cl siir le 
fronton de laqiiellc e.st scnlpte 1 ecnsson aiiiioiie 
portant: <!<■ f//irii/r‘i, nu fuucon nuluj'cl diujnnumv 
(l’az.ui', pose siir line roclie de sable, cl snrmonlo 
dll lorlil de liaroirqni avail jirecede, dans la nuil 


des Iciiips, la couronne ilucale 


Le ves 
liaire, cl 




‘ oil ves- 


illees de leiir sortie 
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(le bal, apparaissent clans les coslumes les pins 
fantaisisLes. Ces iLaliennes, ces Suissesses, ces 

f r ^ 

Ecossaises, ces Egyptiennes, ces Traiistevermes, 
monlent an bras de lours cavaliers, traveslis 


comme el les, Ic bel escalier de graiiit a rainpe 
de for qu’on a eii le boii gout de ue pas travesLir. 

— David, dii tout a coup line channante jeune 
fille dont !o costume somptneux, compose d un 
sarri de sole pourpre, d’uiie echarpe doree, de 
pantalons l)rodes d’or, avait etc emprunte a Tex- 
treme Orient, cet escalier farouche est superbe 
sous la lumierc ; ne le tronves-tu pas? 

— Oiii, Luna, repondit le jeune rajah, aiujuel 
rhabit et le pantalon brodes de perles, recharpe 
de soie etincelante cremeraudes, le turban dont 


le sirphey d’or rayonnait sous les feux crun dia- 
mant superbe, seyaienl mienx ejue Fhabit et le 
chapeau curopeens. II y a ici un luxe a part, 
celui quej’aime. 

Luna so pencha vers liii, 

— Nous void lances dans io noble faubourg, 
dit-e.Ile; la pauvre Earmen est navree de noti’o 
bonheur. 


David, qni arrangeait commodement a sa cei n- 
lure son tarwai* dont la poignee etait constellee 
de pierres precieuses et qni se plongeait dans un 
foiirreau on peau de rhinoceros, sourit orguoil- 
leusemeiU, 
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tas avec 


de rament, a des ftites, le cachet de celle-ci. 

— Mais, David, nous pourrlons bien faire batii 
nil vieil hhtel avec uii vieil escalier 
line rampe de fer enguirlandee de lleurs de lis. 
David hoclia la tele. 



— DeuDetre, dit-il, mais tout I’or dii monde no 
nous donneraif pas le passe qui communique sa 
grandeur a ces vieilles muraillcs. 

En ce moment ils atleignirenl le palier, etLuiia 
quitta avec empressement le bras de son frere 
pour prendre celui que lui preseutait monsieur 
de Valroux a la porte dii premier salon. 

— Oh! monsieur, dit-elle, quelle estcelte jeune 


Idle qui vient de vous quitter et qui est coslumec* 
en (irecquo? C’est un rcn^e de heaute. 

— C/ost mademoiselle Marie'AnloinetU^ di* la 


llocheiaucon, lille du due Enguerrand de la Ko- 
c 1 1 e fa 11 c o n, ma d e nio i sc* 11 e. 

— C’est line merveille ! dit Luna. 

El elle entra le sourire aiix levies dans le salon, 
precedee par la helle jeune lille dont elle venait 
de demander le nom. Elle traversa. 


1 ^ P' p 



yeux pleins d’uue curiosite admirativc, ces 
splendides salons qui avaieni ete meuhlt^s sous 
i.ouis XllI et qidon avail pu preserver 
du temps et de cclles des revolutions. 

— Madame, dit-elle, en faisant la reverence a 



ures 
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la marquise de Valroux, deguisee en Yeiiitieniie, 
et qui recevait ses holes tout eii causanl avec une 
dame Agee, habillee de satin violet, qu’elle appe- 
lait ma tante, il me semble que je vois la France 
pour la premiere fois. 

La marquise repondit par une cordiale poignee 
cle main a ce delicat compliment, et, se tournant 
vers David, incline devant elle, elle dit : 

— J’ai fait votre commission a Albcrte, mon¬ 


sieur, vous etes inscrit pour la premiere valse. 

David lui lamja un regard eloquent de remer- 
ciement et se retourna vivemeiit eii entendant sa 


soeur s’Acrier : 

— All! cliere Alberto, que vous avez do belles 
aieulcs et de superlies aieux! 

Alberto, costumee eji chatelaine dumoyen age, 
leva ses yeux bleus sur la ligue de portraits en- 
chasses dans la boiserie blanche, et repondit gra- 
cievisemeiit: 


— La bcaute est de tons les temps, Luna. Vous 
etes-vous fait peindre en ce ravissant costume ou 
en toilette de bal ? 


— Non, jamais. On nous represente maiiitenant 
avec nos fourreaux disgracieux; e'est tres vul- 
gaire. David, tu me feras peindre en costume de 
gala, par un vrai peintre, n’est-ce pas? 

— De tout mon cceur, repondit David ; demain 
; je me mets a la recherche de Tartiste. 


t 
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j 1111 a a sa 



clianoiiiesse de J 5 onlieii, la dame eii satin violet, 

* 

puis elle passa son bras sons le sieipel la condui- 
sit a la place qu’ello lui avail assignee aupres 
d’une jeune femme elrangerc olle-meme el toute 



Ces jeunes lilies fonnent nn agreable con- 
traste, dit la dame en satin violet. L’etrangero a 
un costume admirable. Avec cela, elle est fort 
jolie, et I’etrangete de sa toilette ne fait que mienx 
rcssortir belegante simplicite de cello d’Alberte. 


Votre soeur est la derniere de nos jeunes lilies qui 
soil fidcde a la simplicite; mais aussi il faut dire 


« Mais repetez-moi done, Madeleine, les noms 
de ce petit monsieur janne et de sa scenr. 

« Qu’esl-ce qu’ils soiit ?rihinois, Andalons, Mo- 
bicans? 


— 11 s sont de rinde, repond it madame de Val- 
roux, cela sc voit a leurs costumes, qui n'ont pas 
leurs luareils dans Paris. 


— De quelle caste? 

— De la plus liaule, nia lante. I tans tons les 
cas, ties riches. 


— De petit homme me parait bien altentif 
aupres d'Alberle. 

« Do n'ost pas la le pretend ant mystru-imix quo 
vous vonle/, snbstiluer a Roger de Cliateaugraud? 
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Madame de Valroux ne repondit pas sur-lo- 
champ, olio teiidait lo bout dos doigts a une jeune 
]]oliemieiiiie quo coiidiiisait son mari revetu du 
majcstueux costume d’un doge. Cola fait, olle 
salua les liommcs qiii accompngnaient ce couple 
dlegaiit, el, r^pondaiit a demi-voix la chanoi’ 
iicsse de Bonlieu : 


— Chut! dihelle, gardezmioi bieu le secret, 

f * 

ma tante; c’est liii. 


Madame de Bonlieu placa vivement imlorgnon 
sur son nez, qui lombait en ligne trop droile do 
son trop grand front, et reprit : 

~ 11 est laid; il a quelqiie chose d’uii singe, 
mais ses yenx sont superbes, et il vous a une 
tournure qui n’est pas colie du premier vonu. El 
quelles pierres! quels diamants! La grosso perle 
de la poignee de ce sabre recourbe vaut bien, je 
m’v connais, dix mille francs. 

— On sc passe ces fanlaisies qiiand on est 
riche, soupira madame de Yalroux. Je vous assure 


que je ne comprendrais pas Alberte de refuser un 
semblable parti. 

— Est-ce qu’il La demandee/? 

— Il n'ose pas; mais voila deux mois qtril la 
Yoit plusieurs fois par semaine, grace a sa sauir 
rpCAlbertc a prise en grande ainilie, et il n est 
jias besoin do voir Ires clair pour deviner qu'il 
• on est tres epris. 
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Madame de Boiilieu loui'iia ses yeux grisiltres 
vers madame de Yalroiix, et sa I)ouclie prit un 
pli dedaigneux pour liii repoiidre : 

— Yous parlez uii pen legeremeiit de ces choses- 


la, ma niece. Avan.t d'admellre ces elrangers dans 
line intimite telle qif il pent survenir uu mariage, 
avez-YOus ele bion rcnseignee sur leur origiiie, 
siir leur fortune? 


— Tres bien, tres completement renseignee, 
ma tante. La colonie etrangere esl aussi connue 
que la societe frangaise. 

— Notre famille ne se contentera pas de ren- 
seignements superficiels, je vous en cavertis, Ma¬ 
deleine. 


— Elle est libre de prendre ceux qu’elle voiidra. 
l*oiir moi, je prefere cent fois voir Alberte epouser 
David Louzema, un prince iiidien, que Uoger de 


(dulteaugrand, lieutenant de dragons. 

— Ce petit bomme jaune est prince? 

— Oui, ou quelqiie chose d’approchanl. 

— Driucel peut-etre comme quelques-uns soul 
Comtes, de fabrique bonapartiste? 


Si vous voulez 


faire echouer moii ])rojet, 


appuyez beaucoup la-dessus, Acceptez monsieui 
David comme il se pose, ou dites Iranchement qin* 
vous lui preferez Huger de Chateaugrand. 

La clianoinesse hocha la tete en sourianl. 
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teaugraiid* Ce soul tics gens crun esprit a part. 

« Quant a Roger, il monrra poitrinaire comme 
son frerc, et il y aurait folie a Fepouser. 

— Eh bien, si nous ne nous mottons pas tons 
contre Alberte, vous veiTez qu’elle repousera. 
— Alalgre nous? 

— Certainement. 


— Fig’urez-vous que... 

Madame de Valroux shtiterrompil de nouveau : 
il fall ait recevoir toute une serie d'invites. 

Quand elle cut procligue suffisamment de sou- 
rires et de paroles banales, elle reprit : 

— Fig'urez-vous ([u’elle’ avail arrange d’aller 
passer le mois de fevrier a Chateaugrand avec 
ma tante. 

— Et Roger, sans doute? 

r 

— Non, Roger ne peat quitter 1’b^cole de guerre, 
et d’ailleurs, aller rejoindre Alberte eut ete tout 
a fait en dehors de son genre rigide. Neanmoins, 
si Alberte avail passe un mois triiiver a Chateau- 
grand en coinpagnie de la mere de Roger, il n’y 
avail plus qu'a publier les bans. 

— Et comment avez-vous evite ce danger? 


— En ietant dans les bras dWlherte cetle jolic 
etrangerc qui est nne sortc d’amie d’enfaiice, et 
dont elle ne se d6fie point. 

« Je me suis li6c avec les Louzema avec frene- 
sie. Tons les jours nous allious patiner ensemble. 
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Le soir nous nous relrouvious an IheAtrc. El puis 
Alberle qui c*st devote s'est imagin^e de convortir 
Luna qiii ne Test point, cel a les a rapprochees de 
plus en plus. Aussi, quand monsieur de Cha- 
teaugrand a reclame Alberle, mademoiselle Lima 
a jete do grands cris. 

« Elle n’avait plus qu’un niois a rester a Paris, 
elle no so consolorait pas du depart d’Alberle, 
elle planlerait la ses etudes religieuses, et son 
fi’ore ferail de memo. 

« 11 faut vous dire que tout co nionde-14 etait 



, sui 



' me 


IV 


e 



a aussi imagine de s'enquenr dbine religion. La 
suave mademoiselle Jlellinard et lui out des en- 
Ireliens la-dessus. 

(( l*endant les pourparlers, il a eu i’espritde ne 
I'ien dire, saso}ur seule etait en cause, el Alberle, 
qui a des sensibililes lout a fait imprevnes, s'est 
laisse ])orsuader et a conlinue ses conferences. 

(( La liaison s'est de })lus en jdus resserrenq et 
mainleiiant j«* ne jurcrais pas (jue mon rajab n’ait 
fail assez de chemin iiour ecarler moinentane- 
ment Roger. 

<( C’esl lout ce quo je voiilais. jXous verrons 
jdiis lard. 

lenir, 



•le n a qu a se 





nesse avec le meme sourire (]ui 
dents peliles et blancbes qui paraissaient 






ti i lG s 
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pour mordre; on finira par la marier coutre sou 

« Mais il me semble quo votre mari voiis ap- 
pelle, Madeleine. II est probable que qnelqne 
personnage fait son entree. 

— Aliens, dit la marquise de Yalroux en so 
levant, vonlez-vous volis promener nn pen, ma 


} 


I an (e ‘t 

— Non, non, je suis bien ici. .retTaroucherais 
ces elegants. Je n’ai jamais etc jolie et Ton s’est 
pen occupe de moi; me voici Ires vieille, on iie 
s’en occupe plus du lout. 

« Allez, allez, ma niece, et laissez-moi me tirer 
d’alTaire comme je I’entendrai. Je siiis venue ici 
pour le coup d’o?il, rien que pour le coup d’oeil. 

La marquise de Yalroux se le tint pour dit el 
rcjoig’iiit son mari, qui raltelidait pour marcher 
au-devant d'un invite princicr dont on lui signa- 
laitTarrivee et dont on attcndait la presence pour 


ouvrir le bal. 

Snr un signe de M. de Yalroux, rorchestre, 
place dans une encoignure voilee par de larges 
draperies, fit entendre les premiers accords, et 
on vit les couples se ranger dans le grand salon, 
chassant devant eux les quelques homines graves 
qui s’etaient fourvoyes en cette fete, et qui alle- 
rent se grouper dans le salon conligii an bullet. 

La chaiioinesse de llonlieu seiile resta brave- 
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merit an coin de sa grande chemineo, regardant, 
econtiuit et classant dans sa memoire, qni etail 
etonnantc, mille remarques et observations tles- 
tinees a servir do p&lnre a son petit cercio, ou olle 
comptait des personnaliles elraiigeres a la famille 
de Valroiix. 


La marquise de Yalroux Tavait completement 
oubliee, quand iin jeune mousquetairc s'appro- 
cha d’ellc et liii dit : 


— Madame, votrc tanic madame de llonlieu 
desire iin moment d’enlretien avcc vous, et elle a 
daigne mo choisir pour ce message, dont je mo 
suis charge d'aulant plus volontiers que j’ai 
pense que vous me feriez rhonneur d^accoptor 
mon bras pour traverser les salons et gagner fe 
Ijoiidoir on clle vous attend. 


La marquise de Yalroux sourit, posa sa main 
sur le bras qui lui ctait olTert, et remonta jusqu’a 
son boudoir, separ4 du salon par une portiere 
en ce moment assez relevee pour permettre aiix 
personiies qui s’y trouvaient de jeter un coup 
dVoii sur le bal. 


Madame do Bonlieu s'v trouvait soule en ce 
moment. Jille rcmercia le jeune mousquetaire, 
qui s'eloigna npres avoir salue protondement les 


deux dames. 

— Ma chore, vous m'abandoimcz tout a fait, 
dit la cbanoiucsse en riant, je vois cependaut 
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d’ici des cboses bieii interessantos quo voiis iie 
serez pas fachee de connaitre. 

« Si je n’avais ete saluee par ce petit Dragon- 
iieau, qiii a de fort bonnes manieres et qui me 
rappelle en ce costume un certain mousquetaire 
de ma jeuncsse, yous eiissiez fort risque de per- 
drc le fruit de mes observations. 

— Et j’aurais beaucoup perdu, ma tante? 

— Jugez-en. Votre prince iiidien ne quittc 
pas les environs d’Alberte. Ses assiduites sont 
fort remarquees et fort commentees, je vous Je 
declare. 

— G’est ce que je veux. En donnant ce bal tra- 
Ycsti qui permet aux Louzema de sc montrer sous 
nn jour des plus brillants... 

— Erillants n’est pas assez, e’est rutilants qii’il 
faiit dire. 

« Leiirs diamants, leurs rubis et leurs perles 
eblouissent tons ceux qui sont capabies de se lais- 
ser eblouir. 


— .I’on elais sure el, je vous le repete, c/cst uu 
pen en vue de cettc mise en scene que j’ai ima¬ 
gine ce bal travesli. 


— C’est fort ingenieux, d’autaiit plus qu’il y a 
dans le grand salon un tenioin desespere des 


assiduites du nabab, qui n’a pas perdu uti de ses 
regards ni un de ses gestes. 


Roger serait ici? 
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— 11 esl ici, precistniieni en face do rouverture 
do cettc portiere. Lc voila la 
par cello console doreo. II 



as a 




porte iin costume 


Henri III. Le voyez-vous? 

— Jc ii’ose pas Irop regarder de cc cole encore. 
'— Osez, il n’a d’yeux que pour le nabab qui 
• danse avec Alberle, et, d’aillours, si nous 
voyons Ires bien, il ne peul nous apercevoir. 

— .le le vois. Ce cost nine Ini sied a ravir. 


— C'esl vraiment un cliarmant cavalier; lout 
le portrait de son pere. Ah! son pere, il a inflige 
a une personne de ma famille une humiliation 
qu’elle ne Ini pardonnera jamais. 

— ,Te me suis too jours doutee qu'il y avail 
entro voiis et los ChaleaugTand aulrc chose 
quhine dissemblancti do caracterOj dit madamo 


J.a chanoinesse la regarda dans les yeux. 

— 8IIrtout n’allez point hahiHer la-dessus avec 


— Non, si vous voiilez lout me dire, ma 
tante; aiitrement il fandra bien que j’ossaye di' 
di*viner. 


Mon Dion, ma 






lie vous 





diflicilo, curiouse et rusee comme vous Teles, 
(le secret elail celni de I’olichinelle pour tons nos 
contemporains. <Uii, ils saveut lous ([iie ma scour 
(leiievieve dovait epousor .lean de (lhateaugrand. 
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qui, ma foi, etait si beau qu’il n'avait mil souci 
cics jolies femmes, Ku ce inoiule Ic contraste csl 
roi. Done, il recherchait siu’tout Fesprit, tout cii 
n'etaiil point dedaigneux de la iiaissarice et de la 
fortune; et, de tout cela Ics lionlieu n’etaient 


pas depourvus. 
pouiquirlers an s 
dans un chateau 




s Yoila qu'au beau milieu des 
de GeneYieve, il rencontre 


norinand cettc langoureusc et 


devote comtesse et laplante la pour elle. 

« Vo us comprenez que tous les Donlieu out 
garde une dent contre tout ce qiii tient directe 


ment a cette branche des Cliateaugrand. Et vuila 
pourquoi ma scour ne vent pas entendre purler 
de ce mariage, et pourquoi nous vous serous do 
lideles allies pour empecher que cette jolicAlberte 
ne sefourre dans ce guepier de poifrinaires. Ceci, 

I 

e’est une raison a moi. La pauvre petite devrait 
se rendre a cette seule raison-la. 


— Je vous avouerai, ma tante, (jue nioii cousin 
Roger ne me semble pas devoir marclier sur les 
traces de son frere Jean. 

— Jc vous dis, moi, qu’il mourra comme lui 


et que e’est cette crainte qui rend la comtesse 


» 

de Chateaugrand inconsolable. D’ailleurs, a quoi 


bon epiloguer la-dessus? Vous voulez que votre 
Indien soit prince, je veux que Roger de Cha¬ 
teaugrand soit poitrinaire, inettons tous nos pre- 
textes dans le meme sac, ils sc valent. 



K 
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Ell CO moinonl, les deiix caiiseiises furentiiilor- 

ronijmes par monsieur de A^alroux, lance a la re- 
clierche de sa femme. 

Jo troiive inconcevable voire idee de dispa- 
lallie dans cc boudoir eii lelo-a-tetc avec madamo 
de Jfoiilieii, lui dil-il eii lui oifraut le bras. Vous 

ft 

avez Fair cFoublier quc c’cst vous qui doniiez 
cette fclc.. 

— Jlederic, quo vous etes exigeanLI 


J1 m’est bicn jjormis, je pciiso, de mo re- 

|)osor nil inslaiitj le bal ne manque pas fFeu- 

Irain. \ oi!a moir prince indicn qui redanse avec 

-i^Mbeitc. Auciiii costume ne pout rivaliscr avee 
le sicii. 

11 OS I on elTet d’unc richesse incomparable. 
Mais, ditesmioi, etes-voiis bien sure de ces etran- 

g(U’s; tout le inonde les remarque ct lout le 
moiulc dcmaiide qui ils sont, 

I Is sont Indieris et fabnleusement riches, 

d uiie richesse qui doniie le premier rang par- 
tout. 

Lh bicn, allez dire ccla a ce groupe curieux 
qui 


* m 


II se pencha a Forcille de sa femme. 

— Oui a remarque que votre prince indieu fait 
ouvertement la coin* a Alberto. 

— Et pourquoi pas ? repondit madame de Val- 
ruux; il me semble qiFun homme cinq fois mil* 
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lionnaire liii scrait un parti plus avanlageux qu’mi 
officier sans fortune. 

El celte fleclie lancee droit contre Roger de 
Cdiateaugrand, la premiere de cette^force, eile 
inarcha seule vers le groupe d’amis qui s’inquie- 
tait du nom et de la qualite des brillants etraii- 
gers roQiis ex abrupto dans Ics salons du noble 
liotel de la Rochefaucon. 

Monsieur de Valroux, a cette claire declaration, 
avail fronce les sourcils; mais tout a coup son 
front se derida et il tendit la main avec empres- 
sement an blond jeune homme qui portait le pour- 
point et la toque a la mode sous Henri III. 

— Yous arrivez bien tard, mon clier Roger, 

dil-il. 


Je suis arrive 


uii des premiers, Mederic, 



pondit Roger de Cliateaugrand d’uii ton serieux, 
mais jc n^ai pas voulu vous distraire dans votre 


devoir de maitre de maison. 


Vous avez vu Madeleine? 


— J’ai sal ue la marquise de Valroux sans qii’elle 
ait daigne me reconnaitre. 

— Les travestissements changent tellement les 
personiies, repondit monsieur de Valroux avec 
une nuance d’embarras, ([ue vous ne devez pas 
vous en etonner. J’ai passe aupres d’une de mes 


nieces sans la reconnaitre... 


Avez-vous danse? 


■ Non. J’esperais danser avec Alberte. Quand 
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jo suisai’rivc, cllcaviiittoulprainis. Ordiiiaircmntil 
file me resei’vait au moiiis uii quadrille^ sachatiL 
bieii que le service mililaire enchaiiie trop uotre 



urquo nous piussioiis etre exacts a tou- 
tes les fetes. 

Moil cher, vous le savoz, souvent femme 


vane. 


Roger so touriia tout d’une pieC(‘ vers monsieur 






line VOIX 



1*1 U k 


Aurais-je ete fou de me lier k AlberLe,Me 


J IM O 



— i.)h, jeiit' dis pas C(‘Ia, non, non; nialsrnliii 
les jcuncs lilies les meilleures out de ces legers 



ct V ll’lGC 


— Caprices cst ie mot, car eii verileje ii’aurais 
jamais suppose uii rival dans ce petit iiomine, sur¬ 
charge de bijoux, qui lui impose si souveul sa 
presence. 

— Mon cher, dit monsieur de Valroux en pre- 
nant familieremeiil ie bras du jeune hOinine, il 
faut laisser passer cclLe fantaisie sans y taire plus 
dhittentioii qu’elle n’en uierite. Alberte aime beau- 
coup la sceur d«i cc petit nabab, ina femme est 
loquee de leurs brillanls el do le.ir nianiei-c de 
jeter Tor par les fentdres. V attacher trop d’im- 
portaucc serait uiie grande maladresse, croyez- 


Vous me tirez an })oids de dessus le cceur 


moi. 
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Mederic. S’il y a uno soiur, je m’expliqnc Tassi- 
duile. MonU’ez-la-moi, je vous prie. 

— C’est ccUe jeuiie fiUe aux yeux eUiiceJaiils 
et au cosUime de soie hrode d’or qiii vieiit dc 
s’asseoir aupres d’Alberte. 

— Ah ! je I’avais deja remarqiiee; mais die est 
si joUe eii comparaison de ce petit liomme, quo 
je lie poiivais supposer qu’uiie parente si pruche 
les unit. Ma mere m’a doiiiie iiiie lettre pour 
Alberte. Voulez-vous m’accumpagiier pres d’elle. 


— Allons, dit moasieiir de Valroux en jelaul, 
nil coup d’oeii xers le fond du salon oii se Irouvait 
sa feiiiiiie. 


Et il ajouta entre ses dents : 

— Taut pis, a cliacuii sou tour. 

Jls fendirent la foule qui se piacail et se de- 
jilacait comnie uii paravent vivaut devant la 
banquette oii Alberte et Luna veiiaieiit dc s’as- 
seoir apres iiue valse, et, pendant quo mousieiir 
de Valroux echangeait quelques paroles avec 
Luna qui s’eventait aVec uii superbe eventail eii 
plumes de paoii, Roger de Chateaugraiid tend it 


uuc lettre cachetee a Alberte cu liii disant : 


— Ma cousiue, mamere, supposaut que j’aurais 
le plaisir de daiiser avec vous ce soir, m’avait 
charge de ce message. Pardoniiez-moi de vous 


I’oifrir au milieu d’uue fete, mais 
probablement quitte Paris 



j’aurai 


0 
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— Pour long’temps, Roger? demaiula Albcrle 
qiii semblait erabarrassee. 

Lej cuiic homnie moiitra Ic papier du geslc el 
repondit: 


Votre repo use a cello Ictlre fixera Ic Icinps 
do mon absence. 


Cola dit, il salua profondi^inent el s’eloigiia 
avec monsieur do Valroux. 

« 

Mom clier Roger, reprit celui-ci, vous pa- 
raissez Ires impressiouue. N’alloiis pas soulever 
de lempetes dans un verre d’eau. JI y a uii froid 
cnlre vous el Alberte, c’esL cerlain. Pourquoi 
avez-vous disparu depuis son refus d’aller a Cbfl- 
leaugrand. Elle vous a doniie une raison qu’clle 
croyait bonne, el toute la faniille, les Ronlieu 
en tele, se frit opposee ^ son depart. Ac vous 
quitlez pas froisses, on ne sail oil cela pent vous 
conduire. Allez plutot vous proposer a madainc 
de Valroux pour conduire le cotillon. Vous excel- 
lez dans ce role et je sais que, ne vous ayanl pas 
sous la main, ellc 6lail embarrass^e. 

«Pas de susceptibililes de ce cole nonplus. Ma¬ 
deleine a d’excelleiites qualiUis ; mais aulant vau- 
drail lixer une girouette jiar uii vent d’hiver quo 
de lixer ses preferences. 11 ne s’agit pas d’elle. 
Le cotillon vous donnera dix occasions de purler 
a Alberle. Elle est liere, si vous vous bichez a 
prop os de rien, elle sc f4chera. 
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Roger de CluUeaugTand souril melancolique- 
ment, mais reponcHt ; 

— Je siiis voire conseil, je ^*ais atlresser nia 
requele a madame de Yalroiix. Voulez-vous in’at- 
Leiidre uii instant? 


Monsieur de Yalroux fit un signe d’assenti- 
menl el le jeune homme s’en alia a la recherche 
do la marquise. 

Monsieur de Yalroux demeura quelques mi¬ 
nutes a cet endroit du salon, echangeant dcs pa¬ 
roles et des sourires avec les groupes d’invites 
qui passaienl. 

Enfin il apergut le cavalier Henri HI qui reve- 
nait vers lui. II etait pale ct il s’approcha lout 
pres de son cousin pour lui dire : 

— C’est rindien qui conduit le cotillon. Yous 
le voyez, je ii’ai plus qu’a partir. 

— En verite, elle le met a toutes les sauces, 
repoiidit monsieur de Yalroux en haussant les 
6paules. 


Et il serra la main a Ro 
la I'oule. 


gcr, qui sc perdit dans 


Le dernier regard que le jeune officier jeta a 
Alberte eu passant non loin d’elle, avant de quit¬ 
ter le grand salon, fut saisi au vol par Luna. 

— Alberte, dit-elle avec sa liberte ordinaire, 
quel est le nom de ce jeune homme qui vous a 
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remis vine lettre et qiii est iin des plus beaux 
cavnliors de cel to fete? 

— C’est mon cousin Roger do Cliateaiigrand. 

— Le parent du Jean que nous avons taut 
pleure a Cannes ^ ? 

— Son frere. 

— Rh bien, sa visite vous a rendue Louie son- 
geuse, De qiii est cetto lettre ? 


Vous niourez d’envie de la lire, lisez-la. 

Pas ici, dit Alberte, il y a Irop do curieux. 
LJu’importe ? 

Cela ne se fait pas, repondit Alberte, qui 
prenait volonliers avec Luna u n air de superiorit6; 
inais nous poiivons nous rendre dans le boudoir 
de Madeleine, car, on v6rite, il me Larde dc sa- 



tlll u 



diateaugri 





oil 


voir CO que m ecr 

Elies se leverent et gagne 
Ics intimes allaient se reposcr du Itruit et dii 
moiivement et sc faire de inntuelles conlidences. 

II etail vide par nn heureux hasard, et Alberte, 
s’a[q>rochant de la cheminee stir laqiielle bru- 
laient deux lampes dont les abat-jour roses voi- 

laie 

lui avait remise, el lut rapidement ce qui 




l. Voir le livre r la Petite duchesse. 
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(( chere Alberta, 


« 11 faut bieii que tu le saches, nous avons lo 
occur aiig'oisse par tout cc que nous appreuons. 
.I’ai rcQu Ics plus trislcs confulcuces ile Uoger, 
qui croit ses esperauccs sericusement meuacees. 

« II n’est question que des assiduites crim rieho 
etrangci’ quo ta soeur, avec sa legerete ordinaire, 
a recu dans son intimite. 

-j 

({ Les amis de Roger le tiennent cruellement an 
con rant do cc qui se passe a T ho tel de la Roche- 
faiicon. 

« Yos promenades, yos reunions lui sent rap- 
portees, et il m’est arriYe desespere, pret a sc taire 
incorporer dans les cadres de I'armee d’Alger. Je 
soulTre horriblement a Tidee de la separation qui 
me menace. Ecris-moi, jc fen supplie. l)is~moi 
aYce cette sincerite, que mon pauvre enfant com¬ 
mence a soiipconner, ce qu'il y a de Yrai dans cos 
bruits. 

« R fautsortir de cette impasse. Jet'ai pardonue 
toil manque de parole de cet hivm'. dapromesse 
elait trop genereuse et tu n'es pas toujours libre 
d’asir comme tu le desires. 

o 

i P 

« iMais il faut nous tiror de ces poigiiaiites in¬ 
certitudes. R. y Ya de mon bonheur et de celui 
de mon enfant. 
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« llelas ! ce jirojet si tend remen t cares se, cel 
avenir si loitgucment prepare vont-ils etre de- 
triiils? 

« Je t’emPirasse do tout mon canir. eri te conju- 
rant encore une fois do me repundro avec la fran- 
cliise qui esl une de tes plus precieuses qualiles. 


C( 





it 


iA 
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IT 
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Voilii line vilaine lettre qui vous a mis un 
image siir Ic front, s’ecria Lima en frappant le 
papier du bout do son eveiilail, laissez-moi on 
faire une allumette. 

Albert(> secona la tete, plia la lettre et la mil 
dans la poche mignonne attacliee a son corsage 
de velours bleu. 

Cette lettre m’afllige eii elbU, dil-cllc, mais 
je devais m’alteiulre a son contenu. 

— Quel est-il ? ilemanda Luna avec son impe- 
luosite natiirelle. 

Kt elle ajouta tendrement : 

— Alljerte, vous connaissez tons iiics secrets, 

# 

el vous me cachez tons les votres, 

Alherle lui repondil par un regard aiinant : 
mais renlraina sans mot dire hors du boudoir, 

A la porte se tenait David, qui', en saqualite de 

I- 

conducteur du cotillon, attendait Alberte. 

— Madeinoisellc, dit-ii respectueusemeMl, voiln 
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un papier que yous risquez fort de perclre en dau- 

sanl. Voulez-Yous me le confier? 

— Merci, repondit Alberte, en rougissant le* 
gereinent, jc vais le placer en lieu siir. 

Elle ouvrit la jolie aumoniere garnie d acier 
qui pendait a sa ceinture, et y enfonca la lettre 

do madamc de GMteaugraiid. 

Puis regardant avec unc cerlaine froideiir 
David, dont I’accent en parlaiit de la lettre lin 
avail dcplu, clle dit: 


Me voici toiile prete a coinnienccr, nioii- 


sieiir. 



LE pour, El' LE CONTRE 


A qui ecris-tu? AlberLe. 

A ma tanlo de Chateaiigraud, Madelelm*. 


Madame de Yalroux, qui faisail a sa smur une 
visile matiiialc en peignoir et doiil le visage 


porlait les traces de la fatigue de la veille, prit 
Fair conlrarie. 


'— Est-ce a la missive que Ta remise Roger 
bier an soir que tii reponds? dit-elle. 

— Old. 
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— Tu ivos pas exig'onute. A-l-on jamais vii 
nimettre des Icttrcs pondant iino fete? li anrait 
dll ail moins se deguiser eii factciir. 

— Uog'cr va voir sa mere qiii cUteiul ma re- 




— 11 fait bion d’allor se refaire iiti pen a la 
campagiie. J^a cliaiioincsse le Lroiivait liornblo- 
meiit cliange. Pour moi, je I'ai a peine vu, et il 

iry a pas a s’cii 
etonner, cos CliatoaugTand out un caraclerc ! 
Elio lit line, pause et reprit : 

— Seras-tu des noLres tantut? 

— lAIon Dieu. ou alloz-vous taiitot? 

Visitor Ehantillv, Pos amis Louzema ne 

coiinaissoiit pas Cbaulilly, e’est une horrcur; et 
on lour on a taut parld, (ju’ils ouf decide sur-]»‘- 
champ cotlo expedition. 

— Ils la foroiii sans moi, dil Alberto. 


Piommonl! Lu ne viondras pas 



■ moil L re r 


t^diantillv? 


tv 


re- 



Aon cerlcs, le bal a dnre jusqu’a dinix hcuros 
et nous avons ce soir la fete do, la dnoliesse do 


Eraonv 


tju’ost-ce qiie cela fait? Los jours dr‘ car- 
naval, on s’arrange a s’amiiser donblemont. 

— l*as moi, dit Alberto, je idai pas un toinpe- 
ramont a snjiporter taut de veillos ni taut do lotos. 

— Toi. s’ecria madamo do Valroux, il to va 
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bien de te plaindre do la faligiio, alors quo moi, 
je la siipporte. 

Alberto rogarda sa scour et repondit d’liii loii 
Idgeremeiil ironiqiie : 

— Ah! toi, Madeleine, tii as line sante a pari. 
'Ibi n’es posilivoment malade qiie pendant io 
careme el a ia campagne, ou lu t’ennuies, enfin. 

— Ah! certainement, et je m’eloiine de (’en¬ 
tendre te plaindre, toi qui no remuiies nullc 
])art. 

— Je ne venx rieii faire d’oxcessif. 

— Etmoi, e’est I’excessif qui nVamuse, 

— Va done a Chantilly; je me repose. 


Oidils se fachent. 







ai roiix regard a iixemeni sa sixjur, 
tu sincerement? demanda-t-elle. 

Til sais, Madeleine, i[ue c’esl mon habitude. 
'Wi n’ainies pas t(ui amie [dus qiie ceki? 

Ce flit an tour d’Alberte a regarder Madeleine. 
— L’afrection consiste-t-olle done a se tuer en 



k » I .> 1 




r ceux qu on ; 

— Elle consiste a les suivre et non pas a so se- 
parer d’eux. Je te trouve d’uiie ingratitude revol- 
tante envers Luna el son frere. 

— Son frere? repondit Alberto, non sans hau¬ 
teur. Quelles obligations ai-je contracicos envers 


son 





> 
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Comment! Mais il est a tespieds! Mais, siir 
un signe de toi, Equipages, domesliques soul ama 
disposition. Tu sais que tii es bieii pour quelqiie 
chose dans lour installation avenue des Chanips- 
Llysees. 11 t’a siiffi de dire que lii no comprenais 
pas la vie a riiotel pour qu’il ait qiiitte le Conti¬ 
nental. 


— Assez, dit Alberle, je sais qu’il fait assez do 
folies comme cela; mais j’eii suis parfois plus coii- 
(rariee que charmee. 

— Pourquoi? 

— Mais parcc que cela a Pair de m’engager. 
Or, jo tieiis a lioiiiieur de te le dire, je mels 
encore une dillerence enlre Roger de Chit lean- 
grand ef David Louzeina. 

— Elle existe, mais pas dans le sens quo tu 
votidrais le croire. II n’y a que toi ii |)enser 
ainsi. 


garnison en garmson 


« Crand Dieu! comment com}>arer cos deux 
hommes en taut que partis! 

« Avec Roger, tu no seras, malgre la naissance, 
quhine vulgaii’e femme d’officier, le suivant de 

, obligee de voir, de visiter 
des gens avec lesqnels il no te fut jamais venu a 
la ])cnsee de frayer, qui seront tes supericurs, 
et qui ])ourront te faire mille avanies sans que 
lu puisses t’en plaindre. 

«Avec une armee composee comme la n6tre,il 
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ii’y a plus inoyeii que nous, nous epousioiis des 
officicrs sous les drapeaux, des serviteurs du plus 
ridicule des gouverneinents. 

Alberte releva vivenient la tele. 

— Roger ne sort que la France, dil-elle, el il 
sera tuujours ires noble de servir la France. 

Madeleine souriL ironi(|ueinent. 

— Si ina tante de Bonlieu elait ici, elle te dirait 
que tu es admirable de chauvinisme. Moi, je suis 
plus terre a terre, et je vois les choses coniine elles 
sont. 

« Nous sommes dans uii siecle d’argeui. Mon- 
sieur David, avec ses millions et sa position, me 
parail le plus cluirmanL des pretendants. El ici, il 
n’y a pas a avaler de ces liontes qui stigmalisent 
certaines mesalliances, il n’y a pas de diRerence 
dans rediication, dans rexistence. Ce sont des 

r 

etrangers de le plus haute distinction. Etaient-ils 
assez eblouissaiits liier au soir! Beaucoup de gens 
qui m’en voulaient de cette liaison se sont singu- 
lierement adoucis. Autres temps, aiitres moeurs. 
Si mademoiselle Luna veut, demain elle sera prin- 
cesse. 

Alberte lit un mouvement. 

— Eh certaincmenU repritmadame de Valroux, 
d’un air triomphant, on a deja tale le terrain hier, 
pour ce beau prince italien qui n’a plus qu’un 
palais a vendrc, et qui ne peut se resoudre a ce 

P Mi 
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lernier sacrilice. Les alliances de co 


genre, meme 
so complent plus. Ce ue serai I 
cellc-la qiii trouveraicut que lii 
freres, *leurs scours eu out fait 


parmi nous, ne 
pas celle-ci, ni 
deroges. Leurs 
autaiit. 

« Que soul nos fortunes aiqtrfes do cello des 
Louzema? Des goultes d’eau. 

Alberte lit un gesLe crimpalioiice. 

— Tu ne paries que d’argent, dit-elle; jo sais 
qu’ils on out a rcvendre, inais je no me inarierai 
jamais par interot. 

— Monsieur David est un cliarmaiit cavalier 
et il t’aime follemeiit. 

Alberte rougit legeromonl et murmura : 

— Je ne le connais pas. 

Comment! voilii deux mois quo tu le vois 

presque tons les jours, et Ui ne le connais pas? 

— Aon, rdjtondit Alberte, 

Elleprit unc altitude fatiguee et ajouta : 

— A-quoi bon parlor do cos choses? Elies ne 
soul pas aussi avancees que tu le crois, ni sur- 
lout autaiit (jue tu le d6sires. Ce n’est pas une 
petite allaire d’encliainer sa dcstinee a cello d’un 
e trail ger. 

— Comme tu es restee provinciale dans tes 
ideesi On dirait que tu n’as pas quitte le cliAtean 
de la Uocliefaucoii dans le Cotenlin. Ne sais-tu 
pas qu’avec les facilites mu domes de voyager, 
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personne au mo tide iic reyarde a epouser iin e [ran¬ 
ger qui pent devenir Parision si bon lui semble. 

Madeleine, dit Alberte d’nne voix profonde, 
III idas pas dans le coeur uiio parcellc de patrio- 
lisme. 

(vest en ce moment qii’on cut juge iinmedia- 
lementla dilT6rence profonde qiii existaitcntre les 
scBurs. 

Ce mot austere de patriolisme, prouonce avec 
lant d’amc par les levres roses de I’enfant de 
vingt ans ne remiia pas une fibre dans le visage 
enfi^vre de la femme de treiite ans. 

— Mais que In es demodee! Alberte, fiUelle 
avec une froide ironio; le patriolisme estun vieux 

mot ct une vieilie chose, (Jn no le met pas plus 

* 

dans sa vie comme iin obstacle, qidon ne s’ima- 

gine d’imposcr aux Parisiens .du dix-ncuvieme 

si^cle les tirades de Corneille et de Racine. C’est 

demode, rococo, impossible. 

«Je t’assure que tu Le retrecis lous les jours on 

devotion comme en autre chose. Tu iiniras par 

te faire chanoinesse au nioins, si cela conlinue. 

Tu nc me compronds pas, Madeleine; done 

restons-en la, et laisse-moi ecrire a ma tante de 

«• 

(duUeau grand. 

Es-lu bien decidee u no pas venir a Cbaii- 

tillv? 


Tres decide 




e. 
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— C’est bien, je dirai quetu as la migraine. 

— Mais, Madeleine, avec tons les preiextes que 
tu te donnes le plaisir d’inventer, tu me rends 
un Ires mauvais service. 


Commenl? Je ne comprends pas. 

— En me gratifiant d’une sante detestable. 
Ghaque fois que je refuse de Gaccompagner, cha- 
cuii s’enquiert le lendemain de ma sante, avec 
un interet tout particulier : « Et votre migraine? 
et votre mal de dents? et votre nevralgie? » Une 
fois pour toutes, je desire que tu discs la verite : 
(( Alberte ne vent pas sortir aujourdliui. » 

— Cela nuira a ton caractfere; ainies-tu mieux 


c ela ? 

— Aliens done! crois-tu que les personnes 
sens^es ne bl4ment pas la vie de [daisirs sans 


Ireve que mene Luna? 

— Alors poiirqiioi ne la preches-lii pas, puis- 

]uc tu te meles de la convertir? 

— Je precherais dans le desert. Elle veulbicTi 

se lever k dix heures le dimanche pour aller a la 
messe; elle veut bien prier quelquefois, faire 
maigre le vendredi; mais rester chez elle, mais 
donnerdeux heures la vie serieuse, impossibb*. 

— Tu I’aimes comme cela, cependaid?^ 


De tout mon cceur. 

4 

Et bien! alors... 

Mais rien ne m’oblige 


vivre comme ‘dlt*; 














af^herte' 


» 



aucun devoir iieme fait line obligation do la suivre 
partoul on elle va. • 

— Dieu! quo tu esraisonneiise ! s’ecriamadame 
de Valroiix. Encore line fois, je m’etoune qiie tn 
n’aies pas I’idee de prendre le voile. 

” Si Roger de Chateau grand avail de la for¬ 
tune, el s’il n’etait pas d’une famille de poitri- 

m , ' 

naires, je te dirais : Epouse-le done tout de 
suite el retirc-toi dii monde. 

— Ji y a un milieu entre se retirer du monde et 
lui donner le meilleur de sa vie, Madeleine. 

— Assez, tu me donnerais une crise de iierfs. 
Puisque tu passes la journee en meditations, 
tu pourras bieri I’occuper un pen d’Agues et de 
Maurice, idesUcepas? 

— Certainemenl. 


Seulement, lu sais, ne sois pas d’niie seve- 
rite oulr6e pour Maurice. II est comme moi, Ires 
nerveux, tres delicat; ne le contrarie pas trop. 

Alberle repondit par un sourire, et madame de 
Valroux, satisfaite dc ce qu’ellc croyait un ac- 
'^luiescemeiit tacite a ses idees, la quitta. 

Apres son depart, la jeuue lille demoura quel- 
qiie temps songeuse; puis, elie reprit sa plume et 
eouvit d Line main posee la lettre suivanfe : 
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« Ma chere la ate, 

a Votre lettre iii^i grandement aflligee. Non 
seiilemcnt Roller doutc de iiioi, mais sa mere esl 
to Lite prete a m’acciiser. 

« Pardonuez-moi lous les deax de taLoaaer aa 
pea, et atlendez le terme fixe. 

« Ce n’est pas ma faute si je ae vois pas encore 
li'es clair dans ma desliaee. 

« Mais soyez biea assareo qae je ae subirai 
pas raclion des influences coatraires, ct qae les 
bruits qui coareaL a’oat pas I'imporlaace qa'oii y 
accorde. » 


Ici, Alberte appuya la tMesar samain, et tomba 
dans aac profoade reverie. 

Son cceur ne s’elait pas d<§taclic de Roger; mais 
poavait-elle ea toule siacerile ecrire a sa mere 
qae fetraager a’elait pas devena an rival redoa- 
lable? 

Ce joar-la, ello avail brusqaemeat iiiterrompu 
a vie vertigiaease qu’elie menait depais quebjue 
temps; ce jour-la, elle avail voiilu echapper a la 
eomjjagaie de Luna el de David. 

Rlail-ce parcc qu’cUe se sentait entraiiiee vers 

les Louzema? 

Etail-ce, au conlraire, parce qae ia vae de la 
Irislesse de Roger fas'ait impressioaa4e? 
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lille lie se rendait pas iiii complc exact de sc.s 
impressions, mais elle reconnaissait qne scs deux 
pretendanLs restaienl en face Tun de rautre, sans 
qiie son cceur ou sa raison se decidassent a sacri- 
ficrriin cl rautre. 

La voix intime, cello qui resonne au plus pro- 
fond de Tame, pronongait le nom de Roger; 
l autrc, La voix qui sc fait entendre lous les jours, 
a chaque minute, cello qui se repercute a I’infini, 
parce qu’elle trouve partout de reclio, la voix de 
I’interet personnel, lui apportait lo nom de Da¬ 
vid. 


Roger, e’etait 
dance. 


la fois rharmonic et la ddpen- 


David, e’etaient les coutrastes et la liberte. 
L'un repr6scnlait la vie connue, uniforme, con- 
centree, relativemcnt modeste. 

li'autre, la vie inconnue, mouvementec, expan¬ 
sive, hrillante. 


frun,c'etait raffectionprofonde, fidele, delicate. 
J/autre, c’etaitla passion a la fois fougueuse et 
dissimulec, mais perseverante. 

Aussi, arrivec a ce paragraplic de prolestalion, 
Alberle s'arretait machiiialement et mesiirait, non 


sans un secret effroi, 


lamodiiication survenue dans 


ses sentiments depuis sou entrevuc a riidtel avec 
sa taiite de Chateaugrand. 

Lhiand elle reprit la plume, deux larmes tom- 
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haieiit de ses cils soyeux sur son papier, el, sans 
songer a les essuyer, elle reprit : 


« Je ne suis pas lihre d'ecliapper a la soci^Le 
6lrangere que voit Madeleine; j’aiine beaucoup 
mademoiselle Louzema, qui me rappellcune anii6i‘ 
emouvaiite de mon enfance; mais enfin tout ceci 
ne pese pas encore sur la decision a venir. Croyez 
Lien, ma chere taiite, que, s'il en elait aulrement, 
j'aurais la loyaule de vous prdvenir. Uassurez 
done Roger, et qu’il laisse parler le monde, qui, In 
plupart dll lemps, ne salt pas ce qu’il dit. 

« J'assisto ce soir a un dernier bal; le carnaval 
semeurt, les cancans de salon mourioiil avee lui. 


((Avec quel soulagement je vois arriverle ca- 
remel Je vous avouerai, ma chere tanle, que je 


commeiiQais a eii avoir assez. 

<( Cette vie de plaisirs est bien dangcreiisc. On 
ne sail plus ni ce qu’on fait, ni on run va. Sous ce 


rapport, j’ai ete faible; je me suis laisse enirainer 


beaucoup plus 
encore uae fois 


loin que jc ne Taurais voulu. Mais, 
, voici le careme et les predications 


de Notre-]htiiie. Mes etrangers, si ardents a me 
suivre aux fetes, vont certainement m’abaudon- 
ner ici; i'en ai la certitude. Je respirerai enfin. 

« jepense que dans quelques mois il me 

faudra prendre line resolution irrevocable^ je sens 
le besoin de me recueillir un pen. 


* 
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« Que n’etes-vous ici! Pourqiioi Rog^er n’y est-il 

p l^’? 

<( Adieu, ma chfere taiite; atte'adez a m’en vou- 
loir, atteiidez k me condamner, car, eii verite, je 
VO us aime de tout moii coeur. 

« iVlberte. » 


« P. S, Med^ric a 4te fort mecoiitent de ce que 
Madeleine ait juge a propos de changer de con- 
ducteur de cotillon. Cela m’a privee de danser 
avec Roger. » 


Cette lettre termiiiee, x41berte la mit sous en- 
veloppe, la caclicla, ecrivit I’adresse et alia elle- 
meme la jeter dans la boile placee dans le cor¬ 
ridor. 


Cela fait, elle se dirigea vers la salle d’^tude, 
oil mademoiselle i\.dele'cnseignait, avec une pa¬ 
tience bien mal recompensee, les premiers Ele¬ 
ments de rEcriturc an fntur marquis de Valroux. 

L'enliee d’Alberte produisitsoneffet ordinaire: 
Maurice reprit son porte-plume, qu’il s’amusait k 
faire rouler d’un bout de la table a I’antre, et 
•Agnes Etudia avec une ardeur nouvelle sa leqon 
d’anglais. 


Alberte vint s’asseoir entre les deux enfants, 
cl elle y resta patiemmenl pendant la deriiiere 

beure de Tetude, s’occupant surtout de Maurice, 

* * " 

qui avail ses lecons en liorreur. 
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O.uaiid riiBiire fiit Yeiiuc pour mademoiselle 
Ad^e de plier bagagc, Alberle dit quelques mots 
a voix basse a Agnes. La petite fille disparut et 
revint accompagiiec d’une femme de chaml)re qui 
portait un plateau convert d’uii goiitcr copieux. 

La jeime insliUilricc jela a Alberte un regard 
reconiiaissanl. 

f 

Elle venait Jes natignolles tons les matins, et, 
pour tout dejeuner, mangeait on omnibus un petit 
pain d un sou. 

Aussl, a onze lieures, apres trois beures de 
JeQoiis multiples, elle paraissait absolument ^piii- 
see, et c’elait un des plaisirs d’Alberte de Ini 


fairc prendre ce gouter, arrose d un verre de viii 


genereux. 

Pendant que mademoiselle Adele reprenail des 
forces, Maurice et Agnes se pr6cipitaient vers 
rappartement consacre h leiirs jeux, suivis jtar 
Alberto, qui sc faisaitune obligation de conscience 
de ne pas les quitter, quand leur mere lui cu avail 
re mis la garde-. 

Je vais m'iiabiller eii dragon, conime mini 


cousin lloger, dit tout a coup Maurice ; lante. 

doiiiie-moi moii casque. 

Alberte decrocha un petit casque dore, orne 
d’lm superlic cimier et dbin panache rouge, et 
aida coinplaisammcnl le petit gargoii a s equipcr. 
Suis-je beau comine cela? dil-il. 
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Et grimpaiit sur une cluiisc, il se coiitempla 
ilaiis line glace eii disaiil : 

— Je suisj sur cetle chaise, presque aussi grand 
que Roger, n'est-ce pas, ma lante? 

Allierte souril sans repondre, car ea ce moinciit 
un domeslique en pelile livree oiivrail la pqrte 
ct annonQait que mademoiselle etail servie. 

Alberte eut qiielque peine a decider Maurice 
a quiUer son uniformc, qu’il voulait garder pour 
idler dejeuner. II obtint de garder son ceinturon, 
et il gagna la salle a manger, pendu an bras d’Ah 
bertc et regardant trainer le sabre qui lui battait 
Ics talons. 


La salle a manger, eclaireo par deux grandes 
i'euetces qui ouvraient sur le jardin, etait un des 
jjIus beaux apparleinents de riioLel. Aii-dessus de 
ciiaque portc elaient roprescntees do main de 
maitre des scenes cliampetres ou mytliologiques. 
Sur le large panneau a droite do la vaste cliemi- 
nee, on availsculpte tout Tatlirail d'un chasseur; 
sur le panneau de gauche, tons le^ engins do 
peclie. Les rosaces du plafond debordaient de 
tleurs et de fruits ; une vigne chargee de raisins 
cnguirlandait la corniche dupourtour; tout rap- 
pelait, de pres ou de loin, rusage auquel 1 immense 
salle avail ete adeclee de temps immemorial. 

Trois converts avaient ete disposes en haul de 
la solide table de chene, et Alberte se placa cntre 
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les deux enfaiits, qiii paraissaieiU eiichaiites de ce 
dejeuner a trois. 

Alberte avail Fair d'uiie veritable jeuiie mainan 
eiitre scs deux convives, dont elle ecoutait le babil 
anime avcc une attention pleine de condescen- 
daiice. 

Le dejeuner lini, clle proposa une promenade 
en voiture, ce qiii fill accepte avcc enthousiasme. 

Par une prudence exag-eree, madame de Valroux 
lie permcUait que tres rarenient, pendant les jours 

4 

de g’lace, les promenades en voiture a ses enfants, 
et ils eprouvaient une veritable joie a Pidee df* 
revoir les Chainps-Elysees et le bois de Boulogne, 
fls allerent cherclier Morin, et ils partirent avec 
Alberte,qui leur availlaiss6le choix de ritinerairo 
de la promenade. 

l*aris gardait encore les traces de son terrible 
hiver. Le balai municipal, quelque gigantcsqiie 
qu’il soil, n’avaitpas encore fini son office*. 

Les passants jetaieiit mainl coup d’ceil mecon- 
tonl on ironique sur les tas dc neige solidifies el 
sal is. On se demand ait vol on tiers dans Ja rue a 
quoi .songeaienl les ediles parisiens, et on les con- 
jurait bieii haul de s’occu])er moius de politii|ue el 
un pen plus d’adiniiiistration. 

Les enfants, dans la caleche bieii fermee, regret- 
taient la neige, les traiueaux, tout ce qui avail 
momcntaiiemenl transforme Paris en ville du 
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Noi’d. Tls eiirent an moiiis le plaisir de voir patiner 
sur le lac. Les faiialiques patinaicnt encore, mais 
non pas avec la pleiiie liberie des premiers jonrs. 
Ca et la, sc voyaieiit des piquets signalant les 
endroits on Ui ramollissemeiil de la glace rendait 
le paliiiage dangereiix. 

Agnes et Maurice obliurenl d’Alberte la permis¬ 
sion de descendre do voiture et de traverser la 


Seine la on de nombreux patiiieurs attestaieiit la 
solidite de la glace. 

Le vieux Morin, debout snr le rivage, regardait 
marcher Alberte ayaiit nn enfant de cliaqne main. 
Ils formaient le plus joli groupe du monde, la 
boaute, la grace et Telegance se trouvant reunies 
en ces deux ages charmants de la jeunesse et de 
reiifance. 

11 elait deja tard quand la voiture retourna vers 
Paris. 


Alberte avail donne ses ordres au coclier, qui les 
conduisit devant I’eglise Sainte-Clotilde. La, elle 
reiivoya la voiture, et, accompagiiee des enfaiits 
et du vieux Morin, elle assista a la benediction 
qui terminait le toucliant exercice des Quaraute- 
H cures. 


En effet, tandis quo le Paris folatre on imple se 
livrait a ses saturnales, le Paris serieux et fervent 


remplissait les temples et cliantait avec toutc son 
ame le Parcc, Domine. 
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Ainsi se retablil reqiiilibre de cette lerrible ha- 
lance oii s’enlassent dcvaiil le Jiigo supreme b' 
bien cl le mal accomplis siir cello terro. 

S’il y cii a qui blaspliemeiit, il y en a fjui ado- 
rent; s’il y eii a qui oirenseiit, il y eu a.qui exjueiil; 
s’il y cu a qui maudissciit, il y cn a qui rendent 
graces ; s’il y cn a qui desccndeni au niveau de la 
brute, il y eu a qui s’eleveut jusqu'a celui des 
aug'cs. 

Alberte, ciitrainec a la suilc do sa soeur el ]dus 
vile qu’ellc no rauralL voulu dans le lourbilloii 
mondaiii au milieu duquel on abuse lellemeni 
des plaisirs pcrmis qu’il lie faut qu’une secoussr* 
un peu violente pour faire tombcr Jes ames faibles 
dans Ic goulTre des joies iilegitimes ct fatales, 
aimail a reposer dans la jiriere sou }>auvre ca*ur 
tiraille. 

La, plus qu’ailleurs, dans le silence el dans la 
paix, ellerellecbissait au procliaiu denouement de 





sa 

Or, si toulcs les inlltiences terrcslres la pous- 
saieulvers David, les iiilluences divines la rame- 
naient vers lloger. 

David, par une ruse habile, nelaheurtaitjamais 
dans ses croyances; mais elle etait Irop intelli- 
gonte, partaiil trop clairvoyaiite, pour iie pas 
devincr que c^etait lloger qui 

La foi de David se grelfait sur son amour pour 
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1111 membre de la famille catholique de la Rocho- 

t 

faucoii; la foi de Roger cii demciirait iiidepeu- 
dante. 

El celameme faisaitsa grandeur aiix yeux d’Al- 
berie. Elle se seiitait ilatlee du role qidelle rem- 
plissait eiivers ses amis etrangers doiit elle fai- 
sail des proselytes; mais olio reconnaissait qu’en. 
celle qiieslioii Ires delicate de la religion, il ap- 
parlenait il riionime d’etre dans sa famille Fiiiitia- 
teur et Texemple. 

La benediction reciic, les promcneurs rcprirent 
^piedlecliemin de riiutel, oil Albertefutaccueillie 
par line vertc reprimande. 

Madame de Valroux, qiii venait d’arriver, la 
gronda severcmeiit d’avoir cmmene les enfants ii 
Sainte-Clolilde. Elle availcspereles cmbrasseren 
arrivaut. Alberte devait penser qu’iinc mere qui 
avail ete privee de ses cufants pendant toute une 
journee avail soif de les revoir. 

A cctetalage do sentiments Alberte nerepondit 
que ])ar son silence. 

L’liumeiir de madame de Valroux s’adoucit iin 
pen pendant le diner ct elle daigna parlor de sa 
visile a Chantilly, qui avail etd une desillusion. 

II availfait un froid deloup, laforet etait aifreuse, 
on n’avait pas pu montrer Ic chateau aux prome- 
neurs, le due d’Aumale venant d'arriver; on avail 
fait un deieuner detestable. 
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— Et lesLouzema^deinaiida Alberle,ont-ils et6 
aussi degus que toi? 

— D’abordDavid oLaild’iuio humour dedogue 
parce que tu ii'etais pas la : il ii’a pas ouvert la 
bouchc; ensuite Lima a pris un mal de gorge el 
lie p aria it pas non plus. 

« Jc suppose que tu trouvenis poll d’aller 
savoir deinain des iiouvelles de Ion amie. 

— J’irai, dit Alberte, esp6rant par cello pro- 
messe diminuer le courroux de sa sueur, qui lui 
attribuait d’avoir, par son refus, change une jour- 
nee de plaisir en une journee d’eiinui. 

Jc le lui ai proinis de la part; elle etail vrai- 
ineut soulfraiitej elle ne vieiidra pas cesoir a 1 
pera. 

— II faul eii effet qirelle se sente indisposee. 
J aurais bicn envie de taire comiiic elle. 

Madame de Yalroux lui langa un regard mecoii- 

lent. 

(Ju'est-ce qui le prend? dit-elle. As-tu ima¬ 
gine de commencer ton careme aujourdhiui? 

_ Jc me sens faliguec, dit Alberte, et si tu 

voulais me permeltre... 

_ Da tout, ii ne maiiquerait plus quo cela! Me- 

cl6ric, ne vous avais-jo pas dit qu’Alberle avail des 

idees de careme? 

— Vous me I’avez dil, Madeleine; mais eiifui. 
si elle se sent fatigm^c. 


I 
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—iVllonsdouc ! c’est de I’esprit de conli'iidiction 
tout pur. Qu est-ce que iiotre pauvre petit cania- 
val a nous ! Cc n’est pas ceiui dcces riclies etraii- 
gers. 

«Mademoiselle Luiiam’a avoue que voilii cinq 
semaiaes qu’elle ao se couclie qii’a trois lieiu'es- 
da matin. 

— Aussi clle cst quasi aialade, dit Alberte, elle 
tonsse beaucoup depuis qnelque temps. 

— Eb bieu, je t’avcrtis qne si elle a’avait pas la 
gorge prise, elle eat ole quaad meme des aotres 
ce soil*. Mais quand il faiit s'emmiloallcr, il a’y 
pas uioyea d’aller an theatre dans Line logo aussi 
ea vue, MoasieiirDavid vieadraet il a meme pease 
a toi. 

«Meddric, on avez-vous mis les bouquets que 
monsieur David aous a fait remettre ea voiture? 

— Je les ai fait placer dans Teaii. Ils soat sti¬ 
pe rbes. 

— Siiperbes! Je iie sals pas on il a pu se procu¬ 
rer ces tleurs. Mais il a taat d’argeat et il est 
Parfaitement aimable! 

— Moi, je lie raime pas, cria le petit Maurice 
qui ecoulait, il a’a pas dhiaiforme et il ae fait pas 
atteatioa a aous, a’est-ce pas, Agnes? 

— Maurice, taisoz-vous, vous etes ua mal 
eleve!... Agues, emmeae ton frere. Jbrai vous 
dire bonsoir quaad je serai habillee. Alberte, ae 
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te derange pas pour ces eiifaiils, la gouveniaiile 

n'a pas besoin de ton aide. 

— Je voudrais voir les bouquets, dit Maurice. 

— Ceci esl plus raisonnable. Je permets a Al- 
berle d'aller voiis les montrer. Mederic, ou sonl- 

ils? 

— [)ans voire cabinet do toilette. 

— Alberte, tii enlends? Quelle toilette inettras- 

« 

tu ce soir ? 

— Celle que lu voiulras, dit Alberte. 

— II y a beaucoup dc roses dans Lon bouquet, 

mcls-toi en rose. 

Alberte lit un signe d’assentiniciiL et sortitavec 
les enfants. 

A peine la porte sc fut-elie refermee derriere 
edle, quo niadainc de \ alroux, regardant son niai i 

avec un ellroi coinique, s'ecria : 

— La coniprenez-vousUn pen [>Ius, elle nous 

faussait compagnie ce soir. 

Monsieur de \ alroux sc mil a rire. 

— l)eliez-vous d’elle, Madeleine, elle n est 
point aussi avaiicee dans vos pi ojcts que vous le 


crovez 


— Vous pensez qu'il serait imprudent de ris- 
quer la demande inaintenanl? 

— Old. 



ne 


— Cependant, vous comprenez que 
pent pas demeurer inderuiimcnt a Paris, et qu il 
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n’altend plus qu’un signal pour se declarer. 

— Je comprends; je comprends que vous assu- 
mez la uiie tres grande rcspousabilite, Made¬ 
leine, el que toutes vos intrigues pourraieiit hien 
^choLicr au dernier moment. 


— Cc sera de votre faute, Mederic. 

{( Si vous m’aidicz un pcu plus energiqiiemeut 
aussi! Si vous vous ralliiez franchement a David! 


« Mais non; vous etes pour le jwur et pour le 
coiitre. 11 serait temps cepeiidantde vous decider 
^ embrasser noire cause. Sans vous, nous no pou- 
vons rien. » 

Monsieur de Yalroux leva Ics epaulcs. 

— Ce lie sonl pas mes affaires, dil-il, et jc vous 
prie de ne pas me rebattre sans cesse les oreilles 
des pr^lendants do voire scour. 

II se leva de Lalile evidemmcntcontrarie et s’on 


alia dans son fumoir, le seul endroit delamaison 
■oil il fut assure d’echapper aux imporlunites de sa 
femme. 


VII 


ALBERTE EN VISITE 


Si Alberle avail ecoule les conseils de sa smur. 

f 

elle se fiU rendue do Ires grand matin cbez Luna 
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Louzeaia; mais elle availses raisons particuli^res 
de rolarder sa visile. 


D'abord, elle consacrait aux exercices reJigieux 
cette matinee du mercredi des Cendres, ensuite 
elle avail regu la veille, de David, une sorte de 
declaralioii, amenee en cjuelque sorte iiaturelle- 
ment par la deception qn’il avail epronvee de la 
voir manquer a la partie de Chantilly, et elle ne 
voulait pas aller voir sa soeur a une lieure oil elle 
pouvait etre assuree de le reiicontrer. 


En consequence, inalgre madaine de Yalroux 

■ 

qui pretendait qu’elle devait surprendr.e Luna, 
elle assista a TotTiGe et accepta d’etre conduite, 
apres le second dejeuner, par monsieur de Yalroux 
qui s’en allait a une longue conference avec son 
carrossier, dont les magasius se Irouvaieut aux 
Cliamj)s-EIvsees. 

Elle partit done vers deux heures de I’apres- 
midi, en compagnie de son heau-frere, qui s’etail 
engage a aller la reprendre. 

— Suiiout, Alberte, nc me dites jias un mot de^ 
VOS pretendanls, dit avec un sourire monsieur de 


Yalroux en saisissant les 


relies blanches de 



mains gantees; je nc sais comment s’y prend 
Madeleine, inais sa conversation intime iie route 
plus qiie sur cela. J’en suis enerve. 

— M6deric, dois-jedunc vous croire ubsolument 
erent dans la question, aiiisi que vous lepro- 


• ji" ^ 
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clamez, ou tout a fait partisan de monsieur Lou- 
zema, ainsi que Madeleine le pretend? 

— Elle pretend cela? C'est d’une force I 

— Ce n'est pas vrai? 

Monsieur de A airoux allongea un coup de fouet 
a son cheval. 

- — Parbleu, c'est faux. Cependant, entendons- , 

nous bien, je ne veux pas vous inlluencer, je veux 
rester neutrCj absolument neutre. Je suis au bal- 
con et je reg'ardc la joute, Les deux champions 
me sont es,'alement synipatliiques^ mais ce nest 
point mon affaire. 

— Cependant, Mederic, un mot. uii coiiseil me 
serait precieux, et a qui voulez-vous quo je le 

demande, si ce n'est a vous ? 

— Alberto, je vous supplie de ne me rien de- 
man der. En toutes choses, excepte en politique, 
je suis partisan de la non- intervention, et ici 

lout me commande la neutralite. 

{( Si j’epousais la cause de Rog'er de Chateau- 

grand, mais il ne me resterait plus qua plaider 
en separation, la vie commune ne me serait plus 

possible avec votre sceur. 

— II n’est pas genereux de me laisser sans 

appui, Mederic. 

— AUons, vous n’en mauquez pas. Le due de 
la Rochefaucon, chef de nom et d armes, votie 
sceur. votre tanle de Bonlieu, etc., etc. , 

f i 


1 
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— Yous savez bion, Mederic, (jiie ce mondf3-I^ 
n'e s’occiipe qne des choses exterieures. 

« D'aillears ils ne s’enleadenl pas. 

* 

« ]\lon oncle de la Rochefaiicon no vent pas sa- 
crifier la naissance a la forlune. 


<c Ma taiile de Ilonlieu estime qubin deini 





11 


de renle nivelle lout; quant a AJadcleine, vous 
lie connaissez quo trop sa parlialile pour David. 

— Mais YOUS ciirm, mais YOUS, Albcrle,quol est 
le fond do yos sentiments sur cos deux hoinmes? 

uYoyous : cen’estpas uiiiquement par courloi- 
sie que yous accueillez les liommagcs dc eel 

etranger. 

Alberle rougit sous son voile. 

— II feint line si grande passion, dit-clle; j eii 

suistoucheeparfoisjiisquamedemandcrjusqu’ou 

iraitma compassion. 

— Je me doutais l)ien que la mine qu il creusa’t 
arriverait jusqu’a votre coeiir, el e’est pourquoi, 
ma chi*re Alberte, je siiis reste iieulrc. 

— Oui, eu preferanl lloger. 

— I*arbleu! 



i\lais aprescclle cxclamalioii qui lui etait 
pee, monsieur de Yalroux i*<*priL gaiement . 

— nestons-eu a vos iireferences, je vous prie, 
el (jti’il ne soil jamais question des mieiiucs. 

— Cependant, ^lederic, vous seui ]>ou\ezmt 
parler des choses dont on ue parle gubre. ^ ous 
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avez (lit soiivent : « Roger esl le seul liomme au- 

I 

quel je donnerais ma lille avec joie. » 

« La doiinenez-vous a David Jjouzema? 

Monsieur de Valrouxse mordit les tnouslaches 
et repondit evasivenieiit : 

— Roger, ma chore, est en ccrlaiiies choses 
line veritable exception ; il lie faut comparer per¬ 
son iie a Roger. 

— Mais eiifin, quc peiisez-vous de David? 

— David est uii tres gal ant ho mine, c'est im 
liomme’comme tout le moude.. 

« Mais ou en soiit nos conventions, Alberte! Jc 
vous avais price de pas me dire un mot de vos 
soupirants et, pour pen quc nous coiitinuions, 
nous en parlerons encore quand jc vous depose- 
rai 4 la porte de votre ainic. 

« Enveloppez-vous done niieux qiie cela : il fait 
un froid de loiip. 

— 11 fait beau, dit Alberto. 

Et ils continubrent a parlor dc la pluic et du 
beau temps jusqu’au moment oil Ic cheval s’ar- 
reta tout blancd’ecume devant un elegant hotel de 
ravenue des Ghamps-Elysees. 

— John, dit monsieur de Yalroux au domesti- 
que assis en arrierc, dcinandez si mademoiselle 
Louzema peut recevoir mademoiselle de la Ro- 
chefaucon. 

Lc domestique ne lit qu’iin saut jusqu’a la 
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grille et revinl aiiiioncaiil que mademoiselle 
Luna y e,tait 

En consequence Allierfe descendit,. donna ren- 
(lcZ“\oiis 9 son I)Cciii“fr6rG dtins line licurc ct sp 
”gea vers le perron. Jille en alleignait les der- 
nifcres marches quand la lirillanie porle d’eniree 
s’ouvrit devant ellc. 

Un domestique ] aileiKlait; il la debarrassa d»‘ 
ses veteniGnts dG surplus ct olio inoiiLa au promic]’ 
etag’G par iiii escalicr h rainpo* dor^e, recouverl 
d UM tapis eclatanf. Tout d’aillGurs ^bloiiissait 
dans ccKg maison, lout rcvclait !a richosse et In 
gout dtranger. 

A la porte de rappartemeiit do Luna, le do- 
mestiquG qui conduisait Albcrie s’iiiclina Gt s’eloi- 
gna apres avoir frappe, 

4* 

Ce fut unc fomniG Gtraugonienl vetiic, aux 
yeux noirs pleiiis dc feu, ct au regard fixe «*t 
doux, qui vint ouvrir. 

— llika, puis-je voir voire i'naitressG?demanda 
Albcrte. 

Mais avant que Rika cut pu repoiidre, Lima 
olle-TUGinc, Luna eu peignoir do cachcniirG rose, 
cii babouches brod^*es d ai'gent, J.una, sa niagni- 
lique clicvelure d'ebene ejiarse sur ses epaules. 


^tait accouruc el s tHail jelce dans les bras d Al- 


Lhere, com munt allez-vous? diunanda Albere 
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■a la gracieiise creature qui etait .si frele dans son 
414gant vetement* , 

— Beaiicoup mieux; ce ii’est rieii; voire vi¬ 
sile va me guerir tout a fait, repondit*Luna en 
passant son bras sous le sien. Si vous etiez ve¬ 
nue hier a Chantilly, je n’aurais pas pris froid. 
Mais vous eies cruelle, tout a fait comme autre¬ 
fois, chere pelife duchessc. 


Et CO disant, Luna Tembrassa et la conduisit 
jusqiCa un sofa bleu place contre la chemin^e, oii 
brulait un grand feu. 

Rika 4tait allee s’accroiipir sur uu large cous- 
sin place an pied du lit, a raulre bout de Tappar- 
tement, et Alberte voyait briller ses yeux de 


llamme toujours attaches sur sa jeune niaitresse, 
dont elle habitait rappartement et dont elle etait, 
eomme dans Tlnde, resclave devouee. 


Ge t^moin ii’en etait pas un, Rika ne compre- 
nait en fait de langues europeennes que le man- 
vais portugais qui se parlait dans son lointain 
pays, et elle etait toujours la comme uiie senti- 
nelle vigilante et fidele. 

— Je vous trouve changee, Luna, dit Alberte 
en arretant ses yeux profonds sur le visage de la 
/jeune fille. 

Luna porta la main a sa poitrine. 

— J’ai la un feu terrible, dit-elle. 
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— Liina_, voiis ne clevriez plus sorlir io soir: 
c’est imprudent. 

— Et f|ue voulez-vous que je fassc? 

«■ 

Aiberte jeta uii coup d’oeil auloiir du hixueux. 
apparlement ou ne se voyait rien qui, de prfes ou 
de loin, rappelat le travail sous sa forme intelloc- 
tuelle on manuelle. 

— C’est vrai, dit-elle; voiis ne savczpas vous 
occuper chez vous, ma pauvre Luna. 

— Non, non, dit Luna en agitanl sa jolie l«Ue, 
ce n’est pas noire genre a nous de tirer raieuille, 
ou d’annoter de gros livres hien sericux. 

— Aussi, vous vous ennuyez chez vous. 

— Ma clifere, je ne suis pas bien sure qiu* 
vous vous amusiez, vous autres Fran^aises, 
quand vous avez uiie tapisserie entre les mains 
ou line plume entre les doigts. 

— C’esi ce qui vous trompe, Luna. Lc Iravail, 
surtout quand il a en vue quelquc chose d’uliie, 
est souvent dislrayant. 

— L’utile! Qii’est-ce que ceia? dit la jeum* fille 
en se pelotoniiaiit dans ses coussiiis. llika. ma 
boite de pastilles. 

Apres cet ordre donne a son Indienae, die 
passa un de ses bras autour du cou d’Alberte, 
I’embrassa, el, lui souriaiit tendrement, elle re- 
prit : 

— L’utile, ma cherie, qu’est-ce done que cela? 


•I 
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— A quoi boil voiis Ic dire, Luna, voire vie 
esl jel(5e dans iiii moule a part. Je croyais cepeii- 
dant que vous aviez reconnii la necessite (1^5 vous 
crcer une occupation quelconque dans votre 
Intdrieur. 

— Oiii, Alberte; mais quoi? iiioii Dieu, quoi? 

— Yoiis ririez bicn si je vous repondais en 
rraiigaise, Luna, encore plus si je vous repon¬ 
dais en Allemande. 


« Mais enfin, si I'litile vous est etranger, vous 
avez ragreable. 

((Faites de lainusique... puisque vous raimez. 
J’aiine surtout celle des autres, dit Luna en 


[n'cnanl dcs mains do son Indieune une petite 
boite de bois de santal. Quand vous voyez inon 


piano oil vert, c'est que David est vcnu me faire 
imevisite. II est Ires fort, David, et il s’enthou- 


siasme de plus en plus pour la miisique. II y a 
une certaiiie reverie... voulez-vous une pastille, 
Alberte?.., une reverie de,%. un nom allcmand. 





— Precisement, celle que vous aimez taut et 
(pic vous jouez si bien, il en est passionu6. II la 
jo lie chez moi, il la joue chez Carmen, qui ne 
pent pas la soulfrir parce que vous raimez. 


Luna, quelle plaisanterie 1 

»■ 

C’est la verite. Carmen ne 


vous aime 



vous trouve dedaigneuse pour noire 

8 


i 
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colonie. hi puis ii y a uiic c 

t 



raison, uiie rai 




son niajeure, ceiie-ia: que je no vous 

Luna, croqua line pastille, se mil a faire rouier 
la boite eiitre ses doigls, et ajouta on s’appuyaiil 
sur Fepaulc d'Aberle : 

— L’aimablc marquise vous a-l-elle dit la fu- 
reur de David, hicr? Non, je ne Tai jamais vii 
dans line telle colere reiilree. 

— ^lonsieur David avail sans doule quelque 
motif d'etre contrarie, repondit Alberte, que Ic 
regard do Luna embari'assait. 

— II avail... celui-la. 11 s est conteiiu devanl 


monsieur el madame de Yalroux, mais k son 
retour cela, lui a rcprisde plusbelle. llacravache 
son cheval tout coinme autrefois, vous on sou- 
vrenl-il? il cravacliait son petit negre DoiilbouD. 
— Je me souviens, dit Alberte; mais, a noire 

priere, il s'etait adouci. 

A la voire, Alberle, a la voire. Oh! vous 


avez loujours fait delui ce que vous avez voulu. 
i\lais, diles-moi, k TOpera ne vous a-t-il pas fail 
line mine affreiise? 

— Ha el6 ce qu’il esl loujours, fmna. 

— AUons, vovons, reirardez-moi. Vous avez 

7 mJ * * ^ 


done quelque cahnant ajqiiiquc sur Ic visage, 
vos veux distillent done quel(|ue Ijaume? Car, on 


I. Voir le livre intitule : la Petite Dachesse. 
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Virile, quaiul il cst venu m’embrasser, il uUiit 

ii» 

lout pAle et tout crispe. Si je n’avais ete sans 

voix, je me serais habillee pour raccompagner, 

« 

taut je craignais qu’il ne fit des scenes. Ah I c'est 
qu’il cst jaloux, David, tres jaloux. 

— C’est uii bien vilain defaut, dit Alberto- 
d’lm ton s^rieux. 


Et ellc ajouta en toiichant la main efiilee do 
Luna, qui etait brulante : 

— Qui est-ce qui vous soigne, Luna? Vous- 
toussez bcaucoiip, il me semble, et vous avoz 
cortainement un pen do fievre. 

— Tout le monde et personne, repondit Liiiin 
portant a ses levrcs son moiichoir dc batiste. 


wLes docteiirs me consignent a la maison an 


moindre rhume, et je no les consiilte plus. 


Mon vrai inedecin, c’est Rika. Elle fait dos ti 


sanes exquises avec je ne sais quelle graine dr 
noire pays, et cola guerit mes simples rluiiues.. 

Elle detourna languissamment la UHe et parla 
doucement en portugais a ITndieniie accroupio 
sur son coussin, et Alberto ne se rappel ait pas- 


avoir rencontre iin regard plus aimaiit que celui 
par lequel repondaient a Luna les yeux pleins do- 
flamme de sa suivante. 


— Alberte, je ne puis plus vous donner rendez¬ 
vous au bal de ce soir, reprilLuna; e’est bien 
ennuyeux, le cureme. 
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— Eti eifet, le sermon remplaQant le bal, ceia 
a €le qiioi vous desesperer. 

— Mais il nous reste le Iheatre. Yous allez an 
theatre eii carenie, je suppose ? 

— Non. 

— Grand Dieii ! Et madame de Vatroux? 

— Ma soeur fait ce qu’elle veut, Jo ne parle 
que pour moi. 

— Ah! je comprends hien quo notre colonie 
veuille quitter Paris, s’ecria Luna. Je suis bicn 
tentec de partir aussi pour Fltalie. 

— Pourquoi n'y allez-vous pas, Luna? Lo cli- 
mat de riLalie vous coiiviendrait beaucoup mieux 
(pic le notre. 

— Je le sais liicn; tons les docteurs m out eii- 
gagec a passer I’liiver dans un Midi quelconqiie, 
nous ferions uii charmaiit sejour a Pome pour la 
semaine saiiite, qui aura, il parait, une vogue 
eternelle; mais voila, David ne veut pas eiittendr** 

k 

parlor de quitter l*aris. 

Kile reearda Hxemont Alberto et ajouta d un 
air plein de malice : 

— Mais, Alberto, demaudez~moi done bien vile 
pourquoi? 

■ Alberto rougit, mais rcpoiidit avec un Icjgcr 
mouvement d’cpaules : 

— Mon Dieu, que vous etesenfant, Luna! Je n ai 
jamais su me meler do cc qui ne me regarde pas. 
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Alberte, oh ! que voiis etes ingrate! s’6cna 


Luna. Pouvez-Yoiis dire do cet air 



§’ 




cel a lie vous.,. 

La main d’Alberlc se posa siir la bouche de 
Luna. 

—Chut, dit-ellc, chut, on frappe k yotreporte. 

— Oh inais, je ne recois pas aujourd’hui que 
jc vous liens, repondit Luna vivement. 

Elle s’adrcssa en portugais a Uika, qui sc leva 
aussitot el alia ciitr’ouvrir la porte. 

Mais line poussce venue du dehorsroiivrittout * 
a fait, et un veritable lourbilloii do jeuiies fdles 
envabit la chambre. 

ji 

Elies elaientsept, toutes plus jolies el plus ele¬ 
gantes les lines que les aiitrcs. a rexception do la 
Portugaise Carmen. 

— Mais vous nEetourferez, s'ecria Lima quand 
dies sc precipiLerent ensemble dans ses bras. 
Voyoiis, quo veuez vous faire clicz moi aujour- 
d’liui ? 

— Savoir de vos nouvelles, repondirent-elles 
en climiir. 

— Ccla ne valail pas la peine, je n’ai pas ete 




mouranle. Qiii est-ce qiu vous a dit que j 
indisposee? 

— Ton absence hier soir, repondit Carmen. 

’— Alors, il m’est defciidu d’etre faliguee? Je 
serai maintenant obligee d’aller a TOpera chaque 

8 . 


9 
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fois <[ii’oii joiiera Famt. Je voiis dis qiie vous etcs^ 
folios. 


« Ne vous asseyez pas encore, s’il vous plaiL^ 
laissez-moi vous presenter a niadenioiselle de l;i 
Rochefaucon. 

— Nous connaissons mademoiselle, repond It 
Carmen avec un regard profond. J'ai aide a la 
d^couvrir, il mo semble. G’est bien votre polite 
diichesse, n’est-ce pas, Luna, I’Alberte de mon¬ 
sieur David? 

— Oui, oiii, oiii, dit Luna trois fois sans oser 
regarder Albert'e. Eh bien, Sixta, pourfjuoi nr 
vous asseyez-vous pas,.maiiitenant quo ma pre¬ 
sentation est faite? 


— Examinez-moi bien, Luna, dit la jeune 
Portugaise, donl la toilette etait fort exceiitriqui*. 

— C’est fait. Je vois que vous roussissez, a 
force de poudre rouge, vos clieveiix blonds, et 
que vous vous liabillez de telle facon qu’on 
vous prendrait de loin pour un ballot bien licele. 

— Je ne sais quelle ressemblance avec une 
sauterelle, ajouta Carmen, qui etait fort intelli- 
gen to. 

La jeune fille secoua sa criniere rouge d'un 
air dejiite, et s’ecria : 

— Luna, vous regretterez bien toiites ces mo- 
queries qiiand vous saiirez pour qui Ton m’a prise 
raulre soir. 
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_Aqui done resscmble-t-elic? demanda Luna 

en s'adrcssant a Alberte? 

Un noni viiit sur los levres d Alberte, mais elle 
ne le prononQa pas, et se conteiita de soiirire avec 
une nuance de dedain. 

— Enfin, Luna, c’esl frappanl, s'ecria la sceur 
cadettc dc la jenne fille. Ilier, tvois auteurs dm- 
matiques sent successivenient entres dans notri' 
loge, croyant ti’ouver.. . deviiiez qui? 

— La plus fame use de nos comediennes, dil 

Luna. 

La jeune fille bondil de joic. 

— Yoyez-vous, dit-elle, jc lui resscmble 
extraordinairemenl, tout en etant moins belle. 


Et elle soupira. 

Moins belle? dit Alberte. Elle n esl poiu* 
belle, queje sache. C’est une bonne comedienne, 
qui a une voix charmante ; mais ne parlous pas 
dc sa beaute . 


Toutes, meme Luna, se recriereiit. 

Alberte n’eutpas appartenu au noble faubourg, 
elle n’cLit pas ete jolie, que tout cc peloton de 
jeunes fillcs ne lui eiit pas pardonne d’oser tou¬ 


cher a leur idole. 

Luna elle-memc ne manqua pas de se faire le 
champion de ractrice. 

Elles parlercnt si vile, elles crierent tcllement 
a runisson, qidAlberte jugea prudent de s’enve- 




















ALP.KUTH 



loppcr dans uii sileiict^ haulaiii qui delcnnina 

Ijientot la fin do la visile. 

■ 

All fond, tonics cos jounes lilies elaient aussi 
bonnes quo belles et apparicnaient a des parents 
.qiii savaient les garder des liaisons equivoques. 

Neanmoiiis leiir admiration pour les actrices, 
ieur fanalisme pour les cbantours on vogue, 
avaient si parfaiteinent deplu a Alberte, quo, 
quand Luna revint vers elle apres les dernieres 
emlirassades a la porte, oii cos demoiselles ren- 
contrerent Icurs mentors, olio lui dit d’un ton 



esse ; 

— Ma chore Luna, je no cojiipreudrai jamais 
les sympathies do votre moiuhi ni les votres 
pour le demi-monde. 

Luna, avaiit de repondre, lui passa le. bras 
aiitour du cou avec cette tendre cjilincrie rjui 
avail pris le cccur de la liere descendanle des La 
Rochofaucon cl dit d'lin Ion badiii : 

— Quo voulez-voiis, Alberte, ces gens-lu nous 
amiiscnt; ct ces messieurs excitent noire interet 
pour CCS femmes on parlanl sans resse d’elles ct 
de i('urs avenlures. 

Alberte fronga scs sourcils chataiiis. 

— Ah I dit-elie, les homines de votre monde 


1 

s’e.ntrclienncnt de cela devant les jeuncs lilies! 

— Pas tons, dit Luna visiblement embarras- 
see, pas tons. Oh! nous avons des papas qui sont 
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si raisoimaLles, si raisonnables! El Carmen aussi 
est Ires reservec la-dessiis, vous ravez rcmarque; 
mais clle est moiiis desinteressee que Yon’s dans 
!a ([iiestion. Elle sail que Ions ces racoutars de- 
plaiseiit a David... et a moi aussi, depuis quo 
nous nous voyons iiitimemcnt, Albcrle. 

« Je rcssemble de moins en moinsa mes amies. 


qui vivent dii theatre. 

« Cette petite folic d’lsabelle, qui se rougii ses 
■ beaux cheveux blonds, eii salt bien quelqiie 
chose. 


(( 

« 


«Uu jour die dit devant nous : «Le theatre est 
an interet supreme dans ma vie, le theatre me 



Et quand elle fut par tie, David s’ecria : a -Voila 
une femme que je iCepouserai jamais, 

Alberte ne releva pas cette derniere parole, 
elle demanda a Luna : 

— Yiendrez-vous diinanchc a Notre-Dame? 
Si vous voulez, Alberte. On dit que c’est 

beau. 


— Tres beau. 

— David sAst arrang’d pour avoir une bonne 
})lace. Sa conversion avance, Alberte. II a chez 
liii des livres gros comme (^a. 

— Elle eloi gna d'un demi-metre ses mains 
1 une de raiitre et reprit, riant toujours : 

— C’est peut-dii’tj pour rachever qu’il veut 
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rester a Paris, pour ecouter les sermons Je ce 
Phre en robe blanche... el les votres. 


IIs soul bien beaux, dit Alljerle, qui iie jii- 
gea pas a propos de j*elever la plaisanterie, el si 


vousy\enez, nous lacherons de comprendre. 

• — Ce n'est done pas facile. 

I 0111 des femines,.. non. Mais je ne veux 

pas vous elfrayer ^ 1 avarice. Yenez tonjonrs el 

couvrez-vous tr^s chaudcmenl. Notre-Dame es( 
glaciale. 


El, siir cel avis, Alberte se leva, 

— Est-ce que vous me qiiiUcz, Alberte, deja? 

J’ai cm entendre la voilure de mon beau- 
fr^re, je ne voudrais pas le faire allendre. 

Luna posa-le doigt sur un timbre d’argenl. 
Rika, qui semblait soniineiller, releva vivemenl 
la tele, el s’elanca vers la porte a laqjielle on 
frapp ail. 

Le domestique qui avail inlroduit Alberte ve- 
iiait 1 avertirque M. le marquis de Valroiix et sa 
voilure rattendaient. 


C^eci delruisait tout ie pel it plan (jue Luna es- 
sayait d’arranger pour rctenir sa visiteiiso. 

En consequence, les deux jeuncs lilies s’em- 
brasserent, se dirent tendrement au revoir, el 
Alberte quitta Luna, qui s’en alia level' le store 


brode de rune de ses fentUres 
la plaisir de la voir Iraverser la 


, pour sc doniier 
cour. 
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Elle lie flit p 5 ^s la seiilc. Au momeiif meme oil 
Alberte quittait la chambre de Luna, une por¬ 
tiere s’etait soulevee dans le fond de Tapparte- 
‘ ment, David elait entre sur la pointe du pied et 


i! s’elait avance jusqu’a cette fenetre d’oii Ton 
voyait loute. la cour qiie mademoiselle de la 
llochefaucon traversait de son pas aiissi noble 


que gracieiix. 


YllI 


Oi: EN SOMMES-XOUS; 


— C’elait bien elle, dit Uaviii enlaissant retom- 
ber le store ct en sc mettant a marcher a grands 
pas clans rappartement, j’avals bien cru recon- 
naitre sa voix parmi les criailleries de nos compa- 
triotes. 

Luna, qui s’elait retoiirn^c en souriant, regarda 

son frere avcc etonneinent. 

— Et tu n’es pas venul s ecria-t-elle, je fuisais 

lout moil possible pour la rctenir, esperant que 

« 

In arriverais. 

11 leva leg^irement les epaules. 

— Yoitii oil III en es des habitudes du grand 
monde? dit-il. 
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— Je ne compreiicls pas, dll Luim. Chaque fois 
que je rei^ois la visile dAlberle, tii te preseutes. 

— J^arce que hi re^ois mademoiselle de la 


riocliefaucoii dans ton salon 5 mais Je iie para is 

jamais quand, te sachant soiiliranLe, elle vient te 
voir dans ton appartement. 

— Bah! an point on voiis en etes ! dit Lima en 
se laissant tomber siir le sofa bleu. 


David tourna sur Ini-memc et se pla(^a devanl 
sa soeur. 


— A quel-point en sommes-nous done? de- 
manda-t-it dime voix sifllaate. Je te serais bieji 
oblige de me le dire. 

Luna plaQa sa main d ivoire dcvaiit ses veux. 

— Ne fais pas cette pbysionomie-la, David, dit^ 
elle, tu me fais penr pour elle. 

II sourit ^trangemont et, adoiieissant sa voix, ii 
reprit : 

— Ne t’occupe pas d’elle; mais dis-moi. dis- 
moi a quel point nous on sommes. 

— Assieds-loi. David, tu as Fair agite, nerveux, 
assieds-toi. 

— \oiIa, dit le jeuno homme en poussant dii 
pied un pouf en face de sa sceur. 

Elle lui sourit tendrement, el, le menagant du 
doig't : 

— Tu repondrais mieux quo moi a cette ques¬ 
tion, dit-elle. Ai-jebesoin de te rappeler la d6cla- 
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ration que tu as risquee hier an theatre? N’a-t-elle . 
pas ete bien accueillie? 

— T’en aiirait-elle pavle? 

— Non, elle ne m’en a pas dit un mot. 

—• Tu Yois bien. Et niaintenant, Luna, dis-moi 
oil nous eii sommes. 


— ^lais, David, il me semble que nous tou- 
cboiis au denouement. Monsieur de Chateaugraiid 
ne parait plus a riiorizon ct madame de Valroux 
parle dii trousseau a mots converts. 

David fit un geste 



— Tu nc sors point de madame de Yalroux, 
dit-il; il ne s’agit point d^elle. Ce n’est point sur 
cette iete folle qu’il faut compter. 

— David, quelle ingratitude! C’est grace a cetle 
chere marquise que nous avonspu arriverau point 


on nous en sommes, ' 


— Soil. Apres? 

— Mais tout le monde parle, comme d’une 
chose toute simple, de ton manage avec Alberte. 

David croisa les liras, 

— Et que fait tout le monde a cette alTaire ? Que 
dit-ellc elle-meme? Lesais-tu, Luna? 

— Eile estsi delicate, si reservee! repondit Luna 
avec embarras. Les femmes fraiigaises sont fort 
distinguees, mais si pen expansives ! 

— C’est pour cela que je reve d’en epouser une, 
inurinura Davitl. 


0 
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— Elibieiij quaiul la deinaiuIeraS'tn? Car onfiii 
il faiulra bieii en venir la. 

— Quarid je serai sur do ae pas etro refuse. 

— Madame dc Valroiix affirme que tu ne !e 


scras pas, 

— Ou'ea sait-e 



— Mais, David, elle ne s'avancerait pas aiusi si 
elle ii’etait pas sure du resultat. Elle travaille la 
famillede laRochefaucon, et beaucoiipsc reiuleal, 
affirme-t-elle. 

(( 11 resle le due et la chanoiiiesse de Boalieu 
qui a’aimepas les Chateaugrand, mais qiii cst pe- 
trie do prejuges. Jc lui fais mille avaaces. quaad 
ie la rcncoatre cliez madame de Valroux, mais je 

♦I 

a’ose pas encore me presenter chez elle. 

David fit entendre un petit ricanement. 

__^ Ali! dii-il, s’il n’y avait que ces obstacles a 

surmonter, je m’en moquerais bien. Mais e’est 
elle, e'est elle. Yois-tu, Luna, je ne croyais pas 
qii’il y eut sur terre un etre plus orgueilleux que 

David Louzema. 

« Ell bien, il y en a un, et c’esl Alberte de la 
Bocliefaucon. 

— Jc ne Irouve pas, dit Luna. 

■— Comment 1 voila une femme pour iai 
fais la folic de me marier a vingt-cinq ans 
quelle j’offre une fortune priiicibre, aiix pi 
laq'uelie je depose mon independance, puisque je 
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liii tloiinele droil de me inelire sous le joug d'mie 
religion, puisque je la iaisse libre de choisir le 
lieu oil je plauterai ma tente, et lous ces sacrifices 
lie m’obtiennent que la permission de pretondre 
ii sa main 1 


« Ah I Luna, il y a des moments od jo hais cetle 
passion, oil je deteste rinfluehce que cette trop 
seduisaiite Fran(,*aisea prise surmoi, oiij’ai envie 
de ])arlir pourrindc et de m’etahlir la, oujeregne 
sur un people d'esclaves. 

— David, Uirenoiicerais a Alberte! s’ecria Luna 


dont les yeux se reinplirent de larmes* 

II boiidit sur ses [lieds et, avec des yeux qui Ian- 
Qaieiil des llammes, il dit : 

— Non. llify a eh Europe qu’uiie aristocratic 
[>our moi, c'est Taristocratie franqaise. 

« Je lie vois pas pourquoi je n’epouserais pas 
line de ses lilies, moi qui ai de for et deux siecles 
de domination sur les sauvages de nos etablis- 
s erne Ills. 


<( Mais attendre tic m’est plus supportable. Je 
suis las de me plier a tons les caprices de made¬ 
moiselle de la Rochefaucon, las de la suivre dans 
des idgioiis elherees quiiie sont pas les mieniies. 

u Cette liaison n'est qifun charme de plus pour 
ta vie, Luna, ellc enraye la mieime. 

— Je ne comprends pas, dit Luna. 

David I’eiiveloppa d’un regard admiratil. 
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— NV a-il pas, dit'il d’une vpix singulieremeiil 
penelrante, uti etre appolo salaiuaiulre auquel il 
a ete doniie la facuUo do passer au Iravers des 
llammes sans se bruler ? C’est coinme toi, Luna. 


— Je comprends de moins en moins; parle 
plus intellig'iblement, David. 

— A quoi bon? Ah! tu ne comprends pas quo 
tu es line exception dans notre societe eiilievree, 
qui ne poursuit qu’une chose : Ic plaisir. 

Mais, David, lu rallies. J’aime le plaisir a me 
rendre malade. Ma bronchite vientde ce que j’ai 


trop danse pendant le carnaval. 

— Oui; mais en salamandre, loujourscu sala- 

mandre. 


— Dieu! si je resscmblais a certaines de nos 
compatriotes, Alberte ne voudrait pas seulenieiiL 
me donner la main, s’ecria f .una. 

Aiissi je to regarde coinme mon plus ferine 
appui dans mes projels, sans toi je les aurais 
abandonnes. Mais, en verile, ma patience est a 
bout, el je commence a croirc que nos allies nous 
trahisseiil. Madame de Valroux ne sail pas Lrou- 
ver le moment de preparer a ma deniande le due 
de la llochefaucon; madamc de Lextreville, qui 
etait si certaine d’agir sur la chanoinesse de Don- 
lieu jiar uneetourdie desa connaissance, uedonne 
pas signe de vie. 

— Klles atlendent la demande, peul-etre; une 


















fois la (lemaiule faite, dies a^iront surtout si 
dies devincnt Ic consentemeiit d’AIberte ! 

David eiifoii(;a ses mains blanches dans ses die- 
veux crepus. 

— Ah! gTommda-hil, sijelc devinais, j.e n’at- 
Icndrais pas le bon plaisir de tons ecs antiques; 
mais j’hesite, car je tremble. 

« Lni as-lii parle de notre resolution de rester 
ce cartnne a Paris? 

— Dili; elle a parii conteiite. 

— Je snis effraye du nombre de sermons qu’il 
me faiulra siibir. 



— On du que e’est si beau, les sermons 
Notre-Dame. 

— Oui... dit-il d’lin air sombre; mais d’une 
beaute a pari... II y a de Taiglo chez ces grands 
oraleiirs catholiques. Je ne dis pas que ce soil la 
puissance de la verite qui les eleve si haul; mais 
ces verites-lcL soul ecrasanles pour un homme 
conune moi! 


— Je ne trouve pas, dit Luna avec son sourire 
d’enfani. 

Elle se detourna. 

— Qu’est-eeque tu meveux, Uika? Une Icllre? 
Elle Icndit la main elprit la leltre quo lui pre- 

scntail resclave. 


A peine en eiit-dle lu quelques lignes, qu’dle 
s’ecria: 
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• _ 

— David, ecoute, oli! ecoute. Fne des forte- 
resses s’est rendiie. 

— Explique-toi, Luna. 

r 

Lcoiito, c est de la baronne de L6xtreville. 

Et, ouvraiit l6 papier, el!c liiL d^une voix qui 
tremblait de joie : 


« Mademoiselle, la personno dont je vous ai 

parle m’apporte une iiouvelle tout a fait inat- 
tendue. 


« La farouclie chanoinesse s'adoucit. Elle n’est 
pas eloignee de se rendre, et avec elle toute une 

branche de lafamille de mademoiselle de la Rochc- 
faucon. 


{( 


(( 


« Mais elle a dit : « Ces jeunes gens ne m'ont 
}jas fait de visite. Cepcndanl, j’aimorais ass ex 
a voir de pres celui qui aspire a devenir mon 


IIeven ». 

« Or c est anjourd’hui son jour de reception. 
11 serait politique de profiter sans larder de la 
p e rm i s s i o n a c co rd e e. 

« Allez-y done; mais ne lui parlcz pas de moi, 
car elle no pout me soutfrir. Laissez-la vous parler 
d’hygiene, Acceptez tons Ics remed cs qu’elie vous 
indiquera, ce sera la prendre par son faible, 

« Adieu, bon succes et bicn affcctueusement a 


vous. 


Raronne de Lextreville. » 


« 
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« Voici FaJresse de madanie la conitesse do <= 
Bonlieu ; rue de Yerneuil, ol. » 

— Allons-nous? demanda Luna. 

— Mais ta gorge 1 

— Precisement, cesera uii sujetde conversation. 

— Allons, dit David, en se diriscant vers la 
porte par laqnelle il etait entre. 

— Fais-loi beau, David. 

— Fais-toi belle, Luna. 

« Dans combien de temps seras-tu prete ? 

— Dans une demi-heure au plus. 

— Quelle voiture veux-tu? 

— Le landau ferine. 

— Va pour le landau, dit David. 

Ft il disparut, laissant sa sceur prepai’er la toi¬ 
lette avec laqnelle elle devait se presenter devant 
la terrible tante d’Alberte. 


IX 

J.A CHA.XOIN'ESSE 


La chanoinesse de Bonlieu habitait, rue de 
Yerneuil, I’aile gauche de son h6tel. Le reste etait 
loue a un grand induslriel retire des alfaires. qui 
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s etait pris d’airectioa pour cette grande maison 

tianquilk?, qu if n haljilait guereque qiiatre mois 
cle Tan nee. 



cn sacrilianL le grand corps de Jogis dont 
elie n aurail sn que faire, la chanoinesse nc s’e- 
lail pas resignee a avoir lair d’haljiter un coin de 
son propre hotel et, dovaiit la princijuUe entree du 
pcU illon, elle avail fait clever un escalier surnionte 
d line maiquise. Lni ce iiioinent uiie grande calij- 
die sur iaqiielle se voyait reciisson arinorie des 
la Rochefaucoiij etait arretee devant. 

C etait en eilet le due de la Rochefaiicon et sa 
lille, Marie-Antoinette, qui se trouvaient eii ce 
moment cliez la chanoinesse, inslallee 



son 

salon de reception. 

Ra conversation se tenait entre elle et le due, 

7 

un homme d’une cinquantaine d’annees qiil, sous 
la vulgarite des velemenls modernes, demourait 
ce qu’il etait : un fort grand seigneur. 

hhiant a sa (ille, elle etait, en sa Loiletla de 
villo, ce que nous lavoiis vue ii riiotel de la Ro- 
chelaucon : belle, serieuse, silencieuse, un vrai 

lis, disait la chanoinesse, et un lis destine a 
lleurir sur un autel. 

Jai chanoinesse, confortablement assise dans 
un grand fauteuil Louis XIII, expliquait a son 
cousin les luerveilleuses proprieles d un remede 
nouveau con tie la goutte. 


i 
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— Yoyez-vous, Euguerraiid, disail-elle, eu 
medeciiie tout cst possible. 11 est certain que Dicu 
a don lie des remedes pour toules les maladies, 
C’est aux homines a les decoiivrir. 

— Je ne sais si les maladies auxquelles vous 
faites allusion out bien leur plac dans lo plan 
divin, ma cousine. Comment ponscr que le Crea- 
ieur ait imagine un remede pour un mal qiii a sa 
source dans les exces dc la bonne chere, par 
excmple ? 

— 11 y en a, il y en a, il doit y cii avoir, je suis 
a ratTut de cette decouverte, car Dieu sail combicu 
de gens la goutte martyrise. 

Le due s’inclina en souriant. 

llicii ne vous defend de I’esperer, diLil. 


11 jeta un coup d’eeil sur la taiile de chene aux 
pieds canneles fj[ui servait d’accoudoir a la clia- 
noinesse et ajouta : 

— Ce n’est ]kis la matiere qui vous. manque 
pour VOS meditations hygieni(pies? 

La clianoinesse passa sa main blanche sur les 

% 

livres a couverture commune qui' eucombraieiit 
la table. 

— 11 y a la des trdsors de saute, dit-elle, mallieu- 

reusement ces auteurs-la se contrediseiit quelque- 
fois. 

« J ai beaucoLip ri tout a I’heurcea lisantendeux 
volumes dillerents un article sur la lievre 
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jour el la miit. II serait vrai- 


ment temps de s’entendre siir le regime a sni- 

vrc en uiie maladic trop commune cl trop coii- 
tuie. 


All! s’enlendre, ma cousine! C'esl on lout 


le grand point. 

. Surtoul en politique, jc voiis vois venir, Kii’ 
gucrrand; mais je suis do jdus en plus brouillei* 
avec la ])olilique. Si vous lenez a nvelre agrr*alde, 
n en failes jamais cliezmoi. Savez-voiis jiourquoi 
je Iroiive cliarmantc la sociele dcs elraimers, 
savcz-vous pourquoi je la i-eclierche ? C'esI parcr 
qiie ccux-la dii moiiis ont la politesse de no point 
m’entretcnir des fails ot gesLes du gonvernomfuil 
(jui nous est echn. Lour ignorance fait ma joi<\ 

« L’aiitre jour un hrave gentilhomme porlugais 
confondait le minislere Marlignac avoc le ininis- 
tere (luizot, pour Ini c etaii tout ooinme. 

11 mo scmlile qu’il y a ]»eu (retrangors a l*ai’is 
en ce moment. 

— Laialon, il v en 




K Jo vois quflquc- 
'oux d(‘s etranners. des 


vrais. Ceux-la sorit do si loin 



(ju’ils ignorent jusqn aux 
Hants actuels. 


, qae jo panerais 
noms dc nos Rouvei 


Vous voulez peuL-rtre parlor do cette char 




quo V 



A1 
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— Precisement. N’est-ce pas qu’ils sont inle- 
ressaiils ? 

— Uu pen trop, je crois, clil le due en se mor^ 
dant les levres. 

— Ah ! vous les coiinaissez, mon cher Enguer¬ 
rand ? 

— Je les ai vus an bal travesli qu’a donne Ma- 

■ 

deleine cet hiver. On en parlait un pen Irop dans 
ses salons. 


— One voiilcz-vous, la mode est aiix alliances 
^trangferes. 

— Permettez, ma cousine, ce serait en ccci 
qu’il faudrait s’entendre. 

— Eh ! certainement. Je n’approuve pas, il s’on 
faut bien, qu’il soil question d’un manage pro¬ 
chain eiitre Alberle et cejeune etranger. 

— Est-ce qu’il en serait quesiion? demanda vi- 
vement le due. 


— Je nc sais pas. 11 est colossalement riche et 
.’Madeleine en est fort entichee. 


— Mais pas Alberte, s’^cria la jeunc fille, 

~ Alberle ne m’a jamais fait Thonneur d’une 
• coulidence^ dit la chanoinessoj je ne connais pas 
du toutles.sentimeiitsd’Alberte ace sujet. Qu’eile 
se laisse .xm pen eblouir par la fortune, il n'y au- 


rait rien d’etonnant a cela. Elle serait bien de son 


siecle. 

■ 

Comme elle pronoinjait ces paroles, la lourde 
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])ortierc so souleva et uri domestique eii livree 


anuoiiQH : 


Monsieur eL mademoiselle Louzema! 

Bon^ ce sont eux*, murmura la chanoinesse. 
Et eleiidaiiL la main en avaiit: 

— ilcstez 1111 instant, EngueiTaiid, dit-eJle, il 
est bon quo vuus les voyicz de jires, ue fut-ce quo 
pour conseiller Alberto a roccasioii. 

Et cela dit, ellc releva la tele et ])rit uii furl 
grand air pour accueillir ses visiteurs. 

Mais sa physionomie etait la grace meme aupres 
de la physionoinic glacee ihi due. 

Luna, qui ne manquail pas d'aplomb, no pril nul 
souci do cela, et joua Ires gracieusement son role. 

Sa taiite clant abseiite, elle ne faisait guere de 
visites hors do son cercle; mais elle n’avait pas 
voulu remettre a‘plus tard a presenter ses liom- 
mages a la tante do madame de Valroux. 

Celle gracieuse entree en maliere derida la clia- 
noinesse, (]uise mil en frais d'amubilite a labai’be 
dc son cousin Engaerraud dont la grande froi- 
deur la vexail an pea. ^ 

nuand il se leva pour partir, elle ne dit j>las uu 
mot pour lo relenir. 

— Mais, madame, vous avez des nieces char- 
niaiiles, ilil Luna, (luaud Ic due ct sa lillc eiireul 
disparu. Est-ce quo la beaute serait un don atta¬ 
che a la famille de la Uochefaucoii ? 
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La chaiioinessc sourit a ce delical compliment 
et repondit : 

— Mademoiselle, voiis devincz parfaitement 
juste. II y a un proverbe qui ditque toute femme 
de la famille de la liochefaucoii dolt avoir : beaux 


yeux, belle taille, bel esprit. 

« Quoi qidit en soit, je puis vous aflirmer que 
dans la generation que j’ai coniiue le proverbe ii’a 
pas ete dementi. Mon cousin Enguerrand qui vieni 
de me quitter a ete des plus beaux cavaliers de 
France et ’de jXavarrc, cela se voit bieii encore, 


et sa fille est vraiment belle; ce qui ne Fempe- 
cliera pas d’ailer un de ces jours s'enfermer dans 
un Carmel. 


— Ub moil Dieu! s'ecria Luna en freniissant. 

— Madame, son pere ne permettra pas ce crime 
de lese-famille ? ajouta David. 

— Et pourquoi pas, • monsieur? Pourqiioi 
voulez’vous qu’un pere emp^che sa iille de suivre 
celtc vocation, alors qu'il doit etre pret a lalaisser 
epouser un liomine souvent absolumeiit incoimu? 

« Dans nos families nous pratiquoiis encore la 
vraie liberte, et nous ne disputons pas nos eii- 
tants a Dieu quand il leur fait I’lionneur de les 
appeler a prendre rang' de cette phalange d’elite 
qui abandonne la terre aux disputes des homines, 

« Plus d' une bile de roi a meprise le moude, qui, 
apres tout, est petri d’ingratitude et d’egoisme. 
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Mais jc voiis parle trop longuemenl de ccs chosos. 
Vous ii’appartenez pas, je crois, a la religion ca- 
iholique. 

David et Luna se recrii^rent en meiue iemps 
avec line chaleur qui acheva de leur conquerir les 
bonnes graces dela chanoinessc. La conversalion 
en changeant de sujet devinl de plus en plus cor- 
diale et, quand rhciire de la fin de la visile sonna, 
naadame de Bonlien alia tres aimablement recon- 


diiire Ic frere et la sceiir jusqida la porle de son 
salon. Apres avoir decrit sesdernieres reverences, 
elle se rapprocha de la fenetre qui donnait sur la 
coiir. Soulevant l^gerement le store de guipure, 
ello regarda les.Louzema monler dans leur frin- 
gant 6quipage. 

— Luxe princier, murmura-t-elle, luxe de bon 
aloi, fortune vraimenl lentante. 

« Etce petit homme jaune, vude pres, est terri- 
blement seduisanl; il a les plus beaux yeux noirs 
du monde, lloger de Chateaugrand n’a (ju’a bieii 
se lenir. A la place d’AIberle j'hesiterais, j’liesi- 
terais beauconp. Le sera uiie petite lAcliete, mais 
nous vivons a une epoque etrange. 3Iauvaise epo- 
que en sonime, la lachele court non'Seulement les 
rues, mais les salons. Moi-meme me voici toute 
prete a... mais non, cliut, restons neutre, cc sera 
toujours un pen moins laclie. 
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or L ON CAUSE 


Madame la marquise, pardoiinoz-moi dc for¬ 
cer un pen YOtre porte; mais comment no pas vous 
olTrir mes complimenls de condoleance sur im 
ecliecaiissi inalteiidii. 

Unecliec! repondit. vivemeiil madamo de 
Yalroux qni eutraitdaiis son salon on se trouvail 
madame de I^extreville, de quel echec pailcz-\ous 

chore madame ? 

Vous ne savez rien? 

-4 

Rien absolument, dites-moi vile ce doiiL 
il s’a git. 

Jc Yiensd’apprendre, prenez votre courage 
a deux mains, je viens d’apprendre qne les Lou- 
zemasont partis pourlllalie. 

_ C’est la votre uouvelle? dit la marquise de 

Yalroux avee un iriomphant sourire. Ah hien, 
elle est bonne I Mais asseyez-vous done. 

— Je nc vous derange pas? On m a taut dit quo 
vous eliez soulVrantc ct quo vous ne receviez pas 

le dimanche. 







ALBKKTE 




I 


I 


* r 


— Ce qvii n’a pas empeche qii’on volis ait rogue. 
Yrainieiit Johiidcvient d’uiie intelligence extraor¬ 
dinaire. II a compris qiie vons etiez de celles 
quo je regois quand memo. Done asseyez-vous 
sans remords. 

« Mon mal de gorge esl leger, si leger! 

— C’cst de la gorge qne vous souH’rez? 

• —Ouij c’estmoninal de careme. Quand il faut 
acconipagner monsieur de Valroux el ma scour a 
cette glaciero appeleeNotre-Dame, j’inaiigurc ma 
bronchi to. Plaisanterie a part, cette calhedrale 
m’enrhume etle sermon me donne une migraine 
folle. Je m’eii prive done en mettanl eti avant une 
tonle petite bronchite passee a Tetat clironique 
el en formant ma j)orle... en apparence. John a 
ordre de distinguer, parmi les jiersonnos de ma 
parenle ou parmi les persunnes de mes relations, 
celles dont Jasociele me serail agreable le diinan- 
che, el il ne se trompe plus, il a fort bien do vine 
im vous laissant braver la consigne. Kl main- 
tenant, assevez-vous etcausons. 
c< Vous avez done eu bien pour? 

— il y avail bien de quoi, mailame. 

« .1 ugez-eii. Je rencontre a la messe d uneheure 

O 

a Sainl-J homas d'A(|uin une dame espugnole qui 
me conlie ses peines. Liie partie de sacolonie est 
pai'lie la veille pour 1 Itatie, elle ne pout suivre a 
cause dhin enfant inalado. Jo ini demande par 


I 
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hasarcl le nom ties fugitifs, et je fremis d’horreur 
eii eiiteiidaiit celui dcs Louzema. 


— !Madamej lui ai-je ditj iie faites-vous point 
erreur? Je crois elre siire que mademoiselle Lou¬ 
zema ne quitterapas Paris de ce careme. 

« Acette aflirmatiou elle a repoiidu qu’cUe avait 
embrasse mademoiselle Luna en wagon. Done 
elle elait partie, done notre projet, si carosse, si 
bien engage, 6lait ^ vau-reau. 

— Et si je vous disais que ce voyage d’Italic 
avarice plus nos all'aires que touies les intrigues 
du monde. 


- Je ne comprends plus. 

-Ell! parce que vous ne savezpas que, si Luna 
1, David reste. 

Ce flit au tour de madame de Lextrcville a ouvrir 
de grands veux. 

It, 

— II reste^ s’ecria-t-elle, il sc separe de sa 
smur! 


Eh! oui, G’est la plus amusante histoire du 


monde. 


« \ ous savez qu’Alberte, qui, estlort au courant 
des clioses mystiques, a entre[)ris de convertir 
Luna et, par ricochet, sonfrere. Ccla allait comine 


sur des roulettes et ma soeur comptait sur le 
careme etses predications pour achever do miner 
chez sou aniie le gout des plaisirs mondains et 
riiidilference religieuse. Elle la conduisait re- 
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giiliereineut a Aotre-Dame el parlout ou ses pre- 
dicateiirs preferes^ faisaient entendre. 

« Luna se laissait faire, elle allait la comme 
un pauvre moiiloii a rabattoir. 

ilais loutes ces grandes choses Ini ont donne 
inigiaine sur migraine, nevralgie siir nevralgic}, 
et un bean soir, tout en accablant Alberte de ca¬ 
resses, elle lui annom^a qu’elle partait le lencle- 
main pour Home avec son amic Carmen. 

« A ce moment, moi anssi, j’aicru que ton! 
croulaiL 

<( Mais je ne connaissais pas David. C'estnm* 

lelede fer, II a declare froidement que lecaremo a 

Paris ne reffrayait pas et qii’il resterait a Paris. 

II s’en est snivi une petite sc^ne miiette qiii m a 

donne plus d espoir que je iPen ai jamais eu. 

« L^emotion d’Alberto en entendant David pro- 

clamer sa rage de sermons m’a prouve que oe 

devouement-Ia touchait son coeur, II v a bien de 

•/ 

quoi, n’est*ce pas? 

Et les deux causeuses se mirent a rire de con¬ 
cert. 


—' N’est-ce point une comedie qu'il joue ? de- 
manda enlin madame de Lextreville, cola me pa- 
rait bien fort pour lui. 

— Je iPen sais rien, e'est une homme etrange, 
il ne se irahit jamais. 

— II sait qidil a affaire a forte partie, et e'est 










ALBERTK 


U):i 

poiirqiioi il s'cnniiic avec uiie parfaite bonne 
grace, ce qni est un gTand art. 

— Oui, oni, il est charm ant et il a toutes les 
habiletes. Savez-voiis qii’il s’est fait decorer de 
je ne sais quel ordre indicn, et qu’il est eninstance 
pour obtenir nn poste dans la diplomatie? 

— Non, je ne savais pas cel a. 

— Ell bien, e’est fait, et qiiand il adressora la 
demande officielle a notre oncle de la Rochefaucon 
il pourra ajoiiter snr sa carle : « Ministre plenipo- 
tentiaire », ce qui fera tres bien et ce qni a ravi la 
chanoinesse. 

— Ce sera tout de mihiie un dlplornate pour 
rire. 

— tju’importe! nos vieiix parents seront con¬ 
tents et donneront lour consentement, e’est lout 
ce qn’il faut. La chanoinesse de Bontieu est tout 
h fait siir le point do se rendre. 

— Et ce fat do monsieur de Cliateangrand, qiie 
devient-il? 

— Il pal it snr les cartes strategiqnes. 

— Et sa mere? 

m 

— Boiulc Alberte, tres heureusement pour 
nous. Notre orgueil n’esL rien aiiprfes de celui de 
ces gens-la, qui out hair si simple et si doux. 

« Madame de Chaleaugi'and est blessee et ne 
daigne plus donner de ses nouvelles, cc qui nous 
sauve. 


4 
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— C’est egal, voiis iie serez sure 
que Yous ii’aiirez 
— Je le sais 




rien Laiit 

ecarle ce preteiidanl-la. 

, ct c’est pourquoi je me 

f 

ciierclier uii motif de I’eviucer 



creiise la tete oour 
tout a fait. 

— Vous le conuaissez assez iiiLimemeiit cepen- 
dant pour savoir son cote faible. On a loujours en 
soi quelque point delicat auqiiel it n’y a pas 
moyen de toucher sans causer des ravages et sans 
ameiier des froissements. 

Je n’en connais juis aux Chateaugrand; tout 
ce quo j’ai pu fairc, je I’ai fait. 

M J'ai declare Roger poitrinaire, n’en croyant 
rien. 

« J’ai 6te indiiferentc, impoUe meme; cela ne 
porle meme pas. Roger fait bon marclie de ines 
impertinences. Nous n’avons jamais sympatliis6, 
et cc liii est uu plaisir d’essayer de devenir mon 
]jeau-frere malgre moi, en quelque sorte. 

— 11 faudrait cependant arriver a decouvrir 
quelque chose. Si I'aHaire traiue en longueur, 


mademoiselle Alberle remercicra I’etraiiuer. Nous 


ne gagnerons rien taut quo nous n’auroiis pas 
decouvert le moyeii de susciter une querelle outre 
mademoiselle de la Rochefaucon etson chevalier, 
qui tout enjouaiil rindillerence reste toujours a 
riiorizon. 

— Kt lie ilesarme pas, j’eii suis sure. 

; 
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CommemadamcdeYalrouxprononQait ces paro¬ 


les, John, le domestiquc si prise pour son intelli¬ 


gence, souleva la portiere et annon^a madame la 
comtessc de llonlieu. Et tandis quo la clianoi- 
nesse, appuyee sur la petite canne qiii anuoneait 
rinvasion de scs rhumatismes, traversait penible- 
ment le grand salon, les deux jeiines femmes 
echangererit quelqiies paroles rapidcs. 


— Faiit-il me 
Lextreville? Cette 


saiiver, demanda madame de 
aimable chanoinesse ne m’ac- 



*es 


ceple pas encore. 

— Non, restez cl laissons-la causer d’i 
Baissez votre voile. Elle ne vous connait pas ti 
bieii, el je dirai qne vous venez pour all’aircs. 

Et la-dossns, madame de Yalroux, remnant pre- 
cipitammeiit sa longue traine, courut au-devant 
de sa vieille parente. 

—' Eh bien, Madeleine, dit celle-ci, j’en croirai 
encore mes prcssonliments. Je me disais quo vous 
n’eliezpasa Notre-Darae et ijiic, par coiisequcnl, 
j’etals sure de vous rencontrer. Yoiis u'etes pa: 
sortie, par |ce beau temps? 

— J’ai une bronchite, ma tante, je ne puis 
suivre les predications, a mon grand regret. 

— Eh bien! dit la chanoinesse eii repreuant sa 
canne, ce ne scrait pas une bronchite qui vous 
empecherait d’aller a TOpera, ma clierc. Enfin,en- 
fin Ijenepuis dire qu’une cliose : lleureux les in- 


s 


•i 
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gambes, .Mais vous u’etes pa.s seule, je crois, iiia 
• > 


niece. 



1 




t 


(le... Lex... tre... 


\ilic... esl venue me paiierallaires. Mais vous no 
me deiaiigez eii aucuiie fa(j'ou. ^ euillez vous as- 

m -w-. 


seoir. 



as acontre-jour, il y en a si peu qu’il est 


inutile de s’en priver 

Je suis bieii, Madeleine, je suis tres bien. 


Madame, faites-nioi la grace do ne pas vous de 
ranger pour moi. 

« Et maintenant Madeleine, donnez-moi des 
nouvelles. Yolre mari, vos enfaiUs voiit bien. 

On ne pent mieux. Mederic est au sermon, 
Agnes et Maurice au Jardin d’acclirnalation. Mau¬ 
rice a, comine moi, une passion fulle pour ies oi- 
seaux etraiigers. Tons les diinanclies je Tenvoie 

lairc une visite a nos amours tie jierroqueLs et de 
perruches. 

— Cliacun son gout, ma chere, je trouve cos 
betes aboluineiit deteslablcs. 

« All! sije n avais pas ma sciatique, je ferais 
comme Mikleric et Alberle, j’irais a Aotre-Darne. 

C est lort beau, dit madame de Valroux en 

✓ 

etouirant un bdillement. 

l^ort beau, re]ieta madame de Lextreville. 
Certaineinent. Aussi quel n est pas mon 
ennui cUelre privee de ces serinons-la! Aie pou- 
vanl entendre ie V. Monsabre, je lo lis. 
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« Ence lempsde cliarabia, il esl tj^s doux de se 
prouver a soi-meiiic que Ton parle encore, an 
moins eii chaire, notre belle laiigue fraiiQaise, 
Comme la langne frangaise etait le moindre 
des soucis de madame dc Yalroux, eile se coii- 


leiita d’iiiclitier la tele eii sigiie d’assentiinent. 


— En v6rite, je crois qu’onne la parle plus que 
la,repril lachaiioiiiesse en agitant sa peliLe canne. 

« Nos homines politiqueseux-memessonl d’une 
mediocrite telle, que quand je lis leurs discours, 


jc me reprends a regretler Thiers. Oiii, moi qni 
ai detesle cc petit foulriqiiet de Thiers, moi qui 
I’ai vii a Toeuvre pour demolir la monarchie, je 
le regi’tUe amerement, voyaiit par qui il a ele 
remplace. 


— Vous avez toujours aime la politique, ma 
tante. 


— Eh! sans doute : je n'admets pas qu’on se 
desintercsse des alFaires de son pays, meme 
quand on les fait sans que vous soyez aucune- 
ment consulte. Puis, cnlin, beaucoup des notres 
menent encore la vie militanle, Je ne dis pas, 


par exemple, qne cela les amuse. Aujourd’hui 
memo j’ai la^preuve du contraire. Si je suis sortie 
le dimanche c’est en riionneur de ma niece The- 
rese de Ponlieu. 

— Elle est a Paris? s’ecria madame de YaP 


roux. 
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— Dcpuis deux jours, mais si exlenuee, qu’elle 
ne pouri’a fairc aucmie visile el (ju’elle ni a 

chargee de lui amcner ses cousines de la Roche- 
faucon. 


« Ah ! la pauvre femme, que je la plains ! On 
^ ridec dame existence semblable, 

« Mariee depiiis qiiatre, aus la voila a son troi- 
sieme enfant el a son septieme demenagement. 
— Quoil elle dcm6nage encore? 

Oui. Allez done epouser des officiers ! 

« Lors de son mariage, on lui avail affirme ([ue 
son mari, elan I dans la cavaierie, resterait dix 
ans dans la ineme garnison. Point dn tout. A'otre 
ministre de la guerre, pique de la tarcntule poli¬ 
tique, s’est amuse a livrer ses regiments a uiie 
serie de promenades militaires, g’a etc-pour ces 
pauvres de la Croix-Sauvert uii ciuasse croise 
d’uii bout de la France k Fautre el les voila a 


leur septieme deinenagemcnl. 

— C’est line liorreur, ma tante ; je ne com- 
prends pas que monsieur de la Croix-Sauvert 
ne donne pas sa demissicn. 

La clianoinessc fronga le sourcil. 

— Coniine vous parlez I6gercment de cela. ma 
chere, dit-elle. Une demission! inais e’est la chose 
la plus grave du monde. Cue fois qu’un homme 
est enlre dans Farmee fran^aise, une fois qu’il a 
1 honneur tie porter Fepaulette, il ne jelte pas 
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comme cela le manche aprfes la cognee pour de 
miserables tracas domestiques. 

— Moi, ju le ferais, ma tante, accablez-moi de 
VOS dedaiiis,.moi, je le fcrais. Demeiiagersept fois! 



— Hue You.s etes enfant, Madeleine! Therese 
de Bonlieu est autrement energiquc qiie voiis. 
Elle gemit, clle .se plaint, elle souAre; mais 
jamais, an grand jamais, elle ne parlerait de de¬ 
mission a son mari. 

« Elle a du plus pur yang francais dans les 
veiiies, cela sc voil. 


— Le mien idest pas persan, qiie je sv^^'be, ma 

tante; mais jamais je ne me mettrai a la reiikor- 
quc d’une armee. ^ 

— Tant pis pour vous, ma chere. Moi, je suis 
de I’avis de mon.neveu do la Croix-Sauverl ct de 


monsieur de Cliateaugrand. Quand on est sous 
les drapeaux, on y resle. 

— C’est done aussi Tavis des Chateaugrand, 
ma tante? 


En ceci, oui. Therese ct Henri out passe 
deux jours a Nantes, ou Boger est on garnison, 
et la coiiversalion de ces messieurs 6tait, il pa- 
rait, d’lm hero'isme qui ne laissait rien a desirer. 
En delinilive, la.vicille France a le droit et le de¬ 
voir de se faire representer dans rarmee francaise. 

•— On dit que monsieur de Chateaugrand aime 

10 
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beaucoup la vie militaire, hasard-A aadaine de 
Lcxlreville qui ii’avait pas encore O'lverl la Lou¬ 
che. 

— iladame, il aime ia Franco p . ssiotiriemeiil 
et il veut la servir. II par ail d’aii’ airs qu’il est 
comme mon nevcu de la Croix-^au s erl^ fanatique 
du metier des acmes. 

« C’esl luig'oiiL de race, .dy a pas a le blamer. 
Cela pourra liii niii^ e pour son mariage, dil 
mad am e de Valroux d'uM air docte. 

— Ce na^st point ce.\a qui lui nuira, Autrefois, 
je le sais il otaiL ae Lon gout d’etre ofheier sen le¬ 
nient , T'.|u’au mariage; mais nous avons ete 
va’^eu v^el les ofheiers d'aveiur regarderaient le 
^iail de doniier leur demission conune nn acle 
ladle. 

« Cependant je n’eugagerai jamais une jeuiie 
lille a se donuor un inari oflicier, surlout dejniis 
quo jhd.entendu ie recit de ma niece Therese. 

« Mais a propos de Thtu-ese, irez-vous la voir, 
Madeleine? Je lie vous demaiidepas de vons einine- 
ncr, puis<|Lie vous recevez tantot; mais proniettez- 
moi d’aller remhrasser avant son de])arl. 

J‘irai, matante, si ma bronchite me le per- 
inet, j'irai noter ses gemissements pour les servir 
a Alberte. 

— .I 'espere Lien qu’Alberle se doimera la peine 
d'aller y compatir ene-meme. 
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— Noil -5 5 le savoir, ma tante, j’enlonds 

son pas et ( eloi Ic iled^ric dans le corridor. 

♦ 

— Me pei’OM' ,ez-Yoiis de I’emmener? 

— Oh! c rlaiiiement, emmencz-la. Je ne sup¬ 
pose pas qn cllc se fasse prier pour aller voir 
Therese. Cepen lant, qui sail? elle cstsi fantasquc 
depuis quelquo temps. 

— Comine Ics jeunes lilies qui, etant ires re- 
clierchecs, ne savont ou donncr de Ja tete quand 
il s’ag'it de se prononcer. 

— Enlrczdonc tout a fait, ma jolie niece, j’ai 
un petit mot a vous dire. 

Ces dernicresparoles de la chanoincsse s’adres^ 
saieut a Alberte qui cntr'ouvrait la porte dii salon, 
mais qui paraissait liesiter a entrer, 

Sur celte invitation, elle s’avauQa toulc rose 
sous son voile de tulle blanc et suivie par mon¬ 
sieur de Valroux qui portait un magnilique bou¬ 
quet, dont madame de Boulicu s'occupa apres 
Ics salutations d’usage. 

— Quelles lleurs! s’ecria-t-elle. On avez~vous 
deniclie ces lieurs-la, Med eric ? 

— II fandrail le dcmander au fouriiisseur de 
bouquets de madame de Yalroux, repondit-il eii 
olfrant le splendide bouquet a sa femme. 

— G’estlui ? demauda-t-elle en jetant un coup 
d\eil vers Alberie. 
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— G'est lui, repeta monsieur d<- \ 'in. ix d'un 
ton a la fois moqiicur ct empliat que. 

Les petils yeux gris de madrmc fie J5onIieii 
scinliilaient de ciiriosite; mais, coiomr i y avail 
line etrangere dans le salon, elle 
promeila^t^/^de demander pi 
de renigme, elle s'ecria : 

Mederic, diles-’iious bien vite un mot de 

r 

No Ire-Dame. Klait-ce beau? 


lilt et, se 
.ard le mot 


— Superbe! repondit de Valroux. Vraiment 
on sort de la tout agrandi. 

— Et par consequent tout dispose au sacriliee, 
n’est-ce pas ? ajouta la cbanoinesse. 


M. de Valroux lit une grimace expressive. 


— Ce seraiten effet la consequence rigoiireuse 
des predications religicuses, dil-il, et nous ne 
pouvons pas dire quc le predicateur nc nouspre- 
che pas d'exemple, Cependaiit, ma tante, a^ous 
comp re 11 ez que le care me n est pas assez aA^ance 
pjour que nous acceptions pleiiienient la theorie . 
de celLe chose sublime, mais elTroyablc, qui s ap- 


jielle le sacrifice. 

Celui que je Aaiis vous deiiiaiider ii’a ricn 
dVdVravaiit, Alederic. II s agit sculement de Avenir 
axec nioi chez la mere de la pauvre Jdierese de la 
Croix^Saiivcrt, nee de lloiilieu. Yous savez que, 
depuisquatre aniiees demariage, lamalbeurcuse 
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Therese en est a son troisieme enfant et a son 

sep tierne ilemenagement. 

— Tlierese est a l^aris? s’ecria Alberte. 

—Depuis deux jours, et la panvre femme n’en 
pouvant plus et etant obligee de repartir cette 
seniaiue pour le jNord, grace a cette horrible vie 
de garni so 11 qu'elle a eu le tort d’c 
elle m’envoie ehcrcherles ainies at les parentes 
(ju’elle desire voir. 

« llier j’ai passe la journee enliere dans mon 
coupe. II y avail bien longtemps que mon vicux 
Grison n’en avait vu de pareilles, si bien que tres 
fache d'etre aiiisi attele, et tout a fait contre son 
habitude, du matin an soir, il a failli me faire 
verser au coin du pout lioyal. Malgre cela, j’ai 
recommence aujourd’hui mes peregrinations. 
Veux-tu veiiir voir Thtu’ese, Alberte? 

— Tout de suite, ma tante, repondit Alljerle en 
se levant. 

— J’y vais aiissi, dit M. de Yalroux; il. y a bien 
deux ans que je n’ai vu ce brave Henri de la 

* 

Croix-Sauvert. 


— Un des agrements de ce genre de vie absO' 
lument nomade, dit madame de Yalroux en 
pingant les levres, c’est qu’amis et parents ne se 
renconlrent plus. La vie de regiment est un Ileau, 
elle detruit la vie de famille. 

— Madeleine, Madeleine, dit la chanoinesse 

10 . 
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en se 



a soil 


les nobles esclavages. Moi, 


Yous ne comprenoz pas 
'admire la vie mi!i- 


laire; je ne Ini fais qa’iin reproche, c'est qii’elle 
est absolumont conlraire a riiygiene. 11 faiit etre 
done dbin temperament de fer pour s’en allerrespi- 




eelpas 


sersans transition despays chauds aiix paysfroids. 
C’est hien cela qiii a epuise celte pauvrc Therese. 
Je voudrais qncson mari nous la laissat quebjiie 
temps et allat s’inslaller en gargon dans sa nou- 
velle garnison, II en a peul-etro pour cinq mois. 
Cela vaut-il la peine d’emmener cette jielite et 
ses trois onfants dans le sombre payj> de labelte- 


rave? Voiis allez m’aider a persuader Henri 



deric. Done j’accepte voire bras, 

« .Madeleine, soignez-vous bien, jevous enver- 
rai iincpatc d’iuvention nouvellequi est sonveraine 

m 

centre les maux de g'oi’go. 

Celadif, laclianoinessesaluacer6moniensement 

madame de f.extreville, qni avail rempli un nMe 
a pen [ires miict pendant sa visile, cl s en alia 
an bras de M. de Valroux, et.precedee par Al- 


berle. . 

it 

Les deux complices demeurerenl seules. 

— Voilaune visile qui me laisse uno impression 
desagreable, dil madame de Valroux parlant la 
premiere moi, qui croyais ma lautede Doulieu a 
inoitie conquise,^ il taut que je reutende vanter 
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rheroisme militairc de Roger de Chateau grand. 

— Appreciation de vicille femme, repond it ma- 
dame de LexLrevillo dedaigneiisemeiit. Ces bon¬ 
nes dames dii commencement du si eele aimeiit, 

au milieu de leiirs rlmmatismes et de deurs scia- 

« 

tiques, a se rappcler les brillanls uniformes dies 
grands fails d’armes. 

« La visile de cette bonne et orii'inale chanoi- 

O 

nesse m’a produit un etlet tout conlraire au votre, 
madame. 11 est vrai quo mon rtMe muet me per 
mettait robservation. De tout ce qu’elle adit je 
conclus que nous n^avons pas encore essaye dbin 
moyen tres puissant de discorde entre voire soenr 
et son pretendu frangais. 

— Leqnel? leqiiel ? s'ecria madame dc Val- 
roux. 


— i\ avez-voiispas entendndire que monsieur 
de Ghateaugrand etait fanatique dii metier des 
armes? 

— Ell bien! tout le mondc Ic salt. 


— Et ne m'avez-vous pas dit que voire soeur 
seraildeja cointesse de (jbaleangraiid, n’elait sa 
repugnance a mener la vie d une femme d’oflicicr? 


— Ceia, e’est certain ; cette vie, que je trouve- 

rais charmante, lui deplait profondementj d bien 

» 

souvent, qiiaiul il'etait question dbin prelendant, 
elle commengait par dire : SMI est officier, qu’on 
ne m’en parle pas. 
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Et los choses etanl aiiisi, nous n’avons pas 


f \ 



a 



•er line riip 


lure enlro ello et monsieur de CiiateaiioTaiid! 

o 




i ? ku 





e; 

MaiSj la demission de monsieur de CluHeau- 
grand. Preparez les voics, et^ le jour oii voiis la 
* verrez pciichcr de ce cote, iiispirez-lui de recla- 
mer sa 




— Et s’il la donnait? 

— ]i lie la donnera pas. J’ai 
parler de lul. 11 est rive a sa carriere. ll'iin autre 
cute, mademoiselle Alljcrle iie serait pas femme 
si., celle chose capikile luielant refusee, e 
sail outre. 



as 


— All mais, vous avez raison, cent fois raison, 
s'ecria inadame de Valroux. Dans ia famtlle mi 
est si enticlie de ravenir mililaire dt^ Uoger, quo 
jamais, au grand jamais, il if est venu a personne 
I'idee de lui faire (juitter I’etat militaire. .le vais 
cliaulfer la question. Et si jamais Alberte se de¬ 
cide a deniander ce sacrilice su]»reme a Koger, el 
si, coinme je le crois fermoment, il refuse de lui 
sacrilier ses tq»auletles, je fais monsieur David 
adresser sa demande sur-le-cliamp, et il y aura 
Lien des chances pour que, rirritalion aidant, il 
soil accepte. 

— Voila le veritable mot de ia situation, dit 
madame de J^extreville en se levant. Jiisqifici 
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nous avonsdonnc force coups d’epee dans I’eau. II 
s’agitmaintenantde reunir nos forces sur cc point 
puisque c'estle cote faible de mademoiselle Alberte. 

— Son vrai cote faible, madame. Elle est ca- 
saniere, elle a des gouts d’uiie etonnante simpli- 
cite, et elle est fort difficile en fait de relations. 

— Je m’en suis apergue, dit madame de Lex- 
treviile eii se mordant Ics levres sous son voile. 


Et elle aurait pu ajouter : 

— Et c'esl bien pour cela que je travaille k 
ruinei’ son bonheur. 

Madame de Valroux, comprenant qu’clle avail 
prononce etoiirdiment de ces paroles qui s’en- 
foncent comme un glaive empoisoiine dans le 
coeur, se lira d’atfaire on multipliant les amabili- 
tes a la porte de son salon el reprit le chemin de 
son appartemont en disant; 

— Je suis toujours d’une maladrcsse etonnante 


pour cettepauvre baronne; hcureusemciit qu’elle 
n est pas susceptible, car elle ne se facke jamais. 

Et de soil cote la baronne de Lextreville, en 
descendant lontement le grand escalier, pensait: 

— Cette petite marquise, avee sa fausse bon¬ 
homie, vous plante en ]dcin coeur des verites cui- 
saiites. Je liii revaudrai cela quaud, grace a cette 
lemme etourdie, mais honorable, j’aurai separ4 
ces deux elrcs dedaigneux que je deteste : Alberto 
de la Uochelaucon et lloger de Cliateaugrand, 
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r.RAXJt ]>Er>ATN 

— Ma chere enfant, je ne te clemancle pas dc 
les noTivelles, ta niaiii est brulaiile et jones 
sont marbrees Qa et Ja de taclies rouges. 

« Til as line grosse fievrc, c’est certain. 

« Je vais te donner une ordonnance et inemc les 
Elements d’.nne tisane rafraichissante, excellente, 
centre ce moiivement d’humeur que nous appe- 
lons : le vertige printanier. 

Yoila ce que disait la clianoinesse de J^onlieu 
a Alberte de la Rocliefaucon, qui venait de lui 
etre annonci^e et dont elle examinait avec une 
attention profonde le visage bouleverse. 

— Ma tante, repondit Alberte, je vous assure 
queje me porle tres bien et que la tisane neni’est 
pas neccssaire. 

— Quoi! tu lie viens pas me demander une 
consultation? 

— Xon, ma tante, pas une consultation niedi- 
cale du moins. 

— Eh bien, quand on m’a annonce ta visite a 
cette heure insolite, j’ai pense: Elle est soufTrante, 
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die vient me coiisulter. Assieds-toi moa eafant, 
el avoue quo tu as uu peu de fi^vre; 

— Je ne dis pas non. Madeleine vient de me 
tciire uae scene alTreuse, je me siiis fachee et, si 
Agnes n’avait tant pleiire a Tidee de me voir par- 
tir, je serais en quele d’un logis en ce momenL 
Car, en verite, il me prend envie do ne plus re- 
inellre les pieds chez masccur. 

— La la, calmons-iious, dit la chaiioinesse 
paisib^emeIlt. II ne faut pas faire de coups de tete, 
mon enfant. Non, non, non. Dans noire monde, 
les coii[»s de tele sont severcment juges. 11 est 
coiiveuu (|ue luliabiles cliez tasceur, personne ne 
comprendrait que tu la quittasses avaut ton ma- 
riage. 

* 

— Mais c’est justcmentce malheureux manage 
qui me rend la vie impossible chez die. Made¬ 
leine a mis dans sa tele de me faire epouser mon¬ 
sieur Louzeina; si ellepouvait, elle m'y forceraiL 

— Ce jeune Indien si riche ? 

— Oui, ma tante, lui-ineme. Est-ce que vous 

Lrouvez aussi que je dois sacrilier Roger de Chi- 

leaiigrand ? Madeleine aflirme que vous parlagez 

completemeiit ses idees la-dessus, el c'est ce que 

je viens savoir. 

■■ 

Madame de Ronlieu iiocha savaiimiciiL la Lete. 


— La question est bien delicate; mais enlin je 
puis dire qu’entre ce richissime cdranger et mi 
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simple lieutenant dc dragons on pent.hesiter, 

— Vo us parlez sincerement, ma laiite ? 

— Oui. Notre siecle est avaiit tout uii sieclt 


d'argent, il cn fautbeaucoup pour lenir son rang. 
Quelle est la fortune de ce monsieur? 

— Je iren sais pas le chilTre exact, cela m’iin- 
porto si pen, a moi. 

— On parle de six cent mille livres de rente, 
c’est ten taut. 


« Tc plaiL'il ? Voila le vrai cote d’lme question 


de cc genre 


— J'aime beaucoup sa sanir. 

— Cette reponse-lii est tout a fait digue (b* 
prendre rang dans le repertoire des iinesses lemi- 
nines. La soeur, ma cliere Alberte, iie fait rien a 

I * 

rallaire, surtout quand il s’agit d'etraiigers. 

Mais si, puisque nous vivrions ensemble. 
— On m’a dit qu’elle etait partie pour Tltalie. 
V est-elle toujoiirs? 

— Toujours, s amusant follemcnt, il parait. 
Dans sa derniere letlre, elle me donnait le resume 
d’unc de ses journees. (i"est incroyable. Kile 
mene lout de front ; l)als, diners, chasses. Nous 
k reverrons bientot, car elle me le dit ellc-meine : 
encore deux mois de cette vie-Iii, et elle est morte. 


Ces etrangeres sont folios de plaisirs. Mais 
lui, pourquoi est-il reste a Laris 
Alberte baissa les yeux. 
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— G’est bon, c’est bon, dit la clianoinesse, il 
lie veut pas quitter la place, et il a bieu raison. 
11 y a un proverbe qui dit que les absents out 
tort. 


— Pas pour inoi, ma tante. 

—• Est-ce que M. de Chateaugraiid joue Fabsent 
en ce moment? 


— Oui, jc ne Tai pas yu depuis le bal de Made¬ 
leine. Il faiit dire aussi qu’il est tres occupe. Un 
■ officier ii’est pas Hbre du tout. 

Madame de Bonlieu frappa sur la petite table 
qui etait a sa portae. 

— Ah! Yoila ce qui est detestable dans ce ma- 
riag’c, dit-elle; mais tu ne crains peut-etre pas 
cette horrible vie de garnison. 

— Moi! s’ecria Alberte, e'est la seule chose qui 


me separe de Roger. Yivre sur les routes, ce 


doit etre un supplice. 


— Uui, Alberte, un vrai supplice. Je ravais 
dit a ma nitjce Therbse, lorsqu’ello a voulu epou- 
ser M. de la Croix-Sauvert. La pauvre femme a 


tenu a aller rejoindre son mari ct a perdu un en¬ 
fant dans le Nord, grace au brusque changement 
de climat. Et maintenant la voil^ dans une ville 


etrangbre, a son huiti^me demenagement, avec 
un pared chagrin dans le cocur. 

« Depuis ce dernier evenemeut,je n’engage pas 
les jeunes filles qui veulent 6pouser des officiers 

11 
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a venir me consulter. Je r^ponds carr^ment : 
Ne les 6pousez pas. 

— Comme Madeleine. Madeleine esL ecrasante 
en celte question et notre derni^re querelle est 
venue de la. Elle m'a d6clar6 que son mari Ini- 
menne ne consenlirait a mon mariage avec Roger 
que s’il donnait sa demission. 

— Ge serait en elTet le plus beau cadeau qu’il 
pourrait d^poser dans ta corbeille de mariage. 

Alherte baissa la tete, 

— Lui demander cola, n^'est-ce pas uiie blchetd? 
murmura-t’elle. 


— Aon, dans le temps oii nous vivons. 

— Gela me coute horriblement, ma tan to. 

— II me semble que tu ne fais qiGexcrcer un 
droit bien legitime. Gette course au cloclier a tra¬ 
vel's la France garde tons ses desagrements pour 
les femmes. 


Vous no connaissez pas Roger, il aimo pas- 


sionnement son pays. 

— Eh! nous Taimons tons, ma chore; il ferait 


beau voir que nous aulres vieilles fajuilles fraii- 
Qaises nous n’aiinions pas la France. Mais cela 
nous oblige-t-il a accepter unc vie desagreable et 


point du tout seloii nos gouts? Non, certes. D’a- 
bord, vois-tii, si tu desires un conseil favorable a 
LnunsieurdeGhAteaugrand, nevienspasme consul- 
er.D'abord, rien ii’est plus connu,les Boniieu et 
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lesChateaugrand ne s'aiment point, ensuite depuis 
que j’ai vu souflrir ina pauvre niece Therese, 
depuis que je I'ai vue ballottee avec ses enfanls 
d’ici et de la, depuis quo j’ai su toutes les tribu¬ 
lations mililaires, les jalousies mesquines de re¬ 
giment, jamais, au grand jamais, je ne laisserai de 
bon gre uiie personiie de ma parente epoiiser 
un jeune oflicier. 

— Ma tante, vous aussi voiis aimez mieux le 
mariage etranger, je le vois, dit Alberte eii se 
levant; il a aussi ses inconvenienls, cependant. 

— Les quels? 

— C’est Telranger, murmura Alberte. 

— Ma chere, en ce moiide moderne, toutes les 
barrieres sont tellement abaissees qidavec de 
rargent on est du pays qu’on veut. Je suppose 
que ton preteiidant n’a pas I’idee de t’envoyer 
vivre a Golconde? 

— Madeleine pretend qu’il vivra ou je voudrai, 
mais toujours en Europe. 

— Ell bien, mon enfant, tu choisiras la France. 

r « 

Elle est encore bien belle et bien grande, mal- 
gre ses abaissements et ses folies. II n’y a qu’uii 
pays au monde, vois-tu, c'est la France. 

Et madame de Bonlieu, se levant a son tour, 
deposa uii baiser sur le front d’Alberte, ce qui 
etait la congedicr. 

Ma tante, mon oiicle de la Rochefaucon est 
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il a Paris? demaiida Alberte. Maric-Auloiiielte 
m’avail dit qii’ils allaierit partir pour la 
faucoii. 



— Sans doute, la pelite hypocrite. Nc fallait-ii 
pas preparer son pere an mauvais coup qn’clle 
medilait? Elle Ta emmen6 a la Uochcfaucon, la 


rusee, el la, sous les arbres, elle a preclie pour 
son saint. Le pauvre liomme, ayant deja consenti 
an clioix de la vocation, esperait bicii garder son 
ange de filic au moins une anriee; mais la, en 


t(Hc-a-tete, elle a ete si eloquente qu’il a tout 
permis. C'est, ma foi, aujourd’liui meme qu elle 
entre au Carmel, a cc qu’on m’a dit. 


Sans nous preveiiir! 


j f 


s ecna 




Elle trouve que nous somnies assez preve- 


iiiies comme ccla et que nous ne ferions qu’ein- 
barrasser, co qui est vrai. 

— Ma tante, adieu, je cours chez mon oucie, 
dit Alberte; j’arriverai peut-etre a temps pour 


e m b r as s e r Marie - A n to i n c 11 e. 

— Oil! je n'en sais rien, cela s’est Irame dan.s 
le plus profoiid myslere et si, par Ic plus grand 
deshasards, j’ai appris son retour de la Uochefaii- 
con et son entree aujourd’hui, j’ignore absolu- 
ment Theure du sacrifice. 


— 11 est bien tot encore, dit Alberte, ii me sam¬ 
ble que j’ai des chances de la trouver on y aliaiit 
tout de suite. Dans tons les cas, je veux laisser le 
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temps a Madeleine de se remettre dc sa grande 
colere et j'aurai peut-elre la consolation d’enten- 
dre line personne de ma famillc preferer Ic ma¬ 
nage francais au mariage etranger. 

— Ceiix-Ia, certainement, prefereront moii- 
sienr de Chateaiigrand; mais ceiix-la vivent en¬ 
core par la pen see dans les temps chevaleresques. 

« La prenvc c’est qu’Enguerrand donne au 
Carmel sa ravissante fillc. Devant les etrangers, 
j'approuve leur heroisme, il nous honore, c’est 
certain; mais, a part moi, j’enrage de voir s'e- 
loigner dii monde unc femme charmantc, des- 
linec a cn faire rornement. 

Siir ces paroles de regret mondain prononcees 
avec line pleine conviction, la chanoinesse lit im 
graciciix signe d’adieu a Alberte et la quitta. 

Dans la cour, la jeune lille retrouva le coupe 


qui I' avail amenec. 

— Oil allons-nous, mademoiselle? demanda lo 
vieux Morin en se decouvraiU. 

— Chez moil oncle Eugucrrand de la lloche- 
faucon. 

Morin inclina la tele et pronoiiQa tres haul 
Tadressc suivante : 

Chez monsieur le due de la Ilochcfaucon, 
rue de Yarennes, 49. 

« 

Cela dit, il monta sur le sieec et la voilure 

o 

parlit. 
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Arrive a Tadresse indiquee, Morin vint prendre 
les ordres d’Alberte. 


Fallait-il eiitrer dans la cour, oii se voyait mio 
caleche tout attelee ? 

— Non, non, repondit la jeune fille, que la voi- 
Inrc reste ici, C’ost bien la caleche de mon oncle 


qui est la, seulement le cocher n’est pas sur son 
siege, c’est le groom qui iient les clievaux, je n’ai 
pas im instant a perdre. 

« Morin, vcnez bien vite, c’est peut-etre ma 
coiisine qui pari, ct il fant que je lui parle. 

Cela dit, elle saiita sur le Iroltoir, traversa ra- 
pldement la grande cour pavee, monta iiii perron, 
porta la main sur une magnifiqae poignee d’acier 
ouvrag§ et s'arrtHa interdite sur le scuil de la 
porte qui avail roule sans bruit sur scs gonds. 

Le grand vestibule, auqnel aboulissait rescalicr 
ddionneur, etait plcin de lleurs, et Lous les sorvi- 
tenrs du due de la Jlocbefaucon faisaienl hale a 
droite Qt a gauche de la rampe de fer. 

An moment meme on Aiberte tournait la poi- 

4 

gn^c do la porte d’entree, un murmure s’elevait 
dans le vestibule et tons les veux, roiic:cs do lar- 
mes, sc levaient vers le ])alier. 

Marie-Antoinette de la llochefaucon on toilette 


do ville venait d’y apparaitre au bras de son 


pere. 

JJerriere eux, 


Aiberte reconnut la tille mariee 
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du due et son fils, renoinme pour sa tete folio et 
son bon cceur. 

La jeune fille descendait lentement, pressant 
avec amour ce bras paternel qui lui avail ete 
longtemps le plus doux des appuis. Et lui la sou- 
tenait sans quo rien trahit T^motion qui lui 
dechirait le ca3ur, rien sinon la rigidite de ses 
traits. 

Parvenue au bas de I’escalier, la belle Marie- 
Antoinette passa devant la haie formee par ses 
domestiques, qui donnaient un librecours kleur 
douleur. 

* 

Elle abandonnait sa main gauche a feiirs bai- 
sers, elle leur souriait d’un air ang41ique et pro- 
teslait qifellcnelesoublierait pas au Carmel, Car 
c’etail au Carmel qu’elle allait, dans son grand 
et profond dedain de la vie. 

Elle quittait volontairement ce magnifique ho¬ 
tel tout impregne de gloire et de faste pour une 
pauvre cellule; elle abandonnait ces etres aim6s 
pour des soeurs etrangeres, elle marchait sur ses 
privileges debeaute, d’intelligence, de naissance, 
de fortune pour aller s’enfermer dans ce que les 
homines appellent rcternel oubli. 

Et elle souriait et il y avait derriere ce sourire 
comme un mysterieux avaiiLgout du bonheur 
qu^elle entrevoyait au dela de ces voiles sombres 
qui s’appellent : pauvrete, obeissance, chastete. 
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A laporte, elle embrassa sa s(Bur et son frbre 
qui pleuraieiit, et la, en cet adieu plus cruel, elle 
deviut blanche comine iin lis, mais, comme son 
pbre, ne laissa pas echapper une larme. 

Comme elle passait pour la dernierc fois ce 
seuil paternel que son pied ne devail plus fraii- 
chir, elle se detourna, jeta un regard aimant sur 
la vieille facade, puis scs yeux chercherent lo 
ciel. 

En ce momeiil, une main lui saisil Ic bras. 

— Toi, Alberte! dit-elle en se delournant, est- 
ce que tu as ele prevenue? 

— Non, c’est le hasard, ou la I*rovidcnce, re- 
pondit Alberte. Ah ! cousinc, pourquoi t’en vas-lu 
si loin de nous? 

— Si loin! Je serai tout pres, an Carmel de 
Saint-Denis, a la maison de Madame Louise de 
France. Je compte sur la vislte. El maintcnant, 
laisse-moi, laisse-moi etrc toute a monpere eiices 
derniers instants si douloureux et si doux cepeii- 
dant. Je sensmaintenant quej’ai quclque chose a 
olTrir a mon Dieu, Ic brisement de mon coeur. 

« Ad ieu, adieu. 

Elies s^embrasserent, et Alberte la laissa aller 
rejoindre le due de la Docliefaucon qui, absorb^ 
dans son immense douleur, ne s'etait pas aperQU 
de la presence de sa niece sur le perron. Quand 
la caleche s’ebranla, Marie-Antoinette jeta im 




























AF.1^ERTR 


189 


dernier regard sur I’hutel et adrossa iin dernier 
sour ire a sa consine. 

Alberte essiiya les larmes qui coiilaient k flots 
de SOS yeux et retoiirna tristenicnt vers son coup6. 

— Elsonconseil? murmura-t-elle cn se laissant 
tomber sur les coussitis de la voiturc; olie m’au- 
rait i)ien conseillee, elle qui voit maintenant si 
haul et si loin par le detachement! Ah! elle est 
bien beiireuse, mon Dicu, elle est bien heureuse ! 


XII 


.\ ],A FKIE EXl AXriXI-: 


Les bHes de Paques out ete superbes a Paris. 
L’afllnonce dcs crovants dans les esrlises a forme 

■ i- ^ 

la plus ('doquenle des protestations contre Pesprit 
anlireligieux qui a Fambition de tout envaliir, de 
tout aneantir. 

L’heure du depart pour la campagne va bientot 
sonner, on cite des families qui out deja repris le 
chemin de leurs terres. Chez la marquise de Yal- 
roux cette heure-lti soune le plus tardivement 
possible. 

Valroux est une fort belle terre isolee ou la 

11. 
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manjuise tie Valroiix s’ennuie tie tout son recur. 
Aussi est-il regie qu’elle ne quitle Paris qu’elle 
aime, que lorsqu’il lui est Lien prouv6 qu’eUe n'a 
plus personne a voir a Paris, rien tPagreable a 
entendre a ILaris. 

Pour en arriver a sestins, elle amaintenant un 
pr^texte tout trouve dans reducalion tie ses cn- 



T1 faut, sans rire, renteiulrc dire aux personnos 
qui s’etoiineiit tie ses delais : «L’ediicatioii de 
mon fils me rend de moins en inoins libre de 
suivre mon mari ^ Yalroux sildt que la fantaisie 
lui en prend. » 

Et e’est sans doute comme complement a celte 
education d’unbambin de sept ans ipi’elle donn(3 
aujourtriiui une matinee d’enfants dans ses grands 
salons que le careme avail fermes. 

La fete est ties phis animdes. Toutes los mi- 
gnonnes creatures s'en donnent a cocur joic. 

Agnes fait avec une grace vraimeut charmanle 
les hoiineurs tlu salon tie sa mbre, et ollc est se- 
condee parsa tante Alberte, qui s'amuse franche- 
ment an milieu des groupcs enfantins. hhielques 
belles graiurmeres font cortege h la chanoinesse 
de lionlieu et quelques jeunes mamans forment 
rentourage de la marquise de Valroux; mais les 
hoinmes sont nalurellement fort rares dans feli¬ 


ne reunion. 
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Monsieur cle Yalroux fait de loin en loin de 

raves apparitions; entoiire de quelqiies papas de 

son genre, il rit follement des airs conquerants 

de son fils et des erapressements dont sa fille cst 

* 

I’objet de la part des grands 6coliers en culotte 
courte et en col marin, puis il disparait avec ces 
messieurs dans son atelier de photographic. 11 
a ete question de reproduire line ronde conduite 
par Agnes, et il prepare les cliches. La surprise 
des dames reunies dans le grand salon fut done 
extreme en voyant apparaitre a la suite de John 
un jeiine homme elegant qui s’avangait vers 
elles. 

Kn ce moment, madamede Yalroux et Alberte 
s’empressaient dans le salon voisin autour d’une 
pouponne qui, enlevee d’une main trop vigou- 
reuse par son cavalier, venait de tomber sur le - 
parquet. 

Le jeune homme demanda madame la mar- 

* 

quise de Yalroux. 

— Elle va venir, monsieur, dit la chanoinesse 
de Bonlieu, et reconnaissant tout a coup ce vi- 
siteur intempestif, elle ajouta : 

— Monsieur Louzena, veuillez prendre ce fau- . 
teuil. 

Il s’inclina, mais.resla debout, et quand il 
aperqut la marquise de Yalroux qui s’avangait, il 
marcha vivemeut au-devant d’elle. 
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Monsieur David, s’earia-t-elle, comment avez- 
vous pu voiis foiirvoyer dans un bal d’enfants? 

— Madame la marquise, je suis en effet bien 
deplace aujourd’hui dans votre salon, mais je 
n’ai pas voulu quitter Paris sans vous faire part 
de raffreuse nouvelle que je viens de recevoir. 

Une nouvelle... airreuse, ah moii Dieu! 
mais vous etcs en effet d-une paleur! Yenez avec 
moi dans le salon bleu, nous ne serous pas de¬ 
ranges. Mais si j’appelais Alberte? Youloz-vous 
d’Alberte pour votre confidence? 

11 s’inclina et repondit : 

— C’est pour clle que je viens. 

— Monsieur David, vous in’elfrayez de plus en 
plus, enfin! Allez done nous attendre dans le petit 
salon, cette portiere frangee de bleu la-bas, nous 
arrivons. .Ic vais charger ma tante de Donlieude 
me remplacer dans le grand salon; une de mes 


ainies dirigera les rondes. 

Pendant que David prenait le chemin indiqu6, 
madame de Yalroux s’eii alia dire a madame de 
Donlieu qidune affaire tres grave et tres triste 
robligeait a s'absenter uii instant, et qu'ellc la 
priait de recevoir les arrivants. 

Gela fait, clle retoiirna dans le salon, oil une 


ronde s’organisait sous la direction d'Alberte, et, 
marchant vers sa sauir, elle lui prit le bras en 
liii disant tout bas : 
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— Yiens, il se passe qiielque chose de terri- 
fiant chez les Louzema. Je ne te dirai pas quoi; 
nous aliens le savoir. 

Et, sans attendre de question, elle rentraiiia 
vers le salon bleu. 

David s’y Irouvait, le coude appuye sur la che- 
minee de marbre et le front dans ses mains. 

Il tressaillit a I’eiitree des deux dames, les salua 
et, sans mot dire, tendit a Albertemiie lettre de- 
plidc. 

— Lisez, mademoiselle, dit-il dhine voix alte- 
ree. 

— Lis lout haut, ajouta madame de Yalroux, 

Et Alberte lut toute palissante le court billet 

suivant : 


« Mon cher David, frere de mon coeur, 


« Tu n’auras pas aujourd’hui une lettre de six 
pages I Me voici terrassee par la fievre. Ilier je 
n’etais pas bien ; mais on cliassait, je n’ai pas eu 
le courage de renoncer a monter mon charmant 
Pasquino. J’ai chasse, j’ai danse et aujourd’hui, a 
bout de forces, je me suis livree a Rika, qui me 
croit morte on peu s’en faut. 


« Ge ne sera rien, je te promets qu'a I’avenir 
je ne serai plus si folle. J’aurais du retourner en 
France, Alberte m’oiit preche la raison, Elle pre- 
che si bien, n’est-ce pas, David? 
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« Dis-lui done de m’ecrire. 

« Adieu... je n^cn |)iiis plus, jc vois trouble; 

Ki 

adieu, fr^rc, Rika s’avaiiGC iin bol de tisane a la 
main. Ne t’inquiete pas, 

« Luna, ') 

— L^ecriture est bien trembl^e, dil Albcrte 
avec des larmes dans les yeux; Luna est peul-etre 
plus souffrante qu’elle ne I’avoue. 

Pour toLitc reponse, David lui pr^senta un so* 
cond papier. 

— Une depeche! murmura Alberte, de quaad,- 
monsieur? 

— D’il y a une demi-heurc; le temps de me 
rendre ici, 

Alberte ouvrit le papier et hit : 


« Venir immediatement a Rome, fAina trfes 


malade, medecin inquiet. 


« Carmen, » 


Alberte fixa sur David ses yeux ruisselants de 
larmes. 

— Vous partez, n’cst-ce pas? s'ecria-t-elle. 

— Ce soil’, mademoiselle. 

— ^lais enfin on exagere sans doute la situa¬ 
tion, s'ecria madame de Yalroux, on ne meurl 
pas parcc qu’on a trop dans6 et trop chasse. 
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— On meurt do tout, madame. 

— Ah! monsieur, que je vous plains ! Voyager 
en cetle inquietude est un supplice. 

Vo'us nous telegraphierez des nouvelles aussi- 
t6t arrive. 

— Monsieur David, je vous en siipplie, appuya 
Alberte. 

— Je vous le proinets, mademoiselle. 

II prit son chapeau ct faisant im pas vers elle : 

— Ouoi qu’il arrive, dit-il dhnie voix pro^ 
fonde, faut’il revenir a Paris? 

— Heponds done, dit madame do Valroux 
voyant sa socur rester muette. 

Alberte detourna la tete, un sanglot monta de 
son cocur a ses levi'cs; et tendant en avant une 
main que David serra respectueiisemeiit, elle re- 
pondit : 

— Qiioi qu’il arrive... oui... monsieur. 

Et comme en ayant trop dit, elle sortit preci- 
pitamment du petit salon bleu. 

A 

•— Etes-vous inquict, monsieur? demanda ma¬ 
dame de Valroux en accompagnaiit David a tra- 
vers les salons. 


— Ilorriblement, madame, repondit-ii. 

Et baissant la voix, il ajouta de sa voix pas- 
sioimee : 

Si je n’avais entendu celte deruiere parole 
de mademoiselle Alberte, je partirais pour ne plus 










ALBKRTi-: 



revenir, madanie. Ce soiit les plaisirs de Paris, 
Iroj) excitants, trop eriervaiits, qui oiil commonce 
ee que lafievre romainc acheve. Luna etaitma- 
(acle quand elle est partie pour Fftalie. 

Madame d‘e Valroiix sourii vaguemeut oL hii 
serra Ics maijis avee uiic cordialite des pins ex- 


i 



Pnis ellc rcviiit 




premier salon avec uiie physionomie lellemeni 
radieiise quo la chanoinesse, toujours aux agiiets, 
lui dit : 


Ell bieii, nia cherc, il parait que votn 
maiivaise nouvelle a change de nature. 

— Au conlraire, r'* 



de Valroux: mais a lout cc ficl s’est m/jlc un vrai 


baumc. 

w 

El so penchant a I’oreille de madame de lion- 
lieu, ellc ajoiita : 

— La sunir est Ires maiade. Si un allreux mal- 


heur arrivait, ce qu a Dieu nc plaise, le futiir 
aiirait un mill ion de rente. Or Alberte vieiit de 


s’engager. 

— Plail-il, .Madeleine, plait-il? Et Ic coiiseiite- 
ment du chef de famille? 



lie doit pas s’en passer, et 


je Yous assure que le due de 
est de moius en moius dispose 
ce mariage etranger. 


la Rochefaucon 
a la laisser faire 
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— Ceci est le cadet de mes soucis^ repondit de 
son ton impertinent la marquise de Yalroux; je 
lie sache pas que mon oncie nous consulte siir 
ses propres alTaires, done nous concluons les 
notres sans lui. 

— MadeleineT Ic chef de nom cl d’armes a 
ail moins droit de conseil. 

— Je le lui laisse, mon Dieu, je le lui laisse ; 
mais si son conseil ne nous convieiit pas, nous 
passons outre. 

c( Ah! il serait Lien venu de s’opposer au ma- 
riage d’Alberte avec David Louzema, qui a un 
million de rente, lui qul laisse s'enfermer dans 
un couvent sa belle Marie-Antoinette I 

« Li! monde ne lui pardonnera pas cetteliorreur 
et Lien il fera. 

La-dessus, madame de Yalroux s'en alia trou- 
ver sa fille et la depecha vers son pero afin 
qu’il arrival Lien vile avec ses appareils photo- 
graphiques. 

El lantlis qu’Alberte pleurait dans sa chambre 
sur cette pauvre Luna, victime, au moins momen- 
tanement, de son gout desordonne pour le plaisir, 
la ronde enfantiue se formalt dans le grand salon 
rcsplendissant, et Agnes de Yalroux, qui n’etait 
sage que par acces, preludait aux succes mon- 
dains de Tavenir en prenant devaut robjectif de 
son pere une pose aussi coquette que possible. 











198 


ALBERTE 



LE UETOITU 


La maladie do Luna a oLahli line correspoii- 
dance Ires active eiitre David et la marquise dc 
Valroux, qui commence a triomplier sur loiite la 
ligiie. Alberte, prise dans I’engTenage, laisse son 
ca?ur aveiigler son jugement et ne voit [dus David 
qu’a travel's raimanlc et aimable cri^ature dont 
le souvenir lui remplit la pensee, et dont die 
suit pas k pas la maladie. En ce moment, cette 
maladie Strange siibit un temps d’arrel. 

Aux premieres lettres de David, si sombres 
et si descspd'ees, succedent des lettres pleines 
d’espoir, qui apportont le plus grand trouble a 
Alberte. David sail bicn que ce qu’il 4crit k la 
marquise de Valroux sera lu par sa soeiir, et il 
prolite adi'oilement de cette occasion unique pour 
donner un libre cours a ses senlimenls et surtoul 
a ses esperances. 

Quand ces pages tombent des mains d’Alberte, 
die sent une angoisse profonde lui envahir le 
coeiir. Elle n’a comm is qu’unc imprudence, die 
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n’a dit ([ii’unc parole, et la voilk entrainee, cn- 
chaiude eii quelqiic sortc, par ce mot qui lui a 
echappe dans un moment cle profond attendrisso- 
ment. 


Elle essaye encore de s'etourdir sur les conse¬ 
quences immediates de sa parole, en ne s’occii- 
pant qiie de Luna, en suivant sa maladie phase a 
phase, par la pensee, Elle se dit que, Luna guerie, 
elle reconquerra rindependance qu^elle vent con- 
server jusqira riieure de sa majorite, qui lui don- 
nera la pleine liberte de choisir le compagnon do 
sa vie. Mais elle s’abuse un peu elle-meme. Cel 
^vdnement douloureux a uni momentanement son 


coeur et celui de David dans la meme soufTrance 



a tenu leur esprit eveill6 dans la meme inquietude. 
Aussi, maintenant, e’est Roger qui est an se¬ 
cond plan. David, lui, s’est fait connailrc, et 


madame de Valroux ne pent plus elrc demen tie' 
quand elle A^ante la fidelite de ses atrections, son 


ddvouement pour les etres qu’il aime. 

David, cc ii’esL plus renigmatique dtranger 
sur lequel on n’ose se reposer avee assurance; 


David, e’est le frere ddvoue de Luna 



riiommc de cceiir qui, laissant tout, plaisirs et 
allaircs, est alle se constituer le garde-malade 
de sa socur, etqui, dans ses letlres, tour a tour 
pleines de d(5solation et d’esperance, montre en 
quolque sortc son emur a nu et dans ce cceur 
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laisst^ voir I’iniage tVAlljerto gravoc on 
feu. 

Madame de Valrous, (jui possede, a ddfaul d’iii- 
kdligeiice, uiio de ccs linesscs aiguisees cn qiicl- 
(jue soi'le parl’espril des antics, assisle aveo line 
joic mal contcnue ci ce qii’elle appelle la conver- 
sioii d’Alberto. 

Elle se passeparfailemcnl, en ce moment, des 
conscils do rinlrigante madamc de Lcxlreville ct 


dll seconrs de madame de ilonlieu. J.es lettics de 
David sont une arme suflisantc, ct elle s’en sect 

avec line adccssc consommee. 

Dans chaenne de ses proiires Icttces, qii’elle lit 
d'uii bout it I’autre a Albcitc avec line siacerite 
feinte elle clisse nn papier qiii porte ces mots : 
<( Ecrivez toujoiirs, ecrivez souvent, vos lettres 
sont d’lme eloquence qiii devieut pins pnissaiite 
chaque jour et qni nc laissera plus Ic sonflle aux 

purtis ciiueniis. » 

'Monsieur do \ alroux jissislait oii leuioiii silcu- 
cieii-x et mnet an ebangement de sentiments qui 
paraissail soperer chez sa helle-somr. Safemme 
lui avait redil en I’amplifiant la petite sebne dii 
salon bleu, el il s’apercevait quo cliaque fois 
qu’il pronoiK’a.it le nom des CluUeaugrand, il 
cansait a Alberte nn sensible deplaisir. Il trouvait 
les cboses si avancees, qu’il n’avait pu caciier ses 
inquietudes ii Hoger de t'diateaugrand, qui, gritce 
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a line permission cle vingt-qiiatre heures, etait 
venu lui demander compte de I’indifference pro- 


nressive d’Alberte, 

O 

— Mon cher, lui avait-il dit, je ne vous cache 



pas qii’il se passe eii ce moment im singii 
phenomene chez ma belle-scciu\ Autrefois, olle 
avail une conflance illimitee en vous et se defiait 
tellement de retranger, que je ne pouvais me 
ligurer qu’il arrivat a se faire accepter. x4ujour- 
d’hui, sa confiance a change d'axe, grace a la ma- 
ladie de son amie, et je ne sais trop ce qui pour- 
rait survenir. Malgre tout, nialgre ses feintes, je 
ne Irouve pas votre cas desespere. II y a le fond 
dll cceur sur lequel il faut toujours compter avec 
line femme. 

Dans tons les cas, je ne puis vivre dans ces 
perpetuels tourments, avail repondu le jeunc offl- 
cier. Quand le lerme fixe par Alberte sera eclui, 
ie ferai adresser ma demande officielle au due de 
la Rocliefaucon, et mon sort sera lixe, 

— Mon cher, croyez-moi, attendez la guerisoii 
de la sceur, qui se fait bien attendre, mais qif on 
predit tous les jours. 

« li y a beaucoiip de la soeur dans ce petit 
changement de front d’Alberte, ce qui, en 
nitive, ne doit pas exciter votre jalousie outre 
mesure. 

Ce dernier arguineiit avail un pen releve les 
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esperailces de Roger, et monsieur de Valroux, 
eii le qiiittant, avail dit a sa femme : 

— Yous savcz, Madeleine, que Roger de CiiA’ 
teaugrand, malgre lout ce roman par lettres qiii 
s’ecliange en riionncur d’Alberto enlre vous et 
David Loiizema, ne se decourage pas, et qu’il 
n’abandonne aucun de ses droits. 


— Ses droits ! avaitrepete ironiquemeiit la mar¬ 
quise de Valroux, je voudrais bien les conuaitre. 

Comme il n’y avail pas moyen de penser qu’il 
s’entendit jamais avcc sa femme sur ce sujet ca¬ 
pital, monsieur de Valroux s’ea 6tait lenu a cette 
escannouclie; mais il avail trouve moyen de 
parler aussi a Alberte de la visile de Roger de 
Chateau grand. 

Alberte ne releva pas ce quhl lui plut de dire 
a *ce sujet. Elle etait en ce moment lout entiero 


sous rimpressiond’une lettre de David qui annon- 
gait que le niieux de Luna s’alTermissait et (|ue 
son plus vif desir etait de relourner a Paris. 


Elle ne se guerira que li, disait-il, et la coin- 
pagnie de mademoiselle Alberte sera un des ele¬ 
ments de cette guerison. Les soirees ainericaincs 
la fatigueiit horriblement, elle ne reve plus que 
de se retrouver dans noire petit hotel des Chainps- 
Elysees. Ce desirdevient si iinpericux, qu’il yau- 
rait de rimprudence a le conlrarier. Je prendrai 
Tavis du medecin ; mais aussitoLuiicousentement 
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obteiiu, nous nous metlrons en route. Nous serous 
huit jours, s’il le faut, nous ferons les haltes ne- 
cessaires; inais nous arriverons. 

Elle relisait pour la dixieme fois ce paragraphe, 
quand tout a coup sa sceur fit irruption dans sa 
chambre. 


Alberte, dit-elle, viens a mon secours. Croi- 
rais-tu que Mederic veut nousemmener a Valroiix. 

— T1 me semble qu’a cette date nous sommes 
ordinairement parties de Paris, repondit Alberte 
que cette nouvellene paraissaitpasemouvoiraussi 
desagreablement que sa sceur. 

— Certainement, parce qu’il nous fait partir le 
\ lus tot possible. II faut qu’il aille visiter ses choux 
et tuer ses lapins; mais cette annee ily a mille et 
une raisons de rester a Paris. D'abord les theatres 
ne fermeront pas, nous avons de tres belles soirees 
en preparation; ensuite Luna peut arriver d’uu 


moment a Taiitre. 

— Ah! Luna, c'estvrai, dit Alberte. 

Et elle ajouta en regardant sa soeur : 

— Serait-il bien genereux de retarder le depart 
de Mederic pour Yalroux a cause de Luna? 

— as-tu faire du sentiment pour Mederic maim 
tenant? Comment! il me laisse jusqu’en novem- 
bre dans ses bois humides et il ne m’accorderail 


pas le mois de mai a Paris I On dirait que Mederic 
jure de me confiner desormais dans rennui. 
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‘« Ah! ma cliere, qiic tu serais lieiireuse d’epou- 
ser nil homme sans gouts campagnards et sans 
ideesprecoiiQues. Parce quo monsieur de Yalroux 
a line terre qu’il aime, il me faiit y alter tons los 
ans. Je n’aime pas les pastorales, moi, je detesle 
les odenrs dn fumier a hegal des clairs de lune. 

« Voyons, la, franchement, no Ironves-tn pas 
qne Mederic devient d’une exigence qni n’a pas de 
iioin? Je compte snr toi ponr lui dire qu’il serait 
absolument cruel de quitter Paris au moment oii 
cette pauvre Luna arrive. II faut qu’elle te trouve 


k Paris, il Ic faut. 


Cependaiit si son arrivee est ind^linimeni 
retardee, elle ne m’y trouvera pas, je ne puis en- 
trainer touto ma famille a uii pareil derangement. 

Cela nous conviendrait a tons, exceple a 
Mederic. liens, voici Agnes qui va nous donncr 
son opinion. Mignonnc, entre tout a tail el dis- 
nous si tu n’aimes pas mieux Yalroux que Pans ? 

Agues, a qui ces paroles etaient adress^es, 
lissa dans la chambre de sa lante par la porte 


(1 

o 


enli-e-baillec, el, la main sur la poisneo de cris 
lal, repondit avec uii sourirc malin : 

J’aimc beaucoup mieux Valroux, maman. 
Madame de Valroux la rcgarda avec slupefac- 


tion, et s’ecria : 


Petite fourbe^ tu ne disais pas cela Lout a 


r hen re. 
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La pelile lille saisit la main cle sa mln’C et, 
malar^ sa resistance^ la baisa. 

O 

— J’ai dit toutariieureque j'aimaisbiciiParls, 

repondit-elle, parcc que jo vois bieii que papa va 
se fiicher anssi; mais je vous assure que j’aime 
bcaucoup Valroux et que je m’y amuse beaucoup 
mieux qu’a Paris. 

((Mainteuant, mam an, voulez-voiis reveiiir 
dans votre chambre, papaveut vous parler abso- 
lument^ absolumeiit. 

— Alberte, vienSj dit madame de Yalroux en so 
tournant vers sa sceur, je ne me sens plus do force 
a lutter seule contre lui, et, je te le repete, a cause 
de Luna, lu dois retarder ce depart. 

Nous allons voir ce que pense Mederic, re- 
pondit Alberte qui se leva et suivit sa smur, an 
bras de laquelle Agnes s’etait suspendue conime 
un petit boucUer destine a amorlir les traits de la 
colere conjugalc. 



rte, ail premier regard qu elle jeta sur sou 
beau-frere, reconnut sans peine qu’ilenetaitarrive 
a ce degre d’irritatioii au dela duqiiel il ressai- 
sissait violemment une autorite trop mollcmoiit 
exercee, le plus souvent. 

II arpeiitait la chambre, les mains dans ses po- 
*ches et les sourcils terriblemeut fronces. 

A Tentree de sa femme, il revint vivement sur 
ses pas et dit brusquement : 

12 
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— Ma chere, si voiis ne voiilez pas me fixer le 
jour du depart pourcettc semaiiieje vous declare 
qiie nous parlous domain. 

Pourquoi pas aujourd’iiui ? dit avec uue gaiete 
feiiite madame de Valroux qui puisait uiie nou- 
velle force de resistance dans son entourage. 

Eh ! si Yousme poussezaboutje dirai comnie 
Yous, Madeleine, pourquoi pas aujourddmi? re- 
pondit monsieur de Valroux d’lin ton cassant. 

— Medei’ic, quelle date avez-Yous fixee a noire 
depart? demauda x4lberte qui jugea opjtortun de 
s’entremettre entre les epoux. 

— J’ai prevenu Madeleine il y a liuit jours que 
nous partirions ces derniers jours de la semaine, 
el elle me declare qu’elle n'arien prepare el qufil 
est absurde de quitter i^aris en ce moment. Je ne 
sais quelles delices Tv retiennent; mais, pour 
moi, j^en ai assez, je pense qu’il est temps de faire 
respirer a Agnes el a Maurice un autre air que 
celui de la rue de Lille, et je persiste dans moii 
projet de partir samedi. 

— lju’en dis-tu, 3ladeleine? demauda Al- 
berte. 

— Mais qu’en dis-lu toi-meme? A'est-ce |jas un 
pen pour toi quo je ne veux jias aller a Valroux ? 
Ton amie Luna YaarriYcr, ilserait ridicule qu’elle 


ne tc Iron vat pas a I'aris. 

— Est-il absolunient necessaire que vous voyiez 
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mademoiselle Louzema a son arrivee, Alherle? 
demandamioiisieur de Yalroux, il me semble qiie 


ricn lie vous’y oblige. 

Ce ful avec line ‘nnance irembarras qirAlberte 
repondil: 


Mon Dieii, Mederic, 


si j’etais libre, j’atteii- 


drais certainement son retom\ Elle temoigne dans 


ses leltres nn desir yehement, je puis le dire, do 
me retrouver, VoiIc\ quinzc jours qu’cllc est en 
route pour Paris, monsieur David Fa ecrit a 
Madeleine. 


« C’est vous dire ce qiFest ce voyage pour la 
pauvre chere Luna. Elle nefait pas trente lieues 
en chcmin de fer sans qu’il s’en suivc une halte 
dc plusieurs jours. 

— Et oil en esUelle actuellement? 


— A Culoz, sur la frontiere. II lui a fallu s\ar- 
reter dans ces monlagnos. II parait quo sa faiblesse 
est extreme. 

— 11 en est ainsi dc toutcs les convalescences, 
Alberle, et vous comprendrez que si votre amie 
s’iinagine de rester huit jours a Culoz et quo si 
elle met huitaiitres jours a regagner Paris, je ne 
puis attendre son arrivee. On a besoin de moi a 
\alroux, et vous savez bien que voire scour a 
dejii epiiise toute la serie dc ses pr6textes a retar- 
doment. D’ailleurs, qui vous enipecheraderevcnir 
a Paris? Une fois iiistallee ci Valroux, il ne vous 











Ar.RERTK 



sera pas impossible de voiiir voir 
Louzeina, si elle arrive. 



— Ce lie sera pas line visite qiie mademoiselle 
Lima reclamcra d’Alborle, dit madame de Val- 
roux qiii, dii fond de son fautcuil, suivait la con- 
versaLion avec im interet marque, ce sera une 
seric de visiles. 


Monsieur de Yalroux regarda fixement sa 
femme. 


— Pensez-vous, dit-il, quo les convenances 
s'arraiigenl dcs visiles quolidiennes de mademoi¬ 
selle de la Pocliefancon ii Hiotel des Lliamps-Liy- 
sees, ou elle sera re^ue par un jeune liomme? 

— Vous nclisez done pas les letlres de David, 
Mtuleric? 11 y amaintenanl une tanle, veuve d’un 
general anglais morl aux hides, et e'est elle qiii 
fail monientanemenl les iiounenrs de la mai- 


son. 


— Vous comprenez que les letlres de monsieur 
David n'elanl pas ecrites pour moi, je no les lis 
]ias avec une extreme attention, dit monsieur de 
Vairoux meconlmit d’etre pris.cn faiite. Ln cette 
question, je ne vois <]ue robligalion de rester a 
Pjiris un lenips iudcterniine. Je serais enchanle de 
faire plaisir a Albcrle, je suis plein de sympathie 
pour sa cliarmante amie mala<le; mais je nepuis 
pour CCS j'aisonsd’ordresenlimental rcmellre mon 
de]»art pour Vairoux. Done, demain saniedi... 
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II s'inteiTompitlui-meme^ eiitendant frapper a 
la porte, et dit : 

— Qu’esUce, John? 

— Une lettre pour madame la marquise. 

— Doimez. 

Monsieur de Yalroux prit la lettre. jeta un coup 

d’oeil sur Tecriture et alia la porter a sa femme eu 
disant : 

— Si je ne savais monsieur Louzema a Culoz, 
je jurerais que cette lettre, qui n’a pas passe par 
la poste, vient de lui. 

Pendant qu’il parlait, madame de Yalroux de- 
chirait 1 enveloppe epaisse. Elle lut d un coup 
d oeil le conlenii el, passant le papier a son mari,. 
elle dit victorieusement : 

— Yoyez, Mederic, shl est possible que nous 
partions demaiii... 

Monsieur de Yalroux prit le papier et lut a de- 

mi-voix, mais assez haul pour etre entendu d Al- 
berte : 


« Madame la marquise, 

« Un mieux subit, accompagne d un effort dc 
volonte tres energique, a fait un miracle. Nous 
sommes venus d un trait de Culoz a Paris; je 
vous ecris demon hotel des Champs-Klysees, d^oii 
je mets a vos pieds tousmes liommages. 


« David Louzema. » 
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EDe est a Paris? s’ecria Alhcrtc dans unc 


explosion clcjoie. Oh! Mederic, quel bonheur! 

Partoiis-iious demain, Medt^ric? redemanda 
madame de Valroiix de son Ion de persillage. 

— Ell! pourquoi pas? xMberle, je me mels a 
voire disposition. Youlez-vous veiiir siir-le- 
champ chez vos amis? Yous anrez vu, de vos yeux 
vu, I’etatde mademoiselle Luna. Je m’engage a 

7 

YOUS rameiier a Paris, shl le faut. Vous plait-il 
de venir tout de suite ? 

— Tout de suite, s’ecria Aiberte. 

—7 Je vais doimer ordre »ratloler. Combien 
vous taut-il ? Une demi-lieure ? un quart d lieuie? 

dix minutes? 

— Dix minutes, Mederic. 

— (Vest l)ieii, dit monsieur de Valroux. 

Etil sortit sans avoir jete un coup d mil vers 

sa femme, qui se mordait les ongles de dejut. 

— Aiberte, tu sais, dit-elle, rien ne t oblige a 

subir les tyrannies do monsieur de \ alroux, et, a 

la iilacc, je Ic menaceraii? do m'iuslaller chez 

]uelqu’un de ma parente. 

« Mon oncle Enguerrand, la chanoinesse et 

lant d'aulres te recevraienl avec plaisir. 

—Madeleine, qiiel conseil me donnes-tu 1 repon- 
ilit Aiberte. Apres cette fameuse setme a propos 
une visile que je voulais faire a ma tante do 
Cliateaugraiid, je te menaQais de te quitter et tu 


( 
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me dis que cela me serait iiii dyshoniicur devant 
he monde. Ma tante de Bonlieu me dit la memo 
chose. Cela m’eclaira sur lan^cessile de certains 
sacrifices, et je me dis queje iie ie quitterais pas, 
dusse-je eii soufFrir plus encore. 

— Mais cette fois tu as un excellent pretexte, 
nn pretexte que tout le monde comprendra. Je 
I’assure que toute pcrsonne sensee blamera mon¬ 
sieur de Valroux de vouloir emprisonner dans ses 
bois unc femme qui n’est pas, de par la loi, des- 
tinec k etre sa victinie. 

— Madeleine, j’aime fort la prison doiit mo 
menace Mederic, repondit Alberte en souriant; 
pour aller vivre a la campagne, je serai loujoiirs 
unc victime resignee. Laisse-moi faire. Tu veux 
quelques jours de repit; si Luna est veritablement 
soulii’ante, tu les auras, je ne crains pas de I’af- 
firmer. Mederic est ties bon, mais il n’est pas 
adroit de lui rompre toujours en visiere comme 
tu Ic fais. II te cede sur bien des points, pourquoi 
ne veux-lu pas lui coder pour Valroux? Jamais 
tu no lui oteras le gout des champs ; je Ic sais par 
moi-meme, c’est indestructible, cela. Mais jem’at- 
tarde. A ce propos, po iirquoi ne viendrais-tu pas 
voir Luna avecnous? 

Mederic ne me Fa pas propose. 

— Faudrait-il mainlenant Finvitcr a prendre 
place dans tes propres voilures! Viens, te dis-je, 
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vions, III veiTas par toi-iiieme ce qii’oii pcuL rai- 
sonnablement dcmaiider a Mederic. 

Madame de Valroiix no se lil pas prier deux 
fois, et son mari ne fut pas pen etonne de la voir 
arriver dans la cour avec Alberto. 

— J’emmene Madeleine, s’empressa de dire 
Alberte. Je ne connais pas du lout la tante, et je 
nc puis etre re^ue scule par monsieur David. 

—■ Yoiis ne me comploz done pour rien, Al¬ 
berte? 


— Mais si Luna no vous regoit pas, vous ! 

— C/ost juste et j'approuve lout ce qui est juste. 
Cela dit, il ofTrit la main a sa femme et a Alberte 

jiourmontor on voiturc otjela an coclier I'adresse 

r * 

du petit hotel des Cliamps-Elysees. 


X1V 


LE EltEltE Ef LA SU-aiU 


L’hutel des Louzeina avail repris son aspect 
accoutuine. Lc soleil rayomiaiI superhemenl sill¬ 
ies longues vili-es d'uiic seiiie piece, il y avail des 
fleut-s dans les vases etrusqnes du perron, ct CC- 
pendant, quaiid Alberte mil le pied sur le seuil. 
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elle se sentit oppressee. II y avail quelijiic chose 
dans Fair qiii lui disaifc qiie celle qu’clle avail vue 
si joyeiise ct si vivante en celle kixueuse demcure 
y elail revenue malade el triste. Les domestiques 
chuchotaienl, il y avail des allees et des venues 
inyslerieuses. Les medecins, les amies, se prescii- 
taienl tour a tour. Tout le monde veiiait savoir 
des nouvelles, et quand madame de Yalroux et 


Alberte gravirent Tescalier, elles etaientprecedees 
et suivies de deuxgroupes feminins. Monsieur de 
Valroux etait alle rejoindre les hoinmes, qu’iin do- 
mcstique introduisait dans les salons du rez-de- 


chaussee. 


Au grand etonnementd'Alberte, ce nc fut pas 
la fidele Rika qui vint soulever la loiirdc portiere 
frangee de blanc, ce fut une femme de chambre 


frangaise, qui repondit, en levant impertinemment 
les epaules, que mademoiselle allait etre obligee 

de siispendrcla reception et qidelle ne repondait 

* 

pas qu’elle voulut recevoir ces dames. Madame de 
Valroux, sans tenir comple de cette remarque 
d^sagreable, entra dans la chambre oii causaient 
bruyamment uii groupe d’etrangeres. 

Alberte glissason nom dansroreille dela femme 
de chambrc, et, sur un signe que celle-ci hr 
adressa du fond de rappartement, elle sc dirigea 
vers le petit salon contigu a la chambre avec ma¬ 
dame de Valroux. 
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Elies y eiitrerent sur la poiiUe du pied, et aper- 
gurent Luna a demi couchee sur le sofa. Une 
vieille dame couverte de hijoux iui faisait respi- 
rer des sels. Ses grands yeux fatigues, a demi 
clos, souvrirent tout grands quaud Alberte enlra 
et, se relevant hrusquement : 

— Je vais mieux, tante, je vais mieux, dil-elle ; 
voici une visile qui va me rend re des forces. Al- 
berte, ma cherie, venez bien vite m’embrasser. 

Alberte, refoulaiit ses iurmes, alia serrer 
dans ses bras ce coiqis epiiise qui floltail dans le 
peignoir de cachemire rose, et baiser lendremeiit 
ce cher visage absolument decolore. 

— \ oyez-vous, elles viennent Irop eusembie, 
elles font trop de bruit, reprit la malade en ten- 
dant la main a madame de Yalroux. Elles m’ont 
horriblemeiit fatiguee. Vous ailez me reposer, 
vous! Mais il faut que fasse Ics preseuta- 



« rantel madame la marquise de Valroux et 
mademoiselle de la Uocbcfaucoii. 

(( Mesdames! ma tante Christine f^appletoii. 

« Tante! ailez done fairc prendre patience a 
mes visiteuses, et qu’on me laisse un pen tran- 
quille; sans cela, j'envoii* Rika former la porte el 
je ne rcQois plus personne. 

-Madame Lappleton, qui paraissait la mcilleure 
femme du monde, acceda au desir de sa nibce ef 





















alhf:rte 


215 


clispariit dii petit salon eii fermant la porte der- 
riere elle. 

* 

Nous voila libres qnekpies instants, dit Luna 
en laissant retombor sa tele pale sur les cous- 
sins. 

Et, faisant signe a Alberte de veiiir s’asseoir sur 
le pouf place a sa droite, elle continua de parler 
en s'inteiTompant de temps en temps pour respirer 

I’essence vivifiante contenue dans le llacon de 

1 

cristalqui ne la qiiittait pas. 

La main posee sur I’epaule d’Alberte, son 
regard languissant fixe sur madame de Yalroux, 
elle raconta son sejour a Rome et ce qu’elle appe^ 
lait : ses folios. Elle I’aYOuait, elles avaient ete 
grandes. Du plaisir sous toutes les formes, des 
fetes sans treve ni repos. Ge qui Tavait tuee, di’ 
sait-elle avec son beau sourire, c’etait de n’avoir 
plus comme regulateursni David ni Alberte, c’etait 
d’etre seule au milieu de groupes amis qui se la 
disputaient. Elle avait vecu en double, et commis 
de telles imprudences, qu’elle en tremblait elle- 
meme maintenant quc la rellexion s’etail imposee 
avec la maiadie. 

Elle raconta comment elle avail ete foudroyee 
en quelque sorte au sortir du bal qui avait siiivi 
line promenade a cheval. Elle parla de Tarrivee 
de son frere, de sa sollicitude, de ses attentions, 
et cliaque fois qu’elle pronongait ce nom de 
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BaviJ, sa main pressait legerement Tepaule J'AI- 
berle, qui recoiUait non sans emotion. 

Tout a coup elle s’arreta epiiisee, hale tan te, 
et tombapresque sansconnaissance entre les bras 
(.VAlberte, qui se mit a lui fairo respirer les sels du 
ilacon qui iui ecliappuit des mains et a lui prodi- 
guerles plus tendres caresses. 

Tout euliere a TclTroi que lui ins[)irait celtc 
s\ ncope, elle iic vit pas une portiere se soulever 
et David apparailre sur le seuil de la porle, som¬ 
bre ot les sourcils fronces. 

i\ladamc de Valroux, qu’aidait gaucliemenl 
Alberle dans les petits soins qu’elle jirodiguait 
a Luna, ne raporeut pas non jdus. 

Eiifiii de vives couleurs roparurent sur les joucs 
blanches de la jeunc lille, une transpiration abon- 

dant(^ })crla a ses tempes. 

Elle sourit a Alberle, baisa sa main qui epon- 
geait la sueur de son visage, el, souriant douce- 

ineiit, appela : 

— David! 

David, se vovaiil decuuverl, s'appr 
men I et prescnlu ses devoirs a ces dames. Madame 
de Valroux raccuoillit avec son empressement 
accuutume, Alberle avec une poiiile de sympatliie 
L^jule nouvelle. 11 avail dti taut soullrir! 

— Mademoiselle, dit-il a Alberle, ma sceur 




u'oljeit a piu’soiine qu a vous. Eonseillez-lui done 
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dc ne plus recevoir. Le medecin defend toute 
fatigue, toute Emotion, il faut qu’elle ob6isse au 
medecin. 

— II vent me forcer h restcr couchee, dit Luna 
plaintivement; ceux qui m’aiment ne voudraient 
pas me voir couchee. 

— II le faucl irait cependant, dit D avi d. Yoila 
une syncope que tu n’aurais pas eiie si tu avais 
regu ces dames dans ta chambre. 

— Mais pas dans mon lit, David. Oh! vois-tu, 
quand je suis etendue 1^, sous mes rideaux, en 
plein jour, il me semble qu’il ii’y a plus qu’ii com¬ 
mander mon cercueil. 

— G’est une impression, Luna, il ii’y a pas a 
compter avec les impressions, dit Alherte douce¬ 
ment. 

« Votre fr^rc a raison. Tout a ITieurc vous 
brtiliez, vous transpiriez, on dirait maintenant 
que vous etes devenue de marbre. 

— J’ai le frisson, en effet, r^pondit Luna en se 
pelotonnant dans les bras d’Alberte. 

M 

— Yeux-lu que j’appelle Rika et que nous to 
portions dans ton lit? demanda David. 

— Rika est la? dit Luna. Et elle adressa un 
sourire ala fidelc csclave qui, accroupie, immo¬ 
bile, entre deux meubles, passait absolument 
inapergu e. 


13 
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— Eh l)ieny laisse-toi faire, je t’eii prie, va te 
reposer. 

Mais, David, ma chambre est pleine do 
moiide, dit Luna avec son gracieux enjoiiement, 
je n’ai giierc regii que dix personnes et il y en a 
qiiinze an moins dans mon apparlement. 

— Je vais leur declarer qiie la ri^ception d'aii- 
joiird’hiii est finie; j’ai a sortii% d’ailleurs, moi 
aussi, et j^ai pris conge de ces messieurs* 

— Ah bien, alors, si Alberto vent res ter avec 
moi une demi-heure ouuue heure, jo le promets^ 
David, que je vais me coucher, r^pondit Luna en 
passant ses bras aiitour du cou d’Alberto. 

David consulta mademoiselle de la llochefau* 
con du regard. 


Soyez tranquille, monsieur, je restc, dit- 


elle 


Merci. Luna, je pars tranquille, je te retrou- 
verai coiichee, n’est-ce pas ? 

Oui, David. Cependant tii sais bien que 

d’etre couch^e a cinq hcuros de Tapres-midi me 

« 

donne des... 

David bondit jusqu’i elle et lui pla^ant la main 
sur la boiiche. 


— Asscz ! dit-il, c'est assez d’mie fois. 
Luna prit ses mains entre les sieimes. 

— Oh! que lu as froid aussi, dit-elle. 
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El il repondit avec ses grands yeux tristes : 

— Tu te fais iin jeii de me glacer le sang dans 


les veines. 

— Non, non! dit-elle, non, je ne veiix pas te 
fairc soiilFrir. 


— Alors ! soigue-toi, laisse-toi soigner. 

« Etmaintenant je vaiscong6dier tesvisiieuses. 
Ta chambre sera Jibre dans cinq minutes. Rika! 

La suivante se leva docilement. 

— Siiis-moi pour tout preparer. 

— Qua!idreviendras-tu, David? demandaLuna 

— Je reviendrai souper... peuL-etre. 

11 lui ba'isa la main, salua madame de Yalroux 
et Albei'te et entra, suivi par Rika, dans la 
chambre de Luna, qui etait devenue une vraie 
ruche bourdoimante. 


II y entra le chapeau a la main et avec cet air 
sombre qui avail frappe Alberte. 

Sans se donner le souci de repondrc k toutes 
les questions dont il fut assailli, il dit d’un ton 
serieux : 


— Mesdaines, ma sceiir est encore tres faible, 
elle me charge de vous exprimer tons ses regrets, 
mais il lui est defendu de recevoir davantage au- 
jourddiui, 

Et, ofTrant son bras a la vieille dame la plus 
rapprochee de lui, il marcha vers la ])ortc. Les 
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autres visiLeuses Ic suivirent jusqifaii has de 
I’escalier. La il salua, scrra les mains qui se ten- 
daieni vers lui ct donna ordrc de faire avaiicer 
les voitures. 

— Luna est-ellc vrainient plus nialade? lui 
demanda k demi-voix Carmen, la jeune Espagnolc 
qui etait un pen la rivale d’Alberte. 

— Non, repondit-il du meme ton; mais elle a 
eu une syncope, et il lui cst recommande de se 
reposer. Je vous assure qidil lui est impossible de 
recevoir plus longtcmps. 

'— Excepte mademoiselle de la Ilochefaucon, 
murmura Carmen assez haul pour que David 
rentendit. 


Et, cette tleche lancee, ellc rejoignit sa mere 
qui montait envoiture. 

David, pour toute r^ponse, availleve les dpanles 
et s'elait mis a marcher de long’ en large dans Ic 
vestibule. 


Lorsquc la derniere voiture eut francbi la grille 
d’enlr^e, il fit un signe au domesliqiie qui atten- 
dait ses ordres, Celui-ci lui apporta sonpardessus, 
sa canne el son chapeau, et il quitla riiolel apied, 
se dirigeant vers la place de la Concorde. 

Il marchait vile, sans accorder lamoimlre atten¬ 
tion ace qui se rencoiitrait sur son passage. Dans 
la rue Uovale, il entra cliez un faiencier et se fit 
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moiitrer qiielqiies corbeilles d’une grace exquise. 

II en choisit une, comixianda de la garnir de 
flcurs et de I’euvoyer immedialcmcut cliez lui, a 
I’adresse de sa sceur. 

4 

Gela fait, il gagna les boulevards et les remonla 
jusqu’k la maisori Doree. 

Devant Ic restaurant fameux, le trottoir etait 
enconibre de curieux, Au moment ou David se 
dirigeait vers la porte d’enlr(§e, il se heurta a un 
jeunc homme qui s’ecria : 

— Enfin vous voila ! D’oii arrivez-vous done? 
Voilii bien Irois mois qu’on no vous a apergu. 

— Retour d’llalie! mon clier Dragonneau, 
repondit David on serrant la main qui lui etait 
tendue. 

— Bah! On ni’affirmait quo vous n’aviez pas 
quitte Paris, 

— Paris estlaville des mensonges. Ou allez- 
vous ? Moi je rentre. Ge mouvement du boulevard 
m’es't odieux. 

— Rentrons, repondit monsieur Dragonneau. 

Et il suivit David dans une sallc isol^e ou le 
bruit du dehors n^arrivait que trbs adoiici et oii 
la conversation 6tait possible. 

David, tout en donnant ses ordres au gargon 
qui servait leur table, avail pris dans sa poche 
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1111 magaifiqiie porte-cigares, el le teiidaiil oiivert 
a son ami de passage : 

— Youlez-voiis refaire coniiaissaiiGe avcc mes 
cigares, Dragonneau? dii-il. 

— Les meilleiirs dii moiido! repoiidit M. Dra- 
goiiiicaii eii tirant delicatement do sa gaiiie do 
satin nil blond londres... 


<( Ainsi done, Louzema, voiis rovenez dllalie. 
Pourquoi done, pardonnez-moi cetle indiscre¬ 
tion, pourquoi done rapportez-voiis dii pays dii 
soleil un visage aussi tenebreux? 


David lixa siir le qiiesLioiinenr ses yeux etin- 
celants, dont I’exprcssion avail qucbjiie cliose do 


sauvage 


ie ie vois 


— Pardon! pardon! j’ai ete indiscret, je 
s’ecria M. Dragonneau. 

— Noil, rdponditcnlin David; voiis etes un des 
Frangais raisonnablesque j’ai renconlres, el, d’ail- 
Icurs, k qiioi vons servirail de ri^petcr mes eon- 

m 

fideiices? Dans un mois je puis nc plus exisler 
pour voiis ct faire qu’un mond<' nous sejiare. 

Vous avez d’autres projets de voyage? 
David ota son eigare de ses levres et uppuya 
son front sur sa main. 

— Des iirojelsl je n en puis avoir, dit-il. d at¬ 
tends en ce moment Tarret de la destinee. No sa- 
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vez-vous pas qucje ramene de Tltalie ina sa>ur 
mortellemeiit malade? 

— Quoi! cette admirable jeune fille!... 

— SoufTre de ses imprudences et aussi des 
mienncs. Elle n’etait pas faite pour cette vie a 
toule vapeur; elle etait trop delicate pour cette 
existence enfi^vree^ toute de plaisirs, sans treve 
ni repos. J’aurais du le comprendre. Mais non. A 
son propos, il me revient saiis cesse a la me- 
moire comme le plus cuisant des remords, ce 
vers de votre grand poete : 

Elle aimait trop le bal, c’est ce qui I’a tu6e. 

— Mon cher David, vous ne voulez pas dire 
que mademoiselle votre smur soit en danger de 
mort? 

David baissa la tetc et repondit : 

— Je ne sais pas. 

Mais se redressant aussi tot et laissant tomber 
son poing ferm6 sur la petite table de marbre, il 
ajouta les dents serr^es : 

— Ce que je sais, c’est que je n'aimerai plus 
personae! 

— Excepts mademoiselle de la Rochefaucon, 
dit Robert Dragonneau en essayant de sourire. 

David tourna vers lui son regard, en ce moment 
froid et tranchaht comme une lame d’acier. 
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— Je me soiiviens, dil-il, vous etes le premier 
a qui j’aie parle d'eile. 

— J’ai assiste a voLre premiere rencontre a 
Paris, c’elait fort piquant. Dcpuis, Ics choscs out 
])ien marche, car on aniionce voire mariage pro¬ 
chain. 


Vous Favez enteiulii dire? 

Par vingt personnes. 

Et cela s’accepte? 

Parfaitement. II est de mode cbez nous dc 
beaucoup accordor aux etrangers, et a cette oc¬ 
casion vous eii ijen^ficiez. Allez done parler de 
marier une la Uocliefaucon a un Frangais qui 
n’aurait pas seize quartiers de haute noblesse! 
On vous rira au nez. Mais pour vous qui venez 
dll bout du moiide, on lie s’inquietc pas dc vos 
parcliemins. 

Mes parchemins, les void! dit David frap- 
panl sur le cote droit de son paletot. J’ai la de 



quoi acheler bien des litres. Ah! je me suis 
dans line alTaire difficile. Savez-vous qiie jc ne 
suis pas haliitue a ces hesitations et a ces len- 
teursl Savez-vous qiie je suis un inaitre sevbre, 
un vrai! et que je commande a une arinee d’es- 
claves. 

Robert Dragonneau, de plus en plus surpris, 
regardait avec une sorte d’6toiinemciil admiratil 
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ce petit liomme suhitemeiit transforme par la 
passion qui le faisait parler. 

— Je Yous 4tonnc? reprit-il de sa voix stri- 
dente. Ah! parhleu jele crois bien. Yous prenez 
les gens a la mine, vous! Yous nous voyez imiter 
VOS grimaces et vous vous dites quo nous sommes 
devenus des singes dc lameme espece. Mais non, 
mais' non! II arrive toujours uu moment ou nos 
instincts se reveillent, uu moment ou cetle 'vie 
europ^enne nous semble si fade que nous retoiir- 
nons avec delices a cclte autre vie qui vous parait 
sauvage, horrible, etque je trouvc, raoi, superbc, 
parce que la encore une fois, Je suis le maitre. 

— Je comprends jusqu’a un certain point ce 
que vous me dites, David, dit M. Dragonneau 
apres avoir aspire une gorgee de son scherry- 
kobler; maisjeme demandepourquoi, dedaigneux 
dc la vie civiiisee, vous vous imagiiiez d'epouser 
une Europeenne, une Frangaise, une Parisieunc. 

— C’est une folic, mon cher, je le sens bien, 
e’est la plus stupidc des folies. 

— Enfin, vous la ferez ? 

I- 

— Oui. 

— Est-ce que pour voyage de noces vous con- 
duirez mademoiselle de la llochefaucon dans vos 
jungles? 

David mordit scs levres rouges. 


13. 
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Je lie sais 2 >as, repoiidil-il, ii ue me plait pas 
Jo devoiler tons mcs projets. Yous raillez peut- 
fHre ; mais croyez bieii fin’il no serait pas mauvais 
qu’uiie jcune title orgueilleiise vil de pres I’auto- 
rite doiit je jouis dans mes domaiiies. Vons jier* 
siiadez si aiseincut aux femmes, cii France, qiie 
rhomme est fait pour vivre a tears pieds qiie 
nous tremblons toujours, nous autres etraiigers, 
d’epouser uiie Frangaise. 

— Je m’ctonno de plus en plus, en cc cas, que 
YOus ayez choisi precisemeiit uue des Fraiigaises 
les plus liabituees aux hommages et la inoiiis dis- 
posee a se departir des respects aux([uels eil»* a 
droit. 

David liocha sa tete cropuc et repoiidit : 

— fl V a des choses qui s’imposeut. .Ic no 


m’ex])lique pas a moi-meme cettc folie qui me fait 
jouer, a moi David Louzema, le role d'un sou[>i- 
rant tiinidc et trail si. Je Tai faite, il n’y a plus a 
y revenir. 

— Et a quelle epoque vous mariez-vous ? 

— Je rignore absolument.. f^a situation est 
extremement tendue, il faut qu elle sc deiioue 
procliainement d une fagon on d une autre. Com¬ 
ment se denouera-t-ello? il faudrait etrc un pen 
devil! pour le dire. 

<t ^lais c’osl assez parler de ce qui m’interesse, 
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etcrailleurs iifaut queje vous quitte. Je vais con- 
suiter pour ma sceur uii m^decin anglais que j’ai * 
connu k Calcutta et qu’on disait extrememeiit 
habile. On vient de me donrier son adrcsse. Je 
me rends cliez lui k pied. Une promenade vous 
tente-t-ellc ? 

■ 

* 

Et David se leva, ' ■ 


— Je ne suis pas libre ce soir, repondit 
M. D ragonneau. J’ai doniie rendez-vous a un 
de mes amis, je dois raltendre ici. Mais j’irai 
vous voir sans tarder et prendre des nouvelles ’ 
de la saute de mademoiselle votre sceur. 


•— Yeiiez, vous me trouverez presquc a toute 
lieure du jour. Je mbne une vie de reclus dont 
je suis exlremement las. A Paris il me faut la vie 
^tourdissante, autrement je soupire apres mes 
chasses et mes mineurs. 


Sur Cette derniere parole il serra la main de son 
compagnoii et s’cn alia. 

M. Dragonneau, assis tout prbs de ladevanture 
vitr6e, suivit quelque temps du regard ce passant 
auquel personne ne faisait attention, ce petit 
hommeau teint (rivoire etauxyeux flamboyants, 
et, se laissant retomber sur la banquette, il mur- 
mura : 

— Si mademoiselle de la Rochefaucon etait ma 

A 

sceur, voilaun homme qu’elle n’epouserait jamais. 



r 
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ELLE ATMAIT TIlOP LE BAL ! 


Tout cst sens clessus dessous a riiuLcl do Yal- 
roiix. Dos caissos de loutes grandeurs et de Loutes 
couleurs encombrent les palters. On n’entend 
que coups de mar lean sous les plafonds sonores. 
Madame de Yalroux, a laquelle ces preparalifs 
portent sur les nerfs^ s'est refugiee dans la ebam- 
bre de sa socur afiii de mieux bonder son niari, 


qui n’a consenti a retarder leur depart pour Yal¬ 
roux que de deux jours. Alberte vaque paisible- 
ment a son demenagement personnel el donne de 


temps en temps iin coup d’mil a Agnes et a Maurice, 
qui lie se possedent pas de joie et organisent nn 
steeple-chase dans le corridor encombre par les 


petites caisses a Tusage parliculier de la maitresse 
de lamaison, qui iie s’occupe en aucunefa(^on de 
ce demenagement deteste. 


— Tu n’as pas Fair plus contrarie que cela, 
dit-elle tout a coup a sa smur, et jc iFen reviens 
pas, car enliii tu te separes de ton amie juste au 
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moment oii tes visiles la charment le plus el lui 
soiit peiit-etre le plus necessaires. 

— Je suis fach6e, tr^s fachee de quitter Luna, 
repondit iVlberle; mais son 6tat est si etrange, 
il est tellement impossible de prevoir un denoue¬ 
ment quelconque,qu’on tombe avcc elle dans I’in- 
defini. 


Enfin tes visiles iui font extremementplaisir. 


— Oui,mais elles me genent,parce que M. Da¬ 
vid est toujours mainlenant aupres d’elle. 


— Eh bieii! n’est-ce pas son droit? Vois-tu, 
Alberte, je le trouvc d’une ingratitude effroyable 
envers lui. Monsieur David demanderait eii ma¬ 


nage la plus here de nos heritieres qu’il n'ac- 
ceptcrait pas de faire le pied de grue ainsi qu’il le 
fait en ton honneur. 


Alberte ne r6pondit pas et ce silence fit un 
singulier plaisir a sa sccur, qui reprit : 

■I 

— As-tu pris conge de Luna? 

— Oui et non. Mederic m’ayant promis de me 
conduire chez elle aujourd’hui, si nous en avioiis 
le temps, je lui ai dit au revoir. 

— Tu sais que si tu comptes sur Mederic, tu 
comp tes sans ton hole. II est alle chez son car- 
rossier et chez son arquebusier, il en a pour toute 
son apres-midi. Et ces choses rinteressciit si fort 
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qu’il oubliera parfaitemeiit la promesse qii’i! L’a 
faite. 

— Cela me contrarierait. Je ue voudrais pas 
quitter Paris sans embrasser Luna. Elle nc me 
parait pas plus malade, lout le mouJe la trouve 
mieux, excepte Rika. As-tu remarque Rika, Ma¬ 
deleine? 

— Qui appelles-tu ainsi? Est-ce cette femme 
aux cbeveux crepus qui est toujours lapie dans 
un coin de rappartemeiit? 

— Cost elle. Oh Madeleine! comme ellc souf- 
fre de voir Luna souffrir. Cela me d^ciiiro le cmur 
de reuLeiidre me dire avec sa voix guLLurale : 

« Maitresse malade, bieii malade... 

— Elle te parle done? 

— Elle m’a dit cela en me pressant la main 
dans ses mains brulantes de lievre. 

Madame de Valroux eclata de rire, 

— Ta maniere sentimentale de parler de cette 
pauvre Indieime est absolument drole, dit-elle. 

— Ris, Madeleine, repondit Alberte gravemeiit, 
moi, je ne ris jiunais devant la soulfrance vraie et 
je ne me moque dkiucun devouement. 

— Francliement, je nc crois pas qu'il y ait parmi 
les visiteuses de Luna une femme qui ait remar¬ 
que cette pauvre Rika, qui ne parle iii ne bouge 
guereplus quain cliien de faience. 
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Elle ainio, cela me suffit. 

Oh! loi, tu es petrie de Tesprit clievaleres- 
que. Mais, pour en revenir a Luna, je I'ai’lirme 
que si tu comples sur Mederic, tu ii’auras plus 
le temps d’aller la voir. 

J’eii serais desolee, je voudrais I’embras- 
ser une derniere fois, e’est-a-dire prendre conge 
d’elle. 


— Eh bien, arrangeons-nous. Je vais le con- 
duire chez elle, si tu le veiix. J’ai une commande 
a doniier a ma modiste, etplus je serai longlemps 
mieux cela vaudra, cette maison en desordre 
m’etani odieuse. Je vais faire doniier un pour- 
boire aux ouvriers pour qu’ils se hatent. II faut 
qu’a mon re tour je n’entendc plus ces coups de 
marteau qui me brisent la tete, 

« Dans im quart d’heure je repasse te prendre, 
sois prete, car nous ii’avons pas de temps a per- 
dre. 

Alberte r^pondit en sormant sa femme de cham- 
bre et en lui demandant ses vetemeiits de sortie. 
Les preparatifs de madame de Yaloux fureiit 
plus longs que les siens, et trois heurcs sonuaient 
a SainUThomas-d’Aquin comme leur voiture 
passait devant Teglise. 

— J’ai trop attendu Mederic, dit Alberte, la 
maison de Luna va etre pleine de ses amies 

f ^ 
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elrangeres ; il n’y aura pas moyeii cle lui dire un 
mot iiitimement. 

— Et loLites CCS visiteuscs auront fait fuir 


monsieur David, ajouta madame do Valroux eii- 
trainee on quelque sortc malgre ello a reveler Ic 
secret motif de ses sympathies et dc ses complai¬ 
sances pour les etrailg’ers. 


• Ce lie futpas sans im eloimeinenlmele de quel- 
quc inquietude qu’Alberte, cii arrivaut dcvant Ic 
petit hotel de ravenuc des Champs-EIysees, reniar- 
qua que la cour etait vide de voitures. Ellcpria sa 
seeur de Fattendre, traversa la cour, moiita pre- 


cijtitainment Ic perron, et dit au domestiquc qui 
repoiidit a ses coups de soniiette : 


— Est-ce que mademoiselle Luna est plus ma- 
lade aiijourd’hui? 

— Mademoiselle est micux, repoiidit le domes- 
tique, iiiais clle a eu taut de moiide liier qu’elle 
a doiine ordre de iie recevoir aujourd’hui que 
madame la marquise de Valroux et mademoiselle 
de la Uochefaucon. 


— C’est bieii, repoiidit Alberte. 

Elle se detouriia, sourit 4 sa sceur qui la rcgar- 


dait par la portiere ouverte et lui fit uii sigiie 
qiFelle comprit, car la portiere se referma, et la 
Yoiture s’eluigua. 11 avail et6 couvenu eiitre les 
deux sceurs que madame de Valixiux irait tout 
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d’ciLord parlementer avec sa modiste, puis revien- 
drait cherchor Albertc et^ par la meme occasion, 
prendrait conge de la jeune malade. 

Albertc, rassuree par la nouvelle donnee par 
Ic domestique, gravit legbrement le bel escalier 
interieur, et frappa a la porte de la chambre de 
Luna. Elle s’entrouvrit sous une main jaune, et 
la voix de Rika, toute plaintive, demanda en 
francais : 

— Qui est la? 

— iVlberte de la Rochefaucon. 

La porte s'ouvrit tout k fait, puis se referma 
derriere Alberte. 

— Eh bien, Rika, votre maitresse va mieux? 
dit Alberte parlant bas dans cet appartement 
silcncieux et que les stores abaisses rendaient 
obscur. 

Rika lui saisit la main et, la pressant fievreusc- 
ment : 

« 

— Maitresse malade, dit-elle, maitresse cherie 
bien malade. 

Tout a coup la voix de Luna s’cleva. 

— A qui parles-tu, Rika? demandait-elle du 
tond de son grand lit a ciel, viens plutot me 
debarrasser de ces rideaux derriere lesqiiels 
j’etoufTe. 

Alberte et Rika se precipitereut ensemble vers 







234 


it 


ALBERTE 


le lit et entr’ouvrirent les lourds rideaiix de bro- 
cart. 

Limajeta iiii cri de joie. 

— Quel bonheur ! soupira-t-elle, Albertc, je 
peiisais i vous. 11 me semblait quc vous iie m’aviez 
pas dit adieu daiistoutes les regies, et David avait 
beau assurez’ qu il savait de source sure quo vous 
etiez partie- ce matin pour \alroux, je iie voulais 
pas le croire. Hika! leve les stores, je ii’ai plus 
sommeil, je veiix du jour, beaucoup de jour. 

— Ne voulez-vous pas vous lever uii pen ? Je- 
manda Albertc. Vous vous couchez done tout 
habillee maiiitenant? 


Oui; il me preiid des froids desagrdables. 
Je me lais liabiller, e’est-a-dire que je me coille 
et que je passe uii peignoir, et a la premiere fati¬ 
gue je me jette sur mon lit. Je me Irouve un pen 
plus faible ces jours-ci, quoique mieux. 

Elle se redressa, s’assit sur son s6aiU et ajouta : 

AsseyeZ'Vous ici, Alberte, lout pres de moi. 
Si vous saviez comme j’ai reve de vous toule la 
iiuit. J aurais voulu que vous ne in eussiez quittee 
•que mortb on gu6rie. 

— Guerie ! guerie! repeta Alberte vivemont. 
Guerissez-vous vile, Luna, jo ne deinande pas 

mieux. 

Ai moi non plus. Ah ! que je pa) c cher mes 
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folies passeesl Ah ! qu’il est triste de se voir jcter 
par tcrre a vingt ans par iin miserable refroidis- 
sement! 

Elle s’iuterrompit. 


— Je s^ous trouve plus oppresses aiijoiird’hui, 
risqua Alberte. 


— Un peu : j’ai cu taut de moiide hier! 
Mais commc on est bon pour moi, n’est-ce pas? 
Si Yous saviez comme loutes mes amies out ele 


gentilles! Elies onl fait ce qii’elles out pu pour me 
distraire. Nous avons Fair leger, indifferent dans 
notremonde, mais nous avons beaucoup de coeur, 
Alberte, je vous assure. 

— Je le sais bien, repondit Alberte en lui ser- 

• 

rant la main. 


— Alberte! otez done votre chapeau, vos gants. 
De Ics avoir vous donne Fair d’etre en visile. Je 
lie regois personne aujourd’hui, vous savez, pour 
deux honnes raisons. II y en a une quo vous ne 
coimaissez pas, mais que jc vous dirai peut-etre. 
Rika! viens done prendre le chapeau de made¬ 
moiselle de la Rochefaucon. 


. Rika s’approcha, regut le chapeau des mains 
d’Alberte et, se mettant a genoux, posa son 
front sur la main droite de sa maitresse, puis, 
apres cette respectucuse caresse, s’en alia sans 
bruit. 
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Rika est tout a fait tragique aujourd’hui 
(lit Alberte eu cssayant de sourire. 

Elle est impressioniiee, dit Luna cn ap- 
puyant sa tete sur sa main, 

Pourquoi, Luna? 

Faut’il vous Ic dire, Alberte? 

Est-ce done un si grand secret? 

— Oil! oui; mais il me semble qu'il no vous 
attrislera pas, vous I 

— C’est quelque chose d’attristant? 

— Pour les gens legers on Ires licureux. Pour 
les aiitres c’est une consolation supreme. 

Lu na, vous me parlez par enigmes aujour- 


d'hui. 

— Jc vais vous donner le mot do cellc-ci. 
Rika est-elle sortie? 

— ( hii. 

— Tres bien. Cette pauvre Rika n’apucompren- 
dre ce quo j’ai fait. Elie jetait, ce matin, des cris 


si rauques et SI sauvages, quej en etais navr6e. 
Ajiprochez-voiis un peu, asseyez-vous... comme 
cela, passez votre bras sous inon oreiller, cela 
me soutient et je ifai pas besoiii d elever la 
voix. 

Laissant tomber sa t(jte sur Fepaule d’Alberte, 
Luna reprit : 

- Tout le moiule, ma clierie, me parle do gue- 
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rison; il semLle ti tout le monde quo mes vingt 
ans soul iiii motif suffisant pour cela; mais moi, 
Alberte, je ne me fais pas illusion. J’ai joue avec 
ma sante, j’ai commis imprudences sur impru¬ 
dences, i’en porto la peine et je connais mieux 
ma maladie qiie personne. Et, revenue a Paris 
ouje suis plus libre, ou j’ai millc manieres de 
faire mes volontes sans qiie David cn soit instruit, 
j’ai desire vivement les consolations de la reli¬ 
gion. C’cst vons, cherie, e’est vous qui m’avez 
ouvert rintelligence de ce c6te vous savez bien, 
je vous ai suivie pour vous faire plaisir, j’avais 
pris cl cceur le fameux projet dont je vous dirai 
un mot plus tard. Eh bien! quand la maladie 
m’a jetee a terre, quand il n’y a plus eu de dis¬ 
tractions possibles, quand le theatre, le bal, le 
concert se sont evanouis, quand la solitude s’est 
faite autour de moi, j’ai pense a tout ce que vous 
m’aviez dit, a tout ce que j’avais entendu. Et jo 
me suis reprise ti prieret j’ai dit mon chapelet 
avee Rika, qui est trbs fervente. 

« Mais ce n’etait pas assez et je ne pouvais 
faire davantage. David, qui parti rail demain pour 
rindc, afin d’aller me chercher un diamant ou- 

I 

blie, jetait des hurlements de tigre quand je par- 
lais de faire venir un pretre. Ma tantc, n’ayant ja¬ 
mais vu non plus de pretre qu’au lit de mort des 
gens qui lui out ete.chers, me faisait uneopposi-' 
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tioii aiissi violente. J’ai ete sur le point, de vous 
faire inlerveiiir; mais j’ai craiiit de vous broiiil- 
ler avec David en vous mettaiit eii contradiction 
avec lui. C’est pourquoi j’ai pris mes mesures 
toiite scule. Hier j’ai obtenu que ma tante allAt au 
theatre avec David; cette pauvre tante s’enuuie a 
mourir dans une chainbre de inalade. Le pnHre 
est Venn a dix heiires du soir. 


Elle s’arrcUa iin instant pour respiror long ue- 
ment et reprit non sans effort: 


— 11 est revenii 5. cinq heures ce matin et j’ai 
conimunie, Alberte, et voilli la vraie raison pour 
laquelle j’ai defendu ma porte aujourd’hui. Je ne 
voulais pas entendre des niaiseries ni des baga¬ 
telles, je voulais rester dans la paix profonde do 
moil coeiir. Car, je ne puis m’expliquer ccla, mon 
co^ur nage dans la paix. Entre hier et aujourd’hui 
il V a comme un abime. Je ne crains plus rieii, je 


n’ai plus de cos terreurs folles qui m’empechaient 
de rester couch6e en plein jour. Mais, uussi, j’a 
li’^s bien fait les choses, car je ne vous ai pas en¬ 


core lout dil 


Alberte ecoutait avec une grande dmotion les 
accents de cette voix aimiSe qui devenait si pro- 
fondcrmalgre son affaiblissemenl, et quand Luna 
ajouta : Je n’ai pas encore lout dil, elle se sentit 
frisson ncr de la tele aux pieds. 
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— Parlez vite! parlez vite! dit-elle, Luna, voiis 
m’efTrayez. 

— Alberte, yous ne devez pas me gronder, 
voiis! c’est vous qui m’avez inspire tant de foi, 
c’est gr^ce k vous mainteuant que je vis d’espe^ 
ranee et que je me resigne a la volonte de Dieu. 
Et la meilleure preuve en est que je me suis fait 
administrer. 

— Luna! s’ecria Alberte, votre fife\Te devient 
du delire; vous delirez, n’est-ce-pas? 

— Non, non ; ne remuez pas ainsi, ma cherie, 
la moindre secousse me fait mal, et puis parlez 
has, car Rika est revenue, et ecoutez-moi jus- 

9 

qu’au bout. Cel a me fait plaisir do me confier a 
quelqu’un, et h qui me confierais-je si ce n’est a 
vous? 

» 

« Ce matin done, j’aipense qu’il ne me seraitpas 
possible de faire revenir ce saint religieux et je 
me suis dit aussi que j’etais assez .malade pour 
recevoir rextreme-onction. Attendez done... ne 
plejirez pas, Alberte; assez malade pour recevoir 
rextreme-onction, mais pas assez pour mourir. 
Mais enfin on ne sait pas. 

« Lebonp^re a compris mes inquietudes, ilm’a 
bien examinee et il a consenti a me donner I’ex- 
treme-onction. 

« Eh bien, qu’est-ce que cela fait apres tout?me 
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voila prele pour la guerisoii et pour la mort. 
Rika a assiste a ces ceremonies, sans bien sereii- 
drc compte do ce qui se faisait. Cepcndant,si vous 
la regardez bien, yous verrez qu’elle cst encore 
inquielc, Ires inqui^te. Si jc reviens a la sant<5, 
Albcrte, j’instruirai mapauvre Rika comme vous 
m’avez iiistruite; je inettrai autre chose que du 
plaisir ct de la coquetterie dans ma vie. Ah! si 
vous devcniez ma soeur, comme tout me scrait 
facile! David et moi nous deviendrions Frangais 
de sentiments comme nous Ic sommes de sympa- 
thie. Je crois que je n'ai jamais lant aim6 la 
France que maintenant. 

File s’iiiterrompit pour tousser. 

— Voulez-vous prendre quelque chose, Luna ? 
.demanda Alberte, vous avez une toux etrange ce 
matin. Prenez une de ces pastilles blanches. En 
voulez-vous? 

— Non, non! J’ai sommeil, voilci tout. Cepen- 
dant, si vous voulez, Alberte, il y a la, sur le 
gueridon, une ordonnance et tout ce qu'il faut 
pour preparer la seule tisane qucj'aime. Preparez- 
moi cela, car Rika est sottc et stupidc depuis ce 
matin. Voyez de quel air sombre ellenous ecoute. 

Si je m'endors r6ellement, laissez-moi dormir, 

* 

n'esDce pas, e’est si doux d’oublicr, Alberte, em- 
brassez-moi. II me semble quo vous me quittez 
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pour longtemps, Rcmontez uii pen cet edredon, 
j’ai froid jusque dans la moelle des os. 

Alberte fit ce qu’elle ddsirait, I’embrassatendre- 
ment et, la voyant se laisser tomber toute souriaiite 
sur ses oreillers, se dirigea vers le gueridon, 
En jelaiit un coup d’oeil vers Rika, accroupie dans 
la ruelle du lit de sa maitresse que ses yeux flam¬ 
boyants lie quittaientpas, elle se ditqu’il y aiirait 
de la cruaute ci la deranger dans sa contemplation. 
Ell consequence, elle hit rordonnance et se mit a 
fabriqueria tisane preferec de Luna, sans se pres- 
ser. 

De Tendroit ou elle 6tait elle apercevait Luna 
qui semblait plongee dans un sommeil profond. 

Tout a coup ses mains s’arreterent tremblantes 
et laisserentecliappcr la cuiller de vermeil qu’elle 
faisait tourner dans le bol dore, Rika, dressee sur 
son coussin, levait les deux bras au-dcssus de sa 
tete en jetant un cri de douleur sauvage qui re- 
teiitit dans toute la maisoii. 

Deux portes s’ouvrireiit eii meme temps devant 
David et devant madame Lappletoii. 

* — Yous etes folle de crier commc cela, s’ecria 
la bonne tante, vous allez elfrayer cette cliere 
enfant. 


— Luna! s’6cria David. 

Et ii se pr^cipita vers le lit : il arreta son regard 
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ardent siir le visage de sa soeur qiii souriait lou- 
jours, la prit dans ses bras et s’^cria : 

— Morte! elle est morte! 

Uii tumultc indescriptible suivit la terrible de- 
couverte. Les doniestiques, an m6pris de tuiite 
etiquette, penetrerenl dans la chambre; on n’eii- 
tendit plus qiie des sanglots au milieu desquels s’e- 
levait de temps en temps le cri sauvage ct d^chirant 
de Rika, qui teiiait une des mains de sa maitresse 
collee a ses levi’es. 


L'affreuse nouvelle, portee au telegraphe, fut 
bientot coiiiiue des voisiiis et amis. 



La maison se remptit do femmes sincbrement 
affligees. David, ^ la fois d^sesper6 et farouche, se 
refusalt a croire a une mort si douce et si prompte. 


Le medecin detruisit la lueur d'espoir qu’il vou- 
lail couserver. L'accidcnt qu’il avail redoute etait 
arrive. Uu caillol de sang s’<5tait arrete dans 


lartere pulmonaire, Luna 6tait morte siifTo- 
qu^e. 


Madame de Valroux arriva a temps pour arra- 


cher Alberte de cette chambre ou son cceur se 
brisait do douleur, et ou retentissaient les na- 
vrantes clameurs de la lidele Rika. 


Elle cntraina sa smur dans un salon du rez-de- 


chaussee et Ty laissa 


qu’elle allait olTrir 
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■ses consolations personnelles au mallieiireux 
David. 

Mai gre sa physionomie de circonstance, ma- 
dame de Yalroux portait tres legerement Fcf- 
froyable evenement, et ne perdait dc vue auciine 
de ses pelites intrigues. 

Protitant de raneantissement dansleqiiel etait 
tombee Alberte, elle fit avcc elle, mais sans la 
faire quitter sa voiture, diff^rentes courses et vi- 
sites qui avaient pour but principal de rendre son 
depart impossible pour le soir.EIle se fit deposer 
cntre autres clicz madamc de Lextreville, oil 
■elle ne demeura quo le temps d’annoncer la doii- 
loureuse noiivellc, et chez laquelle elle fut ac- 
cueillie avec transport. 

— Ce malheiir, cet alTrcux malheur, double 
la fortune de notre pretendant, s’ecria madame 
de Lextreville, il ne faut plus retarder la demande 
en mariage. 

— Soyez tranquille, madamc^ tout sera con¬ 
duit avec sagesse^ et, il faut bien le dire, tout 
nous seconde en ce moment. Alberte a assiste a 
la premiere explosion de douleur de M. David et 
iFest plus occupee qu’a le plaindre. Je tirerai 
bon parti de cette grande compassion si M. de 
Valroux me laisse faire. 

— M. de Yalroux, en cette affaire, m’a ton- 
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joiiz’s represente la non-intervention, niadame. 
Puisqu’il n'interviendra pas, il n’est pas k 
craindre. 


— Je le Crains moins maintenant; je vous i’a- 
voiie franchement, je suis pleine d’espoir. Adieu, 
adieu ! avantun mois il v aura du nouveau. Al- 

t/ 

Lerte ne sera pas mariee, mais eng-agee, et cela 
me comble dc joie, meme au milieu de cet ef- 
froyable malheur. 

Siir ces paroles, madame de Yalroux prit cong6 
et regagna sa voiturc, ou Albertepleiirait, insen¬ 
sible atout. 


, Cette fois la voiture reprit le chemin deThdlel, 
oil elle arriva a six neurcs passees. 

M. de Yalroux se promenait de long en large 
dans la coiir. Quand la voiturc apparut, il rentra 
et attendit sa femme dans Ic vestibule cl, mar- 
chant fievreusement au-devant d’elle : 

Madeleine! dit-ilavec unc colere contenue, 
vous etes parvenue a nous faire mauquer le train 
dc ce soir. Mais sachez bien que je partirai quaiid 
memo avee mes ciifants el que vous serez domain 
a Yalroux. Yoila comment j’agirai desormais, 
quail J... 

II s'inlerrompit brusquement. Alberte arrivait, 
le visage bouleverse cl baigne dc larmes. 

Qu’esl-co qu’il y a ici? Hue se passc-t-il? 
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— Medcric, Luna est moiie, sanglota Albeiie. 

M. de Yalroux avail le cceur bon* II devint tout 
piUe cl courul olFrir son bras a sa belle-S(Bur, qui 
cliancelail sur ses janibes. 

— Partez-vous ce soir, Mederic? demanda ma- 
danic de Yalroux qui montail rescalicr devaiit 
ciix. 


— x41bcrte, voulez-vous reslor quelqucs jours 
encore? demanda de Yalroux. Aimez-vous 
micux qniUcr Paris? 

— Non; je voudrais rcster jusqu’au dernier 
adieu. 

— Soil. Je vais faire partir seulement les gros 
bagages. 11s nous attendront k la gare de YaL 
roux. 


— Si cepcndanl vous tenez absolument a par- 
lir ce soir, Mederic, dil madame de Yalroux de 
son ton impertinent. 11 vous en coute taut de ce¬ 
dar aux desirs des autres ! 


— Pas qiiand la mort s'en male, Madeleine. 
Ici, sachez-le bieii, je ne cede que devant la 
mort. 


« Albcrte, rentrez dans votre appartement, 
votre scaur donnera des ordres pour qu’on vous 
y serve a diner. II vous faut du repos, de la so¬ 
litude, pour vous remettre de ce coup qui, en 
verite, est foudroyant. 


14 . 
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Alhcrte le reaicrcia du reg'ard el regagiia sa 
chambre, pendant qnc madamc do Valroux allait 
sonper en compagnie do ses enfanls. 




LA DECISION' 


— Ma niece, je ^vicns d’apprendre votre reloiir 
dc Valroux. Je m’cmpresse de venir voiis ollVir 
ines liommages et aussi trailer d’alTaires fort 
delicates (pdil vant mieux trailer vcrbaleineiit quo 
par ecrit. 

— Ouelles affaires, mon oncle? demanda la 
marquise dc Valroux en souriant a sou oncle 
Enguerrand qui lui lui baisail les mains. Si elles 
regardent .Mederic, j’ai le regret de vous dire qu'il 
n’est pas a Paris. 



’e man ne vous a pas accompagneo, 



deleine? 


Cela vous scandalise un pen, ii'est'Ce pas, 
mon oncle, et a bon droit, je vous assure. 3lais 
quand ^lederic cst a Valroux il faudrail des catas¬ 
trophes pour Fen tirer, 11a ete fort heureux de me 
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trouver on cette occasion Figurez-vous qu'uno 
tic scs tallies qiii habile le Rouergue, le Rouerguc, 
il faut repeler ce mol-la, vieiit montrer Paris a 
ses lilies cl m'a price de les piloler, Mederic a cii 
ties crises do desespoir. Lc veil a lancc dans sa 


villcgialiire. 11 sdiabille de coulil de la lete aux 
pieds, il est hale a faire peui% il a Paris en lior- 
reiir. 

« Vo van t ceia, je me siiis devoiiee, et me voici 
pour liiiit jours a Paris avec Alberle. 


— Oui. Il y a deux jeunes filles, il a bien fallu 
leur creer un pilole de leur age. 

— Piiisque Alberle est a Paris, les affaires doiil 
je vieiis vous entrelenir pourront toujours se trai- 

■JF 

ter, elles la regardenl personnellemenl. 

— All I il s’agil d’Alberle ? 

— Oui, Elle a ving'tct un aiis dans huit jours, 
j ai la ses comptes de liitelle et aussi deux deman- 
des en mariage qui m’ out etc adressees le meme 
jour. 

— Deux! s’ecria madame tie Yalroux avec uh 
etonnement profond, deux ala fois, moii oncle? 

— Oui. La premiere par ordre de dale est signee 
par monsieur David Louz6ma et est amiolee d’un 
Ires brillanl etat de fortune qui... 

— Je sais, je sais, interrompit madame deVal- 
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roux, cclle-la ne m’iatrigue pas, je coiiiiais celle- 
la sur Ic bout dii cloigt ; c’cst TaiUre. Dc qiu cst 

rautre, mononcle? 

— Du conite Roger de Chateaugrand. 

£t M. dc la Rochefaucon passa a madame de 
Yalroux, qui eclala dc rirc, deux Icllres qifellc 
parcourut rap id cm cut. 

— Oh I ccci est dc la haute comedie, s’ecria- 

t-elle, tout le mondc saitquc cc ii’cstpas d’au jour- 

d’hui que M. de Chateaugrand demaude Alberte. 

■ 

— C’est pour la premiere fois que je rc^ois sa 
demande oflicielle, dit le due d’un ton serieux. 


— All! sans doute, il a vu qu'il n’y avait plus 
rien a nous dire, a nous, M,de Chc\teaiigrand, en 
verite, un poitrinaire... un 



— Eh! eh! ma nii^ce, comme vous y allez. 
Yoila un pretendant qui n’a pas evidemment le 
don de vous plaire. Mais, pour mon compte, je 
lie puis laisser dire devant moi que Roger de Cliii- 
leaugrand cst un poitrinaire, ni lui reprochcr sa 
qualite d'oflicier. 

— Yous consentiriez, vous, mon oncle, a lais¬ 
ser uiie femme de notre sang courir de garnison 
cn garnison, melee a toute cettc plebe qui envahit 
rarim^e? 


— Ma niece, Tarmac reste sacree pour tout bon 
EraiiQais, et porter Tepee au nom de la France sera 
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toujours nil lionneur, a moins que Dicu clans sa 

■p 

colerc lie nous donne des gouvernements assez 
ineples el assez Iclches pour employer celte epee 
de la France a des taclies deshonorantes. 

— Tout cc que vous voudrez, moii oncle, je ne 
vcux pas qirAlberte mfene une vie errante, je pre- 
fere David Louzdma k Roger de Chateau grand. 

— Vous avez votre avis, ma ni^ce, moi le mien, 
ccla importe pen a la question. Si nous deman- 
dions tout cVahord celui d’Albeiie? 

Madame de Valroux se leva. • 

— Si vous le permeltez, mon oncle, diDelle, je 
vais voir si elle cst dans sou appartement. 

— x\llcz, Madeleine, dans une affaire de cette 
gravite, ii ne faut rien precipiter. 

Madame de Valroux inclina la tele en signe 
d’assentiinciit, roula pres de son oncle une petite 
table couverte de brochures ct de journaux, et 
monta dans la chambre d’Alberte. 


Elle la trouva assise a son petit bureau do mar- 
quelcric, une lettre.depliee cntre les mains. 

— Alberto, dit-ellc, es-tu criiumeur a recevoir 
le due de la Rochefaucon qui, ayant appris notre 
arrivee a Paris, s’empresse de venir 
et miiriage? 



Me demande-idl, Madeleine? 

Oui. Cepciidaiit, si tu ne vcux pas descendre, 
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j’invoatercU uii pretexte. Do qui est celle leLLre? 

» 

— De ma taiite dc Clu\tcaiigi*aiid. 

— A quel propos se renoue votre corrcspoii- 
daiice ? 


— A propos de la mort de Lima. Ma laiile est 

m 

si plcine de coeur qu’elle u’a ]>as voulu etre la 
derniere a compatir a moii chagrin. 

— C’elait extremcmeiit politique. 

— Madeleine! 


— Ell! sans doute. Je ne partage pas la ma- 
niere de voir sur les ChaleaugTaiid, el je ne cruis 
pas an desintercssement de ces condoleances. .ry 
crois crautant moins que la comiesse de Chateau- 
grand adresse aujourd’hui meme une demande 
en mariag'c a ton tuteur. 

Alberle devint pale de saisisseinent. 

— Jecomprends qn’ils soiciit lasses d'altendre, 

e je serai majeure 



murinura-t-elle, et en 
dans liuit jours. 

— Par consequent libre d'eebapper anx coii’ 
seils de votre oiicle, portcur -dbine scconde de¬ 
mande en mariage, sigiiee David f.oiizema. 

— Madeleine^ tu as inspire celle-la, sY^cria Al- 
bei’le. 


— Eh certainement! Qne veiix-tu que je disc 
a ce pauvre David dont le desespoir ne fail quo 
s’accroilre? 
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— Est-il toujours a Rome? 

— Oui. C'est de Rome qii’il a ecrit. II reciieille 
tons les souvenirs que Luna a laisses dans cet 
appartement qu’elle avail voulu conserver. II iie 
reviendra qu’apres tareponse. Si elle est defavo- 
rable, il nc reviendra pas clii lout. 

— Sa douleur est toujours aussi vive? 

—- Oui. II mfene ^ Rome une vie de reclus, la 
vie que nous menons a Yalroux, ou il nous croit 
encore. Le courrier d'aujourd’hui va m'apporter 
une lettre sans doute. Je ne cliangerai rien a mon 
adresse, puisquc Mederic ne me doiine qu’une 
semaine de cong^, et c’est de Yalroux que j’espere 
bien lui 6crirc le oui definitif. 

Alberte pressa son front dans ses deux mains. 

— Oh! quelle alternative! s’ecria-t-elle. Je sais 
que ma r^ponse brisera Tun ou Taiitre de ces 
coeurs, et j’en suis a I’avance horriblement mal- 
heureuse. 

■ 

— Monsieur de Ch^teaugrand aura pour con¬ 
solation sa m^re qu’il idoldtre, et, a ce propos, je 
n’aimerais pas i ^pouser un homme doi4 d’une 
pareille mbre. David Lou'Z^ma n’a plus personne, 
et tu Tarraches aux plus dangereuses tentations, 

— C’est Strange, mais il me semble que Roger 
surtout soulfrira, murmura Alberte. 

— Comment peux-tu le penser, Alberte ? Mon- 
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sieur de ChuteaugTand cst fort Irnnqnillemeiit 
Mantes avec la mere qiii lui cst si chevc, tandis 
qiie ce paiivre David, cnfcrme dans son apparte- 
inent de Piome oil sa sociir cst tombee malade 
pour la prcmibre fois, se nourrit do ses larmes et 
de ses regrets. 

— Oh! je le plains de tout mon cociir, de tout 
moil coeur, Madeleine, 

C' 

— J] ne s’ag'it pas de Ic plaindrc, il s’agit de le 
consoler. Avec tes tendances romanesques, je 
m'6tonne de ne pas te voir prefcu*er surde-chainp 
cet afllige h ce Roger de CliAtcaiigrand qui t’aime 
si pen qu’il nepeiitse r^soudre a quitter Tarmee. 

— Je ne le lui ai jamais formcllement dcmande, 
dit Alberte. 

— Formellcment cst exquis. Est-ce que ces 
ehoses ne sc devinent pas h dcmi-mo(? 

« Moi, d'abord, je ne lui ai pas cache la repiiT 
gnance que j’4prouverais a te voir courir de gar- 

« 

nison en garnison. S’il t’avaitaimee comme David 
t’aime^ il y a longtcinps qu’ii aurait adresse sa 
demission. 

— Sa deinissioii! C’cst peut-elre la la pierrc 
do touche, eii effct., murmura Alberte en se le¬ 
vant. .le vais savoir ce que pense la-dessus mon 
onclc de la Rochcfaucon. 

— Tu sais qu’il est naturellcmcnt hostile a David 


* 


I 
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Louzeaia, dil madaine de Valruux eii kii barraut 
le passage; tu sais aussi qu'eii sa qualite de chef 
de famille, il ii’aimerait pas a se voir disLance 
pour la fortune, cl que le milliou de rente de 
David Louzema pourrait lui iiispirer un cerLain 
depit, qui serait toutnaturel. 


Je sais, je sais qu'il a le souci de riionneur 
de notre famille el de la deslinee qui nous at- 
leiid, repondit Alberto, et, au moinent de con- 


tracier un pareil engagement, surtout avec un 
etranger, je dois, prendre son avis. 


— Alio ns, dit madaine dc Valroux eii pi vo tan I 
sur elle-meine, tu me permets de t’accompagner, 
ii’esl-ce pas? il faut bien que j'aille defendre les 
inlerets de moii pauvre desespere. 


Et elle preceda Albeiie dans le pelil salon uii 
se trouvail le due de la liocheiaueun. 


Le due ecouta eii souriant les remerciemeiils 
que balbiilia Alberto sur sa grande obligeance a 
s’occuper dc ses allaires de lonle nature; puis il 
enlra dans le vif des questions. 

11 commeiita deux ou trois papiers converts de 
cliillres, et prit reiidez-vous avec mopsieur de 
Valroux pour le dernier reglement de tutelle, 
eiisuite arrivala question brulante : celle des de- 
mandes en mariage. 

11 lut lentement k voix haute les deux le tires : 


15 
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Celle de David Louzema, datee de Home; celle de 
Roger de ChateaugTand, datee de Xaiites 
quoi, preiiaiit lim porte-crayoii dans son porte- 
feuille, il dit : 


a pres 


— Raintenant, ma niece, veuillez me dieter ines 
reponses, je ne suis plus qiie votre secrelaire en 
choses si delicatcs et qui touchciil de si pres an 
bonlieur de la vie entiere* 


— Mon oiicle, vous voudrez bien d’abord me 
donner voire opinion. 

— Mon opinion, vons la connaissez, Alberto; 
j’appuie, de tonic la force de rinllnence que je 
puis avoir sur vous, la demande de iloger tie 
Chaleaugrand. 

— Et moi, celle de 11. David imuzema, riposta 
inadame de Valroux. 


'l out en me conseillant d epouserM. 110 ^ 111 ) 


leaugrand, inon oncle, me desapprouveriez-vous 
d epouser M. Louzema? 

— Je m'y opposerais si j’avais encore (pia 


pour cela, oui, 

— Comme moi je m'opposerais a ton manage 
avec M. de Chilleaugrand, s'ecria madame de 
Valroux combattant pied a pied ]iour son jiarte- 
naire. 


Vous le comprenez, moii oncle, mon em- 


barraseslextreme, dit Alberte, jene sais comment 
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sorlir crane indecision qu’entreLienneiit comine a 
plaisir les divers membres de ma parenle. 

— Alberle, je iie veux pas violer la liberie de 
votre clioix, mais je croyais qu’ane affection deja 
ancieniie yous uiiissait k Roger de Chateau- 
grand. 

* 

— Ell edet, mon oiicle. 

— Madame de Chateau grand a de tout temps 
jele sou d6volu sur Alberle pour eii faire sa bru, 
ajoula niadame de Valroux. 

— Et je regardais comme un bonheur de le de- 
venir, miirmura Alberle. 


— Alors qui yous empeche d’accepter ce coeur 
loyal el tidele? 

— Je ii’ai jamais eu qii’un reproche a adresser 
a Roger, s’ecria Alberte : sa carriere. 

Le due de la Rochefaucon fronca les sourcils et 
hocliaiil douloLireusement la tete : 


— En sommes-nous arrives la, ditdl, qu’une la 
Rochefaucon ne veuille pas d’un mari qui porte 
I’epee de la France! 

— Mon oncle, permetlez C|ue nous envisagioiis 
cette queslion sous sa veritable face, s’ecria ma- 
dame de Yalroux, I’ensemble est beau, mais les 
details sont affreux. Rien de plus fatigant, de 
plus insipide que la vie nomade, la vie de garni- 
son. Rien de plus douloureux en temps de guerre, 
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rien de plus peiiiblc eii temps de paix, »jue los 
relations obligees avec des femmes horriblement 
VLilgaires parfois. 

« Je suis tout a fait do Tavis d’Alberte, on 
i/epouse plus uii lieulcnant, 

— Roger de CliateaugTand est du bois doiil 
on fait les generaux, iiia niece. 

— El eii attendant, la vie d’Alberte se passerait 
b. attendrc. L’arnbition, ccLte ambition-la du 
moins, idest i»lus de mode parmi nous. Elle s'en 
va, moil oncle, je vous assure (jidelle s’en va. 

— Avec.beaiicoiip d'autres clioses, lielas!... 
Mais reveiions a notre grande alfaire. Alberb‘, 
veuillcz me dieter les reponses (|ue je dois faire a 
ces deux lettres, Et tout d'abord, votre clioix est-il 
fait? 

— I'as encore, mon oncle, pas encore. 

— Hue faut-il repondre a la comtessc de Eba- 


(> 

D 


t<^ an grand ? 

Aiberte demeuia tin instant sllencieiise, rou- 
issant et jialissant tour a tour. 

Madame de Valroux la regardait avec une 
inquietude grandissaute. Allait-elle d’uu mol 
detruire rechafaudage si laborieusement, si pa- 
tiemment eleve ? 

— Mon oncle, dil enlin Albcrte, veuillez ecrire 
a ma tante de Clialeaugrand ce quo je lui ai sou- 
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vent insiiiue dans mes lettres : ma repugnance 
pour la vie militaire nc fait qiie s’accroitre. Je n'e- 
pouserai pas un officier. 

Madame de Valroux batlit discretement des 
mains. Alberte elail tombee dans le panneau. 

— Yotre resolution est-elle irrevocable? de- 
manda M. de la Rochcfaucon en faisant allonger 
la mine de plomb dans son crayon d'or. 

— Oui, mon oncle. 

— Done, j’ecrirai. 

Et le due se mil a ecrire que le premier pre¬ 
sent que Roger de Chateaugrand devrait laisser 
tomber dans la corbeille de noces serait sa de- 
mission de lieutenant de dragons* 

— Oui^ mon oncle* 

— Et que sans cetto condition majeure, sa 
demande ne sera pas agreee, 

— Dili, repondit plus faiblement Alberte. 

— Tres bien. A Faiitre mainlenant* Que dois- 

I- 

je repondre a M. David Louzema? J'insisteplus 
particulierement. 

Et le due prit Tautre lettre et se disposa a ecrirc 
sur le verso. 

% 

— Alberte ! vas-tu hesiter encore? s'^cria ma- 
dame de Valroux; dans Telat alTreux on se trouve 
ce pauvre David, auras-tu Ic courage de remettre 
encore ta r^ponsc? 
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— Mais, Madeleine, il in’esl impossil)le de faire 
aiitremenl. D’abord, il faiit que j’allende la re- 
poiisc de la coml.essc de Chaleaiigrand, ciisudc il 
faut precisement laisscr a la grande douleiir de 
M. David, que je partage vivenieut, In le sais 
bien, le temps de s’adoiicir un pen. 


— Celle derniere raison meme doit le porter a 
liii donner autre chose qu’une esperance vague 
dont on I’a taut de fois Icurre, 


— J)’apres les termes de la iettre de ce jeuno 
homme, cui dirait eii ellet qiril vient parler a coup 
siir, reniarqua le due. 


11 y a si longtemps que nous le voyoiis iii- 
iimemcnl, mon oncle, repoudit mailame de Val- 
roiix, nous aimions taut sa scour! J^It })uis jiigez, 
un million de rente! rinaccessible on fait de 
fortune. 


— (le parti, on elTet, se recommande par la 
fortune, mais il serait bon de savoir comment il 

A 

se recommande par ailbuirs. 


— Mais nous connaissons Loiizema, mon 
oncle, mais nnns le connaissons ^ fond ! Ce qui 
m’etonne,. e’est Fhesilation d’Albertc. 

— Et la mienno vous etonne-t-elle aiissi, Made¬ 


leine? En ma qualite de luteur, j’ai bien un jieu 
voix an chapitre, et je irai pas encore accepte ce 
visage et ranger. 























— Enfin, qiie veux-tu repondre a David, dit 
madame de Yalroux excessivement contraidee du 
ton avec leqiiel son oncle avail prononce ces pa¬ 
roles, il faut bien lui repondre quelqiie chose k ce 
pauvre garcon, qiii vit a Rome dans Ic deuil ct 
dans les larraes. 

— Moil oncle, c'est bien le 16 de ce mois qiie je 
deviens majeiire? dit Alberte. 

— Oui, ce jour-la meme, je rends mes comptcs 
dc til telle. 

— Eh bien! le lendeinain 17, je prendrai ime 
supreme decision. Yeiiillcz done 6crire 4M. Lou- 
zema que des circonstances particiiMeres m’em- 
pechent de repondre definitivement aujourddiui, 
mais que le 17, il recevra une r^ponse definitive. 

— £t, comme je I’espere, elle sera favorable, 
repondit madame de Yalroux, je me reserve le 
plaisir de la lui t^legrapliier.' 

— Je r^poiidrai en ce sens a vos deux pr6ten- 
dus, dit le due de la Rochefaucon en se levant, et, 
prenant la main d’Alberte entre les siennes, il 
ajouta : 

— Je vais de ce pas ^ Saint-Denis, jo vous rc- 
commanderai auxprieres de Marie-Antoinette. 

Alberte le remercia avec Emotion et alia le re- 
conduire jusqu’a la porte du salon. Elle revint 
lentement, la tete basse, vers sa smur, et comme 
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celle-cijpour fairo diversion, lui demandait si elle 
I’accompagnerait an l>ois ou elle allait condnire 
ses onfants : 

— Non, repondit-elle, je ne leiir donnerai pas 
le spectacle de mon changemeiit dluimenr. 

— (lommenti loo hiimeiir esL clian 2 ;' 6 e? 

— Oiii, Madeleine, je me sens trisle, encore 
plus Irlste qiic d’habiLude^ car il me semble que 
je viens de commetlre une lachete. 


XVII 

victoiulI 

■b 

— ]\Iadame, madame, ou allez-voiis? 

« \ otre nom, s’il vous plait.., 

Kl le concieree de I hotel de la Itociiofaiicon 
s’elanga de sa logo sur !es traces de la baronne de 
f.cxtreville qui travt*rsait la cour d un pas deli- 
1)6 re. 

m 

— Madame la marquise de Valroux n’est-ello 
plus a Paris? dcmanda-t-elle en detoiirnant de- 
daigneusement la tele. 
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— Madame la marquise ne fait que passer, 
madamc, el no rcQoit pas aujourd’hui. 

— Excepte les porsoimes auxqnclles elle a ecrit 
de venir la lronvei% je suppose, repondit la petite 
bare nil 0 . 


Et liaussant les epaulcs, elle continua son che- 
min el, au grand eliabissement dii concierge qui 
avail evidemment regu des ordres contraires, elle 
flit introduile dans riiotel et condiiile a Fappar- 
Icmeiit dc madame de Yalroux, dans la chambre 
meme ou elle faisait elaler diverses loilelles entre 


lesqiielles elle hesitail encore. 


— Ah 1 c’esl voiis, madame, dil-elle cn riant; 

ft 

YOiis ai-je asscz inlrigiiee par mon billet enigma- 
tiqiie de ce malin? 

— Frauclicment, madame la marquise, je voiis 
trouve d’liiie malice... 



« Comment, a propos d’linc chose si paiDi 
lante d’interel. avez-vous pii m’ecrire : 


« II ny a plus rien aesp(§rcr ni rien acraiudre. 
Yenez savoir lantot le resultut, je ne sors qu’a 
trois hour os. » 


Madame de Yalroux se mil a rire de plus 
belle et conduisit madame de Lextreviile vers un 
canape place pres d’une fenelre. 


1.3, 
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— Yeiiez^ qiie je vous raconle cela, dil-elie. Jo 
n’ai pii me refuser le plaisir de vous le narrer de 



VIVO voix et c est pourquoi je vous ai ecrit ce 
let eiiigmatiqiie. Deviiiez comment so sent reso- 
lues Ics choses. 

— Je n’ose pas esp4rer le siicces, et cependant 
votre physionomie triompliante proclame que 
e’est monsieur David qui Ta emporte. 

Ell bien, oui, eh bieii, oui. Je suis moi- 
meme abasourdie de (ant de succes. 

— Uiioi ! vraiment elle s’est decidee pour I’e- 
tranger? OIi! dites-Ie-moi bien vile, maduine, 
dites-le-moi bien vile. 

i 

— Si vous le voulez liieii, nous procederoiis par 
ordre, dit madame de Valroux qui se coaiplai- 
sail dans sa nouvelle. Vous ai-je parle de la 
visile de noire oiicle, le due de la Hocberaucou? 

— Non^ mais olle elait pr(5vuc, piiis([ue vous 
lui aviez fait adresser la demande en mariage. 

— Malheurcuscmeut, par une Ires fJeheuse 
coincidence, madame de Cliatcangrand adressait 
aussi celle de son lils. 

En elfet, singulier hasard! 

— Si singulier quo si monsieur de Valroux 
n’avait ete a Valroux, je raurais accuse d’avoir 
evente nos projets, ce dont il est cependant tres 
incapable. 
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— Pardon; mais je croyais que monsieur de 
Valroux 6tait Tallie naturel de monsieur de Cha- 
teaugrand. 

« Yous ne lui confiez rieii de vos plans per¬ 
sonnels? 


— Je suis ordinairement d’une prudence ex¬ 
cessive. N^anmoins, voiis comprenez que je ne 
puis entretenir une correspondance avcc uii 
jeune homme sans que monsieur do Yalroux 
en soil inslruit; il decaclietaiL toiites les lettres 


de monsieur David, ct il a In cello dans laquelle 
il me remerciait chaleureusemeiit de mon conseil 
el m'averlissail qu’il venait de le me tire a exe¬ 
cution. Yoici done mon oncle, en adversaire, 
bien entendu, qui soumet k Alberte les deux let- 
ires ot (jui lui demande de quelle maniere il doit 
y r^pondre. J’etais sur des ebarbons ardents. Je 
savais bien quo ma soeur 6tait sous I’impression 
de sa grande doulenr et que monsieur David, 
en sa qualite de frere de ceite pauvre charmante 
Luna, lui apparaissait sous un jour des plus 
sympatbiques. Mais de la k repondre oui, il y 
avail nil abime. 


— L’a-t-elle franebi? 

— A peu pres, en exigeanl la demission de 
lloger de Cbatcaugrand. 

■ 

— Et il ne Ta pas donnec? 
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— Lui! JI a reponcUi a moii oiicle de la Rochc- 
faucon line Icttre heroique de qiialre [>ages, qui a 
fait beaucoup pleiirer Alherte, Moi, je Ini ai 
prouve par A plus B, comme dit inoii cousin le 
matheniaticien, qu'clle ne venait qu’en seconde 
ligne dans les afTections de M. de CliateaiigTani 
et qu’elle avail dans repuulelte une rivale soii- 
veraine. 


Alors... Madame, finissez vite, je vous prie. 

— Alors elle s’esl mi pen Iaiss6 einloctriner 
el elle a dil que tout 6lail fini enlre Bog'cr et clle. 
Profitanl do cela, j'ai pris la cause do David en 
main, je Tai montre sanvage, desole, iratleudant 
plus de bonheiir (jue par clle. II m’a ecrit, — vous 
coinprcnez qu’il est teiiu au couranl, — la clianoi- 
nesse s'en est melee, Ic million rcdilouil quclque 
pen, et, ce soir, Alberle va declarer ses intenlions 
au line de la Rocbefancoii, qui resiste encore, on 
ne sail vraiinenl pas pourqnoi, absolument pour 
la forme sans doule, 

<( C’est la chanoinesse qui a arrange ce petit 
ihe dc famillc; ce soii\ apres dinei% nous allons 
chez elle, Alberle se declare, nous einportons le 
consenlement de mon oncle et nous allons finir la 
soiree a I'Opera, on les cousines de M. de VaR 
roLix veulenl absolnmenl inettre le pied avant 
de qniller Paris. Dcmain nous repartons pour 
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Valroux, oii jc convoquerai M. David par de- 
pechc, et il iie reslera plus qii’uiie chose a faire : 
lixer le jour de la ceremonie. 

Madame de Lexlreville laissa tomher ses deux 

I 

bras par un geste express]f, 

— Les bras m’en tombent, dit-elle. Comment 
avez-vous pu avancer si vite cctte alTaire si diffi¬ 
cile? 


— Ell metlant do mon mieux k profit cet affreux 
evenomeiit si douloureux en lui-memo- A quelque 
chose niallieur est bon, vous savez. S’il faut vous 
dire toiUe ma pensee, je crois que monsieur David 
est plus console qifil iie le dit, et qu’il s’eunuic 
parfaitement a Home. 


« Mais en lisaiit ses lettres a Alberte j’ajoutais 
de mon cru, et il fallait la voir p4lir et plcurer! 
Ce que j’aurai mis du mien en cette affaire iCest 
pas croyablc. 


C( 


Le manage de celtc pauvre Alberle ne sera 


pas un mariage d’iuleret, elle meprise Targent; 


iii un mariage de convenaiice, il n’y en a pas ; 
ni un mariage d’inclinalion, elle n'aime pas David 
pour !ui-memc : ce sera un mariage de... com¬ 
ment dirais-je, de commiseration. )> 


Et madame de Yalroux sc mit a rirc foile- 


meiiL. 


Madame de Lexlreville sc coiitentail de so 


urire 
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mais il y avail dans sou sourire une terrible 
expression de mechancete satisfaite. 


C’est dans Lons les cas un beau mariago, 
reprit-elle la premiere, el dans quclques jours 
Yotre sceur voiis saura gr^ de Tavoir failc si 
resolue coiitre Ics pretentions de M. de Chiilean- 
grand. 


— C'est la moil cspoir. Et j’ai aussi celui de 
rattircr a aclicter une ter re immense qui touche 
a Yalroiix et dont le prix elTraye tout le rnoiide. 
En ce chateau, il leiir fairdra donncr des fetes, 
k moins de se coiulamner k mourir d’ennui, et, 
en definitive, ello pourra en donncr de fort belles. 
Je lie coinprends la villegiatiirc qifavec uu 
attirail de plaisirs : bals, cbasses, comedies. Il y 
a une sallc de comedie en ce cliAtcau princier. Je 
tacherai de le faire mettre dans sa corbeille. Je 
Ini en ai deja I4clie un mot, et quclque desiut4- 
ress^e qu’elle soit, ellc ifest pas insensible a la 
pensee de reprendre le grand train de maison 
qui etail celui de sa famille. 

— Enfin la chose cst faite, dit madame de Lcx- 
treville en se levant, et j'en suis enchant^e. J’aime 
a savoir cet insolent comte de Ghateaugrand Ires 
malheurcux. 


— Eh bien, pas moi. Depiiis que j’ai oblenu 
■ 

ce succes incsp(5rc, je lui doiine parfois un sou- 
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venir attendri h ce pauvre Roger. Ah! c’est que 
celiii-lk Taime comme pen de femmes peuveiit 
se vanler d’etre aimees. 

— Madame, s’il ea tHait aiiisi, il ii’aurait pas 
recule devaut une demission. 

— Cela, je ne le compreads pas, je ne Texpli- 
que pas; je ne le compreadrai ni ne Texpliquerai 
jamais. 

« Voiis me quittez?... Eh Lien, je vous dis adieu 
jnsqa’an jour supreme. 

« Nous repartons dcmain pour Yalroux. J’y 
trollverai les lettres du fiance sans le savoir, qui 
ne pent se JoiiLcr quo j’ai qiiitte Valroux. Adieu, 
adieu. 

Madame de Yalroux, pour rcconduire mad a me 
de Lcxtreville, s’etait avancee de quelques pas 
dans le large corridor, et apercevant, par une 
fenetre, imc Yoitiirc qui enlrait dans la cour, 
elle ajouta : 

:— Voici votre voiture qui vieiit vous cliercher, 
sans doutc. 

— Je suis venue a pied, madame. 

— Je ne savais pas : en elTet, ce n’est qu’un 
iiacre, C’esL un monsieur qui en descend, une 
valise k la main. 

(c Qui cela peut-il etrc? 

« Ah! mais c’est monsieur de Yalroux lui- 
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meme. Quelle aventiire! Decidement, mon mari 
est le plus original Jos homines! II refuse de 
venir a Paris quand nous Ten supplions tons, et il 
arrive quand il n’en est pas prie. 

Madame de Lcxtreville s’approcha dVdle. 

— Sajireseiice ne sera-t-ellc pas d’un mauvais 
effet pour la declaration de ce soir? demanda- 
t-elle tout has. 

— Non, non, non. Il sail parfaitement le chan- 
gement de front d’Alberte. 11 n’a pas dit un mot 
de prolestatiou. Soyezbien tranquillc etliez-vous- 
en a moi pour ecarter les obstacles qui se preseii- 
Icroiil. 

Kl la-dessus, elle tendit la main a madame de 
Lex trevi 11 e, qui deseenil it rescalier pa r une rampe, 
laiidis quo monsieur de Valroux le monlait par 
I'antre. 


— Mederic, e'est bicn vous en cet elegant equi’- 
page!... s’ecria matlame de Valroux (jui Fatten- 


dait aj)puy(§e sur la rainpe. Eh quoi! vous n’avez 
pas eu la patience denous attendre trois jours?... 


Ma che re, ce ii’est point la patience qui m'a 


manque, r^pondit monsieur de Valroux, qui, 
apres Favoir einbrass6e, la suivit dans son ap- 


partemenl; mais quand vous n’avez plus etc la 
avee VOS contradictions perpetuelles, j’ai reflechi - 
froidement c\ ce que j’avais fait, ot j’ai craint, 
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mais, la, tres serieusement craint, que madame 
de Valroux ne se fachat de mon sans-gene. 

— Yoiis etes mille fois trop bon. Yotre tante 
ot VOS cousines s’amiisenl fort, bien sans voiis. 


Elies ne voiis out fait aucuue reflexion desa- 


gT^able a mon propos? 

— Elies ne m^ont pas parle de vons. Je vous 
assure que ce sont des personnes du caraclere le 
plus ind(§pendani et le plus paisiblc. Elies sont 
sorties toute la journee, et pourvu qu'Albcrte et 
moi lespilotions le soii\ elles n’en deinandentpas 
davantage. 

— A propos d’Alberte, je vous apporte tout un 
courrier dltalie. 

« Eh b ien, qu’a prodnit ie the de madame de 
Jionlieu ? Lc due de la Rochcfaucon s’est-il rendu ? 


— Ce soir nous le saurons; nous n’allons chez 
madame de Bonlieu que ce soir. 

(( Serez-vous des no tres, puisque vous voila? 

— A moins que vous ne craigniez quo ma 
presence ne jette im froid sur vos enthousiasmes. 

— Oh! soyez parfaitement Iranquille, je ne 
Crains plus rien. Yous savez que qiiand Alberte 


Ycut line chose, elle la veut bien, et puisqii’elle a 
choisi David Louzema, rien ne Ten fera deinordre. 
— T1 est choisi... tout a fait? 

— II est accepte; demain matin je hii teleqra- 
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phie le consentemBiil d’Alberle. Xous n’aUondons 
cgIui du due de la Rochefaucoii cjiie pour Ja forme. 
Pour(|uoi Youlez-vous cju’il s’oppose au mariag’e 
de ma soeur? Nous ii’avons qu’a lui rappeler sa 
Marie-Aiitoinelte carmelite. Quelle horreur! 


Je croyais que votre oiicle tenait boii pour 
Roger de Chaleaugrand. 


— Peul-etre; mais mon oncle est trop lalou 
roug-e pour ne pas en vouloir a Roger de Clul- 
teaugraiid de sa grossi^retd. 

— Sa grossierete! lui? 

— N’est-ce pas grossier de repondre a uiie 
femme qui ne lui demaiide pour repouser qu une 
pauvre pelitc demission, do lui repondre, le poing 

siir la hanche, qubl ne la donnera pas ? 

* 

— Comment! le poing sur la hanche? Vous avez 
done vu Roger ? II est done venu sVxpliquer? 


— Jeparleau figure, M^deric; Dieii merci, nous 
ne favons pas vu, car Alberte a et6 si entichee de 
ce Cbateaugraud, qu’elle aurait bien pu rclomber 
dans ses idees noircs. 


— Alors, e'est bien fini pour lui? 

— Absohiment; et si vous etes venu de Val- 
roux esp6raut enrayer Talfaire, vous en serez 
pour voire peine, je vous en avertis, 

— Moi! dit noncbalamment M. dc Valroux, je 
ne puis qii’applaudir a votre habilet^ diplomati- 
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que. Si ce manage ne fait pas le bonbeur d’Al- 
berle, il fait, dans tons les cas, honneur a votre 


habilcte et a votre perseverance. Maintenant, ma 
chere, permettez-moi d’aller me rendre presen¬ 
table, je sors d’lm wagon plein de poussiere. 
Faites prendre parmi mes bagages line petite 

w 

caisse blanche a votre adresse. Elle est pleine de 
flciirs et meme de papillons. C’est le souvenir de 
VOS enfants. Ils out pass6 toute la journee bier 
h former cette double cueillette. 


— Ab ! qu’i] me larde de les voir! soupira ma- 
dame de Yalroux. 

— Je le comprends a la peine qiie j’ai eue a les 
quitter. Yoiis savez que Maurice devient tres sage 
et que ma soeiir le gouverne fort bien. 

— Yotre soeiir est a Yalroux? 


— Oui, depuis votre depart. Elle s’estaffrancbie 
de ses plus pressantes alfaires pour veiiir vous 
remplacer pendant ces huit jours. 

— Je sais que les enfants sont tres bien avec 
elle. Cependant il me tarde beaucoup de retour- 
ner aiipres d'eux. Resterez-vous a Paris apres 
moi, Mederic? 

— Je n’en sens pas la neccssite. 

— G’est que, moi, jepartirai apres-demain . Les 
fiancailles d’Alberte pourront avoir lieu a Yalroux. 

— Je n’y vois pas crinconvenient. 
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fViors, nous repar 


D C 




VO US tier anger. 

— C’est-i’dire que j’aiirais du me deranger 
avant. Enfin, je vais el re si aimable pendant ces 

deux jours, que ma tante me pardonnera. 

* 

— Je crois vraiment que vous tenez k voiis 
rendre n6cessaire, Mederic, dit madame do Yal- 
rouxRvcc un sourire ironiquc. Cependant, je vous 
le repele, nous nous soinmes tres hieu passees de 
vous. 


— Je m’en siiis apereu, groinniela monsieur de 
Valroux. 

El, reprcnant la petite valise qii’il avail d^pos^e 
s‘nr le tapis pendant ce dialogue, il s’en alia vers 
son appartement avec la physionomie la plus cn- 

nuvee du montle. 

*-■ 



Will 


UER x 1 k R !•: l•:st :a r m t) i an r k 


11 elait ])ien conforlable lo salon de reception 


de la clianoinesse de llonlieu, 
mains exercecs se cbargeaienl 


surtoul quand des 
de I’eclalrer, non 
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pas avec ces luminaires modernes aux claries 
brutales et aveuglantes, mais a Taide de ces 
belles lampes dont la lumiere caressante et dis¬ 
crete embellil coiiuue a plaisir choses et gens. 

Aussi, la chanoiiiesse sourit-elle de couteiite- 
meiit en faisant son entree dans cet appai temeiit 
qui etait jadis uii des beaux pelits'saloiis du vaste 
hotels et qui avail ete decore avec une elegance 
toute particuHere. 

Madame de Boiilieu examine si la lumiere est 
bien menagee, si les lleurs sont agreablement 
placees. Llle vent, ce soir-la, que son salon res- 
plendisse. Sous ses hauts lambris, une destinee 
va se lixer. Cette simple reunion de famille est 
d’une extreme importance et pent etre grossc 
d’orages. 

Madame de Valroux a si bien manoeuvre, que 
la ebanoinesse sail qu’Alberte est tres resolue a 
briser les dernieres resistances du due de la Roclie- 
faucon, et, en bonne parenle, legerement eblouie 
par la fortune du pretendant, elle s’est promis J 
Tappuyer et elle a vaillammeiit guerroye a l oc- 
casion centre son cousin Enguerrand, qui con¬ 
tinue de debattre les si et les mais. 

De pb IS, elle a ete enormemeiit tlattee de ce'que 
madame de Yalroux ait choisi son salon pour 
liv rer ceite derniere escarmouche. Aussi met-elle 
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Vine certaine coquoUerio a rembellir et a le parer. 

Elle recounait, non sans plaisir, que sex^ ordres 
onL ete fidelement executes el qii’on a tire parti 
de tout. 

Ce l)eau portrait d’ancetre est c 
eclaire! 

Cette jardiniere chargee dc lleurs est d’un 
excellent etfct dans cctte encoigimre I 

Ces.sieges soiit elegamment disposes pour la 

causerie^ et sont places selon les regies de la plus 

«> 

scru p u 1 eus e hie rarch i e, 

Vis-a-vis du grand fauteuil fvouis XIII de la 
chanoinesse, se trduve uiibeau fauteuil Louis X V, 
destine an due de la llochefaucon ; aupres, ce pouf 
de satin sera la sellette de raccusee; ]>uis, au 
milieu, uii joli fauteuil de fanlaisie attend la mar¬ 
quise de \ alroux, qui sera tout prbs du fauteuil 
J.ouis Xlll et qui poiirra en recevoir les inspi¬ 
rations. 

Sa revue lerminee, la chanoinesse prit sa place 
et, lout en relevant de temps en temps les yeux 
sur la pcndule, elle se plongea en de profoudes 
rellexiuJis. 

Ilien qu’elle cut pas^se avec armes el bagages 
dans le camp de madame de Valroux, ce idetait 
pas sans uue amertume secrete qu elle voyait se 
conclure le manage d une de ses parentes avec 
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un stranger. Uii pen curieuse de sa nature, elle 
s’etait fait renseigner sur David Louzema; elle 
avait pousse les recherches jusque par-dessus le 
miir de la vie privee, au dela duquel taut d’hom¬ 
ines se mettent a Tabr: des investigations inte- 
ressees, et ce qideUe avait decouvert avait legb- 
rcment refroidi son zele; mais la mort de Luna 
etait survenue, madame de Valrpux avait jete 
dans la balance le million de rente,' elle en avait 
fail nil argument tellement iiT6sistible. qua la 
clianoinesse avait ferine les yeux et avait pro¬ 
nonce la sentence d’absolution par la grcice de ce 
lieu commun : 


— 11 cst comine les autres. 

Cependant, ce soir-la meme, eii attendant ses 
nieces, il lui revenait k la memoire ccrtaines con¬ 
fidences desagreables qui lui faisaicnt maudire sa 
propre curiosity. - • 

— Ma niece Madeleine a montre en cette occa¬ 


sion plus de sagesse qiie nioi, murinura-t-elle 


lout a coup, elle Ta pris comine il etait; et, d’ail- 
leurs, elle aflinne qu'Alberte Fa converti. Le sort 


en est jete, ce iFest pas on ce moment decisif 


qu’il faut s’ainuser aux bagatelles retros[)ectives 


En ce moment memo, et comme pour faire 
Ireve a ces souvenirs desagreables, le valet do 
cliambre aunonga : 
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— Monsieur le due de la Uocliet'aucoii! 

La ciiaiioiuesse se leva, touLe souriante, pour 
recevoir son cousin, et lui moiilra dii gesto le fau- 
louil jjiace on face d’elle. 


— Vous me parjoiincrez de preceder de que 
.ques minutes Flieure du reiidez-vous, macousine, 
dit le due. 

— Comment done, Enguerrand! inais je comp- 
lais que vous arriveriez le premier. 11 esL reconnu 
d’ailieurs qu'ii n'y a jjus an inoiule une femme 
j)lus inexacte (]ue la marquise de Valroux. 

— Ce soil' je ne m’en plaindrai pas, car il me 
semble utile d’approfondir un pen celte question 
du mariage d une lille de notre maisoii avec cel 
etranger. 

— Approfoiidissons , Euguerraud , je ne de- 


mande pas mieux. 

Le due de la Locliefaucon s’assit et, tixant sur 
son interlocutrice un regard serieux, presque 
severe, il dit : 

— Caroline, en vous melanl si activenient de 

* * 

cette atfaire, en avez-vous bicn calcule les conse¬ 


quences 




— Mais, Eng'uerrand, je ne m’en suis pas 
melee, repondil-elle vivement avec une nuance 
d'embarras. Croyez bien que je n’enteiids assu- 
mer aucune responsabilite. Elle revienl tout en- 
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tiere a la marquise Je Valroiix, qiii, je me luUe 
de le dire, n’a certaineineat eii vue que le bien 
de sa soeur. Alberle elle-meme est dam carac- 


lero assez decide pour tie pas se laisser marier 


malgre elle. 


— Uiic jeuiie lille se laisse si facilemcal ia- 
dueacer, aieme ea cette chose si grave! Persomio 
a’igaore que ce projet de mariage est eclos dans 
la cervellc de madame de Valroux. 


— Qirimporte? je ae crois pas a riatlueuce de 
cette etourdie de Madeleine sur sa sceur. 


— Cepeadaiit, il est avere qu’Alberte etait a 
pen pres liec d’hoiiaeiir a Uoger de Chateaugraad, 
quaud apparul sur rhorizoa parisiea cet etranger 
dont s’est eagouee la marquise de Valroux. 


— La aiarquise de Valroux est de sou siecle, 
Engucrraad; c’est uiie femme elegante a laquelle 
il faut taut d’argent (ju’elle est Loujours fort 
geaee. Cola explique commcat elle a pour la 
fortune un veritable culte. 


— Je le sais; mais.je sais aussi que sa sceur a 
de plus nobles sentiments. 

— Elies ae se ressembleat pas du tout, c'est 
certain. Et sans la mort de cette jeuae fille, qui 
est venue a point pour iaspirer a Alberte uae 
tendre compassion ea favour du frere, madame 
de Valroux a’ea serait pas venue a ses lias. 

16 
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— Elie V esl done venue, Caroline? 

tJ 

— Oui, oiii. Alberte, lacln^e coiitre les Cluiteau- 
^raiul, paraitrait decidee h epouser le prince Stran¬ 
ger. C’est uniqiiement pour cela .que le rendez¬ 
vous do ce soir a ete pris. 

— Prince? ullons done! ii nest pas meine 
connu de la haute aristocratic anglaise, qui vit 

aux hides. 


— All! vraimeut. Je me doutais hien un j»eu 
que .Madeleine lui donnait cc litre do par son bon 
plaisir. Eiiliu, il laitpartie d uiie diplomatic qucl- 
coiique. Toutes ses carles portent : « MinisLre 
plenipoLcutiaire », ce qui tail bien. 

— C’est line nouvelle plaisaiiterie. J1 repre¬ 
sente ijuelque chose coinnie un district, tout ce 
qn’il y a de plus incounu. 

Et ses dScorations? 

On le soupQOUiie de les avoir achetees. 

— Enlin, sa fortune, sa colossaie fortune, est- 
elle aussi dans les brouillards? s ecria la chaiioi- 
nesse (]ui se sentait faiblir. 

queslioii d argent lout est vrai, 
exag’Sraliou. 1^1 elle esl de 


— Non, dans la 
moins line ISgere 
source honorable. 


« Mais il pari les 
a I’homine. 


conditions exLerieures, il y 
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(( Madame de Valroux coiiiiait-elle u fond Ic 
pass6 do ce jeune liomme? 

— Madeleine ne connait rieii a fond ot, d’ail- 
leurs, eile est d’une indulgence qiie Ton pent 
qualirier de dangereuse. Gomnie elLe a une perle 
de mari, dont la jeunesse n'a pas connii de nan- 
frages, clle se doiine les gants d'etre d’une ge- 
nerosite sans ])ornes pour les jeunes gens en 
general. 

ff 

« Mais, voyons, cst-ce que ce jeune elran- 

* 

ger ne jouit pas maiutenant d'une l)onne reputa¬ 
tion? Madeleine le considere comme une espece 
de petit saint et je sais pcrtinemment qu’il a ete 
converti. 

Le due hocha la tete. 


— 11 y a beaucoup a dire sur sa conduite 
passec, repondit-il. 

— Le passe est le pass6, Enguerrand. Je vous 
le repete, Alberte a entrepris sa conversion. On 


la disait fort avancee. 


Si cela 



ce se- 


rail un monstre d’hypocrisie quo ce petit mon¬ 
sieur! 


— Non, il aime Alberte.,. 

« Et il ne cultive plus aussi assidumentle demi¬ 
monde. Mais il y a le passe! 

— Si e’est un homme a demianonde, je Texecre, 
s'ecria la chanoinesse que tourmenUiient de 
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plus en plus ses proprcs reflexions, et je tais 
voUe-facc. Je vous le jure, Engiierrand, je me 
ran^e energifjuement flu c6le Acs opposants. 

C’esl un oisif sans palrie, c’esl un ennuy6; 
pour tout flirc, c’csl un hommc sans principcs. 

_Et son ange tie soeur n’en savail rien? 

— Rien. Comment voulez-vous qtie cos pau- 
vres jeimes filles aient le soupeon tie cos vies en 
partic flonble? Et comment vonlez-vous quo je 
flise ces choscs a ma niece? Elle ne me com- 

prenflrail pas. 

Enfin, Eiisuerranfl, est-il pire qne les aiilres? 

■ ^ 

Oiii et non. isenlement on lui prete tie plus 
un caractere infernal. 

II esl certain quo ses yenx noirs onl parfois 

line expression tliabolitpie. 

« Mais savoz-vous que les clioses sont bien 

avancees. .41berte no reculera pas, memo si je hit 

(lonne le spectacle fl’une defection. 



(( Vous ravotierai-je traillciirs, Eiigiiori 
moi aussi je regretterais le million. 

Vous potivcz vous ranger it mon avis, qui 

esl tValtenflro fle plus amples mlorinalions. 

.le me tairai. c’csl tout re que je puis pro- 
mollrc. -Mais j’enlentls une voiture, ce sont ces 

dames. 

,< En verile, Engiierrand, vous avez jete un tel 













ALIJERTK 


284 


froicl sur mon enthoiisiasme, qae jc nc sais maiii' 


tenant commentaccueilllr Madeleine, qul s’attcnd 
a trollver en moi la plus determinee des alUees, 


— Alberte est senle en cause, Caroline, ne 
nous occupons que d’Alberte. 

— C'est un oui qu’Alberte nous apporte, je 


vous en avertis a ravance. II id est plus possible 


do vous lo caclier. 

— l)ii moins, je rentendrai de sa Louche, 
repondit le due en sc levant pour recevoir ma- 
daine de Yalroux et sa soeur quo lo doinestique 
annoncait. 


Elies etaient toules les deux en elegantes 


toilettes de theatre ot suivies par monsieur de 
Yalroux qui avait, par continuation, fair Ic plus 


ennuye du monde. 

c' 

Sa presence imittenduc forma le premier 


des sujets de conversation; la chanoinesse le 



qui paraissait triomphante, attaqiia resolumeiit 
la question, en disant a son oncle : 


— Mon cher oncle, vous savez que je 
dans Paris mesdames de Yalroux du Uouergue 



et que je n’ai plus une minute de liberte. C’est 


10 . 
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poiirquoi je voiis ai demand^ un instant d’enlre- 
tieii pour on finir avec Ic mariage cl’Alberte. 
Le^duc s’inclina. 


— C’esl aiissi mori desir, ma niece, repondil-il. 
Et s’adressant a Alberte, il ajouta : 


AlberLe, avez-vous fait derinitivemenl votre 


choix ? 


— Oni... moil oncle. 

— Ah! JCt vous avez cboisi... 


— Monsieur David Loiizema, s’ecria madame 
de Valroux. 

Allierlo, Ires pale, mais tres rcsohie, iiiclina 
Ja tele cn signe d’asscntiinenl. 

— Yeuillez prononcer cc oui du consentemenl, 
nia iiiec<‘., repril le due, il no faut plus do malen- 
Icndu. Yuus consontr'z lilircmcnt a epouser mon¬ 
sieur David Louzoma ? 

— 'Oui... dit-elle. 


A cetlc reponse categorique, monsieur de Yal- 
foux tressauta siir sonfauteuil, et regardant tixe- 
ment Alberle comme jiour denieler dans sa phy- 
sionoinie une contradiction, si legi-rc qu’clle fut, 
avec ses paroles, il s'ecria : 


— Vous savez, Alberle, quo personne ne vous 
oblige il acceptin’ cet etraiiger, et quo jc suis 
categ’oriquement oppose ii cc choix. • 

— Comme moi, ajouta le due. 
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— Mon oncle, vous I’avez dit, il faut en finir, 
•dit Alberte d’linc voix saccadee qiii denotait line 
grande agitation, 

— Et si je declare que les renseignements que 
j’ai pris sur lui ne sont pas tons a son avantage, 
ma niece? 


Mais nous le connaissons, nous, s’ecria 


niadame de Yalroux. II etait irreligieiix, 


c’etait 


Ir^s simple, mais le voila converti. Youlez-vous 
que je disc tout?... II faisait mille folies de jeune 
homines c’etait tres simple encore, ayant taut 


d’argent a depenser. 


Geia c’est Thistoire com¬ 


mune. Tons les renseignements possibles, toutes 


les medisances, toutes les calomnies ne me fe- 
raient pas changer d’avis. 


Le due de la Rocliefaucon tendit une enveloppe 
k la vicomiesse de Yalroux. 


— Yoici cependant quelqiies details que vous 
ferez bien de mediter, dit-il, vous seule pouvez 
en donner la comprehension a Alberte. 

— C’est bien, je m’en charge;repondit la vicom- 
tesse de Yalroux en faisant diparaitre le pli dans 
sou aumoni^re. Yoyez-vous, mon oncle, mettez- 
vous bien dans I’esprit que je ne suis pour rien 
dans la resolution d’Albertc. Elle a assez com- 
battu mes sympathies pour monsieur David. Mais 
nous le connaissons maintenant, nous savons 
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qii'il est h Rome, plonge dans le phis profoncl 
desespoir, et cela seal siiflirait pour faire passer 
Feponge sur le passe. 

— Madeleine, votrc aplomh me stiip6fie! 


s’ecria monsieur de Valroux. 


Yoiis, Mederic, vous ri avez pas voix au 
chapitre, vous etes uii eiinemi, vous 1 un ami de¬ 
clare de monsieur le comtc de Glialeaugrand, 
qui a blcsse Alberte au vif du coeur eii rcfusaut de 
donuer sa demission. Ellc ne mettait que celte 
petite condition a son consentemcnt, il luia innig-6 
un refus. C'est line imperliiieuce qu’elfc no pent 


lui pardouncr. 

Elle avait prononcc cette phrase tri-s haiit, ct 
Gommc ce mot d'impertiueuce sortait do sa bou- 
che, la voix du valet de cbambre s’eleva an¬ 


il on Qant : 

— Madame 


Ghateaugraiul et 


son fils! 


XIX 


LA lU-LENSE 


Le doiix el melaiiooliquc visage de la comtesse 
do Gbatcaimrand se detacbait en efTet sur !a por- 
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liere rouge, et derriere elle s'elevait la tete 
l)londe de Roger. 

Elle travcrsa le salon de son pas lent et leger, 
(;l s’approcha sans le moindre embarras de la 
clianoinesse intordile. 

— Yeuillez me pardonner, madanac, dit-clle; 
mais ue trouvant pas madame la marquise do 
Valroux chez elle, et ayant absoliiment a hii 

I 

[jarler, j’ai pris la liberie de me presenter chez 
vous, ou se discute precisemeiit Taffaire qiii 
m’am^ne a Paris. 


La chanoinesse, a la fois tres embarrass^e cl 
fort ciirieuse de voir ce qui all ait se passer, re- 
pondit par qiieb[ues paroles banales de polilesse 
et fit asseoir les visileurs inattendus, dont la 
presence avail fait monter le rouge an front de 
la marquise de Yalroiix et amcne un sourire 
Strange sur les levres de son mari. 


Ce fut madame de Ghateaugrand qui rompit le 
silence glacial qui accueillait son arrivee. 

Elle sc tounia vers Alberte, qui etait pale d’e¬ 


motion. 


— Alberte, dit-elle, arrivons-nous trop tard? 
Alon fils a^t-il encore le droit d’expliqucr le refus 
qu'il t'a fait? 

Ce flit madame do Yalroux qui repondit : 

— Alberte nVst plus libre, madame, elle vieiit 
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de declarer ses intentions a notrc oncle, monsieur 

le due de la Rochefaucon. 

* 

Alberto regard a sa sceur, puis sa tante dont le 
doux el penetrant regard ne la quitlait pas. 

— Je suis parfaitement libre d’entendre ce que 
vous venezme dire, ma (ante, rejiondit-ellc d une 
Yoix mal tossuree. 

Madame de ChatcaugTand se tourna vers son 
fils : 


— Allons, Roger, defends-toi, dit-elle. 11 faut 
qii’AHierte soil completemcnt eclairec el sacbe 
bien pourfjuoi In lui as prefeiA ta carrier#*. Ceci 
explique. nous serous les premiers a laisserallcr 
les choses. 

Le jeuno oflicier s’etait love. Une main appiiyee 
sur son epee, son regard loyal abaisse sur Alberte, 
il dit d’une voix vibrante : 


1‘ardonnez a un soldat de venir cn personne 
se defendre. Mais ma mere Ta dit, Alberle, avant 
de laisser se briser la plus douce esperance de 
ma vie, avant de renoncer a vous j)Our toujours, 
je veux que vous sachioz clairement les raisons 
de mon rofiis. 


« Comment se fait-il, en efTet, que sur une 
simple parole de vous, je n aic pas depouiile cet 
uriiforme el envove ma demission au ministre de 
bi guerre? 
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« Yos leltres avaieiit iiisiniie plus d’line fois a 
nia mere ce desir, qui, iiii peu plus lard, est de- 
veiiu line condition absolue. 

« II se livra, vous avez du le peiiser, un rude 
combat eiitre moii amour et co que je considerais 
comme uu devoir. 


{( Je me reiidis [4chement, et, dans ime visiU 
au general, je hii fis pressentir que j'allaisrepren- 
dre ma liberte. 


« 11 lie me repondit pas tout d’abord; mais je 
le vis trfes impressioiiiie. 

« Le soir meme, il m’ecrivit le billet suivauL 

Le jeuue liomme prit le billet que iui teadaii 
sa mere et lut: 


« Mon cher lieuteuaut, 

« Non, vous ue dounerez pas votre demission, 
noil vous ne quitterez pas I’armec; ce serait une 
desertion, ce serait, pardoiinez a ma vieillefrau- 
chise, .ce serait une lachete. 

« Yous etes un de nos officiers d’avenir : Tar- 
mee, la France, eiitcudez^vuus bien, la France, 
out besoiu de vous, 

« Dans le regiment, votre demission serait 
regardee, entre nous, comme une defeclioii, 
comme un malheur public. 
















288 


ALBEKTE 


« Je laisse maiiiteiianl a votrc honiieur a 



eider. » 

— Je coiiiiais I’homme (jui a ecrit ceci, repril 
Roger, il iie sail pas llatler. 

« Alberle, dis-je a ma mere, a peut-etre agi 
sans reflexion, je lui dirai mes raisons, et, je 
ia coiinais, elle ne me laissera pas hriser muii 

^p6e. 


« Et tout eii vous aimant du plus profoiul de 
mon Ctt‘iir, je me repris a etudier ce metier des 
armes que j’avais choisi dans un elan de ]>atrio- 


*:isme. 

« Oui, ce jour-la meme, Alberte, electrise par 
I’a pensee que la France avait besoin de mes ser¬ 
vices, je fis un pacle avec ma patrie, je lui vouai 
moil intelligence, je lui promis que, dut-il m en 
eouter mon bonheur, je la servirais de toutes mes 
forces. 


« Fouvais-je |)enser qu'une femme portaiit le 
nom de la Rochefaucon, qu'une femme dontje 
connaissais la noblesse d'ame, exigerait bientol de 


moi le sacrifice sunreme et se refuserait a com 



prendre les graves motifs de ma determinalion? 

* 

c< Alberte, quand vous avez pose a ma mere cette 
cruel lealternative,vousavezdecliire mon emu r. Ee 
li’est paf lui qni a repoiidii; nun, lielas! e’est mon 
patrlolisme; e’est lui qui m'impose ces durs sa- 
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criPices. Et maiuLouaiil, faul-il qiic ce devoiiemenl, 
le plus noble cl le plus desiiiteresse quo puisse 
s’imposer un homme, faut-il qu’il Gntraine le nial- 
heur (le ma vie cntierc? 

<( Ne piiis-je etre FraiiQais, porlant Tepee de 
dc la France humiliee el A^aincue, el vous doniier 
mon nom? 

<c Ah! quelle clTroyable tempote vous avez de¬ 
chain ee en moi! 

« Jc Yoyais trouble, je doutais de ma desliuee. 
Un instant, maudit cette patrie dont mamere, 
dont mes maitres m’onl donne Tamoiir; il y a eu 

f 

un moment on j’ai loiile de concevoir du mepris 
pour cetle armee (pii a connu la defaite; il y cut 
im moment on j’ai lir6 mon epee pour la bri- 


« Si je Tavais fail, m’eslimeriez-vous? Si jc 



, SI JC manquais a mes sermenls, si je 
jetais eirrontement a vos pieds, cc laclie coeur 
qui iTaurail pu se vaincrc hii-mcme, Taccepte- 
riez-Yous? 

« Oil me suis-je Irompe? 

« La descendantc de la Yieillc race des la lloche- 

• * 

faucoii ne comprend-L-elle plus la passion de la 
patrie poussee jusqiTa Thero’isme? » 

Il iuclina la tete et rcpril d’liii accent doulou- 

# 

rcLix : 



17 
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— Alors, quc tout soil Oiii entrenous, epoiisez 
cet etranger qui n’a ni line gouttc dc sang fran- 
gais dans les veines, ni un sentiment frangais dans 
le coeiir. 


II se tut. La chanoinesse, eleclrisee par ces pa¬ 
roles, portalt son mouchoir a ses yenx remplis de 
larmes, le due de la Uochefaiicon relevait sa noble 
tete pour contempler Roger avec fierte. 


Alberte avail laisse tomber son visage pali outre 


ses mams 


Une impertinence de madame de Valroux vint 


faire diversion a J’emolion generale. 

— Est-ce tout, monsieur? demanda-t-elb' <'u 
rattachant I'agrafc nikelec de sa sortie de theatre. 

— C’esl tout, madame, j'ai (out dit, quc made¬ 


moiselle de la Uochefaucoii decid 


— Alberte, que decides-tu? One nous partons 
pour le theatre, n'est-ce pas? Mes cousines de 
Valroux doiveiit avoir la lievre de ne pas imus 
voir arrive!’... Et elle se leva. 


Alberte I'arreta du geste. 

Une violeiite irrt^solution se peignit sur son 


beau visage. 

_Roger, dit-elle en baissant les yeux pour ne 

as rencontrer le regard elincelant qui penetrait 



jusquhuix dernieres fibres de son cceur, je vous 
remerrie d elro venii. 
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(( Demain j’ecrirai ma reponse defiiiiLive a man 
oncle tie la Rocliefaucoii; mais qiioi qu’i! on soit, 
oiii, qiioi qu’il arrive, je vous admire. 

Et, ces paroles prononcees sans qu’elle osat 
lever les yeux, elle snivit sa sceur qui avail decrit 
ses reverences a la hale et qui elail deja arrivee 
h la porte du salon. 


Dans I’escalier, madame de Valroiix denianda 
a Alberte si elle avail son flacon de sels, el, siir 
line reponse negative, elle dit : 


— Fais-moipenser ale prendre, car, en verite, 
M. de Chateaugrand m’a bouleversee avee ses 
airs tragiqucs. Aurait-on jamais pu supposer cettc 
scbne ridicule chez madame de Bonlieu qu’il coii- 
nait apcine?ll vient dire ce que chacuii sail, et cela 
pendant que ce pauvre David est au loin, plonge 
dans un vrai desespoir! 

« Ne vas pas lui raconter cettc sortie, au inoins ! 
Et ranime un pen cette physionomie abattue qui 
etfrayerait nos provinciales. 

— Madeleine, tu me fatigues, repondit Alberle 
avec accablcment. Ne m’impose pas des airs de 
convention. Jl est atfreux de briser ainsi le cceur 
d etres que j’ai taut aimes. 


Eh bien! il h’a pas le coeur brise, 
lui, David! 



il 


■e 


Alberte soupira profondement : 
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Si je lie le croyaispas^ dil-ello, j’aurais suivi 

mon inipulsiou tout a rjieure et je serais dans im 

mois la femme de cot homme qiii a uii Dicu, une 
patrie, un emur. 

Madame de Valroux, qui remontait en voiture, 
11 ciiteiidit pas tres clairemeiit cette repoiise, ce 
qui deiivra Alberte de iiuiivelles taquiiiories. 

L.e cochei, sLimiile jiarles ordres de samaitresse, 
la rcconduisit en quelqiies minutes rue de Lille. 

Madame, il y a luie voiture loutattclee dans 
la coui, \int dire Je valet de pied au moment ou 
le coupe sc preparait a franchir le seuil do I’liotel. 

. iiion iJieu, cc sont mes provincialcs qui 
perdeiit patience, s’ecria madame de Valroux. Lt 
se touriiaut vers sa smur, eJle ajoula : 

Alljeite, ^cllx~tu alJer voir ce que c ost et 
m envoyer ma tante, k laquelle il faut bicii que je 
lasso les hoiincurs de ma voiture? 

Allici te, fati^uee du tetc-a-lete avee sa sceur, 
saisit aux clicvcux I occasion de s'en delivrer et 
s’empressa de lui obeir. 

Elle alia vers le fiacre a deux clievaux qui sta- 
lioiinait devanl le perron et le trouva rempli par 
les dames de Valroux qui se consultaient pour sa- 

voir si dies partiraientpour FOpera sans attendre 
leur pare rite. 

Des exclamations do joie accucillirent Alberte, 
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et la mere de famille, grande et forte femme ha- 
bituee a prendre ses aises, ne se filpas prior pour 
deloger de cette voitiire ou elle etontfait. Couduilo 
par le valet de pied, elie alia rejoiiidre la mar¬ 
quise de A^alroux. Alberte prit sa place, ce qui 
permit aux demoiselles de Valroux de s’asseoir. 
et les deux voilures roulerent, rune siiivant 
rautre, vers TOpera. 

Quand la marquise de Yalroux mit le pied sur 
la premiere marclic du merveilleux escalier quc 
tout le monde connait et que tout le monde admire, 
son visage ne portait aiicune trace des emotions 
desagreablcs qu’eilc avail ressenties it n’y avail 
pas une hcure. 

Elie se fit un plaisir d'entendre les expressions 
admiratives de ses parentes de province, et, tout 
en disaiit fort hautqu’il etait bicn demode d’aller 
a rOpera pour ecouter la Maette, elie s’empressa 
de les iiitroduirc dans la loge qu’elles avaient 
louee nil pcu au hasard. C’etait une de ces loges 
sacrifiees a I'liarmonie de rensemble et dans les- 
juelles il n’y a place, sur le devant, quc pour deux 
personnes. 

Les graiides demoiselles de Yalroux s'y place- 

rent, sur la deniande d’Alberte qui, par rarraiige- 

« 

meiit consenti de parteld'autre, se trouva releguee 
au troisieme plan avec une vieille cousine (pii 


f 
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se coiitentait parloiit et toujoiirs de la deniiere 
place. II liii suffisait de voir rayoancr devaiit elle 
la jeunesse de ses parentes pour qu'elle se d6- 
clarc^t satisfaite. 


Cel arrangemeiil, longiieineiil de])aUa, con- 
veuait parfaitement a Alberte, dont le visage 
irahissait encore la profonde emotion. Elle ii’a^ 
vait pas, elle, quitle par la p.ensee ce salon ou 
Roger de Cliateaugraiid lui 6tait apparii si beau 
dans ses magnifiques elans de i)atriotisine. Sa 
parole, son regard, le regard de sa mere, Ta- 
vaicnt bouleversec do fond en comble. Ce n’6- 
lait pas la premiere fois qidclle rcsscntait les 
atteintcs du remords ct elle sc repetait parlois 
le nom de Luna pour s’expliquer a elle-meme 
la cause de ses infideliies. 


Abritee par le paravent vivant quo formaienl 
devanl elle les dames de Valroux, elle se soii- 
ciait fort peu de ce qui se passait sur la scene; 
la musique elle-meme, la musique, cetlc en¬ 
dian leressc qui s’accommode avec les souffrau- 
ces aussi bieii qu'avec les joies, la musiijue la 
laissait insensible. 



l\Iais elle avail pour voisine la vive petite 
moisclle de Valroux, qui, lout en sacriliant ge 


nereusement les premieres places aiix jeuiies, iie 
comptail pas ]ierdrc un detail du spectacle. 
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x\iissi faisait-ello tons ses efforts pour se meiia- 
ger la vue de la scene. 

—- Ma chere Louise^ disait-elle, eloignez uii 
]teu Yotre coiide, et yous, Yalcnline, mcttez-vous 
done de trois quarts. C'est cela^ j’y Yois suffisauft- 
menl,^ seuleineiil ne bougez pas sans ma per¬ 
mission. 

Grace a tons cos pelits arraugements, aux- 
quels se pretaient complaisammcnt ies grandes 
cousines, clle assistait an spectacle, malgre sa 
place reculee et malgre sa petite taille. Et, trop 
expansive pour garder pour elle ses impressions, 
(pii cHaient Ires yIycs, elle Ies cxprlmait naturel- 
Ii*meiil a sa Yoisine, qui, cn se dressaut au fond 
de la logo, aurait tout yu, mais qui se tenait vo- 
lontairement dans unc sorte d’accablement phy¬ 
sique et moral, tout en ecoutant macliinalement 
Ics remarques do la provinciale, comme disait 
madamc do Valroiix, remarques qui ne inan- 
quaieiit ni d’a-propos, iii d’esprit. 

— Mademoiselle Albcrle, ecoutez cet air, 
s’ecria-t-elle tout a coup, N’est-il pas ravissant? 

« Dieu! qu’il a ete chansonne dans ma jeu- 
nessel je no peux pas dire chaiite. Aujo.urd’hui, 
e’est le meme air et la meme chanson, mais 
quelle difference! Ce ne sont pas cependaut les 
premiers roles qui jouent, m’a-t-on dit. 
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« Alors que seraient Ics autresl 
« Et CO decor! Est-ce assez frais? Esl-ce 
assez joli? Est-ce assez reel? 

« Dites-moi, comprenez-vous r 
a ce quo cliante cetle reiiie? 

(c Et le roi, qidcst-ce qii'il vcul done? . 

« Ah! Yoici Masaniello, eiifiii. Mon cceur bal 
eii ecoiitant cet air conmi, cet air charmanl: 


I 

Amis, la matiiicc cst belle... 



« La salie est bien remplie 
les toilettes! 

(( Cette femme, toute sculc dans cette loge, est 
bien ])elle et a I'air bien ennuye. Ce ii'esL pa.s 
moi qiii m’ennuierais cc soir. 

tf Ce doit etre une grande dame, la cunnaissez- 

VO u s ? 

<( La~bas, ces belles loges vides sont cellos du 
goiivernemeni, m'a-t-on dit. Rien de spartiale. 

« Comment! vos goiivernanis acceptontce Inx(' 
royal? C ost liiori b* cas de pemser qu’ils savent 
le j)rover]je :,t)te-toi de la qne je my melte. 

aC/esL toute nne poliliqne cela maintenant. 


Les princes devaient cependant avoir un pen 
meilleiire lourniire. Et les princesses!' 

« All moins, en ce temps-la, on en avait 














pour son argent, on etait licr de scs souverains. 
MaiiiLonant e’est de rari^ent tres InHement eni- 
ploy6. Franchement, pour dcs nouvelles couches 
tout ce qu’ii y a de plus egalitaire, e’est agir sin- 
gulieremciil. 

« Ah! qui sont ces gens-ci? Regardez done 
la, pres de nous, ces femmes. Ouelle tenue! 
quelles toilettes! De quel nionde sortont-elles? 

Bon gre, mal gre, Alhcrte pretail unc oreille 
inallentive an verbiage de sa cousine, qui ne 
s’arretait menic pas pour entendre les reponses a 
ses demandes. 

A sa derniere exclamation, elle sc souleva 

♦ 

pour jeter un coup d'ccil dans la loge indiquee 
et elle demeura debout, sc demandant si elle etait 
Lien eveillee. 


Trois femmes peintes et mal vetucs, s'inslal- 
laient dans cette belle logo, cl David Louzema, en 
personne, olTrait un bouquet a rune d'elles. 


if 

Etait-ce bien lui? G’elaiL son visage pale, son 
nez aquiliii, scs yeux noirs, scs cheveux cre- 
pus; neanmoins ce devait etre un autre. 


David etait a Rome, David Irisle, occupe a 
plcurcr Luna, attendant dans les angoisses I'ar- 


ret d’Alberte. 

— Eh bien, qui sont done ces femmes? reprit 
sa voisine.- Vo us les- avez . assez regardees 

17 . 
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comme cela. Les coiniaissez-vous? iSoiil-ce dcs 
femmes comme il faut, mal^re les appareiices? 

— Je ne les coiiuais pas, repoiulil Alberte on 
se laissaut toiiiber siir sou tabouret, elles ne 
sont rien moiiis que distiuguees; ce sent, je le 
crois, de ces persoiiues qui idexislenl pas pour 
notre monde, 

— Quels types! Tciiez, savez-vous ce qui me 
deplail le plus dans Paris? C^est de penser qu oii 
u eebappe presque nulle part ^ ces femmes du 
demi-moude. 

« Cclles-ci out tout I’air d'apparteiiir a cette 

♦ 

eategorie, et cela me fait fremir de culere de voir 
])asser cote a cote avec mes nieces ces eifronlees, 
ces deshonorees! 

La petite dame parlait avec taut d auimatiou, 
que Louise de Valroux sorlit de sou [etat exta- 
lique et se detouriia pour lui dire : 

(Lie dis-tu done la, ma taute? 

— Uieii, rieii. Seulemeut je trouve que tu re¬ 
gardes trop dans les logos, Louise. 

« Est-co qu’ou couuait les geiis (jui y soul? 
INous ne somines pas clicz nous, ici. Uccupo-Loi 
du spectacle et moiiis du public. 

Ml s’adressaut a Alberte, elle ajouLa : 

Vous etes uiic Parisieuiie, vous; vous ne 


les [)as sotte et naive comme ces grandes lilies 















ALBERTK 



pour Icsquellcs tout ce qiii reliiit est de Tor piu*. 
« Mais re venous au spectacle, ircst-ce pas? 
« Ou cn sommes-nous? 


« All! la muettc est eu scene; je n’aiine pas 
beaucoup cette pantomime. C’est uiie droled'idee 
de me tire sur une scene d’opera lui persoiinage 
muet. Quelle clialeurl 


« Eh! voici encore du moude. Je me demaudo 
ou vont se meltre ces ofliciers. Peut-on arriver 


au spectacle a cette lieure? 


« Ce sont des ofliciers de dragons. 


Jai 


iievcu dans les dragons, le frere de Louise et de 
Valentine. 


A ces mots : Ce sont des ofliciers de dragons, 
Alberte se releva de nouveau, aussi machiuale- 
meiit que la premiere fois. 

Cinq jeunes ofliciers etaient debout au pied 
des stalles et y demeuraient, ne Youlant pas sans 
doute regagner leurs places au milieu d’une 
scene. L’un d’eux se tenait seul, a Tecart, et 
pouvait etre parfaitement apergu de la loge d’Al¬ 
berte, giAce a sa haute stature. 


C’etait Roger de Chateaugrand, Roger dont la 


tele blonde s’iiiclinait sous une pensee evidem- 
meiit douloureuse, Roger pale et trisle, en cette 
salle doreo, Roger qui n^avait pas un regard pour 
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loutcs ces femmes eblouissanles qiie lorgnaieiit 
ses camaradcs. 




Par nil cd'el Ires curicuK du liasard, Alberle 
poiivait done, rica qii’cn se soulcvaat siir son Ui» 
bouret de veloiu’s, voir ses 
sans en etre viic. 

David — elle iie pouvail donler quo ce no I'lit 
lui—faisail I’empresse aupres des femmes qu il 
accompagnait, elle entendait sou rirc strident, 
elle siirprenait ses regards d’oii la melancolie el 
le regret etaient parfailemeiit ai>senls. 

il y avail a peine iiii mois que Luna avail etc 
emportee dans son cerciieil et il venait rire en 
plein Dpera, avee des inconnues qu'Al])crle es- 


sayail de prendre pour des femmes de la colonie 
etraiigere, I)ien qirelle nc les eul jamais reiicou- 
trees el que leur vue la blessal. 

El llogcr etait la aussi, avee sa douleur poi- 
gnante, doiil ses traits portaieiit la trace, avee ses 

avee son erand CLCur. 


t) 



* » 

M IM I f i 


Alberto ne se lassait pas de le considerer. 

Tout a coup, elle Ic vil relevcr la tete comme 
par line sccoussc elccliTpie, il devint Ires piile, 
ses veux sombres etincelerenl et il se touriia 
lout d’une-piece vers la scene. 

En ce moment meiiie, la voisine d’Alberte lui 
touchail Tepaule du doigt en nuirmuranl : 
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— Oh! mademoiselle Alberte, voici ce quo je 

nc puis entendre sans emotion. Sortez wn pen de 

* 

Yotre froideiir dedaij^neiise. Ecoutez, ecoiitez! 


* 

l 


Amour sacre tie la patric, 
Remls-nous rauJace et la fierte... 


Alberte n'avait pas bosoiii de cettc priere. 
Elle ecoutait de toiite son ame, les yeux fixes sur 

* tJ 

Roger de Chateaugrand. 

La meme expression qii’elle avail viie sur son 
visage martial, dans le salon dc la chanoinesse 
dc Ronlieu, rilluminait en ce moment. 

Quand Ics deux conjures, la main dans la 
main, reprirent ensemble^, sur cel air admirable 
d’un rythmc malheureusemcnt trop rapide : 

m 

Amour snere tie la putrie, 

Uecds-uous Taudace et la Derlo... 


elle le vil detournor la tete pour cacher deux 
larmes qui jaillissaient de ses yeux, Alors, elle- 
meme, se derobant an fond de la loge, essuya 
aussi les pleurs qui montaient de son comr a ses 
pail pier cs. 


En ce moment, sa scour, qui tournail le dos a 
la loge occupee par David Loiizenia el a la place 
on sc lenail Roger, se detourna pour e 
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nil bfiillemenl dans son mouchoir, et rinlerpella, 

dun air moqueur, sur cet acces siibit de seii- 
sibilite.: 

Mais, Alberte, on dirait que tu enlends ia 

Maette j^our la premiere fois, dit-elle. Mes con- 

sines soul enivrees, cela se coiiQoil; mais tons ces 

ails conniis n out ^nere de cliarnie pour nous 
mainlenant. 

« Et d abord, voyons, on ne plcure pas aii 
iAlrc, e’est dim eiifantillage... 



— Madame, on pleure quand il voiis monte des 
larnies dans les yeux, reprit vivement la petite 
demoiselle de \ alroux qui fondait eii larmes et 
pour mon compte, precistiment depnis que ma 
pauNre patrie est si decline de son ancienne 
splendour aux yeiix de I Europe, je ne |>eux pas 
entendre chanter cela sans etre einue jusqu'au 
fond des entrailles. Cliacun sent comme il peut 
et vous pouvez bien nous laisser nous einouvoir a 
notre also, mademoiselle Alberte et rnoi, puisque 
d'abord jjersonne ne nous voit. 

Eomme elle pronom^ait ces deruieres jjaroles 
on frappait a la porte de la logo. Ce fut mon¬ 
sieur Uobert Dragonneau qui y entra. 

li avail reconnu madamo la marquise de Yal- 
roux, qu il croyait a Valroux, et il venait lui ]>re- 
senter ses hoinmagos. 
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Aladame de Yalroux, ouchaalee d’echapper a 
lino representation qu'elle Irouvait ennuyeuse, 
causa quelqiies instants avec le jeune honime et 
Ini deinanda dos noiivelles de Paris. 

Pendant qu’elle lui parlait, Alberte cherchait le 
moyen de I’avertir dii voisinage de David Lou- 
zema. Elle so iiiela un instant a la conversation 
el dit tout a coup en se levant : 

— Madeleine, regarde done derriere toi, dans 
la ioge voisine, il me semLlc reconnaltre moii’ 
sieur Louzema. 

Madame de Yalroux y regarda avec stupefac¬ 
tion et se detourna vivement. Les femmes que 
David accompagnait en avaient assez de ces airs 
patriotiqiies ou religieux, elles pliaient bruyam- 
ment bagage, et ce fut a peine si elle put aper- 
cevoir leur cavalier. 

— En elFet, ce jeune liommc a une certaine 
ressemblance avec monsieur Louzema, dit-clle; 
mais tu sais bicn quo ce n’est pas lui. 

— Mille pardons, madame, dit monsieur Dra- 
gonneau, je lui ai serre la main a son entree au 
theatre. 


— Comment! il est a l*aris? Depuis quand? 

— Il y a une quinzaine do jours que jc I'ai ren¬ 
contre. 11 lui fallait les distractions de Paris, a 
ce pauvre gallon; il.n’en pouvait plus, il parait. 














304 


ALBERTIJ 


— Monsieur, je vous affirme quo monsieur 
Louzema est a Rome, dll madame de Valroux. 
solennelleineiit. 


Madame, il y est alle pour regier certaines 

coiiGcriiaiit sa smur; mais il eii 



estrevenu presque aussilol pour sc 
rhoimeiir dc vous I’aflirmer. 



Vous cUes sdr de cela, monsieur, bien siir? 


sieur 

roux, 


Madame, cn voulez-vous unepreuve? Mon- 
Loiizema, vous croyanl comme moi a Val- 


m'a demande dcs details sur rilinerairc a 


suivre pour aller vous visiter. Vous le voyez, ce 
n’est point iin autre. 


— Kt quelles sont ccs dames qiril accompagne? 
demanda negligemment Alberto, je ne !es ai ja- 

m 

mais renconlrees chez Luna. 


— x\on, mademoiselle, oli! non. 

— Lli bien, moi, je les ai vues, affirma ma- 
dame de Valroux. Cette grosse brune, qui se 
teint les veux, est la femme d un consul de... 

I » 


Et vovant monsieur Dr.agonueau •sbiirire en 
hochant la tete, elle s’ecria : 

— Ell bien, monsieur, dites-nous qui elles sont, 


puisque vous le savez si bien. 

* 

Et lui, ajires avoir jete iin coup d'mil vers 



Cos noms-Ia, madalne, ne pourraient etre 
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pronouces ici sans manqiier au respect que I’on 
voiis doit. 

Madame de Yalroux liii jeta un regard me- 
conteiit, ct lie sachant comment coutenir son 
agitation, elle sc rotourna vers sa voisine. 

— Yous dormez, ma tante, je crois? dit-elle. 

— Je somnieille im pen, je iie suis pas habiluee 

a veiller si lard, et cette chaleur, ces lumieres 

« 

m’accablent. 

Madame de Yalroux sc leva. 

— Yous en avez assez et moi aussi, dit-elle. 
Yous avez vu la salle, c'est tout cc qu’il faut, car, 
en verite, on nc vient pas a I’Opera pour la 
Muette. 


La bonne-dame jeta un regard vers ses filles, 
qui la regardaient d'un air suppliant, 

— Yous ne vous ennuyez pas vous, dit-elle, 
YOUS n'avez pas envie de partir? 

— Yon, mere, nous voudrions bien rester 
jusqu'a la rin. 


— Laissez-les-moi, dil la petite tante, ce n'est 
pas la premiere fois que je les chaperonnerai. 

— Eh! sans doute. A bientot done, mes lilies, 


amusez-vous bicii et, a voire retour, veiiez m’eni- 


brasscr, car je no pourrai m' 
que je vous sache rentrees. 


■mir jusqu'a ce 
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CgIr (lit, ellc sortit de la loge avGc la iiiai’cjuisG 
de Yalroux et monsieur Bragonneau, qui avail 
ofTert le bras a cette derniere. 


Maintenant, serrez un pen les coudes, mes 

nieces, dit la petite tanle, et qiie jc z'cg'arde bieii 
a moil aise, a mon tour. 


Elle se glissa vers la place de la maixpiise, et 
Alberle put sc livrer en paix ci toutos les rdllexions 
que lui suggeraient ces deux etranges et provi- 
deiitielles rencontres. Elle s’y enfou(^a si profoii- 

dement, que la piece, la musique, le temps, lui 
ecluipp^rent a la fois. 

tressaillit en s eiitendant apostropher par 
la bonne tante ; 



Mademoiselle Alberte, vous dormez done 
pour de bon? II est temps de vous reveiller. 
Aliens, mes nieces, e’est bien iini cette fois, voila 
le Vesiive en pleine Eruption. On dirait du vrai 
leu, de la viaie cendre, de la vraie lave. C’est 
lout siniplenient nicrveilleux, et je poiirj’ai dire 
que j ai vu un volcan a ranivre... on peinture. 
Allons-nous-en, allons-nous-en. 


Elies sortirent, 


sc tirerent de la foule comme 


elles purent et aussi du vestiairc, piece absolu- 
luent sacriliec dans le palais de la musique, et 
remonterent dans le fiacre a deux clievaux. l*en- 
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dant le trajet, la conversation fiit des plus ani- 

4 

m6es, el jVlberle dut s y meler. 

Cela lui coutail extreniement et elle eprouva . 
un grand soulagemenl en arrivant a Thotel. Pen¬ 
dant quo les demoiselles do Valroux allaicnt em- 
brasserleur mere iiiquiete, ellese hatade remonter 
dans son appartement. 

Et la, avant meme de quitter sa toilette de 
soiree, elle se mit a geiioux, etjoignant les mains 
avec une humble et ardente ferveur, elle rcmercia 


Dieu de lui avoir montre a temps Tabime on son • 
inexperience et la folle g^nerosile de son cmur 
avaient risque de la faire tomber. 


EriLOGUE 


— La voiture de madame la comtesse est 
avancee, 

4 

La jeune femme a laquelle s’adressaient ces 
paroles et qui lisait pour employer utilement les 

loisirs de raLtente, marcha vers un petit salon et 
dit : 


— Ma mere, la voiture nous attend. 

■ • 

El la mere de Roger de Chctteaugraiid ap[)arut; 
elle etait vetue de noir, comme loujours, elle por- 
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tait a son bras uiie large 





s. 


embleme d’eteriiels rogrcts, ct cepciidant 
visage etait repose, presque heiircux. 

— Hog'or vient-il avee nous,. 




— Non, mamerc, ilne seralibre qiie dans une 
demi-heure; mais iJ sc rendra ii 





n I' 


Lachaise, nous nous rencontrerons 
nement. 

— Allons, dit madame de ChateaiigTand. 

Et elle ajouLa cn regardant tendrenient Alberte : 

Ah I qiie ce douloureux pelerinagc est adouci 
cetic annee par la presence! 

Un sourire lui repondit, el la belle jeune fcinnie, 
prenant sur une console voisinc une couronne 
d cemIIcIs Ijlancs, sulvit sa belle-iiiere cl nionta 
avec elle dans le coupe qui les allendait el qui 
j^arlit dans la direclioii des Cliamps-lillysees. 

Le soleil, Ires doux pour la saison, elait le 
soleil du jour des inorls et, parnii les personnes 


querenconlrail la vui(ui*e de la comlessede Clia- 
teaugrand, plus (rime peut'etre, s’en allait comnie 
elle vers le clianip de Te tern el repos. 


31ais, a Laris, la foule se creuse milic couranls 
qiLil n’esl pas facile de dislinguer en cc mouvant 


ocean 


Loinine la voiluic des dames de Ciialeaugrand 
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iraversait la place du Carrousel, ellc se croisa 
avec un equipage fringant qui, an moment meme, 


s’arreUi court. Uii des traits s’etait detaclie; le 


groom sauta a terre pour reparer Faccideiit et 
Alberte, posaut sa main siir Tepaulc de sa belle- 
mbre, s’ecria ; 


— Ma mbrc, regardez cc jeuiie liomme qui 
conduit, c’est lui! 



David Louzema. 


Madame de Chateaugrand baissa rapidement 
la vitre et se pencha pour regarder. 11 elait trop 
lard, la voiture 6tait repartic. 

— Je regretle cette occasion unique de coimai- 
tre le rival de mon Roger, dit-elle. 11s etaieut 
beaucoup dans cette voiture, il me semble. 

— Oui, aiijourd’hui meme, le jour des morts! 

Madame de Chateaiigrand sourit Iristement. 


— Pour quo les arfeclions triomplienl du re- 
doutable oubli de la mort, il faut qu’elles aient 



vraies 


et bien desinteressees, dit-elle. 


Ah ! benie soil la foi qui nous adoucit cos myste- 
rieuses et terribles separations ! Personne n’aime 


comme nous autres catholiqiies, an dela du lom- 
e au. 


— Je ne comprends les aftectious qu’^teruelles, 
murmura Alberte. 
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Aiissi, ma 11 lie, as-ta ete providentiellenieiit 
gaidee de ce niariag’e elranger, qui to iBenagoait 
des abimes do dovileiir. 

Je Ic crois, je le crois. Jl y a dcs moments ou, 
en 1 etlcchissont a ce coiicours de circonstaiicos 

qui me ponssaient vers le frere de Lnna, je fremis 
toute seule d’elFroi. 

— II s’on esL fallii de bieu pen, en elFet. Oiiand 
je me suis rendue cbez madamc de ijonlieu, je 
n'esperais plus rien ; mais je teiiais a te faire oon- 
naitre mon lils. Une lettre, c'esl inanime, JA puis 
nous avions beau te dire que nous t’aimions de 
tout notre cmur, Ic fait brutal du refus de la demis¬ 
sion etait la, qui parlait plus bant que nos protes- 
talions ecrites. 

Mon Dicu, ma mere, que j'ai ete aveuglel 
dit la jcLine femme avec une adorable humility. 
Le croiriez-vous ? je ne puis encore m’expliquer 
comment ^ladeleine m avait inenee jusque-la. 

— Ill as ele la dupe de ton bon cocur, Alberte. 
Madeleine le dit bien elle-meme. C’est par la mort 
vraimenl (ragique de cette jcune fille qu’elle en 
i^tait arrivee a ses fins. Tu sais qu’elle devient 
beaucoup plus aimable pour moi, il y a chez elle 
comine un reviremenl en notre favour. 

— Je crois ineme qu’elle pardonnerait volon- 


tiers a Mederk. .\’cst-il pas temps de lui (?x]di- 
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quer le myslere de votre arrivee cliez ma lanle de 
Boniieu? 

Madame de ChateaugTand hocha la tele : 

— Non, dit-elle, Madeleine revient a de meil- 
leurs sentimenls, c’est ceidain, et nous cn pro- 
fitons ; inais n’allons pas encore remiier impru- 
dcmmenl le passe. M. de Yalrouxnous a demande 
line discretion absoliie. C’est a lui de parler 
quand il le voiidra. Et comme il connait sa 
femme, il ne parlera que lorsqu’il sera sur de 
n'eveiller aucun rcssenliment. 


Ce bon Mederic! Je hii devrai une e 



reconnaissance. Sans lui, j'etais perdue. 

— Oui, ma iille. Ah 1 il a 6te bien adroit et bien 
patient. Jamais sa femme n’a soupgonne qu’il nous 
tenait an courant de tout ce qui se passait, jamais 
elle n’a eu ia pensee que e’etait dans notre interet 
qu’il quittait Yalroux, jamais elle iie deviiiera que 
la d^peche qui nous a appel6s le soir chez madame 
de Boniieu elait de lui. 


— Je m’en etais quelquc pen doutee, quand je 
vous ai vue apparaitre. En ce moment meme. j’ai 
eprouv6 comme une sensation de d^liYrance. 

Madame de Chatcaugrand regarda tendrement 
la jeune femme. 


Tu devais nous appartenir, e’etait ccrit dans 
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la clesliiiec, dit'clle, ot t[iiaiul Diou vciil c 
qae tlios e, ceUc chose arrive. 

Alberto liii repondit- par iin serrcinont do main 
et dies demeurereiit silencieiises, livr^es fi leurs 
penseesqiiietaient douces, maisqiii prirent hieii- 
tpL line lourniire melancoliqne. 

A niesure qiie la voiliire avanQail dans la direc¬ 
tion dll cimeliere, on voyaitparfaitenient se des- 
siiier dans la foul e une sorte de con rant qiii s’en 
allait dans la meme direction. Tons ccs passants, 
d’ailleurs, qii’ils fussent isoles on par gTonpes, sc 
distiiigiiaient facilement des autres. Conroiinos, 
bouquets, statuettes ixn'elaient le but do lour pro¬ 
menade. El la foule devonait grande ; car s’il esl 
beaucoup de gens a Paris qui ne savent pas cher- 
clicr les joies eternelles de la fete de la Toiissaint, 
ni s’associer au bonheur des el us de I’Eglise 
triomphante, s’il en est trop, betas! qui ne reli- 
sent pas revaiigile ou se r6vele la mysterieuse 
beatitude qui fait des heiireux, des bumbles, des 
pauvres, des pacifiques, des alTames de la jus¬ 
tice, des suullrants, des misericordieux et des 
ebastes^ il en esl qui ne sacrilieront jamais leur 
devotion a cette autre ]-lglise, invisible aussi, 
mais souirrante, dont le emur prouverait a lui 
seul bexistence. Ccux-la voiil porter a leurs pa¬ 
rents nil souvenir qui, chez les croyanls, est ac- 
compagm^ d'une fervente priere. 


/ 


« 
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Danslcs raestrlstes quiavoisiiieiitle magiiilique 
cimetiere, aux environs cle celte terrible prison de 
la Iloqnette si souvent visitec maintenanl par les 
auteurs des abominables forfaits modernes, iacir- 


culatioii devenait de plus en plus difllcilc. 

II flit matericllement impossible an cocber des 
dames de C bate an grand de les coiiduire jusqu’a 
la grille, ct ces dames sc haterent de declarer 
qu’ellcs gagneraient le cimetiere a pied. . 

Elies descendaient de voiture, quand le galop 
d’un chcval sc fit entendre dans la rue. C’^tait 
Roger de Chateaugrand qui arrivait, siiivi de son 
ordonnance. 11 mit pied a terre et vint serrcr la 
main do sa femme et cclle de sa mere. Puis il les 
preceda pour leur frayer iin chemiii dans celte 
foule compacte el pen recueillie, 

Madame de Chdteaiigrand, cn francliissant le 
scuil de I’enclos sacre, avail pris le bras que lui 
offrait son fils. Elle marchait,en priant mentale- 
ment, enlrelui ct Albertc, dont le gracieux visage 
s’etail assombri. 


Madame de Chateaugrand guidait d’un pas sur 

« 

ses enfants dans le labyrintbe d’allees encombrees 
par la foule. On le devinaiL, ce n’etait pas seulc- 
mcnt le jour des inorls qu’elle venait prior an 
lombeau de son fils enleve a vingt ans a sa leii- 
dressc. 
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Tous ces sentiers kii etaient dcYeiius faniiliers; 
elle y avail repaiulii taut de lannesi 

Non loin de la tombe de cel homme d'Klal 
dont rambilion egoiste a ele si falale a la b ranee, 
presqiie c6te a cole avec le lonibeau provisoiro de 
M. Thiers, s’elevail nn monumenl de style severe 
qiii portait l ecusson des Chuteaugrand, 

La pelile porle de fer avail ele ouverte ; sur le 
simple aulel brnlaient des cierges, cl les Irois \i- 
siteurs pureiil s’agenouiller tout de suite au-dessus 
dll caveau qui conlenait tantde cheres depouilles. 

Madame de Chaleaiigrand, qui represenlait le 

passe, priail sur souprie-Dieu, place dansun angle. 

Roger cl Alberlc, etres channanls, personnilianl 
le present et ravenir, etaient ageiiouiltes cole a 
cote sur la marebe de Taulel el priaienl \ iainieiU 

d’un meine coeur. 

Apres un quart d'heurc de recueillemenl, nia- 
damc de Clhileaugrand se leva el alia remplacer 
par la couronne fraiche qu’ellc avail apportee 
la couronne lanec placee sur le |kelit aulel, puis sc 

penchant vers Alberlc : 

Va maintenant a Ion ainie, chereenfant, dit- 


elle, je vous c 


Roger el Alberto se signerent, sortirenl dn 

caveau el s’eii allerent du cole oppose. 

Roger avail i»ris des maius^ de sa teiunie la 



* * 


iCl 


I* 
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iiTancle couroriiie trooillets blancs, ct il I’aidait 

C* 

dans la rccliorche qu’elle faisait parmi la miiUi- 
tiide des tomljcs. 

Etle s’aneta tout a coup. 

— Je ne vois rien, ahsolumcnt rien qui ros- 
semhle au monument de Luna, dit-elle; c’etait ici, 
cependant, j’ea suis sure. Le monument du ge¬ 
neral Gobert, qui s’elfeve a gauche, m’avait frap- 
pee le jour fatal de I’enterremcnt. 

« Roger, allez done voir quel nom cst inscrit 

m 

sur cette colonne de marbre, blanc, la-bas. Le 
tombeau de Imna clevait etre en marbre blanc, 
avec line statue representant la jeuncssc, la plea- 
rant. Mais on en a pent-etre change le style. 

iM. de Chateaugrand alia examiner le monu¬ 
ment indique et revint en disant que des noms 
frangais y etaient inscrits. 

— C'est etonnant, e’est etonnant, murmurait 

x\lberte. Aiirait-il fait emporter ses dcpouilles 

quelque part? Je n’y comprends rien. Marchons 

im pen dans ce sen tier, Roger. C’etait vers le 

milieu que se trouvait la tombe provisoire, .le 

Tai viie, parfaitement vue. Ce n’etait qu’iin grand 
* 

losange de marbre sur lequel etaient graves sou 
prenom et la dale de sa mort. 

—- Un losange do marbre? repeta Roger, en 
void un qui nous touche, la sous ces herbes folles. 
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— Je voiis ai Jit Jemarbreblanc, Roger, el d'ail- 
Icurs il est impossible quo son frere n’ait pas 
soiige a rcmplacer cctto pauvre pierre crattente, 
par le monument dont il m’avait montr^ lo dcs- 
sim 


Pour toute reponse, Roger chassait, a raide do 
sa cravache, Ics lierbcs qui couvraieiit le marbri; 
qii'il avail signale a sa femme, ct, sc penclianl 
sur la pierre vcrdie et moiissue, il lul tout haul : 


L Ui\A 


Parisf "'JO arr 'il ISSO- 

Albcrte leva an ciel ses ycux qui se remplirent 
de lurmcs. 


— Oh I cel oubli I murmara”t-elle; ce cruel 
oubli! 

Roger conliuuait a degager la pierre et bientot 
elle apparul emergoaiit dcs herbes. 

Alberte deposa pienscmenl sur cello tombe 
abandoniicm la couronne qu’elle portait, et le iioni 
de Luna se trouva eiitoure d\x‘illets blancs. 

Puis elle s’agenouilla, et dans sa priere pour 
Tame de la pauvre Luna se meltjreiil les expres¬ 
sions de sa reconnaissaucc envers Dicu, qui, dans 
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sa boiiL4, Favait arracliee a uu eLre sans cunu*. 

■ 

Sa priere faite, elle se releva, et s’appuyant 
sur le bras de son marl : 

petite tombe, 
la sauverons 


Nous ferons soigiier celle 


n est-ce pas, Roger? dit-elle, nous 
d’uii oiibli absolu. 

Et levant les yeux snr le visage loyal de celui 
auqiiel elle avail si heureusemciit eiichaiiie sa 
destinee, elle ajouta d’line voixbasse ct profondc : 

— Mon ami, comment coux-la qui ne savent 
pas porter nn deiiil pcuvcnt-ils si liardiment 
affirmcr qu’ils aimeront toujours? 

— Ceux-la mentent, Alberte, repondit .Roger, 
ceux-la n’aiment pas. 

— .I’en ai lu preiive aiijourd’hui, murmura 
Alberte. Elle I’aimait tant, elle ! 

Roger Ini jeta nil regard de tendre reproche. 

— Alberte, vous savez, ne me parlczpliis jamai 


s 




de cela, dit-il eii rentrainant hors du sentier. 

Et elle repondit avec son radieux soiirire : 

Vous ne pouvez cependaut m’en vouloir d< 
saisir toutes les occasions d'exhalerma reconnais¬ 
sance. 

Ainsi, causant tout has, bien has, par respect 
^ pour le lieu oh ils se trouvaient, ils regagnerent 
I le monument funebre des'Cluiteaugrand. 

O 

Madame de Clulteaugrand les attendait. 


1 o 
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Ils reprirent en silence le chemiii de rentr^e, 
el au'ssi le mode de transport qn’ils avaient 

Roger remonta a cheval apres avoir fait inonter 
en voiture samere et sa femme, et partiL en leur 
disant : 

— A bieiitut. 

Naturellement, il arriva le premier rue de Lilte, 
a {'hotel de la Rochefaucon, qui appartenail aiix 
deux sceurs ct dont Alberte occupait le second 
^tase. 

O 

11 allnma iin cigare et attendit le coupe dans la 
cour. 

Et quand ces dames en furent descendues, il 
leur dit saiement : 

O 

— ]\Iaintcnant, revenons aux nouvelies lieu- 
reuses, n’esl-ce pas? J'ai rcQU ce matin rannonce 
ofricielle de mon nouveau grade. 



— Aliens rapprendre a Mederic, dit Alberte 
joyeusement, rien ne lui fera plus de plaisir. 

— Allez, dit en souriant madame de (Ui^leau- 


arand. 

O 

Rouer olTrit le bras a sa femme, et ils moiilerent 
rescalier jusqu’au premier etage. La, ils se s6pa- 
l ereiit de madame de Cluiteaugrand, enlilercnl le 
large corridor ct frappereiiL a la porte du petit 
salon de madame de Valroux. 
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'cz, re 



la voix de monsieur de 


Yalroux. 

Ils cntrerent, et Roger, saluant profondement 
madaine de Yalroux et madame de Bonlieii, 
assises cote a c6te, se tourna vers monsieur de 
Yalroux et lui d 



— Mederic, saluez eii moi le plus jeune capi- 
taine de cavalerie de Tarmee fraiiQaise. 

— Yous etes capitaine, Roger? s’ecria mon 
siour de Yalroux. 

Depuis trois heures. 

MonDieu, Alberle, as-tu du 



eiir^ s ecna 

madame de Yalroux qui avait la physionomie 
con trainee, ton mari avance, tu t'arraiiges avec 
la belle-mere, tu as d'excellents domestiqiies. 


Moi je suis toujoiirs tracassee. Croirais-tu... 

Elle prit une pose indignee. 

— Croirais-tu que cette baronne de Lextreville 
a dit a ma tante quo je lui avais confie toutes les* 
alfaires de ton manage, croirais-tu qu’elle s’est 
posee en confidente et qu’elle a eu Taudace de 
ndiuviler a un the qu elle donne dans trois jours? 

— Je t’ai vue fort liee avec elle, il me semble^ 
Madeleine, repondit Alberte avec un sourire qui 
n’elait pas sans malice. 

— Pas comme elle ie dit, pas comme elle le 
dit. Je n’entends pas du tout qu’elle premie ce 
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genre familier. J'ai sii de telles choses d’elle, que 
jo siiis bien decidee a la planter Iti. 

« Ce n’est pas pour rien que jc me suis ren- 
contree cet etc avec Ernest de Lcxtreville. II ne 
voit pas du tout cette femme, qui acirconvenu sou 
pere. J’ai merae appris par ses reticences qifelle 
conuaissaitles planches autrement quo de nom. 

(( Est-cc asscz horrible! 

— (!ela se disait autrefois, Madeleine. 


— 11 sc disait bien pis, s'ecria la chanoiiiesse a 
sou tour, je ivai jamais compris votre liaison avec 
elle. 

Je crovais a uiie calomuic, ma taiite. 

— Ees calomiiies, ma chere, iie dureiit pas si 
long'temps sans utre relevces par les iuleresses. 
II n’y avait qu’a voir cette jeune femme, d’ailleurs. 
J/lioiiucur, surtout rhouneur femiuin, se lit sur 
le visaae dcs femmes vraimeut houuetes. Je vous 

O 

I'ai dit, elle ne m'a jamais inspire la moiiidre cou- 
fiaucc ot je Fai fort bien remise eii sa region 
quand elle est venue se plaindre a moi de votre 
chatmement de mauieres cnvcrs elle, ct me conter 

O 

mille choses a propos de cc jeune menage que 
voila devaiit nous et qui, malgre elle, est le plus 
heureux du monde. 

« A rentcndre, vous aviez arrange avec elle le 
mariagc d'Albcrte avec ce petit Indien jaiino qtii 
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avail un si beau costume de rajah a votre bal 
Iravesli. 

— Avec elle, jamais, s’ecria madame do Yal- 
roiix, avec vous, oui, mais pas avec die. J’ai eu 
le tori de lui en parler, e'est vrai, mais non point 
comme cllc le dil. 

— xMlons, Madeleine, soyez belle joueuso et 
sachez perdre, dil gaiement monsieur de Yal- 
roux. On voiis a beaucoup pardonne, ])ien que 
vons ayez beaucoup inlrigue. 

« Pour inon comple, je vous remercie do 
rompre avee ceUe femme de repulation vd’euse. 
Done, avouez-nous cn Ionic simp]icil6 qne vons 
vous eles Irompee. 

« Alberte et Ilogcr sont, ma foi, assez lieurenx 
pour lout oublier. 

Madame de Yalroiix laissa tomber son visage 
dans ses mains. 

— Yo 3 'ons, Madeleine, fais ton petit lyiea ctilpa^ 
et qu’il ne soil plus question de cela, dit aU'ec- 
tueusemenl Alberte. Tu as voiilu, pour mon 
bien, me faire epouser une fortune, j'ai, par une 
idee loute providenlielle, prefere a retranger 
riiomme chez lequel, comme je Tai dit une fois, 
je trouvais un Dieu, une patrie et un coeur, lout 
est bien qui finit bien. 

— Ahl oui, jhii etc bien impr 
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madame de Yalroux avec le premier senlimeiit 
de contriliou qiie son mari lui cut jamais connn. 

— Et moi anssi, ajoiita la cliaiioinesse; mais 
moi je maudis tons les jours mon aveuglemenl, 
car enfiiiy ce manage beni, ce manage heiireiix 
qui me reconcilie avec tons les Clialeaugraiid, 
n’a, gTc\ce a nos lAchetes, tenii qu’a un fil. 

— Telegraphique, murmura monsieur de Val- 
roiix en riant. 


FIN 
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